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LES COMEDIENNES DE VOLTAIRE 



Mademoiselle DESMARES. 

Mademoiselle Adrienne LE COUVREUR 

Mademoiselle DUCLOS — Mademoiselle DANGEYILLE 

Mademoiselle GAUSSIN 

Mademoiselle QUINAULT LA CADETTE 

Mademoiselle DUMESNIL — Mademoiselle CLAIRON 

Mademoiselle DURANCY — Madame VESTRIS 

Mademoiselle SAINT- VAL LA CADETTE 



LES COMEDIENNES DE VOJ.TA1RE ; •.:; 






Voltaire a eu toute sa vie la passion du thea- 
tre. Elle s'est manifest^e de bonne heure chez 
lui, puisqu'^ TSge de treize ans, etant encore au 
college, il composait une tragedie intitulee Amu- 
lius et Numitor, dont il reste quelques frag- 
ments, et elle Ta possede jusqu'^ la fin de ses 
jours; on sait que peu de temps avant de mourir, 
affaibli par I'age et la maladie, torture par la 
souffrance, il dirigeait encore, dans sa residence 
du quai des Th^atins — aujourd'hui quai Vol- 
taire — les repetitions d'lrkne^ et donnait k Tac- 
teur La Rive, I'elfeve et le protege de M"* Clai- 
ron, des conseils sur la facon de jouer le role de 
Titus, dans sa tragedie de Brutus (i). 

Non seulement il a ete un fanatique du thea- 
tre, mais tout ce qui touche k Tart dramatique a 

(i) Pendant le dernier sejour de Voltaire k Paris, 
Brutus ne fut joue qu'une fois, le i8 fevrier 1778. 
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toujours eu le don de Tint^resser, d'exciter sa 
curiosite, son emotion, son enthousiasme ; 
meme absent de Paris, il a toujours surveille, 
*:'»./ parV;d|i5^5poAdance et avec le concours d'amis 
/. : . •: ,-d.dYftv^s, leV etudes et la mise en scfene de ses 
" "' ' •'*^Ti^ces;i:ep/i^en4ees k la Comedie-Fran^aise, ne 
laissant rien au hasard, reglant les moindres 
details, et essayant de communiquer ou de 
faire communiquer k ses interprfetes un peu de 
ce « diable au corps » qu'il avait en lui. A Paris, 
a Cirey, aux D61ices, k Ferney, il a ]0u6 lui- 
mfime et fait jouer par son entourage, sur ses 
theatres particuliers, la plupart de ses tragedies 
et de ses comedies, k la fois auteur, r6gisseur, 
costumier, decorateur, acteur, et, k I'entendre, 
acteur incomparable et superieur aux meilleurs 
comediens de son temps. On pent trouver dans 
ses dififerents ecrits, et principalement dans sa 
Correspondance, les elements d'un cours com- 
plet d'art dramatique ; on pent y suivre aussi, 
jour par jour, la fa^on dont il a con^u, compost, 
ecrit chacune de ses pieces; constater, avec lui, 
TejEFet — toujours considerable, k Ten croire — 
qu'elles avaient produit 8i la lecture ; le succes 
— toujours extraordinaire — qu'elles avaien^t 
obtenu sur les scenes minuscules de ses theatres 
de socidt6; voir enfin comment il voulait que le 



moindre role fut compris et rendu par les come- 
diens de Paris. Et rien n'est plus curieux, plus 
amusant meme, que de Tentendre distribuer 
Teloge ou le blame k ces messieurs et k ces dames 
du « tripot yy, selon que Touvrage joue avait 
re^u du public un accueil plus ou moins chaleu- 
reux, associant trfes volontiers les acteurs k ses 
victoires, les accablant, au plus petit echec, de 
reproches souvent immerites, et cherchant, en 
toute occasion, k rendre responsables de ses 
chutes les comediens qui avaient mal compris 
ou mal traduit sa pensee, le libraire qui avait 
mal imprime sa pi^ce, les spectateurs qui 
I'avaient mal jugee. Ces variations frequentes, 
ces elans d'enthousiasme, bientot suivis d'acces 
de decouragement, ces louanges hyperboliques 
auxquellessucc^dent les critiques acerbes et les 
recriminations injustes, frappent surtout lors- 
qu'il s'agit des comediennes auxquelles Voltaire a 
confie le sort de ses principales oeuvres et qui en 
ont cree les rdles les plus importants, les Duclos, 
les Adrienne Le Couvreur, (i) les Gaussin, les 
Dumesnil, les Clairon, les Dangeville, les Qui- 

(i) Adrienne Le Couvreur est la seule de ses interpr^tes 
pour laquelle son enthousiasme ne se soit jamais 
refroidi, et a qui il ait toujours garde les sentiments d'une 
vive admiration et d'une sincere gratitude. 
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nault. C'est de ces premiferes interpr^tes de son 
theatre — et d'elles seulement — qu'il sera 
question au cours de notre etude. Quelles fu- 
rent, parmi les grandes actrices du xvin* sifecle, 
celles que le po^te choisit lui-meme pour jouer 
les personnages les pluscfl^bres deses tragedies 
et de ses comedies ? Qui a crde Jocaste, Ma- 
riamne, Zayre, Adelaide du Guesclin, Alzire, 
Merope, Semiramis, Idame, Amdnaide? Quelle 
opinion avait Voltaire de la valeur et du talent 
de ces actrices? Comment en a-t-il parl6 dans 
ses ouvrages, et notamment dans sa Carres- 
pondance? Quelles ont ete enfin ses relations per- 
sonnelles avec quelques-unes d'entre elles ? Tel 
est le cadre dans lequel nous nous proposons de 
circonscrire nos recherches, sans avoir la preten- 
tion d'exposer, aprfes M. Henri Lion, Thistoire 
des Tragedies et des Theories dramatiques 
de Voltaire (i); d'ecrire, aprfes M. de Manne, 
la vie des comediennes dont se composait ce que 
ce tr^s consciencieux et tr^s erudit biographe a 
assez improprement appele : la Troupe de Vol- 
taire^ (2), ni enfin de refaire Touvrage siinteres- 

(i) Paris, Hachette, 1896, in-8«. 

(2) Galerie historique des comediens Jranqals de la 
Troupe de Voltaire. Nouvelle edition, corrigee et augmen- 
tee, Lyon, Scheuring, 1877, in-8*». 
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santde M. Jean-Jacques Olivier sur Voltaire et 
les comediens interpretes de son theatre (i), 
ouvrage qui, par son caract^re de generalite 
ainsi que par Tampleur de ses developpements, 
diflffere — tout en s'y rattachant de prfes — du 
sujet special et restreint que nous avons entre- 
pris de traiter. D'ailleurs, meme si tout avait ete 
dit, il resterait encore du nouveau k apprendre 
avec Voltaire ;il fixe Tattention, amuse, instruit 
decentfagons difiFerentes; il est toujours d'actua- 
lite ; on ne s'ennuie jamais en sa compagnie, et 
nous esperons que nos lecteurs y trouveront 
cette fois-ci d'autant plus d'agrement que nous 
faisons graviter autour de lui quelques-unes 
desetoiles les plus brillantes de Tart dramatique 
fran^ais du dix-huitieme siecle. 

Ce fut M"' Desmares « tr^s grande actrice » — 
dit la Preface d'CEdipe — qui crea, en 171 8, le 
role de Jocaste dans cette tragedie, le coup d'essai 
du pofete au theatre, coup d'essai qui, on le sait, 
fut un coup de maitre. 

M^** Desmares, nifece de la Champmesle, avait 
recueilli la succession de cette comedienne, 

(i) PariSy Societe frangaise d*imprimerie et delibrairie, 
1900, in-8\ 
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c^l^bre k la fois par son talent et par la passion 
qu'elle avait inspiree It Racine. Bien que Voltaire, 
dans son l^pitre a Af"' Clairon^ park de la 
declamation chantante et des « sons affetes » de 
la Champmesk (i), il ne pouvait pas I'avoir en- 
tendue, car il etait encore en bas Hge, lorsqu'elle 
mourut le i5 mai 1698; mais il avait connu 
— c'est lui-meme qui nous I'apprend (2) — 
M"® Beauval, « actrice du temps de Corneille, de 
Racine et de Moli^re » qui lui avait recite « le 
<( commencement du role d'Emilie, dans Cinna, 



(i) (Euvres de Voltaire, ed. Moland, t. X, p. 385. — 
Nee k Rouen, en 1641, Marie Desmares, petite- 
fille d'un president au parlement de Normandie, embrassa, 
par suite de revers de fortune, la carri^re dramatique, 
et, apr^s avoir jou^ en province, vint k Paris, en 1669, 
avec I'acteur Champmesl^, son mari. lis s'engag^rent 
d'abord dans la troupe du Marais, puis passerent a la 
rentree de Paques de 1670, chez les com6diens de Photel 
de Bourgogne, oil Marie de Champmesle debuta par le 
role d'Hermione, qu'avait cre6 Mii« des CEillets; elle 
suivit, en 1679, son mari au theatre de la rue Mazarine 
(Gu^n^gaud), et furent compris Pun et I'autre, en 1680, 
dans la reunion des deux troupes. Marie de Champmesle, 
aprfes avoir qt66 Bdr^nice, Roxane, Monime, Iphigenie 
et Ph^dre, mourut k Auteuil le i5 mai 1698. Son acte de 
decfes dit : a agee d'environ 56 ans ». 

(2) Dictionnaire philosophique^ au mot Chant. 
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« tel qu^il avait ete debite dans les premieres 
« representations par la Beaupre (i) ». 



(i) Jeanne Olivier Bourguignon^ connue au th^Stre 
sous le nom de Af"® de Beauval, nee en HoUande, de 
parents inconnus, recueillie, puis c^dee par une blanchis- 
seuse k Filandre, chef d'une troupe de comediens fran- 
9ais> passa plus tard dans la troupe de Paphetin, et apr^s 
avoir epouse Jean Pitel, moucheur de chandelles, qui 
prit le nom de Af. de Beauval, fut engagee, avec son 
mari, par Moli^re, sur le theatre duquel elle debuta en 
septembre 1670. Apr^s la mort de Molidre, le mari et la 
femme entrent chez les comediens de Thdtel de Bour- 
gogne etsont compris, en 1680, dans la reunion de cette 
troupe avec celle de la rue Guen^gaud. M"® de Beauval 
quitta le theatre a la cloture de Pslques de 1704 et mou- 
rut le 20 mars 1720, agee de 78 ans. Elle crea Nicole, 
dans le Bourgeois gentilhommey Zerbinette, dans les 
Fourheries de Scapin, Julie dans la Comtesse d^Escarba- 
gnaSy Toinette dans le Malade imaginaire, Elle fut la 
mere de M^ede Beaubourg, qui resta au theatre pres de 
35 ans (1684- 171 8) et qui, ^tant encore fort jeune, 
cr^a le role de Louison, dans le Malade imaginaire. La 
tradition veut que M"« de Beauval ait eu vingt-huit 
enfants : M. Jal r^duit, avec pieces k I'appui, ce chiffre k 
dix ou douze. — Quant a M "• Beauprd, les renseignements 
sont moins precis k son egard : les fr^res Parfaict, dans 
leur Histoire du thedtre fran^ais (t. V, p. 29), se bornent 
k dire qu'actrice de I'hotel de Bourgogne, « elle avait 
« ]ou6 dans le commencement de la grande reputation de 
« Corneille ». Elle ^tait la tante de M"* Marotte Beaupre, 

I. 
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En ecrivant CEdipe^ Voltaire avait voulu faire 
d'abord une tragedie presque « sans amour ». — 
« Les comediennes se moquferent de moi », ecrira- 
t-il au pere Poree le 7 Janvier 1730, « quand elles 
virent qu'il n y avait point de role pour I'amou- 

reuse » Peut-^tre est ce pour cela que le role 

de Jocaste ne fut pas donne k M"* Le Couvreur, 
qui avait debute peu de temps auparavant — le 
14 mai 17 1 7 — avec un succes considerable, 
dans le r61e d'filectre (i). M"« Desmares, plus 
agee, et depuis plus longtemps au theatre, sem- 
blait mieux faite pour representer un person- 
nage de femme ayant aimd, et chez qui survit 
encore « le ressouvenir d'une passion eteinte (2) ». 
Elle avait alors trente-six ans. Nee en 1682, a 
Copenhague, ou son pfere Nicolas Desmares — 
frere de M"® de Champmesle — et sa mere^ 
Anne d'Ennebaut — fille de Francoise Jacob de 
Montfleury,qui avait cree les roles de Junie dans 

qui appartint k la troupe de Moli^re de 1669 k 1672, et 
qui cr^a Aglaure, dans Psyche et, peut-6tre, la Comtesse 
cTEscarbagnas (voyez Lemazurier, Galerie htstorique des 
acteurs du Th^dtre-Frangais, PariSy 1810, t. II, p. 22). 

(i) UJ^lectre de Cr^billon avait ete jou^e pour la pre- 
miere fois le 14 decembre 1708. 

(2) ^pitre a la duchesse du Maine, en tite d'Oreste (ed. 
Moland, t. V, p.Si). 
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BritannicuSy et d'Aricie, dans Phedre — etaient 
engages dans la troupe de com^diens frangais 
que le roi de Danemark entretenait dans cette 
capitale, Christine-Antoinette-Charlotte Des- 
mares {k laquelle le roi Christian V avait servi 
de parrain), vint fort jeune en France, et, dfes 
rUge de huit ans, parut a la Comedie-Fran- 
9aise dans le Cadet de Gascogne^ comedie en 
cinq actes, qui n'eut qu'une seule representa- 
tion (i), Formee par les lemons de M"' de 
Champmesle, elle debuta le 3o Janvier 1699 
dans Oreste et Pylade, de Lagrange-Chancel, 
et y joua le role d'lphig^nie, que son illustre 
parente et devanciere avait cre6 le 1 1 decembre 
1697. Re^ue le 26 mai 1699, M"* Desmares prit 
sa retraite le 3o mars 1721, et mourut ^ Saint- 
Germain-en-Laye, le 12 septembre 1753. Elle 
a laiss^ au theatre le souvenir d'une comedienne 
de grand talent, egalement bonne dans la tra- 
gedie, ou la servaient admirablement des qualites 
naturelles qu'avaient developpees les conseils de 
M"' de Champmesle, et dans la comedie, ou elle a 
compte plus d'une creation remarquable et ou elle 
montra toujours beaucoup de naturel ainsi 
qu'un entrain irresistible. C'est ce que constate 

(i) 21 aoilt 1690. 
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le quatrain suivant qu*on lit sous I'ovale de son 
portrait, grave par Lepicie d'aprfes la peinture 
de Ch. Coypel (i) : 

Touchante dans les pleurs, piquante dans les ris, 
De I'une et Tautre sc^ne ^galement maitresse, 
Au theatre tu r^unis 
Les dons partag^s au Permesse. 

C'est k M"* Desmares, a-t-on dit, que Lesage 
a voulu faire allusion dans ce passage de 
Gil Bias : « Le beau naturel ! Avec quelle grice 
« elle occupe la sc^ne ! a-t-elle quelque bon mot k 
<i debiter ? elle Tassaisonne d*un sourire malin 
<( et plein de charmes qui lui donne un nouveau 
<c prix. On pourrait lui reprocher qu'elle se 
« livre quelquefois un peu trop k son feu, et 
« passe les bornes d'une honnete hardiesse ; 
« mais il ne faut pas ^tre si severe. Souvent, au 
« milieu d'une scfene, elle interrompt tout a 
« coup Taction pour ceder k une foUe envie de 

(i) Le portrait de M^** Desmares par Ch. Coypel se 
trouve aujourd'hui a la Com^die-Fran9aise (voyez I'ou- 
vrage de M. Jean-Jacques Olivier, page 379). — M. de 
Lescure dans son volume intitule : Les Mattresses du 
Regenty signale un autre portrait de Mii« Desmares, par 
Watteau .(grav6 par Desplaces). 
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« rire qui lui prend. Vous me direz que le public 
« Tapplaudit dans ces moments memes. Cela 
« est heureux... » 

En quittant le theatre, M"® Desmares, qui 
avait pris, en 1 704, la succession de M^*® de Beau- 
val, eutpourrempla9antes, dans cet emploi des 
soubrettes ou elle excellait, M"®® Dancourt 
(madame Deshayes) et Quinault; quelques 
annees plus tard, sa nifece, M"® Dangeville, mar- 
chera brillamment sur ses traces. 

II n'est question que deux fois de M"* Des- 
mares dans la Correspondance de Tauteur 
d'OSdipe, alors qu'il rappelle k d'Argental com- 
ment, pendant les repetitions de cette tragedie, 
il faisait passer k Tactrice des changements 
pour le role de Jocaste, tantot « dans un pate » 
tantot « par le trou de la serrure » (i) ; c'est de 
la mfime fa^on que pendant les repetitions, et 
meme apr^s la premiere representation de 
Zayre^ il enverra correction sur correction k 
Quinault-Dufresne, lecreateur du role d'Oros- 
mane. Voici ce que rapporte a ce propds Cle- 
ment, dans ses Cinq annees litteraires : « Zayre 
« fut d'abord re^ue du public avec tons les ap- 

(i) A d'Argental, 22 octobre 1759. — Au meme, 
a 3 Janvier 1763. 



X pkudissemenis qu'elle mirilait; mais la cri- 
;< tique ne fut pas muette, et le po^te, toujours 
H inquietjatiguait lesacteurs de ses corrections. 
~ '^ufresne ^tait devenu inexorable, inaccessible 
i6me ; sa porte ne s'ouvrait plus k M. de Vol- 
lire ; celui-ci glissait ses changements par la 
:rrure, Dufresnene les Ijsait point; maisun 
ur qu'il donnait un grand diner k ses amis, 
rrive un pSte de perdrix de la part de quel- 
u'un qui ne se nommait pas. La circonstance 
:ait heureuse, le pHt^ fut pris en bonne part, 
!rvi aux acclamations des convives, ouvert 
i^ec la curiositd qu'on apporte aux premieres 
;pr6sentations des pifeces nouvelles : 6gurez- 
3us la surprise k la vue de douze perdrix, 
inant dans leurs bees autant de billets, qui 
mfermaient tous les vers &|retrancher ou k 
abstituer dans le r6le de Dufresne. Pour le 
)up les corrections furent accueillies du co- 
i^dien.... » (i) 

.orsqu'en 1770, Voltaire se fera I'dditeur des 
ivenirs de M" de Caylus (2) il dira de 
' Desmares, dans une note mise au bas 
n passage de ces Souvenirs, oii il est question 



I Berlin, 1756, t. I, pages 168-169. 
) Amsterdam (Geneve), in-8«. 
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des representations publiques (i) d'Athalie : 
« La Josabeth fardee etait la Duclos, qui chan- 
« tait trop son role ; TAthalie outree etait la Des- 
« mares, qui n'avait pas encore acquis la per- 
« fectiondu tragique... » (2) 

On sait que M"* Desmares fut une des nom- 
breuses maitresses du Regent, et qu'elle en eut 
une fille, mariee en 1718^1 unmembre de Taris- 
tocratie, dont le nom s'est perp^tue avec ^clat 
jusqu'a nos jours dans la carrifere des armes et 
dans les lettres. 

S'il faut en croire les chroniques du temps, 
M"« Desmares aurait epouse le comedien Pois- 
son, le m^mesansdoute qui, en 17 19, et au mo- 
ment des premieres representations d'CEdipe, 
eut avec Voltaire une altercation suivie de voies 
de fait, a propos de M"'' Suzanne de Livry, la 
maitresse du po^te (3). 



(i) Athalie fut rep^tee et jou^e d'abord k Saint-Cyr 
(Janvier etfevrier 1691) et k Versailles, dans les apparte. 
ments priv^s de M*^* de Maintenon. EUe ne fut mise au 
theatre que sous la Regence (le mardi 3 mars 171 6). 

(2) (Euvres de Voltaire^ 6d. Moland, t. XXVIII, 

p. 302. 

(3) Desnoiresterres, La Jeunesse de Voltaire^ t. I, 
pp. 175-177. — Cf. les Melanges dt Boisjourdain (I, 209) 
et les Memoires du marquis d'Argenson (ed. Jannet, II, 
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D'autres Font mariee k d'Hogguer, le ban- 
quier suisse qui fut le confident et Tagent poli- 
tique du baron de Gortz, et Ton a pretendu 
meme que c'etait par M"' Desmares que le Re- 
gent avait appris la conspiration ourdie, au nom 
du fils de Jacques II, contre le roi d'Angleterre. 

Quoi qu'il en soit, M"* Desmares parait avoir 
eu son heure de celebrity et mfeme de credit 
sous la Regence; aprfes sa retraite du theltre 
elle reussit — peut-etre grace au mariage con- 
tracte par sa fille — k se faire recevoir dans 
quelques cercles aristocratiques et prit part k 
des representations organisees par des amateurs 
qui appartenaient au monde de la Cour (i). 



Quinze mois aprfes CEdipe, Voltaire faisait 
representer Artemirey trag^die si mal accueillie 
qu'il ne voulut jamais la laisser reparaitre, 
dont nous ne possedons que des fragments, et 
qui n'est plus gu^re connue que par ses deux 
vers du debut : 



149) oil il est dit que Salle, Tun des commis de Maure- 
pas, etait « fils d'un comedian et de M"« Des- 
mares ». 
(i) Voyez les LeUres de M*>« Afssd (lettre VI, de 1727). 
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Oviiy tous ces conquerants rassembl^s sur ce bord, 
Soldats sous Alexandre, et rois apr^s sa mort. 

Le role d'Artemire fut cre^ par M"* Le Cou- 
vreur, et c'est de cette epoque — c'est-4-dire de 
1720 — que datent surtout les relations d'ami- 
tie qui, pendant dix annees encore (i), unirent 
le pofete et la comedienne. 

On a beaucoup 6crit sur Adrienne Le Cou- 
vreur, et le trfes regrette Georges Monval lui a 
consacre, en tete du recueil de ses Lettres (2), 
une etude a peu pr^s definitive. Nous n'en re- 
tiendrons que les faits essentiels au sujet qui 
nous int^resse, nous attachant de preference k 
rappeler quels furent les rapports d' Adrienne 
avec Voltaire, et essayant de refuter quelques 
assertions hasardees de deux autres de ses his- 
toriens, MM. Ch. Gueullette et Armand Bour- 
geois. 

N^e k Damery, prfes d'Epernay, le 5 avril 1692 
— et non k Fismes, en 1690, commeon I'avait 
cru longtemps — fille d'un chapelier (3) venu 

(i)Jusqu*^ la mort de M}^^ Le Couvreur, survenue 
dans les circonstances mysterieuses que Ton salt, le 
20 mars ijSo, 

(2) Paris, Plofty 1892, in- 16 {Bibliotheque el\evirienne) , 

(3) C'est a tort que M.Jean- Jacques Olivier dil : « d'un 
charpentier » (p. 24). 
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de Fismes k Paris pour s'etablir, vers 1702, 
dans le voisinage de la Corned ie-Fran9aise, 
Adrienne Couvreur, qui prit au theatre le nom 
de Le Couvreur^ aprfes avoir pass^ quelque 
temps chez les Filles de Tlnstruction chretienne 
de la rue du Gindre (i), s'engagea dans une 
troupe de comediens amateurs qui donnaient 
des representations dans la maison d'un epicier 
de la rue Ferou, puis k Thdtel de la presidente 
du Gue, rue Garanci^re. Elley joua ^ peine ftg^e 
de quatorze ans — cela se passait vers lyoB — 
Pauline, dans Polyeucte^ et frappa les specta- 
teurs par la surete de son jeu et le naturel de sa 
diction. Les comediens frangais ayant protest^ 
contre ces representations, qui leur portaient 
ombrage, la jeune troupe choisit, pour les con- 
tinuer, I'enclos du Temple appartenant kl'ordre 
de Malte (dont le grand prieur etait le frere du 
due de Vendome), et jouissant, k ce titre, du 
privilege de rexterritorialite, Sur ces entrefaites, 
Adrienne fait la connaissance du comedien 






(1) Dans son testament^ publie par- M. Monval a la 
suite de ses LettreSy Adrienne legue aux Filles de I'lns- 
truction mille livres « en reconnaissance des soins et 
« boiites qu'elles ont eus pour elle dans son enfance » 
(page 232). 
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Legrand (i), travaille avec lui, et se met k cou- 
rirla province. C'est ainsi qu'on la voit succes- 
sivement, de 1708 k 17 16, aux theatres de Lille, 
Luneville, Metz, Nancy, Verdun et Strasbourg. 
EUe debuta a la Comedie-Francaise, le i4mai 
1 717, par le role d'Electre, et par celui d'Angd- 
lique, dans George Dandin. « Elle s'y montra, 
« dfes le premier jour — ecrit Sainte-Beuve — 
« une actrice accomplie. On disait tout haut 
« qu'elle commengait par ou les grandes come- 
« diennes finissent. Elle avait plus de vingt- 



(i) Marc-Antoine Legrand, acteur et auteur drama- 
tique, n6 a Paris le jour de la mort de Moliere (17 fe- 
vrier 1763) debuta en 1702 (21 mars et 27 juin), futre$u 
le 18 octobre de la meme annee, et mourut le 7 Jan- 
vier 1728. a II avait )) — dit de Leris dans son Diction- 
naire portatif, etc, des theatres {Paris, 1763, page 619) 
« la taille petite^peu majestueuse, et une figure k laquelle 
« on avait eu de la peine k s^accoutumer, lors de son 
« d^but ; on rapporte meme a ce sujet qu'un jour qu'il 
« avait joue un grand r61e tragique, oCi il avait ete mal 
« re^u, il harangua le public k rannonce et finit par dire : 
« Messieurs, il vous est plus ais^ de vous accoutumer k 
« ma figure qu'^ moi d'en changer ». Legrand a beau- 
« coup ^crit pour la Comedie-Frangaise, le Theatre-Italien 
« et celui de la Foire; ses CEuvres ont ete reunies en 
« 4 volumes in- 12. — Sur ses creations dans le theatre de 
« Voltaire, voyez Touvrage de M. Olivier, pages 6^8. 
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« cinq ans alors, et elle occupa la sc^ne treize 
« ann^es » (i). 

Voltaire, qui frequentait chez M"* Le Cou- 
vreur (2) — nous savons par une lettre in^dite 
du president Henault k M™* Denis, en date du 
24 juin 1755 (3), que la lecture d'Artemire par 
Tauteur avait eu lieu chez la tragedienne et que 
rabb6 de Bussi s'y ^tait enrhume k force depleu- 
rer — adressait, d^s 1719, ^ sa future interprete, 
un madrigal qui se terminait par ces vers : 

Et puissent vos amours egaler la dur^e 

De la pure amiti^ que men coeur a pour vous ! (4). 

On n'en etait alors qu'^ « la pure amitie », qui 
ne devait pas tarder ^ se transformer en un sen- 
timent plus tendre, plus ardent, et lorsqu'en 
1 73 1, le po^te enverra ^ Thieriot ses vers bien 
connus sur la Mort de Af *• Le Coupreur^ il lui 
avouera y avoir mis en mSme temps que « la 
« juste douleur qu'il ressentait encore de sa perte, 

(i) Causeries du lundi, I, 200-202. 

(2) Elle s'^talt instance, vers 1720, rue du Marais (au- 
jourd'hui rue Visconti, 21) dans la maison oh. etait mort 
Racine, et que devait habiter plus tard MH* Clairon. 

(3) Cit^e par M . Desnoiresterres, dans La Jeunesse de 
Voltaire, poiges 183-184. 

(4) td. Moland, t. X, p. 476. 
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« une indignation peut-fitre trop vive sur son 
« enterrement, mais une indignation pardonna- 
« ble k un homme qui avait ete son admirateur, 
« son ami, son amant, et qui de plus etait 
« po^te... » (i). 

Art^mire ne fit pas sur le public Teffet qu'elle 
avait produit sur le bon abbe de Bussi ; on ne 
pleura pas, mais on silfla outrageusement, et 
Voltaire dut retirer sa pifece. L'abb^ Du Vernet 
raconte qu'^ la premifere representation de cette 
tragedie (i6 fevrier 1720), Tauteur, indigne des 
manifestations malveillantes du public etne se 
possedant plus, « bondit de sa loge, ou il se te- 
« nait, sur le theatre, et se mit k prendre k parti et 
« k haranguer le public. Lorsqu'on sut que c'etait 
« lui, les clameurs s'apais^rent; il s*exprima avec 
« tant d'adresse, d'^loquence, de pathetique 
« mgme, que les murmures se convertirent en 
« bravos... ))(2). 

A la date.de juin 1720, Mathieu Marais dit 
dans ses M^moires que Voltaire etant k la 
Comedie avec le prince de Conti, M^^* Le Cou- 
vreur entra sur la sc^ne. « Le prince battit des 
a mains k son arriv^e. Le parterre aussitot en 

(i) AThieriot, i«' juin ijSi. 

(2) Vie de Voltaire, 1786, pages 44-45. 



'^ 
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« fit autant. Arouet lui dit : Monseigneur, vous 
« ne croyiez pas avoir tant de credit. » M. Mon- 
val, qui rapporte cette anecdote, fait remarquer 
qu'Adrienne ne joua pas une seule fois, ni en 
juin, ni en juillet 1720 (i). 

Outre Artemire, M"* Le Couvreur crea, en 
1724, le role de Mariamne, dans Herode et 
Mariamney trag^die de Voltaire dont la chute 
fut presque aussi memorable que celle (TArte- 
mire (2). La comedienne avait ete tr^s souf- 
frante k la fin de 1728 (3), et Voltaire craignait 
qu'elle ne pflt jouer Mariamne. Sa maladie ne 
Tavait pas empechde de cr^er, le 16 decembre, ^ 

Zoraide, dans Anttochus ou les Machabies^ de 
rabb6 Nadal, k c6te de M"* Duclos, en qui elle 
avait trouve, dfes le debut, une rivale redou- 
table ; c'est egalement avec M"® Duclos qu'elle 
jouera, le 6 mars 1724, la Mariamne de Vol- 

^i) Lettres d'Adrienne Le Couvreur, pages 24-25. 

(2) M. de Manne, dans sa Galerie historique des come- 
diens de la Troupe de Voltaire^ dit que Mii« Le Couvreur 
cr^a aussi le r61e d'Hortense, dans Vlndiscret, une 
petite com^die de Voltaire, representee en 1725. Cest une 
erreur. Le r61e fut cr66 par M"« Labat. M"» Le Couvreur 
ne le joua qu'^ la reprise de 1725. 

(3) Voltaire k la pr^sidente de Berni^res, decembre 
17*3. 
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taire; la pihce tomba k cause du denouement, 
que I'auteur avait mis en action. Au moment 
ou la reine portait la coupe k ses I^vres, un 
plaisant s'ecria ; « La reine boit ! » Ce fut 
le signal d'un tel tumulte que la tragedie 
ne put ^tre achevee. Elle fut remise au thea- 
tre le lo *avril 1725, et eut alors dix-huit repre- 
sentations (i). Est-ce au cours de Tune d'elles, 
commelecroit M. Monval, que se passa Taven- 
ture bien connue de Voltaire avec le chevalier 
de Rohan ? M. Desnoiresterres la place en 
decembre 1726 (2). Cette date est ^galement 
donnee par M. Monval ; mais, en decembre, on 
ne jouait plus H^rode et Mariamne. Quoi qu'il 
en soit, voici comment M. Monval rapporte 
cet incident, dont il existe plusieurs versions : 
« C'est aux representations de cette pi^ce 
« {Herode et Mariamne) qu'il faut reporter 
« I'aventure de Voltaire avec le chevalier de 
« Rohan, qu'on a cru Tun des amants d'Adrien- 
« ne. Au mois de decembre 1725, le second fils 
« du due de Rohan-Chabot rencontra Voltaire 
« dans la loge de M"' Le Couvreur. Le jeune 

(i) Mercure de mai 1725, page 1009. M. Monval dit: 
vingt-huit representations, parce qu'il comprend dans ce 
chiffre celui de la reprise du 18 aout (pages 3o et 259). 

(2) La Jeunesse de Voltaire, page 845 . 
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« auteur parlait haut et vivement : — Quel est 
« done ce jeune homme qui parle si haut? de- 
« manda le chevalier. — C'est, r^pondit Voi- 
ce taire, un homme qui ne traine pas un grand 
« nom, mais qui sait honorer celui qu'il porte (i). 

« Le chevalier l^ve sa canne sans le frapper, 
« mais en disant qu'on ne devait lui r^pondre 
« qu'i coups de bSton. Voltaire porte la main k 
« son ep^e ; M"** Le Couvreur tombe evanouie ; 
a on la secourt ; la querelle cesse. Mais k deux 
« ou trois jours de 1^, le chevalier fait lachement 
«.batonnerle poite, qui cherche k se venger, le 
« provoque en duel et croit enfin avoir satisfac- 
« tion, lorsqu'il est arrete dans la nuitdu lyavril 
« et jete pour un mois k la Bastille ». 

Le talent et Tautorit^ de M"® Le Couvreur 
n'avaient pu sauver d'un double insuccfes les deux 
tragedies de Voltaire dans lesquelles elle avait 
cre^, k quatreann^es de distance, le r6le princi- 
pal; mais Tauteur d'Art^mire et de Mariamne^ 
que nous verrons bient6t si prompt k mettre 
sur lecompte d'une interpretation defectueuse le 
moindre de ses tehees dramatiques, n'eut jamais 



(i) Selon d'autres auteurs, Voltaire auralt dit : « qu'il 
« commengait son nom et que le chevalier de Rohan finis- 
« sait le sien x>. 
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un mot de reproche pour sa tragedienne prefe- 
ree; au contraire, il ne perdit pas une occasion 
de vanter ses merites, de celebrer, en vers aussi 
bien qu'en prose, la comedienne, I'amie, la mai- 
tresse. 

En 1723, paraissait, dans le Mercure,VEpUre 
a M"® Le Couvreur. ou les sentiments d'une 
vive admiration s'unissent a ceux d'une tendres- 
se que les infidelites meme d'Adrienne ne 
devaient jamais diminuer : 

L'heureux talent dont vous charmez la France 

Avait en vous brilld des votre enfance ; 

II fut des lors dangereux de vous voir, 

Et vous plaisiez, meme sans le savoir... (i). 

Et voici en quels termes Voltaire parlait 
d'elle, au lendemain de sa mort, dans la Haran- 
gue prononcee le jour de la cloture du th^dtre : 
« Je sens, Messieurs, que vos regrets redeman- 
« dent cette actrice inimitable, qui avait presque 
« invente Tart de parler au coeur et de mettre du 
« sentiment et de la v6rit6 1^ ou on ne mettait 
<( gu^re auparavant que de la pompe et de la 
((declamation » Les contemporains sont 

(i) Voyez cette J^pitre dans le tome X de Tedition Mo* 
land, p. 261. 
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unanimes k confirmerce temoignagede Voltaire: 
« On lui donne la gloire, lit-on dans le Mercure 
« de mars lySo, d'avoir introduit la declama- 
« tion simple, noble et naturelle, et d'en avoir 
« banni le chant.... » (i). C'est ce que nous 
apprend egalement de Beauchamps, Fauteur des 
Recherches sur les theatres de France (2), dans 
une Epitre adressee k Adrienne Le Couvreur : 

Enfin le vrai triomphe, et la fureur tragique 
Fait place sur la sc^ne au tendre, au patheiique ; 
C'est vous qui des douceufs de la simplicity 
Nous avez fait connaitre et sentir la beaute (3). 

C'est ce que repetera plus tard Favart, dans sa 
lettre du 28 aout 1761 au comte de Durazzo (4) : 
« Elle avait une belle articulation, mais la poi- 



(i) Cite par Sainte-Beuve, Causer ies du lundi, I, p. 202. 

(2) 1735, 1 vol. in-40, ou 3 vol. pet. in-8°. 

(3) Voyez A. Pougin : Acteurs et Actrices d'autrefois, 
PariSy Juven et Cie^ pages 5o-5i. 

{4) Mdmoires et Correspondance litteraires, etc, de 
C, S. Favart, Paris, Collin, 1808, 1. 1, pp. 169-172. — Le 
hdros de I'aventure avec le « chevalier » de Saxe, que 
rapporte Favart dans cette lettre, pourrait bien 6tre 
Voltaire. Favart ajoute qu'Adrienne Le Couvreur ^lait 
cousine du peintre Tremblin (d'une honnete famille bour- 
geoise). 
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« trine faible : c'est h ce defaut que nous devons 
c( le naturel de la declamation, si heureusement 
« observe par M"" Dumesnil et Clairon ». 

Enfin Voltaire lui-meme dira avec autant de 
concision que d'elegance : 

Seule de la nature elle a su le langage, 
Elle embellit son art, elle en changea les lois, 
L'esprit, le sentiment, le gout fut son partage ; 
L'Amour fut dans ses yeux et parla par sa voix (i). 

Le poete, qui mettait la declamation au rang 
des beaux-arts (2) et qui la consid^rait comme 
« une education excellente, propre k donner de la 
« grace k Tesprit et au corps et a former la voix, 
« le maintien et le gout » ne pouvait pas ne 
pas etre un fervent admirateur de celle qui sut 
— ainsi qu'il Ta ecrit dans le Temple du Gouty — 
« ajouter de nouveaux charmes k Racine » (3). 

Le dernier role que joua M"® Le Couvreur fut 
Jocaste, dans VCEdipe de Voltaire (i 5 mars 1730); 
elle mourut le 20 mars : Voltaire, le comte Mau- 
rice de Saxe et le chirurgien Paget avaient assiste 
k ses derniers moments. On sait qu'on soup- 
9onna la duchesse de Bouillon de Tavoir fait 

(i)fid. Moland, X, p. 5o8. 

(2) A la mar6chale de Luxembourg, 9 Janvier 1765. 

(3) td. Moland, VIII, p. Sgi. 
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empoisonner, et que son corps, prive des hon- 
neurs de la sepulture et accompagne « d'une 
escouade du guet, au lieu de pretres », fut jete 
k la voirie et inhume dans un terrain vague 
situe au coin des rues de Bourgogne et de Cre- 
nelle, h I'endroit ou s'el^ve actuellement Thotel 
qui porte le n° ii5 de cette derni^re rue. Cest 
dans ces circonstances que Voltaire, ne pouvant 
maitriser son indignation, composa son poeme 
sur la Mort de M"® Le Couvreur^ plainte d^chi- 
rante d'un coeur k la fois meurtri et revoke, 
morceau pathetique, ecrit sous Timpression 
d'une douleur sincere et dans lequel I'auteur a 
su trouver des accents d'une veritable eloquence 
pour fletrir ceux qui avaient ainsi profane la 
depouille mortelle de son illustre amie : 

O de mes vers charmant soutien I 

— avait-il dit, dans un couplet improvise k Toc- 
casion du traitement qui lui avait ete inflige 
apres sa mort — 

Si c'est ainsi que Ton vous traite, 
Je dois m'en taire en bon chr^tien ; 
Mais helas I on souffrira bien 
Que j'ose m'en plaindre en poete (i), 

(i) fid. Moland, t. XXXII, p. 4o5. 
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Et Ton n'ignore pas comment s*en etait plaint 
« le poete » : 

Que vois-je? quel objet I quoil ces levres charmantes, 

Quoi! ces yeux, d'ou partaient ces flammes eloquentes, 

Eprouvent du trepas les livides horreurs ! 

Muses, Graces, Amours, dont elle fut Timage, 

O mes dieux et les siens, secourez votre ouvrage! 

Que vois-je? e'en est fait, je t'embrasse et tu meurs ! (i). 

Tels etaient alors I'intolerance et le fanatisme 
religieux que Voltaire — s'il faut en croire Con- 
dorcet (2) — se vit oblige de s'61oigner de la 
capitale, apr^s avoir ecrit cette belle et touchante 
elegie. MaisM. Desnoiresterres fait justement 
remarquer que le poeme sur la Mart de M^^^Le 
Couvreur ne fut connu, par des indiscretions 
de Thieriot, k qui Voltaire Tavait envoye, qu'en 
1 73 1, un an aprfes la mort d'Adrienne, et que si 
le poete dut s'absenter de Paris, vers cette 
epoque, ce fut pour aller s'entendre, k Rouen, 
avec Jore, au sujet de Timpression de VHistoire 
de Charles XII {3). 

Des deux filles qu'avait eues Adrienne Le Cou- 
vreur, Tune, de Philippe Le Roy, officier du due 

(i) ^d. Moland, t. IX, pp. 369-370. 

(2) Idem, t. I, p. 204. 

(3) La Jeunesse de Voltaire, pages 432-433 



i 
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de Lorraine, I'autre, de Francois-Joseph de Klin- 
glin, fils du pr^teur royal de Strasbourg, 
Tainee, Elisabeth-Adrienne, nee k Paris, en sep- 
tembre 1710, epousaFrangois Francoeur le ca- 
det, premier violon de TOpera', devenu, en 1767, 
surintendant de la musique du roi ; — la cadette, 
Francoise-Catherine-Ursule, nee k Strasbourg 
en 1 7 16, par consequent mineure k la mort de 
sa mere, se maria, en 1735, avec Louis Daudet, 
administrateur du magasin au sel de Strasbourg. 
Enfin la soeur d'Adrienne Le Couvreur, Marie- 
Marguerite, avait Spouse, le 3 1 juillet 1730, k 
Saint-Medard, Claude Denis, maitre de musique 
k Paris. Dans Tetude biographique qu'il a con- 
sacree a Adrienne Le Couvreur (^i), M. Ch. Gueul- 
lette suppose gratuitement que Marie-Margue- 
rite, soeur d'Adrienne, etait la propre fiUe de la 
comedienne, qui « dans un but tout personnel, 
Tavait fait passer pour sa soeur », et, sur cette 
simple hypothfese, il echafaude une serie de 
conjectures mal fondees, dressant du meme coup 
coritre Adrienne Le Couvreur un long r^quisi- 
toire destine k prouver qu'elle fut « souvent 



(i) Acteurs et Actrices du temps passe. La Comedie- 
Frangaise, Premiere sirie. Paris, Lihrairie des biblio- 
philesy 1881^ gr. in-S®, pp. 169-200. 
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hautaine, vaniteuse et impassible jusqu'^ la 
durete ». Or, il est impossible de confondre la 
fiUe ainee d'Adrienne, Elisabeth-Adrienne, avec 
Marie-Marguerite, la soeur de la comedienne, et 
le fait que Tune et I'autre avaient epous6 des 
musiciens ne suffit pas pour donner meme une 
apparence de verite aux opinions hasardees 
de M. Ch, Gueullette. 

Quant au volume de M. Armand Bourgeois, 
qui a pour titre : Voltaire et Adrienne Le Cou- 
preur{i)^ nous nous bornerons k dire qu'il tient 
beaucoup plus du roman que de Thistoire, et 
que la plupart des faits qui y sont relates — 
sauf peut-etre les renseignements concernant le 
mariage de M™* Daudet et la naissance de ses 
enfants — denotent, chez leur auteur, plus d'ima- 
gination que de connaissance serieuse des per- 
sonnages, des moeurs, des idees *et du temps 
qu'il evoque. Voltaire exprimant k Adrienne Le 
Couvreur le desir d'etre enterrfi pres d'elle « en 
terre sainte »; amenant la jeune Francoise au 
chevet de sa m^re mourante, puis la conduisant 
« en berline », k l^pernay, k Damery, pr^s des 
fonts de T^glise ofi avait ^te baptisee la cel^bre 
comedienne, enfin k Strasbourg, ou il remet 

(i) Paris f Bibliotheque de la Critique ^ 1902, in- 16. 
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entre les mains d'un 6chevin de la ville, qui 
avait consenti k devenir le p^re adoptif de Ten- 
fant (le veritable p^re etant marie), la somme 
d'argent que M"® Le Couvreur avait « laiss^e par 
testament k sa fille » (i) — tout cela pourrait 
fournir matiere k un melodrame emouvant, 
mais n'a qu'un rapport eloigne avec Thistoire et 
la realite, 

Ce qui est malheureusement plus certain, 
c'est que M"*® Daudet (que Voltaire appellera 
tou jours, dans sa CorrespondanceyM^^'' Daudet), 
mena une existence tourmentee qu'elle eut de 
lourdes charges de famille, et que Voltaire, avec 
qui elle s'etait rencontree, en 17 53, k Stras- 
bourg, s'interessa k elle, et chercha, plusieurs 
fois, a lui venir en aide. « J'ai vu quelquefois 

(i) Dans son testament, Adrienne Le Couvreur ne fait 
aucune mention de ses deuxfilles. Elle laisse diverses 
sommes aux pauvres, aux Filles de I'lnstruction, k sa 
soeur Marie-Marguerite, et institue d'Argental son lega- 
taire a unique universel » : ce legs, dit M. Monval 
(page 233) etait en r^alite un fideicommis en faveur de 
ses deux filles naturelles. Voltaire ne regut d' Adrienne 
aucune somme d'argent destinee a Frangoise-Cathe- 
rine-Ursule,et, en ijSS, il ^crira, k propos d'elle, a d'Ar- 
gental : « J'ai peur que le pr^teur son pere, qui n'etait pas 
« un pr6teur romain, ne lui ait fait perdre une partie de 
« ce que vous lui aviez sauv^ « (De Strasbourg, 16 aout). 
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« — ecrit-il le lo octobre tySS k d'Argental — la 
« fille de Monime. Sa naissance est un roman ; 
« sa vie est obscure et triste ; Taventure du preteur 
« n'a abouti qu'^ faire une douzaine de malheu- 
reux» (i). En 1770, M"^® Le Couvreur-Daudet 
avait forme le projet dialler en Russie : Voltaire 
craignait de Tenvoyer « dans un pays si orageux, 
« pendant une guerre ruineuse, et qui pent finir 
« d'une manifere terrible... »(2); puis, elle eut 
ridee de se rendre a Ferney, auprfes du pa- 
triarche. Celui-ci « n'etant pas en etat de payer 
aux manes d'Adrienne ce qu'il voudrait » (3) 
ne semble pas avoir accueilli cette proposition 
avec grand cnthousiasme. 11 n'eut pourtant 
pas ete banal de voir, k cote de la petite- 
niece de Corneille, recueillie, on le sait, par 
le pofete, la fille de la grande tragedienne qui 
avait remport6 Tun de ses plus grands succes 
dans Pomp^e, et dont le pinceau de Charles 
Coypel avait immortalise Timage en Cornelie (4). 

(i) D'apres M. Armand Bourgeois, Mme Daudet aurait 
donne le jour a quatre filles et a quatre fils, n^s de 1787 
a 1747, et dont plusieurs auraient eu pour parrain 
M. de Klinglin, leur grand-pere. 

(2) A d'Argental, 18 mars et 25 septembre 1770. 

(3) Au meme, 25 septembre 1770. 

(4) Ce portrait de Charles Coypel est perdu . II ne nous 
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M. Jean-Jacques Olivier croit que M"*® Daudet 
passa neanmoins quelque temps auprfes de Vol- 
taire, en Suisse ; ce sejour nous parait dou- 
teux(i). La fiUe d'Adrienne Le Couvreur etait 
en Russie vers la fin de 177 1 (2), et nous la 
retrouvons en 1773, k Paris, ou Voltaire lui 
fait conseiller par d'Argental de rester « le 
plus qu'elle pourra » (3). II avait exprime h 
celui-ci, des le 2 decembre 1771, son tres 
grand regret « d'avoir ete inutile a M"* Daudet ». 



Lorsque Adrienne Le Couvreur debuta a la 
Comedie-Fran^aise, trois comediennes se parta- 
geaient les roles de son emploi : M"'Desmares 
qui se retira, nous Tavons vu, dfes 1 72 1 ; M^^* Gau- 
tier,qui, aprfes avoir debute en 1716(4), quittale 
theatre au commencement de 1723, par suite de 
chagrins d'amour (elle etait, dit-on, follement 



est connu que par la belle gravure deP.-J. Drevet lefils, 
tr^s recherchee des amateurs d'estampes. Sur Vlconogra- 
phie d'A . Le Couvreur, voyez I'^dition de ses Lettres, 
publii^e par M. Monval, pages 261 et suivantes. 
(i) Voyez Voltaire a d'Argental, 24 novembre 1770. 

(2) Au m^me, 2 decembre 1771. 

(3) Au meme, 8 mai 1773. 

{4) Le 3 aoiit, d'apr^s le Mercure, 
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eprise de Quinault-Dufresne) (i) et alia s'ensevelir 
aux Carmelites ; — enfin M^'' Duclos. Par ses pro- 
tecteurs, par ses amis, par ses admirateurs, par 
Tascendant qu'elle exer^ait sur le public, parses 
qualites dramatiques qui, pour Stre de second 
ordre, n'en etaient pas moins incontestables, 
M"' Duclos s'etait fait h la Com6die unc situa- 
tion preponderante, avec laquelle Adrienne 
Le Couvreur avait du compter au cours de pres- 
que toute sa carriere thedtrale. Issue d'une 
famille de comediens, petite -fille de Du- 
clos, qui avait fait partie de la troupe du Ma- 
rais (2), et dont la femme « etait en reputation 
k rhotel de Bourgogne, en 1646 » (3), fille d'un 
acteur de province, nomme Chateauneuf, Marie- 
Anne de Chateauneuf, dite M*^* Duclos^ appar- 
tient k une generation anterieure k celle de 
Voltaire, Nee en 1670 (4), elle avait, aprfes un 
court passage k TAcademie royale de musique, 
debute a la Comedie-Fran^aise en 1693 (6) 

(i) Voyez les Lettres d'A, Le Couvreur (ed. Monval), 
page 120. 

(2) De Leris, Dictionnaire portatif des theatres, p. 566. 

(3) Ch. GMtnWetXQ J Acteur set Actr ices du temps passe, 
page 125. 

(4) M. Jean-Jacques Olivier dit : 1672 (page 19). 

(5) Le 27 octobre, d'apr^s les uns (par le role de Justine, 
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— un an avant la naissance de Voltaire — ce qui 
n'emp^cha point celui-ci de soupirer, dans sa 
vingtieme annee, pour cette beaute deja mure : 

Mon coeur de la Duclos fut quelque temps charme ; 
L'Amour en sa faveur avait monte ma lyre ; 
\ Je chantais la Duclos; d'Uzes en fut aime!... 
Cetait bien la peine d'ecrire ! » (i). 

On connait egalement le couplet epigram- 
matique decoche par Voltaire a la cel^bre come- 
dienne : 

Belle Duclos, 
Vous charmez toute la nature ; 

Belle Duclos, 
Vous avez les dieux pour rivaux, 
Et Mars tenterait Taventure, 
S'il ne craignait ie dieu Mercure, 

Belle Duclos! (2) 

Quand et comment Voltaire a-t-il « chante la 

dans Geta^ de Pechantre) ; — te 28 octobre, d'apres les 
autres (par le r61e d'Ariane). Les opinions varient egale- 
ment sur son admission, qui aurait eu lieu soit le jour 
m8me de son d^but, soit le 27 novembre suivant. Elle fut 
re$ue a part emigre le 28 avril 1700. 

(i) ilpitreaM^^ de Montbruri' Villefranche^ ed. Moland, 
X, p. 220. 

(2) fid. Moland, X, p. 471. Cf. un passage, encore 
plus vif, d*une lettre k M°»e de Mimeure, de juillet 171 5 ; 
ed. Moland, XXXIII, p. 29. 
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« Duclos? ». M. Asse croit — et nous sommes 
dispose h partager cet avis — qu' « il celebra son 
talent d^iUsT Anti-Giton » (i) ; ce conte, qui est 
une satire a Tadresse du marquis de Courcillon, 
fut imprime en 17 24 dans une edition de la Ligue 
(la Henriade), avec une dedicace k M"® Duclos, 
et le debut pent trfes bien lui dtre appliqu6 : 

O du theatre aimable souveraine, 
Belle Chlod, fille de Melpomene, 
Puissent ces vers de vous ^tre goutes, 
Amour le veut, Amour les a dictes... (2) 

II est vrai que, depuis 1756, VAnti-Giton figure 
dans les CEuvres de Voltaire comme ayant ete 
compose pour M"* Le Couvreur, mais nous 
pensons qu'il fut ecrit avant les debuts de cette 
comedienne, et que la dedicace k M"* Duclos est 
parfaitement admissible. Quoi qu'il en soit, en 
cette meme annee 1724, Voltaire fit creer a 
M"* Duclos le role de Salome dans H^rode et 
Mariamne, M"" Le Couvreur jouant Mariamnej 
et il conserva Jusque dans un kge avance le sou- 
venir de la « belle Chloe », qui avait enflamme 
son coeur d'adolescent. Plus de cinquante ans 

(1) Lettres de Af"' de Graffigny, etc., 1879, page 476. 

(2) Ed. Moland, IX, p. 56i. 

3 
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apr^s la representation dUHdrode^ il racontera 
au marquis de Villette, qui etait venu le visiter 
k Ferney, ses amours avec la comedienne « et 
« toute la depense d'esprit qu'il avait faite pour 
« elle (i). Et en 1778, quelques semaines avant 
sa mort, il dira k M"™^ Vestris, a qui i! reprochait 
de ne pas mettre assez de fougue dans le role 
d'Irene : « Madame, je me rappelle M"* Duclos, 
(( que j'ai vue, il y a cinquante ans, faire pleurer 
« une assemblee nombreuse en pronon^ant un 
« seul mot. Un mon pere, — mon amanty 
« dit par elle, faisait fondre en larmes tous les 
« spectateurs (2)». Enfin,le nom deM"* Duclos 
etait revenu sous sa plume, en 1772, dans Par- 
ticle Symbole ou Credo des Questions sur 
VEncydopedie : Tesprit n'etait pas, dit-on, la 
qualite dominante de la rivale d'Adrienne Le 
Couvreur, et Voltaire le rappelle plaisamment 
en ces termes : « Nous ne ressemblons point 
« ^ M"* Duclos, cette celfebre comedienne, k qui 
« on disait : Je parie, Mademoiselle, que vous ne 
« savez point votre Credo. — Ah ! Ah I dit-elle, 
« je ne sais pas mon Credo; je vais vous le reci- 

(i) CEuvres du marquis de Villette^ tldimbourg et Paris, 
1788, page 120. 
(2) fid. Moland, t. VII, page 319. 
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« ten.. Pater noster qui Aidez-moi, je ne me 

« souviens plus du reste.... (i) » 

Au point de vue de Tart, Voltaire ne pouvait 
pardonner k M"* Duclos sa diction chantante et 
ampoulee. EUe appartenait, comme M"' Des- 
mares, comme la Champmesle elle-meme, a 
cette ecole oii la declamation the^trale ^tait « un 
<c recitatif mesure, un chant presque not^ » (2), 
et ou Temphase et la boursouflure mettaient 
obstacle k Texpression de T^motion et de la ve- 
ritable sensibilite. Bien que dans son Discours 
sur la tragddie, place en tete de Brutus (3), il ait 
rapproche le nom de M"® Duclos de ceux de 
M"' Oldfield, la celebre actrice anglaise, et de 
M"* Le Couvreur, c'est k celle-ci qu'il a tou- 
jours hautement donne la preference ; et quant 
k M"* Duclos, il a affirme plus d'une fois que la 
melopee thelltrale avait peri avec cette come- 
dienne, qui, « n'ayant pour tout m^rite qu'une 
« belle voix, sans esprit et sans Sme, avait rendu 
c( enfin ridicule ce qui avait ete admire chez la 



(i) Dictionnaire philosophiquey 6d, Moland, t. XX, 
page 465. 

(2) Appel a ioutes les nations de V Europe, etc*, ed. Mo- 
land, XXIV, 219. 

(3) td. Moland, II, 323. 
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« Des CEillets (i) et chez la Champmesle (2) ». 
M"® Duclos cessa de jouer au mois d'octobre 
1733, mais elle ne prit sa retraite, avec la pen- 
sion ordinaire de mille livres, qu'en mars 1736. 
Elle avait fait la folie d*epouser,le iSavril 1725, 
alors qu'elle etait dgee de 55 ans, son camarade 
Pierre-Jacques Duchemin, ne en 1708, et qui 
n'avait par consequent que dix-sept ans. Le 
mariage fut dissous en 1730, en meme temps que 
Duchemin, par ordre de laCour, etait congedie 
de la Comedie(3). M"* Duclos mourut le 18 juin 
1748. Elle avait eu — dit M. Victor du Bled — 
« son peintre, son poete, ses graveurs, une le- 

(i) Alix Faviole (ou Faviot), n^e vers 1621, ^pousa 
Nicolas Devintz des (Eillets et garda au theatre le nom 
de son man. Elle debuta k Thdtel de Bourgogne, en 
1 658, crea Axiane dans Alexandre^ Hermione, dans An* 
dromaque, Agrippine dans Britannicus, et mourut en oc- 
tobre 1670. Louis XIV disait, assure-t-on, que pour que 
le rdle d'Hermione fQt bien tenu, il fallait que M"« des 
CEillets jouilt les premiers actes, et M"<^ Champmesle les 
derniers. 

(2) Dictionnaire philosophiquej au mot : Chant. 

(3) Les noms de M"« Duclos et de Duchemin, son 
man, se trouvent mSl^s k I'enquete judiciaire qu*on fit 
apr^s la mort d'Adrienne Le Couvreur ; on y relive cette 
affirmation de Tinculpd Bouret que ct la Duclos etait 
« ennemie jur^e de la Le Couvreur ». {Lettres d'A. Le 
Couvreutf 4d. Monval, pp. 53-54). 
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« gion d'amants, entre autres le due de Coislin, 
« qui la mit dans son testament, at qu'elle gou- 
« vernait haut la main... avec cela glorieuse, 
« fort decidee, la tete prfes du bonnet, au point 
« de souffleter sur la sc^ne son camarade Dan- 
« court qui, charge de tourner pour elle une 
« annonce d'excuses, avait fait un geste peu di- 
« cent; au point d'apostropher les spectateurs 
« qui s'avisaient de rire au milieu d'une scene 
« pathetique : Ris done, sot parterre, a Tendroit 
« le meilleur de cette tragedie! (i) » 

Le « peintre » de M"* Duclos a ete Nicolas 
Largilli^re, qui nous a laisse d'elle deux su- 
perbes portraits.: Tun, dans le r61e d'Ariane 
(cette toile se trouve au foyer des artistes de la 
Comedie-Frangaise) ; Tautre, qu'on pouvait ad- 
mirer k la derniere Exposition th^itrale du pa- 
vilion de Marsan, fait partie de la collection par- 
ticuliere de M. Foulon de Vaulx. 

Comme M"' Desmares, comme M"' Duclos, 
M*^* Dangeville, qui cr6a, en 1730, le role de 
Tullie dans le Brutus de Voltaire, etait issue 



(i) Les Comediens et la societe polie dans la Revue des 
DeuX'Mondes, du i5 juin 19 10, page 833. 



} 
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d*une famille de comediens. Son oncle paternel, 
Claude-Charles Botot, dit Dangeville^ avait ap- 
partenu pendant pr^s de quarante annees k la 
Comedie-Fran9aise (i), et y avait remporte de 
grands succ^s dans Temploi des grimes ; son 
pere, danseur k TOp^ra, de 1701 k 1748, 
avait epouse la soeur cadette de M"® Des- 
mares, elle-meme actrice de la Com6die-Fran- 
gaise; enfin son frfere, Charles-fetienne Botot, fit 
partie de la troupe des Comediens frangais de 
1 780 k 1763. Nee le 29 decembre 17 14, et el^ve 
de M"* Desmares, sa tante, Marie-Anne Botot 
Dangeville, qui avait montre d^s sa plus tendre 
enfance de grandes dispositions pour la danse 
et pour la comedie, et qui etait montee sur les 
planches k TSge de trois ans, dit-on (elle joua 
le 17 avril 1722 (2), k Tage de huit ans, le role de 
La Jeunesse dans Flnconnu, de Th. Comeille), 
fit ses debuts le 28 Janvier 1730, par le r61e de 
Lisette, dans le Midisant, de Destouches, et fut 
re^ue, par ordre, le 6 mars, pour doubler 



(i) De 1702 k 1740. 

(2) Lemazurier, Galerie historique etc^ "p. 129. — 
M. Ch. Gueullette dit le : 27 avril. — La premiere repre- 
sentation de VInconnu (dfik la collaboration de Th. Cor- 
neille et de de Vise) avait eu lieu le 17 novembre 1675. 
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M"' Quinault. Frappe de la fagon dont il lui 
avait vu jouer Hermione, Voltaire alia lui ofFrir 
lui-meme le role de Tullie; la jeune debutante, 
que sa nature portait vers le comique, et qui, 
au cours de sa longue carri^re, devait etre une 
soubrette accomplie, accepta, non sansquelque 
hesitation, Toffredu poete, et Joua Tullie d'une 
fafon honorable, mais sans eclat. Le role etait 
d'ailleurs mediocre, et ces vers, adresses k Tac- 
trice au lendemain de la premiere representa- 
tion, traduisaient assez justement Timpression 
du public : 

Dans Hermione et Cleanthis 

Quel succes est le votre! 
Dans Tune je me divertis 

Je suis touche dans Tautre. 
Mon coeur a vos supremes lois 

Est si pret a souscrire 
Que je n'attends que votre choix 

Pour pleurer ou pour rire. 

Mais quelle erreur vient vous livrer 

Tout entiere a Thalie, 
Pour n'avoir pu faire admirer 

Les defauts de Tullie. 
' Quiconque juge sainement 

Vous a rendu justice ; 
Cest le r61e seulement - 

Qui manquait a Tactrice . 
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costume de Cupidon, dans les Micontents (i) de 
La Bru^re, dans les Acteurs deplaces (2), de 
Laffichard, de tr^s grands succfes — Voltaire 
ecrira ^ Thieriot {22 Janvier 1736): « Pour la 
« jolie Dangeville, elle fait bien de Thonneur k 
« rindiscret. Dites lui, cher ami, que je la re- 
« mercie de 'vouloir embellir de sa figure et de 
« son action cette bagatelle. Si j'avaispu prevoir 
« autrefois que ce role serait joue par elle, je 
« Taurais fait bien meilleur.., ))(3) Noussavons, 
egalement par la Correspondance de Voltaire, 
que M"* Dangeville fut trfes pein^e de ne pas 
« jouer le premier role » (4) dans FEcueildu sage 
(ou le Droit du seigneur), en 1762 : « M"* Dan- 
« geville est fachee que son role de Colette 
<r ne soit pas le premier r61e ; on aura de la 
« peine k Tapaiser », mandera-t-il k d'Argen- 
tal, le 2 aout 1761. Ce fut Ik, croyons-nous, le 
seul malentendu qui ait trouble les excellentes 
relations du po^teet de sa charmante interprfete ; 

(i) icf d^cembre 1734, 

(2) 14 octobre 1785. 

(3) Voltaire ne dit pas d'une fagon precise si MUe Dan- 
geville joun le r61e de Damis (Vlndiscret) ou celui 
d'Hortense, cr66 par MUe Labat et repris par MW« Le 
Couvreur. 

(4) A Damilaville, 20 juillet 1761. 
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il lui paya — nous Tavons rappele plus haut — 
un juste tribut de regrets et d'admiration, lors- 
qu'elle quitta la scene, k la cloture de Piques 
de 1763 (le 14 mars) : « Cette actrice, si pleine 
de finesse et de verite,... cette favorite des 
« Graces, k laquelle personne ne peut ressem- 
« bier, puisque dans tous les roles elle ne se res- 
« semblait pas elle-meme ; M"® Dangeville se 
« derobe a sa propre gloire et fait succeder vos 
« regrets a vos acclamations... » Grimm cons- 
tatait, de son cote, qu'a Tage « de pres de cin- 
« quante ans, elle n'avait pas Fair surle theatre 
« d'en avoir trente. La finesse et les graces de 
« sa figure etaient relevees — ajoutait-il — par 
« les graces, la finesse et la vivacite de son 
« Jeu... » (i) 

Enfin, le redacteur des Memoires secrets 

ecrivait a la date du 3o Janvier 1762 : « II n'y a 

« que vous qui ne vieillissiez pas... Toujours 

« fraiche, toujours nouvelle, k chaque fois on 

'« croit vous voir pour la premiere fois ». 

II est impossible de citer tous les compli- 
ments, tous les eloges dont M"® Dangeville fut 
Tobjet de la part des auteurs dramatiques et 
des pontes du xviii® si^cle ; « On prendra la 

(i) Correspondancey 6d. Tourneux, V. 255. 
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« place de Tactrice, mais on ne la remplacera 
« jamais — dit Favart au comte de Durazzo, le 
« 21 mars 1763 ; la plupart des comediens sont 
« dans le cas de demander : Qu'est-ce que c'est 
« que la nature ? La parfaite Dangeville 
« demande : Qu'est-ce que c'est que Tart? » (1) 

Saint-Foix, dans une lettre adressee k un 
peintre qui Tavait prie de lui donner son senti- 
ment sur un tableau auquel il travaillait, et qui 
devait representer, k Toccasion de la retraite de 
M"* Dangeville, Thalie eploree, lui repondait : 
« Je souhaite que vous puissiez saisir cette Sme 
« fine, naturelle, delicate et sensible, qui rit, qui 
« parle, qui voltige et badine sans cesse dans 
« ses yeux, sur sa bouche, et dans tons ses 
« traits » (2). 

Et Dorat a dit d'elle, dans sa Declama- 
tion : 

(i) Memoires et Correspondance littiraires (Parts, 
1808) II, pp. 80-81, Trois mois aprfes sa retraite, 
M"« Dangeville, soUicitee par Favart, remonta sur la 
scene pour jouer douze fois V Anglais a Bordeaux : 
« Elle me fait — disait k ce propos Favart, — trouver 
« de Pesprit oCi je n'en ai pas mis » (Au mSme, 
29 f6vrier 1763), 

(2) Lemazurier, Galerie historique etc,^ II, pp. i35- 
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II me semble la voir, Toeil brillant de gait^, 
Parler, agir, marcher avec legeret^, 
Piquante sans appret, et vive sans grimace, 
A chaque mouvement decouvrir une grace, 
Sourire, s'exprimer, se taire avec esprit, 
Joindre le jeu muet k I'^clair du d^bit, 
Nuancer tous ses tons, varier sa figure, 
Rendre Fart naturel et parer la nature. 

M"* Dangeville s'etait retiree a Vaugirard, 
dans une maison qu'elle tenait de la liberalite du 
due de Praslin (i), auquel I'unissait un long et 
fidde attachement. C'est 1^ que, le 1 5 aoOt 1773, 
ses anciens camarades de la Comedie-Fran^aise 
allferent lui souhaiter sa fete et jouer, k cette 
occasion, sur un theatre dresse dans son jardin, 
la Partie de chasse de Henri IV, de Colle . 

Le 20 fructidor an II, dans une seance du Ly- 
cee des Arts, Mole pronon^a publiquement Teloge 
de M"* Dangeville (2), et a la seance du meme 
Lycee des Arts, tenue le 10 vendemiaire an III, 



(i) Un acte du 11 aout 1792 constate qu'elle etalt co- 
propri^taire de cette maison avec feu Reynauld-C^sar- 
Louis de Choiseul-Praslin, mar^chal de camp, ambassa- 
deur de France, etc... Ses droits furent rachet^s par les 
h^ritiers des Praslin. 

(2) Voyez les n^' 48 et 49 du Journal des tUdtreSf d% 
Duchosel. 
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il fit hommage au public de deux cents exem- 
plaires de cet « Eloge », pendant que le buste de 
M"* Dangevilleetaitcouronne par M"* Jolly, qui 
avait recueilli, longtemps apr^s sa retraite, une 
partie des r61es de son emploi (i).M"® Dangeville 
mourut h Paris, le i^mars 1796, ftgee de qua- 
tre-vingt-deux ans. 

La Comedie-Francaise possMe d'elle un buste 
par J.-B. Le Moyne, place au foyer des artistes; 
un portrait par Vigee (p^re de M""« Vig6e-Le- 
brun), peinture au pastel qui represente, croit- 
on, la comedienne dans le role de Colette, des 
Trots Cousines. enfin une statuette en biscuit de 
Sfevres. On ne sait ce qu'est devenu son por- 
trait par Pougin de Saint-Aubin, dont il existe 
une gravure par J.-B. Michel. N'oublions pas 
de mentionner le superbe pastel de La Tour, 
que Ton pent admirer au Musee Lecuyer, a Saint- 
Quentin, ainsi que le portrait de J.-B. Pater, 
grav^ par J.-Ph. Lebas, et reproduit dans Les 
Femmesde thddtre du xviii* ^i^c/e, par M. Tristan 
Lecl^re (2). 

Nous ne nous arrSterons pas longtemps k 

(i) Lemazurier, Galerie historiquey etc^y II, 145-146. 
(2) Paris, Piazza, 191 1, pet. in-4®. 
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M"*'de Balicourt, qui crea, en 1782, le role d'6ri- 
phyle dans la trag^die de ce nom. Prive du con- 
cours de M"' Le Couvreur, Voltaire fit jouer J&ri- 
phyle par M"* de Balicourt, laquelle tenait, non 
sans talent, Temploi des « reines-mferes ». Mar- 
guerite-Therfese de Balicourt, el^ve de M"' Des- 
mares, et parente des Quinault, avait debute le 
29 novembre 1727 par le role de Cleop^tre dans 
Rodogune. Re^ue le 27 decembre suivant, elle 
reprit avec succfes, en 1728, la Medde^ de Lon- 
gepierre, qui avait ete creee, le i3 fevrier 1694, 
par M"* Champmesle. D'apr^s Lemazurier, 
M"® de Balicourt « reunissait de tr^s grands avan- 
« tages pour Temploi des reines. Elle etait bien 
« faite, poss6dait un fort bel organe, variait avec 
« art toutes ses inflexions, et mettait dans son 
« jeu beaucoup d'intelligence et un sentiment 
« vrai... (i). Elle ne parvint pas, malgre ces 
qualit^s, k assurer le succes d'jSriphyle qui, jouee 
le 7 mars 1732, n*eut que douze representations, 
etne fut imprimee qu'aprfes la mort de Voltaire. 
M"* de Balicourt — k qui M"® Clairon trouvait 
<c Tair raide et froid » (on a fait justement remar- 
quer que celle-ci avait quatorze ans k peine, 
lorsque la creatrice d'Eriphyle quitta le theatre), 

(i) Galerie historique^ etc.y 11, p. 12. 
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— se retira le 22 mars lySS et mourut le 4 aout 
1743. L'^tat precaire de sa sant^ et les succfes 
remportes, d^s ses debuts, par M"® Dumesnil, 
lui avaient fait avancer Theure de sa retraite. 



En suivant, autant que possible, Tordre chro- 
nologique des pifeces de Voltaire, nous rencon- 
trons en 1782 Tune de leurs plus charmantes et 
de leurs plus fameuses interpr^tes, M"®Gaussin, 
la cr6atrice de Zayre^ d'Adddide du Guesclin^ 
d'Amdie (dans le due de Foix)^ de Palmyre (dans 
Mahomet), d'Iphise (dans Oreste), sans parler des 
roles comiques : Lise (dans r Enfant prodigue)^ 
Nanine, Lindane (dans f^cossaise), Acanthe 
(dans ri&cueil du sage)y soit, en trente annees, de 
1782 k 1762, onze rdles, et non des moindres, 
etablis par Mademoiselle Gaussih dans les tra- 
gedies et les comedies de Voltaire. 

Nee k Paris, le 25 d^cembre 171 1, Jeanne- 
Catherine Gaussem, dite M**« Gaussin, fut une 
veritable enfant de la balle, puisque son pfere, An- 
toine Gaussem, avait ete longtemps attache au 
service de Baron, et que sa m^re, Jeanne Collot, 
ancienne cuisini^re montee en grade, etait deve- 
nue ouvreuse k la Comedie-Franfaise^ Elle 
prit de tris bonne heure le gofit du th^&tre, 
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joua sur des scenes particuliferes, notamment au 
chateau de Saint-Ouen, chez le due de Gesvres, 
puis alia s*engager k Lille, d'ou elle revint k 
Paris pour debuter a la Comedie-Fran^aise, le 
28 avril 1 73 1, par le role de Junie, dans Britan- 
nicus. Elle s'essaya tour k tour, et avec succfes, 
dans Chimfene, Andromaque, Aricie, Iphigenie, 
ainsi que dans Agnes, de V^cole des femmes; 
puis, elle crea, en lySi et 1782, outre deux pie- 
ces de Marivaux [la Reunion des amours et les 
Serments indiscrets), le role d'Angelique, dans 
le Complaisant^ une comedie de Pont-de-Veyle, 
frfere de d'Argental, lequel faisait partie d'un 
conseil litteraire que Voltaire appelait « son 
triumvirat (1) ». 

C'est, selon toute vraisemblance, par Pont- 
de-Veyle que I'attention du pofete fut attiree sur 
M"' Gaussin, au moment ou il cherchait une 
interprete pour Zaj^re. S'il faqt en croire les 
editeurs de Voltaire, dont Tassertion a ete 
reproduite par MM. Ch. GueuUette et Jean-Jac- 
ques Olivier, Voltaire aurait dfes le 25 aout 1731 
— c'est-&-dire pr^s d'un an avant la premiere 
representation de Zayre — ^ compose pour 
M"' Gaussin ce couplet k Toccasion de sa fSte : 

(i) fid. Moland, t. XXXI I, page 45 1. 



•v 
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Le plus puissant de tous les dieux, 
Le plus aimable, le plus sage, 
Louison, c'est PAmour dans vos yeux. 
De tous les dieux le moins volage, 
Le plus tendre et le moins trompeur, 
Louison, c'est TAmour dans mon coeur (i). 

M. Jean-Jacques Olivier, en rappelant ces vers, 
affirme m^me qu'a cette epoque M"* Gaussin 
etait la maitresse de Voltaire (2). Que Tai- 
mable interpr^te de Zayre ait compte le poete 
au nombre de ses soupirants, le fait est non seu- 
lement vraisemblable, mais k peu pres certain; 
nous pensons toutefois que cette liaison, qui fut 
d'ailleurs ephdm^re, est posterieure a la pre- 
miere representation de Zayre^ et quant aux 
vers adresses k M"® Gaussin a Toccasion de sa 
fete, et publics par les recents editeurs de Vol- 
taire comme etant de lui (3), ils n'ont assure- 
ment pas ete ecrits pour M'^® Gaussin, qui s'ap- 
pelait Catherine, et non pas Louise, et qui ce- 
lebrait sa fete le 25 novembre, ainsi qu'en fait 
foi un impromptu de Palissot <^ pour le jour de 
fete de M"® Gaussin », qu'on pent lire dans les 

ii) ^d. Moland, X, 489. 

(2) Voltaire et les comediens, p. 48. 

(3) Ces vers avalent ^te recueillis par Grimm, dans sa 
Correspondance du i^r juin 1756. 
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Nouvelles litteraires de I'abbe Raynal, i la date 
du 29 novembre 1750(1). 

Quoi qu'il en soit, Voltaire, qui avait acheve 
Zayre en vingt-deux jours (2), en confia le role 
principal a M"® Gaussin, et on sait qu'elle le 
joua avec une sensibilite, une tendresse et un 
charme incomparables. La pi^ce reussit au-deli 
de toute attente, Tactrice fut acclamee, le public 
ravi, et Tauteur, en meme temps qu'il celebrait 
le talent de son interprfete dans VEpitre dedica- 
toire de Zayre a M. Falkener (3), marchand an- 
glais (4), adressait k la comedienne une char- 
mante Epitre en vers, qui parut dans le Mercure 
de novembre 1732, et qu'on reimprima en tete 
de I'edition originale de Zayre : 

Jeune Gaussin, regois mon tendrehommage, 
Re9oismes vers, au theatre applaudis; 
Prot^ge-les : Zayre est ton ouvrage, 
II est k toi, puisque tu Tembellis. 



(i) Correspondance de Grimm, ed. Tourneux, II, 5-6. 

(2) Avertissement en tete de Zayre (6d, Moland, II, 
536). Dans une lettre a Cideville, du 29 mai 1782, Vol- 
taire dit que la piece « I'occuperait six mois ». 

(3) Dont il avait ^t^ Thote pendant son s^jour en An- 
gleterre. 

(4)]6d. Moland, II, 537-545. 
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Ce sont tes yeux, ces yeux si pleins de charmes, 
Ta voix touchante, et tes sons enchanteurs, 
Qui du critique ont fait tomberles armes ; 
Ta seule vue adoucit lescenseurs... (i) 

Voltaire reviendra sur les « yeux noirs » de 
M"* Gaussin dans une lettre a de Formont, de 
septembre 1782, ainsi que dans une autre lettre 
adressee au due de Richelieu : « Partout ou est la 
c< comedie, c'est la mon camp, et Zayre est mon 
« general, dont je suis volontiers les drapeaux... 
« Je n'ai pas plus de sante qu'il m'en faut pour 
« voir les grands yeux noirs de Zayre, et je re- 
« serve pour elle le peu de vie que j'ai.... » (2). 

Meme enthousiasme, k propos d'Aliire^ que 
M"* Gaussin avait creee en 1736 : 

Ce n'est pas moi qu'on applaudit, 
G*est vous qu'on aime et qu'on admire, 
Et vous damnez, charmante Alzire, 
Tous ceux que Guzman convertit (3). 

De recents biographes de M"® Gaussin, 
MM. Ch. Gueulletteet Jean-Jacques Olivier (4), 

(i) Edition Moland, X, 279-280. 

(2) Ideniy XXXIII, 291 et L, 402. 

(3) Idem^ X, 5 1 2. 

(4) Voltaire et les comedienSj ^Sige 5i. C/. Ch. Gueul- 
lette, Acteurs et actrices du temps passe, page 261. 
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se sont tromp^s en aflfirmant qu'en 1 784, la crea- 
trice de Zayre et d'Al^ire avait fait tomber Ade- 
laide du Guesclin (i), et qu'i parti r d'Al^ire 
commen9a « la decadence » de la comedienne. 
M. Gueullette appuie son dire sur une cita- 
tion tronquee : « Entre ces deux coups d'en- 
censoir », ecrit-il, {VJ^pUre en vers k propos de 
Zayre et les vers sur Al^ire), « c'est-i-dire en 
« 1734, Voltaire mandait sournoisement au 
« comte d'Argental : Vos lettres me ressuscitent, 
« mais on ditque M"® Gaussin tue ma pi^ce... » 
On ne lit rien de tel dans la correspondance de 
Voltaire avec d'Argental, au moment de la pre- 
mifere representation d' Adelaide du Guesclin ; la 
pi^ce avait et6 sifflee d^s le premier acte; les sif- 
flets avaient redouble au second (2), sans que 
M"* Gaussin, qui ^tait alors dans tout Teclat de 
la jeunesse et du talent, e(it contribu6 le moins 
du monde k cet echec; ce n'est que dix-huit ans 
plus tard, lors des representations du due de 
Foix (tragediequi n*etait qu'une variante d' Ade- 
laide) que Voltaire ^crira ^ d'Argental (le 18 de- 
cembre) : « Vos lettres me ressuscitent, mais 
« on dit que M"® Gaussin tue le due de Foix » (3). 

(i) Jou^e pour la premiere fois le i8 Janvier 1734. 

(2) Ed. Moland, II, 77. 

(3) Lettre 2484 de Tedition Moland. 
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Ce qui est vrai, c'est qu'ipartir de 1740, Tad- 
miration de Voltaire pour M"® Gaussin — ad- 
miration dont on retrouve encore Techo, en 
1788, dans le Troisieme Discours sur T homme {\) 
— ainsi que les sentiments d'affectueuse ten- 
dresse quMl lui avait exprimes en mainte cir- 
constance, semblent s'etre refroidis. 11 park 
assez cavali^rement d'elle, dans ses lettres 5i 
M"® Quinault et ^ d'Argental, alors que, cher- 
chant k desavouerMa paternity de Zulime^oxx 
le role d'Atide avait 6te distribue k W^^ Gaus- 
sin, il dit k ses amis qu'il a lieu de douter de 
sa discretion,^ et les engage k ne pas mettre son 
secret entre ses mains : « Souffrez pour les 
« mSmes raisons que je ne me decouvre point k 
« la petite Gaussin; elle est aussi incapable de 
« garder un secret que de conserver un amant. 
« Bonne creature ! sed^ plena rimarum (2), hac 
« iliac diffluit » (3). On sait que M"^ Gaussin 
avait le coeur tr^s tendre, et qu'elle ne faisait 
pas longtemps languir ses adorateurs. « Cela 
« leur fait tant de plaisir, disait-elle, et il m'en 



(i) ^d. Moland, IX, SgS. 

(2) Plenus rimarum sum^ hac atque iliac diffluo (Te- 
rence, UEunuquCf 1, II). 

(3) ^d. Moland; lettres 1240 et 1241. 



I 
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« coute si pen » (i). C'est a elle qu'on prete 
aussi cette repartie : « Que feriez-vous si votre 
« amant vous quittait ? — lui demandait-on un 
« jour. — J'en prendrais un autre » repliqua-t- 
elle sans hesiter (2). Elle se conformait d'ail- 
leurs en cela au conseil donne par Voltaire aux 
comediennes « d'aimer » surtout. « Le theatre, 
({ ecrivait-il en 1763 k Thieriot, appartient i 
« I'amour; ses heros sont enfants de Cy- 
« th^re... » (3). M^^« Gaussin ne manquait pas 
d'ailleurs d'esprit, comme le prouve le trait sui- 
vant, rapporte par La Harpe, dans sa Corres- 
pondance litteraire : « Bouret avait ete lie dans 
«sa jeunesse avec lafameuse actrice Gaussin, et 
« n'ayant alors que des esperances, il lui avait 
« donne sa signature en blanc, pour la remplir 
« quand il aurait fait fortune. II devint fermier 
« general et ne fut pas sans inquietude sur ce 
« billet. M"® Gaussin le lui renvoya : il ne portait 
« que ces mots : « Jepromets d'aimer M"® Gaus- 
« sin toutema pie». Bouret lui fit present d'une 
« ecuelle d'or, remplie de doubles louis » (4). 

(i) Memoires secrets J 3o Janvier 1762. 

(2) Voyez Hehetius, sa vie et son ceuvre, par Albert 
Keim (Paris, 1907), note de la page 32. 

(3) Lettre 5256 de Tedition Moland. 

(4) Paris, Migneret, 1801, II, p. 94. 
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Ladefaveurdans laquelleM"® Gaussin semble 
etre tombee auprfes de Voltaire coincide avec 
les premiers succ^s de M"® Dumesnil, qui, dfes 
1739, avait repris tres brillamment le r61e de 
Jocaste dans CEdipe, et qui bientdt devait 
s'affirmer tragedienne de premier ordre dans 
Zulime et dans M4rope^ ainsi qu'avec les debuts 
de M"® Clairon, dont M"® Gaussin devina cer- 
tainement le genie dramatique (i) et en qui elle 
pressentit si bien une rivale redoutable qu'elle 
signait, en 1744, avec de La Noue « et con- 
sorts », un Memoire pour s'opposer k sa recep- 
tion, souspr6texte d'immoralit^ (2). Bien qu'en 
1749 la creatrice de Zayre eut rendu coup sur 
coup un double service h. Voltaire, d'abord en 
jouant avec beaucoup de naturel et de senti- 
ment le role de Nanine, dans la comedie de ce 
nom (3), puis en faisant retrancher de la pifece 
de Duvaure : le Faux sapant ou l' Amour prd^ 

(i) Elle lui refusait toutefois la sensibilite : « Je me 
« souviens qu'autrefois — ^crit Voltaire h d'Argental le 
« 4 avril 1764 — cette petite innocente de Gaussin me 
« disaittout doucement: « Allez, allez, M"« Clairon sera 
« une grande actrice, mais ne fera jamais pleurer ». 

(2) Voyez E. de Goncourt, M"« Clairon d'apres ses 
correspondances etc, Paris, Fasquelle, p. 5o. 

(3) Jou^e pour la premiere fois le 16 juin 1749. 
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cepteur (i) une cinquantaine de vers diriges 
centre lui (« c'est une obligation que j'ai aux 
« attentions de M*** Gaussin » ecrira-t-il k 
4'Argental, le 23 aoiit 1749), nous le voyons, 
en 1750, devenir de plus en plus dur pour la 
comedienne, dont il ecourtera le role d'Iphise, 
dans OrestCy au profit du r61e d'Electre, dis- 
tribue k M"® Clairon, et au sujet de la- 
quelle il dira crument k d'Argental, en Janvier 
1750 (2) : « II y a quelques longueurs, je 
<c Tavoue, entre les soeurs : surtout quand une 
« Gaussin parle, il faut elaguer » (3). 

Lorsqu'en 1762, il s'agira de la distribution 
du role d'Aur^lie dansRome sauvee^ Voltaire, qui 
Tavait destine k M"® Gaussin, pretextera, afin de 
le lui retirer et de le donner k M"® Clairon (4), 

(i) Joud pour la premiere fois le i3 aoiit 1749. -— II a 
paru deux comedies sous ce titre^ et il semble que 
la seconde (celle de 1749), soit la meme que la pi^ce 
donnee au Theatre-Fran^ais au mois de juin 1728 
{voyez de L^ris, Dictionnaire portatif des theatres, 
p. 186). 

(2) Lettre 2045 de Tedition Moland. 

(3) Ces coupures avaient 6t€ faites sur la demande 
expresse de Mi*« Clairon (voyez Voltaire k W^^ Clairon, 
Janvier 1750, lettre 2o56 de Tedition Moland). 

{4) Et non pas k M"« Dumesnil, c'omme le dit M. Jean- 
Jacques Olivier. 

4 
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que « ce gros r61e d'Amazone n'etait pas fait 
« pour les graces attendrissantes de M"® Gaus- 
« sin ;... ce serait, ajoute-t-il, donner des bottes et 
« des ^perons a Venus... » (i). La « bonne crea- 
ture » — comme il I'appelle dans une de ses 
lettres citees plus haut — dut se soumettre 
avec resignation aux volont^s du pofete, qui 
lui avait fait dire par d'Argental que « c'etait 
« une vraie peine pour lui de lui en faire, 
c( et que ce n'etait pas h lui de poignar- 
« der Zayre » (2). Mais elle se montra plus 
^nergique lorsqu'au moment des representations 
du due de Foix — deuxifeme variante di^Adi- 
laide du Gueselin — joue le 17 aotit 1752, elle 
refusa de se dessaisir, en faveur de M"® Clairon, 
du r61e d'Amelie, qu'elle avait cree en 1734. 
Voltaire, qui s'etait fait tout sucre et tout miel, 
dfes qu'il avait vu M"® Gaussin renoncer b^nevo- 
lement k jouer Aurelie dans Rome sauve'e^ et qui 
avait ecrit 4 ce propos, le 11 mars 1752, k 
d'Argental : « Vous m'avez bien console en me 
« disant que M"® Gaussin n'etait plus fach^e 

« contre moi J'aime tendrement M"* Gaus- 

« sin, malgre mes cheveux blancs et la turpitude 

(i) A d'Argental, 6 f^vrier 1752. 
(2) Au m^me, meme lettre. 
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« de mon etat... », remonte brusquement sur 
ses grands chevaux, et repfete k qui veut Tenten- 
dre que « M"® Gaussin tue le due de Foix » . 
« cette Gaussin est actuellement un medecin 
« d'eau douce » , dira-t-il k d' Argental, le 1 8 decem- 
bre 1 752, et, le meme jour, il ^crira au marquis de 
Thibouville : « La vieille enfant qui joue dans 
« r Oracle (i) et dans Z ay re ne pent que faire 
« tomber mon Due... » 

Or la « vieille enfant » que Voltaire acca- 
blait de ses sarcasmes parce qu'elle n'avait pas 
voulu ceder son role k M"® Clairon 6tait encore 
k tel point en possession de ses moyens qu'elle 
devait, au cours de cette mSme annee 1762, 
remporter, dans une reprise de Bdr^niee^ Tun 
des plus grands succfes de sa carrifere : « La tra- 
« dition, dit Sainte-Beuve, a conserve un vif 
<( souvenir du triomphe de M"® Gaussin, en 1762 : 
« telle fut sa magie d'expression dans le persori- 
« nage de cette reine attendrissante que le fac- 
« tionhaire meme, plac^ sur la sc^ne, laissa, 



(i) Comedie en un acte, par de Saint-Foix, donnee 
pour la premiere fois le 22 mars 1740, et qui dut une 
grandepartie de son succ^s au jeude M"* Gaussin (voyez 
la Correspondance de Grimm, ed. Tourneux, III, 
41-42). 
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« dit-on, tomber son arme et pleura » (i), 
Elle fut non moins ^gale k elle-meme dans le 
due de Foix, dont Grimm enregistre la r6us- 
site (2), et personne, a Texception peut-etre de 
M"® Clairon et de ses amis, ne constata alors 
chez M"** Gaussin le moindre signe de fatigue ou 
de decadence. II est vrai qu'on lui reprochera 
plus tard « beaucoup de chant etde monotonie», 
ainsi qu'un exces d'embonpoint, « qui choquait 
dans les roles de jeune fille » (3). Mais, en 1762, 
ces defauts dtaient encore peu sensibles et peu 
apparents, ainsi que le prouve Tinoubliable 
succ^s de la comedienne dans Berenice. 

C'est encore la « vieille enfant » de 1752 qui 
creera, dix ans plus tard, ^ rUge de cinquante 
ans passes, dans FJiScueil du sage (4), le r61e 
d'Acanthe, une jeune fille « assez belle » (5), et 
Voltaire d'ecrire plaisamment k d'Argental^ des 
le 16 septembre 1761 : « Je suis bien aise que 

(i) Portraits litter aires y /, 116— 117. — C/. Clement, 
Les cinqAnnees litteraires, II, pp. 399-400(1 5 d^cembre 
1752). 

(2) Correspondance litteraire^t^.T oMvntyxx, II, 256, 
note 2 et VI, 367. 

(3) Idem J 1 5 avril 1763. 

(4) Joue pour la premiere fois le 18 Janvier 1762. 

(5) td. Moland, t, VI p. 55. 
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« 

« M"® Gaussin joue, k son age, un role de jeune 
« fille : cela me fait croire qu'il est permis de 
« faire des sottises au mien ». 

II aura d'ailleurs, au moins deux fois encore, 
I'occasion de reconnaitre le talent de M"® Gaus- 
sin, d'abord, lors de son mariage, en 1769, 
puis, au moment de sa retraite. La comedienne 
etait « degout^e » du theatre, d'apres ce que dit 
I'abbe Raynal, dans ses Nouvelles litteraires {i) ; 
elle avait vu les principaux auteurs dramatiques 
de son temps — Voltaire comme les autres — 
lui enlever, pour les donner k M"* Clairon, la 
plupart des beaux roles tragiques qu'elle aurait 
voulu creer {2); enfin elle semblait lasse et 
repentante de la vie dissipee qu'elle avait menee 
trop longtemps ; aussi se decida-t-elle ^ epouser 
sur le tard — en mai 1769 (3) — un danseur 

(i) Correspondance de Grimmy dd. Tourneux, I, p. 286. 

(2) Voyez, dans Lemazurier (Galerie kistoriquey etc. 
II, pp.. 233-239) ^^ r^cit des difficult^s qui s'^leverent 
entre M"« Gaussin, ]VI"« Clairon et Marmontel, k Toc- 
casion de la distribution du rdle d'Ar^tie dans Denys le 
Tyran, — A partir de 1759, M"® Gaussin avait renonc^ 
au tragique, oti sa derni^re creation fut celle de Bris^is, 
dans latragedie de ce nom, par P. de Sivry (25 juin 1759). 

(3) Le contrat de mariage, reproduitpar M. Ch. Gueul- 
lette (Acteurs et aetrices du temps passe ^ pages 270-271) 
est dat^ du 26 mai 1759. 
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nomme Taolaigo, du corps des ballets de la 
Com^die-Fran^aise et de TOpera. Get emule de 
Vestris, qui etait proprietaire de la terre de 
Labzenay, en Berry, rendit sa femme fort 
malheureuse : « Est-il vrai que Gaussin se 
« retire, demande Voltaire h d'Argental le 
« 28 aoGt 1760; qu'elle fait comme moi, qu'elle 
« va en Berry etre dame de chateau et que, de 
« plus, elle est marine? Je suis bien aise qu'il y 
* « ait des chateaux pour les talents, pourvu que 
« ce ne soient pas les chateaux de Vincennes et 
« de la Bastille ...» 

Ge fut le 19 mars 1763, k la cloture de 
Piques, que M"* Gaussin prit sa retraite, et 
dans un Compliment qui fut lu par Dauberval 
k la rentree du 1 1 avril (on a de bonnes raisons 
de croire que Voltaire en etait Tauteur) voici en 
quels termes le patriarche fit Teloge de celle qui 
avait 6t& si longtemps associee k ses succes : 

« On a I'obligation k M"® Gaussin d'un genre 
« nouveau de comedie : sa figure charmante, 
« les graces ingenues de son jeu, le son intdres- 
« sant de sa voix.... ses yeux, parlaient k Time, 
« et Tamour semblait Tavoir fait naitre pour 
« prouver que la volupte n'a'pas de parure plus 
» piquante que la naivete ]» (i). C*est a peu 

(i) td. Moland, t. XXIV, page 465. 
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prfes de la meme fagon que la juge Marmontel : 
« Elle excellait dans les roles tendres qui ne 
« demandaient que Texpression naive de Tamour 
« et de la douleur. Belle et du caractfere de 
« beaute le plus touchant, avec un son de voix 
« qui allait au coeur, et un regard qui, dans les 
« larmes, avait un charme inexprimable, son 
« naturel... ne laissait rien k desirer, et ce vers 
« adresse k Zayre par Orosmane : 

L'art n'est pas fait pour toi, tu n'en as pas besoin, 

« avait 6te inspire par elle... » (i). 

« Heureux les comediens — lit-on encore 
« dans le Discours de rentree prononce au 
« Thettre-Fran9ais le 12 avril 1779 — qui 
« peuvent se former dans la capitale des arts 
« sous les yeux de ce public qui instruisit la 
« tendre Gaussin k fondre les nuances dans les 
« nuances mSmes... » (2). 

M"® Gaussin, qui etait devenue veuve le 
i'** mars 1765, mourut quelques anndes apr^s 
avoir quitte le theatre, le 2 juin 1767. Elle avait 

(i) Cit^ par Lemazurier, Galerie historique^ etc., II, 
pages 234-235. Cf. Ch. Gueullette, Acteurs et actrices du 
temps passcy page 268. 

(2) Metra, Correspondance secrete^ VII, 407. 



^ 
I 
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fait pendant trente ans les delices du public sur 
la scfene « et meme hors de la scfene de la 
« Com^die-Fran^aise » — dit Grimm, en ajoutant 
qu'elle avait « la plus belle tete, les plus beaux 
« yeux, le son de voix le plus doux et le plus 
« enchanteur; qu'elle avait conserve un air de 
« fraicheur et de jeunesse, avec tons les autres 
« avantages, Jouant encore, a Tage de prfes de 
<i cinquante ans, les rdles d'une jeune fille de 
« quinze ans, sans etre deplac^e ni ridicule.... 
« Elle etait tombee dans une grande devotion, 
« et, toujours entouree de pretres, elle avait 
« fait, dans les dernieres annees de sa vie, Tedi- 
« fication de sa paroisse. .. » (i). 

De son cote, le redacteur des Mdmoires 
secrets, en annon^ant k la date du 23 juin 1767 
la mort de M"' Gaussin, « cette heroine du 
« theitre fran^ais » ecrit qu' « elle r^unissait 
(c aux charmes de la figure le son de voix le plus 
.« int^ressant et le jeu le plus naturel, avec cette 
« sensibilite d'Sme qui va au cceur ». 

M"* Gaussin suivait de prfes dans la tombe 
— k quatre mois de distance — Quinault- 
Dufresne (2) qui avait cree, k ses cot^s, Oros- 

(i) Correspondance, 6d. Tourneux, VII, 343-344. 

(2) Quinault-Dufre^ne ^tait mort lo 12 f^vrier 1767 
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mane, dans Zayre^ et qui avait pour soeur 
cadette M"* Quinault, une autre comedienne 
de Voltaire. 

Lemazurier dit que le portrait de M^^' Gaussin 
a^te peint par Drouais (i). La Comedie-Fran- 
9aise poss^de d'elle la copie d'un portrait attri- 

bue k Nattier. 

Jeanne-Frangoise Quinault, nde a Strasbourg 
le 1 3 octobre 1699 (2), appartenait comme 
M"* Desmares, comme M"' Duclos, comme 
M"* Dangeville, Ji une famille de comediens. 
Son pfere, Jean Quinault, avait fait partie 
de la Comedie-Fran^aise de 1 695 ^ 1 7 17 (3),et son 

(date* donnee par MM. de Manne et Ch. Gueullette). — 
M. Jean-Jacques Olivier (page 12) dit : le 22 fevrier. 
(i) Galerie historique, etc., II, 248. 

(2) Date donnee par M. Ch. Gueullette, dans Acteurs 
et actrices du temps passe (page 157). M. de Manne 
(Galerie historique^ etc., page 9) dit que, malgre des 
recherches tres minutieuses dans les anciens registres 
des paroisses de Strasbourg, il n'a pu retrouverla trace 
des actes de naissance des trois soeurs Quinault devenues 
comediennes. 

(3) De Leris, Dictionnaire portatifdes thedtres, p. 66&. 
— Lemazurier (Galerie historique, etc..) n'affirme pas 
I'exactitude de ces dates. 
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nom serait certainement tombe dans Toubli si cet 
acteur, assez mediocre, assure-t-on, n'avait eu 
entre autres enfants, cinq comediens et come- 
diennes qui, k des degres divers, ont laisse 
des souvenirs durables dans I'histoire du theatre 
fran^ais. L'aine, Jean-Baptiste Maurice, dit 
Quinault l'aine [i)^ fut en m^me temps qu'un 
acteur de talent « et excellent pour le comique 
« et surtout pour les roles de caractere et de 
« p6re » (2), un musicien distingCie, qui a donne 
k rOpera un ballet intitule : les Amours des 
dresses (3). II crea, pour ne parler que des 
pieces de Voltaire, les roles de Philoct^te, dans 
(Edipey de Philotas, dans Art^mire^ de Varus, 
dans Mariamne (4), de Damis, dans VIndiscret. 
Son frfere cadet, Abraham-Alexis, qui, pour 

(i) Ne k Verdun, le 9 septembre 1687, debute le 
6 mai 171 2, est regu le 27 juin de la m6me annee, se 
retire le 10 avril 1734, et meurt k Glen vers 1745. 

(2) De L^ris, op. cit, p. 665. 

(3) Paroles de Fuzelier. — Jou^le 9 ad(it 1729. 

(4) M. Jean-Jacques Olivier dit que le r61e de Varus, 
dans Mariamne, fut ct6€ par Quinault-Dufresne (le fr^re 
de Quinault Tain^). Baron jouait H^rode qui, k la reprise 
de 1725, passa a Quinault-Dufresne (page i3, note i). 
Nous croyons que Quinault-Dufresne cr^a H^rode d^s 
la premiere representation de Mariamne, Sur les registres 
de la Gom^die-Frangaise, le nom de Baron ne. figure 
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se distinguer de son frfere, prit le nom de 
Dufresney a ete I'un des grands comediens du 
xviu® sifecle (i). Grand beau, bienfait de sa per- 
sonne, il sut, pendant plus de trente ans, se con- 
cilier la faveur du public par I'elegance et la no- 
blesse de son jeu, par le charme de son organe, 
par le naturel et Tagrenaent de sa diction. II cr^a 
Tufifere, dans fe G/or/ettA:, Damis, dans laM^tro- 
manie^ une foule d'autres rdles qu'il tint avec 
beaucoup d'autorite et de succ^s, et dans le 
theatre de Voltaire (celui-ci, sur la fin de sa vie, 
disait de lui « qu'il n'avait qu'une belle voix et 
qu'un beau visage ») (2), CEdipe, Pallante {d'Arie- 

point parmi les acteurs qui jou^rent dans cette tragedie. 
Cf. r^dition Moland, II, 170. ' 

(i) Ne a Verdun le 9 septembre 1693, debute le 7 octo- 

bre 1 71 2, est re9u le 22 d^cembre suivant, se retire k la 

cloture de Pacjues de 1741 (le 19 mars) et meurt a Paris, 

le 12 fevrier 1767. — II avait epousd Catherine-Jeanne 

du Pre, dite Af"® de Seine, qui, n^e en 1694, appartint k 

la Comedie-Fran9aise de 1724 a 1786, et mourut en 

1759. C'est par elle que Voltaire etit voulu voir crder 

Al^ire (voyez sa lettre k Thieriot, du 25 Janvier 1736). — 

M. de Manne [Galerie historique, etc., page 16) conteste 

la legitimit^ de cette union et veut que la femme de Qui- 

nault-Dufresne ait et^ Ml^^ Labat, actrice de la Com^die- 

Fran^aise de 1 721 k 1733. 

(2) A Pecroix, 23 Janvier 1778. 
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mire)^ Titus (de Brutus) Orosmane, Vendome, 
Zamore, Ramire (de Zulime). 

Les deux frferes Quinault avaient trois soeurs, 
dont I'ain^e, Fran9oise, appelee QuinaulUDenUej 
du nom de son mari, Hugues Denfele (ou De- 
nesle), oflScier de la louveterie du roi, puis come- 
dien, etait destinee, dit Lemazurier « k devenir 
« une grande actrice, k qui une mort prematuree 
« ne permit pas de realiser les esp^rances qu'elle 
« avait fait concevoir » (i). Voltaire a commis, 
k propos d'elle, un Strange anachronisme, lors- 
qu'il a represente, dans le Pauvre Diable^ Le- 
franc de Pompignan allant lire « au parlement 
comique », 

d'une voix fausse et grSle 

Le triste drame ecrit pour la Denele... (2). 

II s'agit de la tragedie de Z or aide ^ que Vol- 
taire, dans une note de 1771, dit avoir il€ faite 
par Lefranc pour M"' Denfele ; or, k la mort de 
cette comedienne, en 171 3, Lefranc de Pom- 
pignan, n^ en 1709, avait k peine quatre ans. 

(i) Galerie historiqucy etc., II, page 33o. — Nee vers 
1688, elle avait debute en 1708, et mourut le 22 d^cem- 
bre 1713, ^ r^ge de vingt-cinq ans. 

(2) .]£d. Moland, X, page xo6. 



La seconde des soeurs Quinault, Marie-Anne, 
appelee M"' Quinault rainie^ fut surtout cel^bre 
par sa beaute. Elle debuta quelques jours apr^s 
la mort de sa soeur ainee (le 9 Janvier 17 14) et 
quitta le theatre le i«^ ftvrier 1723 (i). Elle 
epousa secrfetement, dit-on, le due de Nevers, 
pfere du due de Nivernais, et <c eut le taet, nous 
« apprend M. V. du Bled, de refuser la publi- 
c( eation du manage, ee dont les enfants du due 
« lui surent un gr6 infini . Elle fait avec un art 
« exquis les honneurs de son salon, regoit les plus 
« grands personnages, la eomtesse de Toulouse, 
« le due de Penthi^vre, et ehose inouie, il devient 
« de bon ton de lui presenter les nouvelles ma- 
ce ri6es au eontrat desquelles le roi avait signe, 
« privilege reserve k I'arehevgque, au' gouver- 
« neur de Paris, et k Tabbesse de Saint-An- 
« toine » (2). Elle mourut, presque eentenaire, 
en 1 79 1. Parmi les er^ations qu'elle fit au thea- 
tre, on pent eiter le role de Venus, dans Momus 
fabuliste (3), de Fuzelier, et eelui d'Axiane, dans 

(i) Ch. Gueullette, Acteurs et actrices du temps pass^y 
p. 157. — De L6ris (Dictionnaire portatif des thddtreSy 
p. 666) dit : le i« septembre 1J22. 

(2) Les Comediens et la society polie (Revue des Deux- 
MondeSy du i5 juin 1910, pp. 832-833). 

(3) Jou^ pour la premiere fois le 26 septembre 1719. 

5 



r 
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le Faucon (i), de M"® Barbier : cette petite come- 
die k quatre personnages (attribute aussi k Vahh6 
Pellegrin) offrit cette particularite que, lors de la 
premiere representation, les quatre roles furent 
remplis par les deux frferes et les deux sceurs 
Quinault. La cadette, Jeanne-Francoise, jouait 
le role de la suivante. 

M"' Quinault la cadette est assurement Tune 
des figures les plus int^ressantes du theatre 
fran^ais au xviii« sifecle, non seulement par son 
talent, mais par I'agrement et la finesse de son 
esprit, par Tenjouement de son caractfere, enfin 
par Tart qu'elle eut de grouper autour d'elle, 
dans son salon et h ses soupers, les ecrivains les 
plus cel^bres de son temps. Elle avait debute 
h la Com^die-Franfaise le 14 juin 17 18 — I'annee 
d'CEdipe — et elle y tint, jusqu'k sa retraite, qui 
eut lieu en 1741, I'emploi des soubrettes avec 
un eclat et un succfes qui ne se dementirent 
jamais. Beaucoup d'auteurs — et non des moin- 
dres — profit^rent de ses bons conseils et de son 
experience en mati^re d'art dramatique : ce fut 
elle qui decida Piron, dont elle etait alors la 
maitresse, k ecrire en 1728 sa premiere pifece 

(i) Jou^ pour la premiere fois le i^ septembre 
1719, 



1 



J 
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pour la Comedie-Fran^aise (i); elle donna k 
La Chauss^e le sujet du PHjugi a la mode, k 
Voltaire celui de V Enfant prodigue, k Voisenon, 
celui de la Coquette Jix^e (2). On sait aussi 
qu*amie des philosophes moins par vanit6 que 
par sympathie, et parce que, tout en ayant beau- 
coup de tenue (3), elle professait ce qu'on a 
appel6 « une ^l^gante impi^t^ », — elle avait 
r^ussi k rassembler chez elle, k ses soupers de 
la « Society du bout du banc », Telite des beaux- 
esprits contemporains : de Caylus, Duclos, 
Saint-Lambert, Colli, I'abbe de Voisenon^ 
Rousseau, Moncrif, Destouches, Crebillon fils, 
etc., etc. On a beaucoup midit de ces soupers 
— qui eurent lieu d'abord alternativement chez 
le comte de Caylus et chez M"* Quinault, le 
nombre des convives itant limits k huit — et 
Sainte-Beuve park avec indignation des « dis- 

(i) Les Fils ingrais. Voyez Paul Chaponni^re, Pirortf 
sa vie et son ceuvre^ Gendve et Paris ^ 1910, page 48. 

(2) Favart, Memoires et Correspondance littiraires 
(PariSy 1808), III, p. 217. 

(3) Madame d'6pinay lui trouvait « un certain maintien 
w appretd et pedant » (MdmoireSy 6d, Boiteau, I, 2i3) et 
on lui reprochait aussi d'avoir « trop Pair d^une femme 
« de condition dans ses r61es de soubrettes ». (Chapon- 
ni^re, op. cit.y p. 180). 



« cussions effr^n^es qui s'y tenaient, etoiiil ^tait 
« question, entre la poire et le fromage, de toutes 
« les choses divines et humaines (i) ». 

Et cependant il devait en avoir entendu 
d'aussi « raides » — comme nous disonsaujour- 
d'hui — 4 ses fameux diners du Vendredi-Saint. 
Ce n'est pas que les soupers de M"* Quinault fus- 
sent des reunions ad usum puellarum ; on avait 
soin, le dessert venu, de cong^dier la nifece de 
la comedienne, une jeune fille de treize ans, et 
de renvoyer les domestiques; alors la conver- 
sation devenait libre, leste, parfois licencieuse ; 
mais dans cette licence mSme^ on savait garder 
une certaine mesure. C'est du moins ce que nous 
dit Favart dans son £lloge de Vabbi Voisenon : 
« Des ^pigrammes sans aigreur, des couplets 
« saillantSy des contes plaisants, et differentes 
« pieces de prose ou de vers d'un ton original, 
« ^taient le tribut que chaque auteur payait k 
« cette soci^t^ litteraire, ou pr^sidaient toujours 
« la gait^ et quelquefois la folie. Les produc- 
« tions de M. Tabb^ de Voisenon n'^taient pas 
a les moins piquantes : le comte de Caylus en a 
« insure une partiedans son recueil... » (2). 



(I) Causeries du lundi, IX, 255. — Cf. XI, 128. 
(2)M4moires et Correspondance littiraires^ III, 2i6-2i7. 
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De son cote, M°*« d'fipinay, qui etait en rela- 
tion avec M"' Quinault, nous a conserve le recit 
dialogue de deux des ces soupers, auxquels * 
assistaient Duclos, Saint-Lambert, Rousseau, et 
ou elle avait ete invitee (i) : on y discuta, trfes 
librement, il est vrai, sur la pudeur, sur la reli- 
gion et sur la morale de I'Evangile, sur le plaisir 
et sur le bonheur ; on n'y mdnagea pas non plus 
Voltaire, que Duclos traita de « brigand » et 
d' « homme sans foi », et M"** Quinault de « trfes 
m^chant esprit » ; — mais il y a loin de Ik aux 
saturnales dont s'indignait Sainte-Beuve. Aussi 
M™® d'fipinay est-elle dans le vrai, lorsqu'elle 
dit : c( Une heure de conversation dans cette 
« maison ouvre plus les idees et donne plus de 
« satisfaction que la lecture de presque tons les 
« livres que j'ai lus jusqu'a present... ». Les 
soupers de la « Society du bout du banc » prirent 
fin en lySi, non point, comme I'affirme Grimm, 
parce que la vogue en etait epuisee (2), mais 
parce que M"' Quinault ayant achete k Saint- 
Germain, « une maison avec deux arpents de 
terre » (3), s'y retira vers cette ^poque. II semble 



(i) M^moires, 6d. Boiteau, I, pp. 2i3 et sq, ; pp. 871 etsq. 

(2) Correspondance litteraire^ 6d. Tourneux, VII, 23 1. 

(3) Memoires de M^^ d'tpinayy id. Boiteau, I, 371. 
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qu'elle soit revenue plus tard k Paris, puis- 
qu'aprfes la mort de M"* de L'Espinasse (i) et 
celle de M"« GeoflFrin (2), d'Alembert devint Tha- 
bitu^ de sa maison « et qu^il y chercha les 
« consolations et la soci^t^ dont il avait 
« contract^ le besoin » (3). On assure mfime 
qu*il I'aida k mourir en philosophe, comme elle 
avait v^cu (4), et il la suivit de pr^s dans 
la tombe, le 29.octobre 1783. 

On a vu que pendant qu'elle ^tait encore au 
th^&tre elle avait fourni k Voltaire le sujet de 
FEnfant prodigue : « Songez, mademoiselle, lui 
« ecrivait-il le 16 mars 1736, que c'est vous 
« qui m'avez donne ce sujet trfes Chretien, fort 
« propre k la verit^ pour I'autre monde, mais 
« gare les sifHets de celui-ci! II n'y a rien k 
« risquer, mademoiselle, si vous vous chargez de 
« I'ouvrage; et, en verity, vous le devez. C'est k 
« vous k nourrir Tenfant que je vous ai fait...»(5). 

(i) 23 mai 1776. 

(2) 6 octobre 1777. 

(3) Lemazurier, Galerie historique etc., 11,334. 

(4) Mdmoires secrets, 20 Janvier 1783. — Cest k tort que 
M. de Manne {Galerie historique etc. , page 9), fait mourir 
M"* Quinault le 9 septembre 1793, k Vkge de 96 ans. 

(5) td. Moland, XXXIV, p. 54. C/. ibid, la « note du 
premier ^diteur x> . 
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Une grande partie de la correspondance de 
Voltaire avec M"« Quinault (i) nous a ete con- 
servee. Publiees pour la premiere fois en 1822, 
par M. Renouard, et recueillies par M. Clogen- 
son dans son Edition des CEuvres de Voltaire (2), 
les lettres du po^te k la comedienne sont inte- 
ressantes non seulement parce qu'elles renfer- 
ment de curieux details sur la fa^on dont fut 
compose, repetf et joue PEnfant prodigue 
(M"* Quinault y crea le role de la baronne de 
Croupillac) (3), mais encore parce qu'elles nous 
montrent le tr^s grand cas que Voltaire faisait 
du jugement de celle qu'il appelait Thalie^ et 
comment il eut mainte fois recours k elle pour 
defendre ses interets au sein du « tripot », et 
s'y occuper, en son absence et a sa place, du 
soin de ses affaires. Voltaire lui lit Zayre (et 

(i) II n'existe point de lettre de M"« Quinault k Voltaire. 
Mais M. Honore Bonhomme a public en iSSp, dans 
les (Euvres inedites de Piron {PariSj Poulet-Malassis et 
de Broise), une douzaine de lettres charmantes, adres- 
sees par M"« Quinault a I'auteur de la Metromanie 
(pp. 160 et suivantes). 

(2) Sur cette Edition publi^e par les libraires Dalibon 
et Delangle, voyez notre Bibliographie des CEuvres de 
Voltaire^ t. IV, n" 21 55. 

(3) M"« Quinault fut gratifiee, k cette occasion, d*une 
pension de mille livres. 
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La Harpe raconte k ce propos qu'elle se 
divertit k lui faire sur sa pifece une plaisanterie 
qu'il ne trouva pas tr^s a son gofit) (i); il lui 
soumet M^ropCy qu'elle critique et refuse de faire 
recevoir au Theatre-Frangais ; la consulte fre- 
quemment au sujet de Zulime et de Mahomet^ 
regie avec elle Tordre dans lequel doivent Stre 
reprises ses tragedies, lui donne toute latitude 
enfin pour distribuer les rdles et mSme pour 
redresser le jeu des acteurs : « Qui ramfenera 
« M"® Dumesnil de la fureur k la tendresse? — 
« lui ecrirat-t-il de Bruxelles, le 1 1 mars 1740. 
<c Ce sera vous . Vous donnerez vos conseils aux 
« acteurs comme aux auteurs : heureux ceux qui 
a en profiteront... *>. 

Cette correspondance cessa, lorsque W^^ Qui- 
nault se fut retiree du theatre, en 1741, en 
m^me temps que Quinault-Dufresne, son frfere. 
Elle avait pris sa retraite le 29 mars, et des le 
jer avril, Voltaire lui disait : « II n'y a que 
« des barbares qui puissent decourager les ta- 
« lents. Je plains la Comddie et Paris. II me 
« semble que les arts n y sont pas favorablement 
« trait^s. On sentira du moins votre perte et 
« celle de M. votre fr^re (2) : voil^ comment on 

(i) ]£d. Moland, II, pp. 58o-58i. 

(2) Sur ks cau$es de la retraite pr^maturde de Qui-* 
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« en use avec les personnes k grands talents : 
« on les neglige, ou on les persecute, quand ils 
« servent ; on les regrette, quand on les a per- 
« dus ». 

Ces regrets de Voltaire k Tendroit de M"® Qui- 
nault etaient-ils bien sincferes? II est permis 
d'en douter, car voici en quels termes il s'ex- 
primait sur son compte vingt ans plus tard, en 
1762 : « J'etranglerais M"® Dufresne pour avoir 
« introduit ce miserable gout des tragedies bour- 
« geoises, qui est le recours des auteurs sans 
« genie... » (i) Et le 17 Janvier 1763, il ecrira a 
d'Argental : « Pour les comedies ou il n'y a pas 
« le mot pour rire, c'est une infamie que je ne 
« pardonnerai jamais k cettefolle de Quinault, 
« qui mit k la mode ce monstre si oppose a 
« son caract^re... » 

C'est en eflfet, nous Tavons dit plus haut, 
M"® Quinault qui avait donne k La Chaussee 
— apr^s Tavoir propose d'abord k Voltaire — 
le sujet du Pr^juge a la mode (2), et La Chaus- 
see etait regarde, k tortd'ailleurs, comme le p6re 

nault-Dufresne, voyez de Manne {Galerie historique etc.), 
pages 14-15. 

(i) Au marquis de Thibouville, 26 Janvier 1762. 

(2) Voyez le Dictionnaire philosophique, au mot : Art 
dramatique. 

5. 
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du comique larmoyant, car Tun des premiers 
qui firent pleurer k la com^die, ce fut, le croi- 
rait-on? Piron, dans Les Fils ingrats{i). Le 
Prijugi d la mode ne fut jou^ que sept ans plus 
tard (2), et il appartient en eflfet k ce genre b4- 
tard de la tragedie bourgeoise ou du « comique 
larmoyant », qui horripitait si fort Voltaire, et 
dont il avoue ing^nument que plusieurs de ses 
comedies, entre autres rEnfant prodigue et 
Nanine <x tiennent beaucoup en quelques en- 
« droits » (3). On ne s'attendait gu^re k le voir, 
apr&s avoir donnd lui-m£me « dans ces vices du 
« temps », en rejeter toute la responsabilite sur 
la comedienne avisde qui Tavait si souvent 
aid^ de ses bons conseils. Piron se montra plus 
reconnaissant envers elle : « Je ne pourrai jamais 
« dit-il| tarir sur ses louanges.... Ses conseils 
a et ses bons offices ont fait le bonheur de ma 
« vie : elle a su m'encourager par les uns, et me 
« sauver de lamisfere par les autres..,. » (4). 

Parmi les pifeces dont M"* Quinault, en I'ab- 

(i) 21 octobre 1728. 

(2) 3 f^vrier 1735. 

(3) Prifac^ d« Nanine ; 6A. Moland, t. V, p. 6. 

(4) CEuvres eompl^s, u VIII , p. 385. 
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sence de Tauteur, retenu k Bruxelles, avait sur- 
veille les repetitions a la Comedie-Fran^aise, 
figurait Zulime. C'est dans cette tragedie que 
M"® Dumesnil crea pour la premiere fois un 
personnage du theatre de Voltaire. 

Cette illustre comedienne, k qui ses premiers 
biographes avaient prfite une noble origine, et 
dont on avait fait la fille d'un « ecuyer exempt 
aux gardes des marechaux de France (i) », na- 
quit tr^s bourgeoisement k Paris, le 2 Janvier 
17 13, « de Francois- Robert Marchand et de 
Marie-Catherine Petre, son epouse » ainsi que 
Tatteste son acte de naissance, retrouve aux Ar- 
chives nationales par M. Campardon, et repro- 
duit par M. Ch. Gueullette, dans ses Acteurs et 
actrices du temps passe (2). Elle joua d'abord k 
Strasbourg etaCompi^gne,etdebutaauTheatre- 
Fran9ais le 6 aout 1737, dans le r61e de Clytem- 
nestre, d^Iphigenie en Aulide. Elle s'y fit telle- 
ment remarquer que, des le iSseptembre 1737, 
Boissy, ayant remis au Theatre Italien, sous le 
titre de Momus corrigi^ sa pifece primitivement 

(i) De Manne (Galerie historique etc., page 61) et 
M. Jean-Jacques Olivier {Voltaire et les comediens, 
page 55) disent qu'elle ^tait la fille d'un gentilhomme 
normand. 

(a) Page 274. 
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intitulee UApologie du siecle, et jouee en 1734, 
y introduisit, sous cette forme galante, T^loge 
de la nouvelle tragedienne : 

Dans son brillant essai qu'applaudit tout Paris, 
Le supreme talent se developpe en elle, 
Et prenant un essor dont les yeux sont surpris, 
EUe ne suit personne, et promet un module (i). 

Re9ue le 8 octobre pour tenir « en second 
« tour les rdles de reines que la demoiselle de 
« Balicourt y joue en premier, et y jouer de plus 
« en troisifeme les roles de soubrettes, qui sont 
« actuellement remplis par les demoiselles Qui- 
« nault et Dangeville... » (2), M"® Dumesnil, 
aprfes avoir cr^e Fausta, dans le Maximien (3) 
de La Chauss6e, Alzonde, dans YEdouar dill (4), 
de Gresset, et repris brillamment Jocaste dans 
CEdipe (5), crea Zulime le 8 juin 1740. La pi^ce 
re9ut un accueil trfes froid, et I'auteur, qui la 
jugeait lui-meme assez faible, et quiavait compte 
pour la voir reussir « sur le jeu des acteurs, sur 
<( le contraste de M"®* Gaussin et Dumesnil, sur 

(i) Lemazurier, Galerie historique etc., II, page 194. 

(2) de Manne, Galerie historique etc., page 63 

(3) 28 f^vrier 1738. 

(4) 22 Janvier 1740. 

(5) En 1739. (Voyez leMercure de d^cembre 1739). 



'( 
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Tavantage de paraitre apr^s ^douard III (i) », 
priait, d^s le 12 juin, d'Argental « d'en faire 
« cesser les representations sous quelque hon- 
« nete pretexte ». M. Jean-Jacques Olivier cite, a 
propos de cet echec, repigramme suivante faite 
« aprfes la premifere representation de Zulime » : 

Quand cet auteur, avide de succes, 

Qui maintenant invente comme il rime, 

Eut crdyonne I'lndecente Zulime 

Pour enrichir le theatre frangais, 

Ses partisans se disaient a I'oreille : 

a Comme il profite en commentant Gorneille ! 

a On reconnait dans ce chef d'oeuvre-lk 

« Le plan d^Agesilas et les vers d^Attila. » 

Cette epigramme ne peut pas ^tre de 1740 : 
Voltaire ne songeait pas alors aux Commen- 
taires sur Corneille^ et ses « partisans », k moins 
d'etre devins, devaient y penser encore moins 
que lui. Elle fut certainement faite en 1761, 
lors de la reprise de Zulime avec M"® Clairon conri- 
me principale interpr^te (2) : et c'est d'ailleurs en 
1 76 1 qu'on recueillit les premieres souscrip- 
tions pour Timpression des Comtnentaires (3). 

(i) A M"« Quinault, 16 fevrier 1740. 

(2) Le 29 decembre 1761. 

(3) Voyez notre Bibliographie des CEuvres de Voltaire^ 
tome II; pages i3i et suivantes. 
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Quant k la Zulime de 1740, non seulement 
Voltaire fit retirer sa pifece, mais il s'opposa 
k ce qu'elle flit imprimee ; elle ne parut qu'en 
1 76 1 ; la premiere -edition authentique, precedee 
d'une dddicace k M"® Clairon, estmSmede 1763. 

Cependant M^^* Dumesnil ne se tint pas pour 
battue; aprfes avoir cre^, en 1741, Calliope dans 
\di Zares {i) de Palissot, et en 1742, une fee 
dans Amour pour amour (2) de La Chaussee — 
les bonnes pieces et les bons auteurs 6t^ient 
rares k cette ^poque — elle devait bientot prendre 
dans Merope^ jou6e le 20 fevrier 1748, une 
^clatante revanche de Tinsuccfes de Zulime. 
Merope^ qui fut un triomphe pour Voltaire, en 
fut egalement un pour sa principale interpr^te, 
dont les qualit^s de force, de fougue, de vdh6- 
mence passionnde purent se deployer k Taise 
dans un r61e qui convenait si bien k sa na- 
ture et k son talent. Et neanmoins Voltaire, 
au cours des repetitions, n'avait pas ete, dit-on, 
pleinement satisfait du jeu de la tragedienne, k 
laquelle il demandait encore plus d'emporte- 
ment dans sa scene avec Cresphonte, au qua- 
trifeme acte : « II faudrait avoir le diable au 



(i) 3 juin. 
(a) i6fdvrier. 



-87-- 

« corps, lui dit M"* Dumesnil, pour arriver au 
<« ton que voulez me faire prendre. — Eh ! vrai- 
« ment| oui, Mademoiselle, c'est le diable au 
« corps qu'il faut avoir pour exceller dans tous 
« les arts. Oui, oui^ sans le diable au corps, on 
« ne pent fitre ni bon pofete, ni bon com^- 

« dien » (i). 

Et il semble bien qu'elle Tait eu et qu'elle se 
soit ^lev^e, dans ce role, jusqu'au plus haut 
degre de I'emotion et du pathetique. C'^tait 
d'ailleurs le sentiment de Voltaire qui ecrivait, 
en 1 76 1, dans I'Appel d toutes les nations de 
r Europe J etc., k propos de « ces emportements 
de la nature qui se peignent par un mot, par 
une attitude, par un silence, par un cri qui 
echappe k la douleur : 

« Nous ne commen^fimes k connaitre ces 
« traits que par M"' Dumesnil, lorsque, dans 
« Mdrope^ les yeux ^gar^s, la voix entrecoup^e, 
« levant une main tremblante, elle allait im- 
«moler son propre fils; lorsque.... s'dan^ant 
« aux yeux de Polyphonte, traversant en un clin 
« d'oeil tout le theatre, les larmes dans les yeux, 
« la pileur sur le front, les sanglots k la bouche, 

(i) Correspondanee siBcrite^ de M^tra, t. VI, pages 
157-1 58. 
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« les bras etendus, elle s'ecria : Barbare ! il est 
« mon Jils /... Nous avons vu Baron; il etait 
« noble et decent, mais c'etait tout. M"® Le Cou- 
« vreuravait les graces, la justesse, la simplicity, 
« la verite, la bienseance; mais tout le grand 
« path^tique de Taction, nous le vimes pour la 
« premiere fois dans M"® Dumesnil (i). 

Au lendemain mfime de la premiere repre- 
sentation, Voltaire mandait k d'Aigueberre : 
<c Ce n'est pas moi qui ai fait la pi^ce, c'est 
« M"* Dumesnil. Que dites-vous d'une actrice 
« qui fait pleurer le parterre pendant trois 
« actes de suite? Le public a pris un peu le 
(c change ; il a mis sur mon compte une partie du 
« plaisir extreme que lui ont fait les acteurs, 
« et la seduction a ete au point que je n'ai pu 
« paraitre k la com^die qu*on ne m'ait battu des 
« mains (2) ». 

Le public avait en efiFet exige que Voltaire 
parfit sur la sc^ne : « C'est la premifere fois, dit 
« k ce propos Condorcet, que le parterre a de- 
« mande Tauteur d'une pi^ce. . . » (3). Barbier, 

(i) £d. Moland, t. XXIV, pages 219-220. 

(2) 4 avrii 1743. — Voyez une autre version de cette 
lettre dans la Correspondance secrete^ t. VII, page 217. 
C/. le Commentaire historique (6d. Moland, I, page 84). 

(3) ^d. Moland, I, 221. 
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dans son Journal^ confirme le fait, et il ajoute 
que « Mesdames de Boufflers et de Luxembourg 
« ayant fait tout ce qu'elles avaient pu pour en- 
« gager ce pofete k satisfaire rempressement du 
Of public, il s'etait retire de leur loge avec un air 
« soumis, aprfes avoir baise la main de madame 
« de Luxembourg (i) ». 

Du mSme coup, M"® Dumesnil devint la pre- 
mifere tragedienne de Paris. On la porta aux nues, 
on rima des vers en son honneur, et cet enthou- 
siasme ne fit que s'accroitre avec le temps (2). 
Nous prisons fort Touvrage de M, Jean-Jacques 
Olivier, sur Voltaire et les comidiens : mais 
il nous est impossible de ne pas relever, au 
sujet du succ^s de Mirope^ son assertion que 
« quelques vieux amateurs de theatre murmure- 
« rent et, dans leur nombre, Freron cria le plus 



(i) Chronique de la regence etc., ou Journal de Bar* 
bier (Paris, Charpentier), VIII, 232. 

(2) En 1750, rambassadrice de Hollande, touchde de 
la fa^on dont elle avait vu jouer k M^e Dumesnil le rdle 
de M^rope, lui fit present d'un habit de theatre « le plus 
galant, le plus agr^able, et en mSme temps le plus decent 
que nous ayons vu depuis longtemps » — ^crit Pabbd 
Raynal dans ses Nouvelles litter aires, le 21 septembre 
1750. (Correspondance de Grimnty 6d. Tourneux, I, 

477)- 
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« fort,.. » (i). M. Olivier, qui n'appuie d'ailleurs 
son dire sur aucune citation, oublie apparem- 
ment qu'en 1748, Fr^ron, n^ en 1718, n'avait 
que vingt-cinq ans, Sge qui, avec toute la bonne 
volont^ du monde, ne permet pas de le ranger 
encore parmi « lesvieux amateurs de theatre », 

— et que, d'autre part, ses premieres critiques 
litt^raires ne parurent qu'en 1 746 — trois ans 
aprfes la premiere representation de Mdrope — 
dans les Lettres de madame la comtesse de *** 
sur quelques Merits modernes (2). 

Dans la seule lettre que nous possddions de 
Voltaire a M"« Dumesnil — elle lui fut adress^e 
de La Haye, le 4 juillet 1748, a Toccasion des 
difficult^s que rencontrait la representation de 
Jules Cesar, par suite du refus de Crebillon 
d'approuver la piice en sa qualite de censeur 

— Tauteur de Merope revient sur le talent de 
son interpr^te : « La divinite qui a eu les hon- 
« neurs de Paris sous le nom de Merope m'est 
« toujours pr^sente k cent lieues de Paris, 
« comme sur les autels ou elle s'est fait adorer. . . 
« Je regrette beaucoup plus le plaisir de vous 



(i) Page 64. 

(2) GenevCy lesfrkres Philibert. — La premiere Lettre 
est dat^e du i«' septembre 1745. 
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« entendre que celui de voir jouer Jules Cisar. 
« Une pifece que vous ne pouvez embellir de- 
« vient dis lors pour moi d'un prix bien m^- 
« diocre... » 

Voltaire prie ensuite M"« Dumesnil et ses amis 
d'intervenir auprfes de M. Marville, lieutenant de 
police, ainsi qu'auprfes « des personnes qui peu- 
vent avoir quelque credit » pour faire jouer sa 
pifece. La tragedienne dut s'employer utilement 
en favejM;du pofete, puisque, d^s le 29 aout sui- 
vant, Jfe Th^&t^-Fran^ais donnait la preniifere re- 
presentation dt'^SKMort de C4sar. 

En 1748, M"* Dumfe^oijjoue Sdmiramis, dans 

laquelle, nous dit rau^u ^^- i llga^cttu t encore 

« suTp2iS s£s^^^^(Tfr^rS Ssji4Ci^ elle cr^ftc je rdle de 

ia^T&aroune Oans A^awmBstoojjs-^onivll que, 

conformement aux clauses de son ordre de recep- 

tion^-elle devait tenir aussi I'emploi des sou- 

yKrettes : a;B:felquesi annees aprfes ses debuts, elle 

/ y avait/^ute celpi des mferes nobles); enfin, en 

/_ 1 75oielle cr^eCly|temnestre dans Ore^/e, M"®Clai- 

ron jouant filectre, etM"*Gaussin, Iphise.Malgre 

\ cette brillante distribution, la pifece fut presque 

\ siffl6e, et Voltaire dut la retirer, apr^s la pre- 

\miere represei^tation, pour y faire des change- 

:) A d'Argental, 27 juin 1748. 
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ments. II ne parait pas que dans Ores te, M"*Du- 
mesnil ait retrouve son succfes de Mirope et de 
Simiramis. Peut-etre son jeu fut-il Eclipse par 
celui de M"* Clairon, qui, aprfes avoir cr^e un r61e 
secondaire dans Simiramis (celui d*Az^ma) (i), 
avait trouv^ dans le r61e d'filectre, d'Oreste^ une 
occasion plus favorable d'affirmer son talent (2). 
M"* Clairon allajt devenir d^sormais, aux yeux 
de Voltaire, Tactrice par excellence, tandis que 
« la divinity qui avait eu les honneurs de Paris 
« sous le nom de Mirope » devait fitre peu k peu 
rel^guee au second plan. M"* Dumesnil ne s'^tait 
fait k cet ^gard aucune illusion ; d^s les premiers 
succfes de sa rivale, elle avait pressenti qu'elle 
lui serait sacrifice, et deji, en 1748, elle ^crivait 
k Ducis, qui Tavait complimentee sur la fa^on 
remarquable dont elle avait joue S4miramis^ 



(i) D'apr^s M. de Manne (Galerte historique etc., p. 106) 
M"« Clairon aurait cre6 le role d'lsm^nie, dans Mirope. 
C'est une erreur. Mirope fut jou^e pour la premiere fois 
le 20 f^vrier 1743, et M"« Clairon ne d^buta que le 
19 septembre suivant. 

(2) Cependant le Mercure de juin 1750 met sur la m6me 
ligne les deux principales interpr^tes dHOreste, en disant 
« qu*eiles ont montrd tout ce que rimpression la plus 
« vive et la plus ^nergique d'une juste douleur peut 
a prendre d'ascendant sur les coeurs ». 



« qu*on avait de mechants precedes k son endroit, 
« qu'on ne payait ses eflforts que par Tinjustice, et 
« qu'on ne lui confiait plus que les personnages 
« dont les autres ne voulaient pas (i) ». 

Dans une autre lettre adress^e k d'Argen- 
tal et publiee par M. Ch. Gueullette, dans 
N' ses Acteurs et actrices du temps passi (2), 

M"* Dumesnil se plaint de I'insistance qu'on met 
k I'empficher « de se defaire de plusieurs r61es su-- 
« balternes. C'est un droit d'anciennet^. L'on 
« pent juger de la valeur des dits roles par le 
« refus que les grandes actrices en font, actrices 
« qui ont des secours dont je ne me suis jamais 
« servi. Dans le nombre est celui de Salome. 
« La pifece est si sup^rieurement jou^e qu'elle 
« n'a pas besoin du secours de talents que Ton 
« n'a pas jug^s dignes d'Idame, et dont on 
« doutait pour la reprise de Semiramis », Ce 
sont \k des allusions transparentes k M"® Clairon, 
qui avait ciii le r61e d'ldam^, dans VOrphe- 
Un de la Chine y en 1755, et k laquelle, en 1766, 
Voltaire avait eu un moment Tidee de faire 
reprendre le rdle de Semiramis, cre^ en 1748, 
par M"* Dumesnil. 

(i) Ch. Gueullette, Acteurs et actrices du temps passe, 
p. 279. 
(2) Pages 287*288. 






/ 
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Ces allusions prouvent que la lettre de M^^* Du- 
mesnil ^d'Argental, datie par M. Ch.GueuUette 
de 1752, ne peut 6tre de cette ann^e-ia, puisqu'il 
y est question de rOrphelin de la Chine, ]ou6 
en 1755, et que c'est en 1756 que Simiramis i\xt 
remise au theatre, avec M^*® Dumesnil (i). II est 
vrai qu'i la fin de cette lettre la tragedienne 
declare qu'elle ne veut point jouer Rome sauvie 
(dont la premiere representation eut lieu le 
24 f^vrier 1752); mais il s*agit evidemment 
d'une reprise projet^e par Voltaire^ k la suite 
des representations du Catilina (2), de Crebil- 
lon, que la Comedie-Fran9aise avait remis k la 
scene en 1756 (3). 

La plupart des biographes de M^^* Dumesnil 
affirment qu'en 1762 elle crea le role d'Aurelie, 
dans Rome sauvee ; M. de Manne, et apr^s lui 
M. Ch. GueuUette, et enfin M. Jean-Jacques Oli- 
vier, lui attribuent formellement cette creation. II 
y a lA une erreur evidente, quoiqu*en puisse dire 



(i) Voyez Voltaire k d'Argental, 16 juillet 17S6. 

(2) Joue pour la premiere fois le 2 d^cembre 1748 et 
remis au theatre en 1756 (Voyez VAnnee Itttdraire, t. II, 
de 1756, page 327). 

(3) Voyez, k Tappui de cette hypoth^se, la lettre de 
Voltaire k d'Argental du 20 d^cembre 1756. 



M. Olivier (i), qui interprfete mal un passage 
d'une lettre de Voltaire k d'Argental, du 6 fevrier 
1752. Le r61e d'Aur^lie, ecrit pour M"*Gaussin, 
lui fut retire pour 6tre donne k M"* Clairon. 
L'auteur le dit expressement dans cette mfime 
lettre du 6 fSvrier : « Cela est bien pis, dcrit-il, 
« — que de pr^ferer M"® Clairon k M^'* Gaussin; » 
et une autre preuve, celle-li decisive, c'est que 
sur les registres de la Comddie-Fran^aise, parmi 
les noms des acteurs qui jou^rent pour la pre- 
miere fois dans Rome sauvie^ figure le nom de 
M"® Clairon, et non celui de M"® Dumesnil (2). 
C'est k partir de 1760 — c'est-ll-dire k dater 
du grand succfes remporte par M"® Clairon dans 
Oreste — que Tenthousiasme de Voltaire pour 
M"' Dumesnil commence k se refroidir sensi- 
blement. II convient d'ajouter que certaines 
habitudes d'intemp^rance, qu^on lui pritait k 
tort ou a raison, avaient contribue k lui nuire 
dans Tesprit du po^te, dont la Correspondance 
ne laisse aucun doute k cet ^gard. C'est ainsi 
que le 27 octobre 1760, il ^crit k d'Argental : 
« M"« Dumesnil boit-elle tou jours pinte? en 

(i) Pages 72-73. — Cf, de Manne (Galerie historique 
etc., p. 107) et Ch. GueuUette, p. 288. 
(2) C/. £d. Moland, V, p. 212. 
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<x perd-elle sa sant£ et son talent?... » (i). Et le 
28 juin 1766, il mande au mgme : « J'ai re^u une 
« grande et ^loquente lettre de la Dumesnil (2) ; 
« elle n'^tait pas tout k fait ivre quand elle me 
« Fa ^crite. Je vois que Clairon lui donne de 
« Temulation; mais, si elle veut conserver son 
« talent, il faut qu'elle cesse de boire... ». 

M. de Manne, dans sa Galerie historique des 
comddiens franqais de la Troupe de Voltaire^ cite 
plusieurs t^moignages qui viennent k Tappui 
de ces dires de Voltaire (3), et le r^dacteur des 
Memoires secrets ne se gfine pas pour declarer 
crfiment que M"* Dumesnil « buvait comme un 
cocher » (4). II est difficile de savoir jusqu'i 
quel point ces accusations ^taient fondles : nous 
nous bornerons k rappeler que Marmontel, don^ 
les relations avec M"« Clairon sont bien con- 
nues, et qui avait tout interfit k d^consid^rer sa 
rivale, rapporte dans ses Mimoires que M"* Du- 
mesnil « aimait le vin, et qu'elle avait coutume 

(i) Cf. Voltaire au mSme, 3 juin 1752; — et (fdvrier) 
1762. (Lettre 4849 de r^dition Moland). 

(2) Cctte lettre doit gtre de la meme ^poque que celle 
qu'elle ^crivit k d'Argental, et que M. GueuUette a dat^e, 
k tort, de 1752 (Voyez ci-dessus, page 94). 

(3) Page 66. 

(4) 3o Janvier 1762. 



« d'en boire un gobelet dans les entr*actes, 
« mais assez trempe d'eau pour ne pas s'eni- 
« vrer » (i); de meme Fleury, dans ses M^- 
tnoireSy dit qu' « k Tepoque de son d^but, 
« M"® Dumesnil, voulant lui donner Tassurance 
« qui lui manquait, lui mit sur les Ifevres un fla- 
« con contenant un breuvage compose de bouil- 
« Ion de poulet chaud et de vin melanges 
« ensemble, et dont elle-mSme faisait usage, 
« quand elle jouait... C'est pourtant, ajoute 
« Fleury, de Tusage qu'elle faisait d'une bois- 
« son qui n'etait que detestable qu'une calom- 
« nie infame s'est accreditee! (2) ». 

Quoi qu'il en soit, Voltaire abeaucoup contri- 
bue, par ses plaisanteries repetees, k propager 
cette calomnie, et nous supposons que s'il 
parle si souvent, dans ses lettres k d'Argental, 
du pretendu vice de M"® Dumesnil, c'est parce 
qu'il savait que ses lettres seraient montrees k 
M*^*^ Clairon. C'etait un moyen peu galant, il 
faut Tavouer, de faire sa cour k « Idam^ » et k 
« Am^naide ». 

(1) CEuvres posthumes de Marmontel, Paris, an XIII, 
(1804), I, 324. 

(2) Cit^ par de Manne, Galerie historique etc.^ page 66. 
— Cy. Ch. Gueullette, Acteurs et actrices du temps passe, 
p. 289. 

6 
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brillamment cr66s dans son theatre. Cest ainsi 
qu'en 1761, il avait voulu que M*^® Clairon re- 
prit Zulime, jou6e par M^^* Dumesnil en 1740. 
La pifece, il est vrai, etait toiiib^e dans sa nou- 
veaute, mais non point par la faute de la prin- 
cipale interprite. Voltaire, qui croyait k M"* Clai- 
ron tous les talents, meme celui de « ressusciter 
les morts (1) », s'^tait imaging qu'elle serait en 
etat de faire sortir Zulime de sa cendre, mais 
elle ne senible pas y fitre parvenue, malgre les 
eloges hyperboliques que lui d^cerna le patriar- 
che (2), car voici ce qu'ecrivait Grimm, k I'occa- 
sion de cette reprise : « Si M"® Clairon eut mis 
« dans son jeu la rapiditi qu'il exige, ce jeu 
« nous eut entraines, et nous n'aurions pas eu 
« le temps de nous apercevoir de la moiti^ des 
« d^fauts qui se trouvent dans la machine et 
« dans la conduite de Zulime (3) » . 

En 1764, les deux comediennes jouferent, 
Tune aux c6tes de I'autre, dans Olympic^ tragedie 
que Voltaire avait intitulee d'abord Cassandre^ 
et sur le succ^s de laquelle il fondait de grandes 



(i) D^dicace de Zulime k W^^ Clairon (]£d. Moland, 
IV, 6). 

(2) Ibid, 

(3) Corr^5poMi(ince, ^d. Tourn^ux, V, 18. 
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esp^rances. D^s 1762,1! ecrivaitk d'Argental : 
« J'ai fait Cassandre, et ce sont cinq tableaux 
« pour le salon. Coup de theS^tre du mariage, 
« premier tableau ; Statira reconnue et recon- 
a naissant sa fille, second tableau ; le grand 
« prfitre mettant les hol^, Statira levant son 
« voile et petrifiant Cassandre, troisifeme ta- 
(( bleau ; Statira mourante, sa fille k ses pieds, 
« et Cassandre eflfare, quatrifeme tableau ; le 
« bucher, cinqui^me tableau » (i). 

Et, en 1762, il dira encore k d'Argental (2) : 
« ....Le drame de Cassandre est plus myste- 
« rieux que vous ne pensez... Get ouvrage est 
« un embl^me. Que veut-il dire? Que la confes- 
« sion,la communion, la profession de foi,etc..., 
« sont visiblement prises des anciens.... Si 
« M"® Dumesnil est ivre, adieu le role de Sta- 
« tira ! Si elle n'est pas ivre, elle sera sublime. 
« Mademoiselle Clairon, vous refusez Olympic, 
« et cependant il n'y a que vous, car on dit que 
« M"® Dubois est une grande marionnette, et 
« que M"®Hus(3) n'est qu'une grande c....Tirez- 
« vous de Ik, mes anges; vous serez bien habiles 
« avec ces demoiselles de coulisses ». 

(1)6 f^vrier. 

{2) De Ferney : lettre 4849 de I'^dition Moland. 

(3) N^e k Rennes le 3i mars 1734, et fille d'un ancien 
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II ne semble pas qu'en 1 764 Voltaire ait eu 
k se plaindre de la fagon dont M^^* Dumesnil 
avait jou^ le r61e de Statira : Ton verra plus 
loin qu'il accusa aucontraire M"* Clairon d'avoir 
« d^figur^ » sa pifece et deTavoir « sacrifiee k son 
r61e » (i). Mais en 1766, dans une lettre k Cha- 
banon du 22 d^cembre^ il exhalera sa mauvaise 
humeur contre les comddiens et reprochera 
notamment k M"* Dumesnil de <r courir k bride- 
« abattue ; et la pi&ce,ajoute-t-il, va au diable, et 
c< alors le public^ ^qui est toujours juste, comme 
« vous savez, avertit en sifflant qu'il siflSe 
« messieurs les acteurs et mesdemoiselles les 
« actrices, et non pas le pauvre diable d'au- 
« teur... » 

Les contemporains de Voltaire furent plus 
justes que lui pour cette grande comedienne. 
Lorsqu'elle prit sa retraite, le 7 avril 1776, la 
Correspondance de Grimm lui paya un juste 

intendant de la princesse de Rohan-Gu^m^n^e, Adelai'de- 
Louise-Pauline Hus, apres avoir pris des le9ons de 
M"* Clairon, d^buta le 26 juillet i/Si par le r61e de 
Zayre, puis, n'ayant pas ^t^ re9ue, par celui d'Hermione, 
dans Andromaqueylt 22 Janvier 1753. Re9uele2i mai de 
la in€me ann^e, elle se retira k la cloture de 17809 et 
mourut le 18 octobre i8o5. 
(i) A Lekaini 17 juillet 1767. 
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tribut de louanges : « Le souvenir de Cette ac- 
« trice vivra autant que la scene frangaise. On ne 
« verra jamais Merope, Agrippine, S^miramis, 
« sans se rappeler combien elle fut admirable 
« dans les rdles de ce genre.... » (i) 

On connait le mot de Garrick surM"®Dumesr 
nil : « En la voyant, je n'ai pas pu songer k Tac- 
trice; c'est Agrippine, c'est Semiramis, c'est 
« Athalie que j'ai vues.,.. » (2) Et Dorat ^cri- 
vait de son c6t6 : « Elle entraine, elle transporte; 
« il semble que ses defauts memes ne servent 
« qu'^ la rapprocher encore plus de la veri- 
« te... ». (3) Enfin si La Harpe, qui aurait dii lui 
fitre plus reconnaissant de la fa9on remarquable 
dont elle avait joue le r61e de Marguerite, dans 
sa tragedie de Warwick, en 1763, declare sans 
managements, k Toccasion de la retraite de 
M"* Dumesnil, que « Semiramis n'etait plus que 
« Tombre d'elle-mfime », il ne pent s'empecher 
de reconnaitre qu'elle « avait fait voir ce que 
<c pent le path^tique, et que, dans les mouve- 



(i) ^d. Tourneux, t. XI, p. 3o3. 

(2) Dans les Comddiens hors la lot, par Gaston Mau- 
gras (Paris, C. L^vy), 1887, in-8», page 3i i . 

(3) E. de Goncourt, M"* Clairon (Paris, Charpentier), 

p. 4*9. 



i 
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« ments de Tame, elle avait une energie et une 
« verite qui enlevaient les suffrages... » (1). 

M"* Dumesnil mourut nonagenaire, le 20 fe- 
vrier i8o3, non pas k Boulogne-sur-Mer, comme 
le veulent certains de ses biographes, mais k 
Montmartre, ou elle avait fix6 son domicile. Elle 
^tait depuis longtemps aux prises avec la g^ne, 
et, aprfes avoir re^u de la Convention un secours 
de 3,000 francs, elle se vitaccorder parChaptal, 
ministre de Tlnterieur, une gratification de 
5,000 francs, qui lui permit de ne pas mourir 
dans Textrfime indigence. 

On a publid, sous son nom, en 1799, des 
M6moires en r^ponse aux Memoires d'Hippolyte 
Clairon (2). Get ouvrage, redig^ par Charles 
Coste d'Amobat — d'autres disent par Dussault 
— n'offre qu'un int^rSt mediocre et ne contient 
que peu de particularites sur la vie de M"* Du- 
mesnil. C'est une refutation, chapitre par cha- 
pitre, de toutes les insinuations malveillantes 
que renferment les Memoires de M"* Clairon, non 
seulement k Tadresse de sa c^l^bre rivale, mais 
aussi contre d'autres comediennes qui furent 
I'objet de ses attaques et de ses pers^cu- 

« 

(i) Correspondance litteraire (Paris, Migneret, 1801), 
1. 1, p. 36i. 
(2) Paris, Dentuet Carteret, an VII,in-8ode4i2 pages. 
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tions. Ces attaques, M"* Dumesnil les avait 
courageusement subies^ au cours de sa longue 
carri^re, avec un calme et une dignite qui 
sont tout k son honneur, et M. de Manne 
cite d'elle cette lettre adress^e k une personne 
qui lui avait demands des anecdotes contre sa 
trop vindicative ennemie : « Je suis bien sen- 
« sible k rinterfit que vous et vos respectables 
« amis prenez aux atrocit^s que la demoiselle 
« Clairon d^coche contre moi. II y a quarante 
« ans qu'elle s'exerce k ce Jeu, qui quelquefois 
» m'a fait repandre bien des larmes. N'^tant 
« plus enrivalit^, jem'etaisflattee qu'elle m'ou- 
« blierait comme j'ai oubli^ tout ce qu'elle a 
« fait contre moi.., Vous me demandez des 

« anecdotes contre elle Je m'en garderai 

« bien : cela sentirait la vengeance : elle n'a 

« jamais trouve place dans mon coeur » (i). 

Ce sont Ik des sentiments qui font honneur k 
la m^moire de M"* Dumesnil et qui justifient 
les chaudes sympathies qu'elle sut inspirer, de 
son vivant, k quelques-uns de ses contempo- 
rains, tels que Garrick et Talma. II est regret- 
table qu'on ne puisse ajouter k ces noms 
celui de Voltaire qui, apr^s avoir pousse jusqu'4 

(i) Galerie historique^ etc., p. 73. 
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rhyperbole son admiration pour la creatrice de 
Merope et de Setniramis, se montra par la suite, 
dans sa Correspondance, injuste et mfime cruel 
pour rillustre tragedienne. 

La Comedie-Frangaise possfede de M"* Du- 
mesnil un portrait par Donat Nonnote ; un 
buste en marbre, par L.-V. Bougron ; un autre 
buste, par Marchand; plusieurs gouaches, par 
Fo^ch. L'^dition de ses Mimoires publiee en 
lyggestorn^e de son portrait par N. Courbe(i). 

DeM"* Dumesnil a M"« Clairon,la transition 
est aisee, et toute naturelle, leurs vies et leurs 
carri^res s'etant trouvees si etroitement mSlees 
qu'on ne pent parler de Tune sans evoquer le 
souvenir de Tautre. En ce qui concerne leurs 
rapports avec Voltaire, il semble que M"* Clai- 
ron ait ^t^ plus adul^e par le patriarche — peut- 
6tre la craignait-il davantage — et d'autre part, 
gr&ce aux lettres qu'il lui avait adressees et 
qu'elle remit elle-meme aux editeurs de Kehl, 
il est plus facile de suivre dans ses details, int^- 
ressants k plus titre, I'histoire de leurs relations. 

Comme M"^ Dumesnil — et quoi qu'elle ait 
pu dire k cesujet dans ses M^moires — M"^ Clai- 

(i) Ce portrait a 6xi grave par Desplaces. 
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ron etait de souche plebeienne, fille naturelle 
d'un sergent au regiment de Mailly et d'une 
ouvriere — ou d'une batelifere — qui s'appelait 
Scanapiecq. N^e a Conde, le 25 Janvier 1723, 
Claire-Joseph Lerys sentit s'eveilier de bonne 
heure en elle le gout du theatre. On raconte 
que sa mere, etant venue s'^tablir vers lySS k 
Paris, s'etait logee dans une maison ayant vue 
sur I'appartement occupe par M"* Dangeville. 
Pendant les longues heures oii, sa mere, pour 
la punir de quelque peccadille, I'enfermait k 
double tour dans sa chambre, Claire Lerys 
montait sur une chaise et regardait M"® Dan- 
geville prendre sa le^on de danse; ce spec- 
tacle avait le don de la ravir, et il n'^tait 
point de gaminerie qu'elle ne commit pour se 
faire ainsi verrouiller, et jouir du gracieux 
spectacle qu^elle voyait se derouler sous ses 
yeux. Apr^s avoir travaille avec un acteur de 
la Comedie Italienne, nomm^ de Hesse (i), elle 

(i) Cost k tort que M. de Goncourt appelle cet acteur 
Deshays, Jean-Baptiste-Fran^ois de Hesse, ne en Hol- 
lande en 1705, avait debute k la Comedie Italienne le 
2 d^cembre 1734. II y tenait avec succ^s les rdles de 
valet. II se retira en avril 1769, et mourut le 22 mars 
1779. II avait epouse, le 3o juillet 1742, Catherine- 
Antoinette Vizentini, fille du celebre Arlequin d^ la 
Comddie Italienne. 
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d^buta au Theatre Italien le 8 Janvier 1736, dans 
une com^die de Marivaux (elle y jouait un role 
de soubrette), puis alia s'engager k Rouen, dans 
la troupe dirig^e par de La None et M^** Gau- 
tier (i). Obligee de quitter cette ville, h la suite 
de la publication d'un violent pamphlet (2), 
oeuvre, a-t-elle pr^tendu, d'un galant econduit, 
mais dont quelques imputations sont rendues 
tout au moins vraisemblables par la vie scanda- 
leuse qu'elle menait dis cette epoque, sous Tceil 
complaisant et avec la tolerance int^ress^e de 
sa m&re, elle joue successivement k Lille^ k 
Gand, k Dunkerque, fait p^niblement Tappren- 

(i) Apr&s avoir eu le privilege du theatre de Rouen^ 
Mli« Gautier ddbuta k la Com6die-Fran9aise le 3o mai 
1742 et fut re9ue le 11 juin suivant. Elle epousa en 175 1 
Tacteur Drouin et prit sa retraite le 11 mars 1780. 
Mii« Clairon a ntn6 en Thonneur de M"« Drouin des 
couplets — assez faibles — que nous a conserves la Cor- 
respondance de Grimm, de novembre 1787 (ed. Tour- 
neux, t. XV, pages 160- 161). 

(2) Histoire de M\^^ Cronel dite Frdtillon, actrice de la 
ComSdie de Rouen, ecrite par elle-meme. La premiere 
Edition (en 3 parties) est de 1740-1742, in-12 (voyez 
Barbier, Dictionnaire des ouvrages anonymes, 6d. 
Daflis, II, 722). Nombreuses r^impressions. Attribute k 
Gaillard de la Bataille — et aussi k un sieur Baraguier, 
de Rouen. 
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tissage de son metier de comedienne, puis re- 
vient k Paris, et, apr^s un court passage k 
rOpera (i), elle debute k la Comedie-Fran^aise, 
le 19 septembre 1743, dans PhidrCy qui etait Tun 
des meilleurs roles de M"® Dumesnil. II n'est 
peut-etre pas inutile de rappeler que le premier 
r6Ie qu'elle y crea fut celui d'Alza'ide, dans la 
tragedie de ce nom, ecrite par Linant, un pro- 
tege de Voltaire, et jouee le i3 decembre 1745. 
Nous renvoyons aux biographes de M"' Clai- 
ron, et plus specialement k M. de Goncourt, 
pour toute la p^riode de la carrifere dramatique 
de la tragedienne, comprise entre ses debuts k la 
Comedie-Fran^aise et ses creations les plus im- 
portantes dans les pi(^ces de Tauteur de Merope. 
Le xicii de ses premiers pas sur la scene ou elle ne 
devait pas tarder k s'illustrer ; de ses rivalites avec 
M"" Dumesnil et Gaussin ; de ses efforts perse- 
verants, et couronnes de succfes, pour supplanter 
toutes celles, et meme tons ceux de ses cama- 
rades qui lui portaient ombrage, ne serait que 
la repetition fastidieuse du livre de M. de Gon- 
court ; il nous parait plus interessant d'aborder 
sans autre preambule le chapitre des rapports 

(i) Elle y debuta le 12 fevrier 1743, dans un ballet 
comique Don Quichotte che\ la duchesse. Elle y remplis- 
sait un role de suivante. 
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de Voltaire avec M^^® Clairon, ainsi que des 
relations de metier et aussi d'amiti^ presque 
sans nuages qui les unirent pendant environ 
trente annees. 

Le premier r61e confie par le poete a la come- 
dienne dans une tragedie nouvelle fut celui 
d'Az^ma, dans Semiramis. 

EUe y passa inapercue, et ni Voltaire, dans sa 
Correspondance^ ni elle-meme, dans ses Me- 
moires^ne parlent de cette creation. Les amateurs 
d'anecdotes trouveront dans les Cinq annees litte- 
raires de Clement, k la date du lo septembre 
1748(1), une histoire de tonnerre, assez plai- 
samment contee, et qui prouve que M"® Clairon 
aurait bien voulu avoir sa part du succ^s reten- 
tissant remporte alors par M*^® Dumesnil. 
EUe devait attendre encore pr^s de deux ans 
pour gouter la joie sans melange d'un veritable 
triomphe : le 12 Janvier lySo, elle crea le role 
d'Electre dans Oreste, et voici ce que lui ecri- 
vait Voltaire « au soir » meme de la premiere 
representation : « Vous avez ^te admirable; vous 
« avez montre dans vingt morceaux ce que c'est 
« que la perfection de Tart, et le role d'Electre 
« est certainement votre triomphe... » ; ce qui 

(i) T. I, pages 103-104. 
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ne Tempeche pas de lui donner, dans cette meme 
lettre, quelques conseils sur sa diction et sur sa 
fagon de declamer, en Tengageant k « debrider, 
« k avaler des details afln de ne pas Stre uniforme 
« dans les recits douloureux.... » Memes obser- 
vations, faites sur un ton toujours tr^s amical, 
trfes elogieux, dans plusieurs autres lettres de 
Janvier 1750 (i) : Voltaire s'efforce d'etre aima- 
ble et galant pour faire accepter k son interprSte 
« quelques avis » dont il a cru devoir charger 
son r61e d'Electre : « Je n'ai poict pretendu le 
« noter, mais j'ai pretendu indiquer la vari^t^ 
« des sentiments qui doivent y regner... C'est 
« Vallegro et le piano des musiciens. J'en use 
« ainsi depuis trente ans avec tous les acteurs 
« qui ne I'ont jamais trouve mauvais.... ». Le 
pofete a et6 en effet — aussi longtemps qu'il a 
pu surveiller lui-meme les repetitions et les 
representations de ses ouvrages dramatiques — 
le veritable maitre de declamation de tous les 
com6diens et de toutes les comediennes qui ont 
joue dans ses pieces, et W^^ Clairon, ainsi que 
Lekain, peuvent compter parmi ses meilleurs 
elfeves. « Je vous demande surtout — dira-t-il 
« encore k M"® Clairon — de ne jamais ralentir 

(x) Lettres 2o56, 2059, 2062 de Tedition Moland. 
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« votre role en vous appesantissant trop sur une 
« prononciation qui est plus majestueuse, mais 
« qui cesse alors d'etre touchante, et qui est un 
« secret sur pour secher les larmes. On ne pleure 
« tant k Merope que par la raison contraire... » 

On voit, d'apres ces lettres, ainsi que d'apres 
d'autres passages empruntes k la Corr^espon- 
dance, et qu'on lira plus loin, combien M. de 
Goncourt s'est montre injuste envers Voltaire, 
[orsqu'il Ta accuse d'avoir eu « la malheu- 
reuse idee » de faire declamer h M}^^ Clai- 
« ron le role d'Electre « dans une lamentation 
continuelle et monotone » (i). II lui recom- 
mande au contraire d'apporter autant de variete 
que de naturel dans sa diction. M"® Clairon, 
qui devait a T^tude le meilleur de son talent, 
s'etait en efifet habituee k analyser chaque 
role, k dissequer chaque tirade, k preparer Teffet 
de chaque phrase, k faire un sort k chaque mot, 
et c'est ainsi qu'elle etait arrivee — comme 
Tavait remarque tres justement Grimm — « a 
« savoir par coeur tons les details de son jeu de 
« m^me que toutes les paroles de son role » (2). 

Ce trop grand souci des nuances, cet effort 

(i) Pages 1 19-120. 

(2) Correspondance, dd. Tourneux, t. IX, page iS/. 
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constant vers un art uniformement parfait, nui- 
saient parfois a la composition de ses person- 
nages et enlevaient k quelques-uns de ses roles 
— notamment h ceux qui demandaient du mou- 
vement et de la passion — la vehemence et le 
pathetique qu'avait voulu y mettre Tauteur. De 
1^ les observations repet^es de Voltaire sur la 
fa9on dont la tragedienne devait — dans certains 
couplets d'Oreste — , deployer la voix « d'une 
« manifere pompeuse et terrible s'elevant par 
« degres et finissant par des eclats qui portent 
« rhorreur dans Tame.., » — et aussi sur « les 
« mouvements entrecoupes de curiosite, d'espe- 
« ranee, de crainte, Tabandonnement du deses- 
« poir, et ce desespoir meme tantot tendre, tantot 
« terrible. . . Voilk — ajoutait-il — ce que vous 
« mettez dans votre role... » (i). 

Ces conseils donnes par Voltaire a sa c61fe- 
bre interprfete etaient le fruit non seulement de 
sa longue experience dramatique, mais encore 
d'une pratique pour ainsi dire professionnelle, 
puisqu'il jouait lui-meme et faisait jouer chez lui 
presque toutes les pieces qu'il avait composees. 
II avait une trfes haute idee de ses talents d'ac- 
teur. II se croyait, de tr^s bonne foi, superieur 

(i) Lettre 2059 de r^dition Moland. 
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aux Grandval, aux Brizard, aux Mole, et 
mettait volontiers madame Denis, madarae 
Dupuits-Corneille, madame de La Harpe, et ses 
autresactricesde societe, au-dessus des Gaussin, 
des Dumesnil et des Clairon. S'il faut en croire 
Marmontel, Voltaire recitait ses vers « avec 
emphase » (i) et c'est a Marmontel que M. de 
Goncourt empruntera presque textuellement la 
critique que nous avons rapportee plus haut (2) 
et qui reproche a Tauteur d'Oreste d'avoir 
fait declamer par M"® Clairon le role d'Electre 
« avec une lamentation continuelle et mono- 
« tone ». II semble au contraire — et on I'a vu 
parcequ'il a dit lui-meme de M"®Le Couvreur (3) 
— que Voltaire se soit toujours 61eve contre la 
diction emphatique et ampoulee. II ne voulait 
pas, il est vrai, qu'on r^citat les vers comme de la 
prose, ni qu'on meconnut le rythme et Tharmo- 
nie sans lesquels Tart de la declamation ne sau- 
rait subsister, mais, ainsi qu'il Texplique fort 
bien dans VEpitre dedicatoire de Zulime a 
M**® Clairon^ cet art « demande k la fois tous 
« les talents exterieurs d'un grand orateur et 

(i) (Euvres posthumes de M. de Marmontel, Paris, 
an XIII (1804), t. II, p. 40. 

(2) Voyez ci-dessus, page 112. 
, (3) Voyez ci-dessus, page 2 5. 
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« tous ceux d'un grand peintre... Des inflexions 
« de voix ou deplacees oupeu justes, ou trop 
« peu varices, derobent au recit toute sa gr^ce. 
« Le secret de toucher les coeurs est dans I'as- 
c< semblage d'une infinite de nuances delicates 
« en poesie, en eloquence, en declamation, en 
« peinture; la pluis legere dissonance en tout 
« genre est sentie aujourd'hui par les connais- 
« seurs.... » (i). 

Et il dira aussi, k propos du metier de co- 
medien : « On n'encourage peut-etre pas assez 
« cette profession qui demande de Tesprit, de 
« Teducation, une connaissance assez grande de 
« la langue et tous les talents exterieurs de Tart 
oratoire... » 

Quelqu'un qui parlait si bien de la declama- 
tion et de Tart du comedien ne pouvait pas mal 
dire les vers. C'etait d'ailleurs le sentiment de 
Lekain, dont on ne recusera pas la competence 
en pareille matiere : « Je ne crois pas qu'il soit 
« possible — 6crit-il dans ses Memoires — de 
« rien entendre de plus vrai, de plus pathetique, 
« de plus enthousiaste que M. de Voltaire dans 

(i) ltd, Moland, t. IV, page 7. 

(2) Remarques sur Sertorius dans les Commentaires sur 
Corneille, ed. Moland, XXXII, 180. 
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« le role de Ciceron (de Rome sauvee). C'etait 
« en verite Ciceron lui-meme tonnant k la tri- 
« bune aux harangues contre le destructeur de 
« la patrie, des lois, des moeurs et de la reli- 
« gion... » (i). 

Voltaire etait k Berlin lorsque W^^ Clairon 
crea le role d'Aurelie dans Rome sauvee (24 fe- 
vrier 1752). II n'eut done pas Toccasion de lui 
donner des conseils au sujet d'une pifece qu'il 
afifectionnait particuliferement, qu'il avait jouee 
lui-meme, d^s 1750, dans son appartement de 
la rue Traversiere Saint-Honore, puis k Sceaux, 
chez la duchesse du Maine (Lekain, encore 
inconnu, remplissait, k ses cotes, le role de 
Lentulus Sura) (2), — enfin qui devait avoir plu- 
sieurs representations a laCour du roi de Prusse. 
Le personnage d'Aurelie est d'ailleurs secon- 
daire, et il avait paru peu dramatique, lors- 
qu'en 1760, la pifece avait ete donnee chez 
Tauteur (3). 

Interrompue de 1760 k 1755, la correspon- 

(i) ]^d. Moland, V, 201. 

(2) Et noQ pas de Statilius, comme Tindique M. de 
Manne (p. i23). — Celui-ci commet une autre erreur lors- 
qu'il fait remplir k MH® Clairon le r61e dHAmelie (p. 107). 

(3) Nouvelles litteraires de Tabb^ Raynal dans la 
Correspondance de Grimm, ed. Tourneux, I, 445. 
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dance de Voltaire avec W^^ Clairon reprend 
apres la premiere representation de VOrphelin 
de la Chine. Dans deux lettres, des 8 et 25 oc- 
tobre, le poete, fiddle a ses vieiUes habitudes, 
envoie k son interpr^te des corrections pour le 
role d'Idame, et demande que certains vers 
soient r^tablis, d*autres retranches, enfin que le 
cinquifeme acte soit joue tel qu'il a ete imprime : 
« J'ai beaucoup .d'obligations, Mademoiselle, k 
« M. et M"*® d'Argental ; mais la plus grande 
« est la lettre que vous avez eu la bont6 de 

« m'ecrire (i) Vous avez aifaire, dans cette 

« pifece, k un vieil auteur et k un vieux mari, et 
« vous ne pouvez echauffer ni Tun ni Tautre. 
« J'ai envoye h. M. d'Argental quelques mouches 
« cantharides pour la derniere sc^ne du qua- 
« trifeme acte entre votre mari et vous ; et comme 
« j'ai, selon Tusage de mes confreres les bar- 
« bouilleurs de papier, autant d'amour-propre 
« que d'impuissance, je suis persuade que cette 
« sc^ne serait assez bien re^ue si vous vouliez 
« rechauffer le vieux mandarin par quelques ca- 
« resses dont les gens de notre Sge ont besoin, 
« et Tengager k faire, dans cette occasion, un 
« petit effort de memoire et de poitrine.... » 

(i) Cette lettre ne nous est point parvenue. 

7. 



M}^^ Clairon avait ete particuliferement belle 
et touchante dans ce r61e d'Idame qu'elle avait 
jou^ — dit Grimm — « avec un applaudisse- 
« ment gdn^ral » (i). Soucieuse « d'apprendre le 
« costume aux Frangais » (2), elle parut, dans 
rOrphelin de la ChinCy sans paniers, sans man- 
chettes, les bras nus. C'est ^galement sans pa- 
niers et les bras k demi-nus qu'elle joua Roxane, 
k Versailles (3); on la vit aussi dans TElectre de 
Crebillon et dans celle de Voltaire en habit d'es- 
clave, les cheveux: epars et les mains chargees 
de fers. Dej^, avant elle, Adrienne Le Couvreur 
avait essaye d'introduire au theatre les robes de 
cour(4). Plustard — et s'inspirant de I'exemple 
donne par M"* Clairon — Madame Belle Cour 
jouera les paysannes avec des cornettes, un ta- 
blier tout uni, et des 6toffes pareilks k celles 
que portent les villageoises (5); mais c'est k 

(i) CorrespondancBy 6d. Tourneux, III, 89 (i5 sep- 
tembre 1755). 

(2) Voltaire k M"« Clairon, 23 juillet 1761. 

(3) De Manne, Galerie historique etc., p. loi. 

{4) VoyezVji^tude biographique de M. Monval, en t^te 
de son edition des Lettres cTAdrienne Le Couvreur^ 
pp. 69-70. 

(5) Lemazurier, Galerie historique des acteurs du 
Thddtre-FranfaiSf etc., II, p. 421 



- 119 — 

M"* Clairon que revient incontestablement le 
merite d'avoir tente la reforme du costume au 
theatre, en montrant, selon Texpression de Dide- 
rot, « la nature et la verite ». 

Elle entreprit aussi — tou jours dans FOrphe- 
lin de la Chine — de changer sa declamation, 
« de ne plus prendre k tache de faire sortir les 
vers » — comme dit Grimm — mais de reve- 
nir k une diction moins manieree et moins am- 
poulee que celle qui, malgre les louables efforts 
d'Adrienne Le Couvreur, etait demeuree en 
usage k la Comedie-Fran^aise, ce qui faisait 
ecrire k CoUe : « M-^® Clairon est admirable : 
« elle acquiert tons les. jours ; elle se d^fait peu 
« k peu de sa declamation et marche k grands 
« pas au jeu naturel; si elle continue, elle 
« atteindra Tart de la Le Couvreur » (i). 

Marmontel se fait un merite, dans ses Me- 
moires^ d'avoir ramen6 M"® Clairon dans la 
bonne voie, en lui demontrant que « la d^cla- 
c< mation, comme le style, pent fitre noble, ma- 
tt jestueux, tragique avec simplicite; que 
« Texpression, pour ^tre vive et profondement 
« penetrante, veut des gradations, des nuances, 
« des traits imprevus et soudains.... »; mais 

(i) Mimoires, ^d. Plon, 1868, 11^ 33i 
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c'etait aussi I'avis de Voltaire, et ce sont preci- 
sement les conseils que, sous une autre forme, 
mais avec un fond ^gal de v^rit^, il donne k 
M"® Clairon, lors des premieres representations 
d'Oreste. 

Quoi qu'il en soit, si Ton rapproche ces heu- 
reuses tentatives de M"® Clairon pour reformer 
le costume et la diction au theatre de la part 
qu'elle prit, en 1769, k la suppression des ban- 
quettes qui encombraient la sc^jie et nuisaient 
k Tappareil et k la pompe du spectacle — (cette 
suppression etait due aux liberalites du comte 
de Lauraguais) (i) — on conviendra que son 
esprit curieux et novateur avait vu juste sur 
plus d'un point, et que la c61febre tragedienne du 
xviii* sifecle seconda de son mieux les efforts 
faits par Voltaire pour donner k Taction dra- 
matique ainsi qu'k la sc^ne fran^aise plus de 
verite, de mouvement et de vie. 

Nouvelle interruption de la correspondance 
de Voltaire avec M"' Clairon de lySS au 19 sep- 
tembre 1760 — c'est-a-dire jusqu'au lendemain 
de Tancrkde — jou6 pour la premiere fois le 
3 septembre de cette annee. Aprfes quelques vers 

(i) Voyez, dans r^dition Moland, V, 405-407, r^|?ff re 
dddicatoire au comte de Lauraguais, en t6te de Vtlcos- 
saise. 
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galamment tournes, le po^te continue ainsi 
cette lettre du 1 9 septembre k la comedienne : 
« Si jamais les pays meridionaux de la France 
« ont le bonheur de vous posseder quelque 
« temps, nous tUcherons de nous trouver sur 

« votre route et de vous enlever Nous 

« vous supplierons de nous informer du che- 
« min que vous prendrez, car par la premifere 
« loi de cette ancienne Chevalerie que vous fai- 
« tes reussir k Paris, il est dit expressement 
« qvHaucun chevalier ne violera jamais une 
« infante sans le consentement d'icelle. Comptez 
« que je suis navre de douleur de ne pouvoir 
« jouer le premier role dans une pareille aven- 
« ture. Ne comptez pas moins sur Tadmiration 
<' et le tendre attachement du Claironien et Anti- 
« fr^ronien V ». 

Pour bien comprendre ces derniers mots, il 
faut se rappeler que M"® Clairon etait,elle aussi, 
« antifreronienne » ; que, malmenee par Palis- 
sot dans les Philosophes^ elle avait « tonn6 con- 
tre cette infamie » (i) et qu'elle avait pris une 
grande part au succfes de VEcossaise, quoi- 
qu'elle n*y joult pas elle-meme; c'etaient la — 
sans parler du succfes eclatant qu'elle avait rem- 

(i) D'Alembert k Voltaire, 6 mai 1760. 
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porte dans le r61e d'Amenaide, de Tancrede — 
autant de titres k la reconnaissance de Voltaire, 
qui, sur les conseils de d'AIembert (i), adressa 
k M"® Clairon VEpitre a Daphnd^ celebre ac^ 
trice : 

Belle Daphn^, peintre de la nature, 
Vous rimitez, et vous rembellissez. 
La voix, Tesprit, la grace, la figure, 
Le sentiment n'est point encore assez : 
Vous nous rendez ces prodiges d' Athene 
Que le g^nie ^talait sur la scene. 

Je crois vous voir sur ce brillant theatre 
Ou tout Paris, de votre art idolatre, 
Porte en tribut son esprit et son coeur. 
Vous r^citez des vers plats et sans grUce, 
Vous leur donnez la force et la douceur ; 
D'un ffoid r^cit vous rechauffez la glace ; 
Les contre-sens deviennent des raisons. 
Vous exprimez par vos sublimes sons^ 
Par vos beaux yeux, ce que I'auteur veut dire ; 
Vous lui donnez tout ce qu'il croit avoir; 
Vous exercez un magique pouvoir 
Qui fait aimer ce qu'on ne saurait lire ; 
On bat des mains, et I'auteur ^baudi 
Se remercie, et pense 6tre applaudi... (2). 

(i) D'Alembert k Voltaire, 22 septembre 17601 
(a) ^d. Moland, X, 372-373; 
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Ces sentiments d'admiration pour M"* Clai- 
ron n'empfichaient pas Voltaire de rendre les 
comediens responsables des imperfections que 
« tant de mauvaises critiques » (i) avaient 
signalees dans Tancrede. II defend avec achar- 
nement sa pi^ce envers et contre tous, meme 
contre sa principale interprite : « J'ignore en- 
« core pourquoi on a dit que votre situation au 
« deuxi^me acte n'etait pas interessante avec 
« votre p^re. Tout ce que je sais, c'est que le 
« pire a ^te chez moi trfes interessant k ce 
« second acte. II pleurait et faisait pleu- 
« rer.... » (2). Ce pere, si emu et si emouvant, 
^tait Voltaire lui-meme, et c'est M"*® Denis 
qui jouait Amdna'ide : « Je conviens que 
« W^^ Clairon pent faire une tr^s belle figure 
« en tombant aux pieds de Tancrede » — ecri- 
vait Tauteur k d'Argental, le 24 septembre 1760; 
— « mais si vous aviez vu M"® Denis/pleurante 
c< et 6gar^e, se relever d'entre les bras qui la sou- 
« tiennent et dire d'une voix terrible : 

« Arretezl.... vous n'6tes point men p^re.... (3). 

« vous avoueriez que nul tableau n'approche 

(i) Voltaire k MU« Clairon^ 14 octobre 1760. 

(2) M^me lettre. 

(3) Acte V, sc^ne VI » 
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« de cette action pathetique, que c'est 1^ une 
« veritable tragedie.... ». 

Entraine par la puissance et la fantaisie de 
son imagination, emporte par la fougue de son 
enthousiasme, Voltaire, lorsqu'il ^crivait ces 
lignes, oubliait tout ce que Tancrkde devait k 
M"* Clairon ; aussi convient-il de placer k cote 
de cet 61oge outr^ des qualites dramatiques de 
M™® Denis le passage suivant d'une lettre de 
Diderot, qui nous montre M"® Clairon dans tout 
Teclat de son admirable talent : « Ah I mon 
« chermaitre! si vous voyiez la Clairon traver- 
« sant la scfene, a demi renversee sur les bour- 
c( reaux qui Tentourent, ses genoux se ddrobant 
« sous elle, les yeux fermes, les bras tombants, 
« comme morte ; si vous entendiez le cri qu'elle 
« pousse en apercevant Tancr^de, vous resteriez 
« plus convaincu que jamais que le silence et la 
« pantomime ont quelquefois un pathetique que 
« toutes les ressources de Tart oratoire n'attei- 

« gnent pas » (i). Et Favart ecrivait, de son 

cote, au comte de Durazzo, le i«^ octobre 1760 : 

<c Tancrede gagne de plus en plus k Stre vu. 
« On Tappelle la tragidie de AP^^ Clairon^ parce 

(i) Diderot i Voltaire, 28novembre 1760; ^d. Moland, 
XLI, 77. 
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« qu'elle y joue d'une fa^on si superieure que 
« Tauteur lui a presque toute Tobligation de la 
« reussite. Tancrede est le point de perfection 

« de cette actrice inimitable » (i). 

Les louanges excessives donn^es, dans diverses 
lettres, par Voltaire k M""' Denis, et repetees de 
vive voix a Marmontel, lors du sejour que celui- 
ci fit aux Delices en 1760 (2), revinrent certaine- 
nement aux oreilles de M"® Clairon, qui ne dut 
pas se trouver flattee de la comparaison. Aussi 
le poete s'efforce-t-il de regagner de toutes les 
fagons ses bonnes graces ; il sait qu'il doit la 
menager, parce qu'il aura bientot besoin d'elle 
pour creer de nouveaux roles; il se remet 
a lui faire des avances ; il souhaite qu'elle 
puisse venir passer quelques mois k Genfeve et 
k Ferney, auprfes d'Esculape-Tronchin (3) ; il 
I'encourage k jouer Zulimey qu'elle reprit le 
29 decembre 1761, et ou, s'ij faut en croire 
Grimm, elle se montra inferieure £ielle-mSme (4); 
il lui envoie « un petit avant-gout » des Commen- 

(i) Memoires et Correspondance litteraires, Paris, i8o8, 
t. I, p. 100; cf, m6me tome, p. 145. 

(2) Memoires de Marmontel, Paris, 1804, t. II, pp. 23o 
et suivantes. 

(3) AM"« Clairon, 23 juillet 1761. 

(4) Correspondance, 6d, Tourneux, V, 18. 
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taires sur Corneille { i ) ; bref, il se fait aimable, 
empresse, galant. En 1763, Tetat de sante 
de M"® Clairon s'etant aggrav6, il insiste de 
nouveau pour qu'elle vienne s'installer aux 
Delices et a Ferney; mais le theatre, ses amis, 
sa liaison avec le comte de Valbelle, qui avait 
succede au due de Richelieu, au marquis de 
Ximenfes, kMarmontel, k beaucoup d'autres pro- 
tecteurs et soupirants connus ou inconnus, la 
retiennent k Paris. EUe y cree, le 17 mars 1764, 
aux cotes de M"« Dumesnil, qui jouait Statira, 
le role d'OIympie, dans la tragedie de ce nom. 
La pifece, imprimee des 1763, n'est point parmi 
les meilleures de Voltaire ; on Tavait jugee 
« languissante partout et faiblement ecrite » (2) ; 
les acteurs durent en elaguer plusieurs scenes, 
et, d'aprfes le redacteur des Memoires secrets^ 
ce fut M"® Clairon qui « en fit en grande partie 
la dissection » (3). Le patriarche Tapprit sans 
doute, car, dfes le 4 avril, il rapporte dans une 
lettre k d'Argental, le mot de M"® Gaussin 

sur M"® Clairon : « M"® Clairon ne fera 

jamais pleurer », et il s'6tonne aussi qu'au 



(i) A M"* Clairon, 21 septembre 1761. 

{2) Correspondance de Grimm; ^d. Tourneux, V, 280. 

(3) 20 mars 1764. 
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troisifeme acte, elle n'ait pas su dire ce vers : 

Empechez-moi surtout de le revoir jamais ! 

« d'une manifere k se faire claquer, mais claquer 
« pendant un quart d'heure ». II ne se doutait 
pas, lorsqu'il ecrivait ces lignes, que le bruit des 
applaudissements etait h la veille de cesser a 
jamais pour M"® Clairon. 

Elle avait atteint le comble du talent et de la 
reputation. Le roi, pour lui t^moigner sa bien- 
veillance, avait fait graver k ses frais (i), par 
Beauvarlet et Cars, le tableau de Carle Van Loo, 
qui Tavait peinte en Medee, traversant les airs 
dans son char magique, et montrant k Jason ses 
enfants egorges k ses pieds. Louis XV avait ega- 
lement donne, pour ce tableau, un cadre d'une 
valeur de S.ooo livres. Presque en m^me temps, 
M. de Valbelle, « Tami en titre et le devot admi- 
rateur » de M"® Clairon faisait frapper en son 
honneur par Lundberger une m^daille represen- 
tant le buste de la tragedienne^ entourfi de cette 
inscription : Hippolyte Clairon de La Tude; le 
revers porte : UamitU et Melpomine ont fait 
frappir {sic) cette m4daille en 1764 (2). Enfin 

(x) Voyez Voltaire k M"» Clairon, 10 septembre 1764. 

(2) Correspondance de Grimm, ed. Tourneux, VI, 206. 

— Sur les vers, estampes, medailles, tableaux, bustes 
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Garrick, qui venait de passer quelques mois k 
Paris — c'etait son second voyage en France ; 
dans le premier, qui remontait k 1 76 1 , il avait vu 
jouer M"® Clairon et avait predit ce qu'elle serait 
un jour — commanda k Gravelot une estampe 
allegorique avec le portrait de la comedienne. 
On lit en haut du cadre : Prophetic accomplie, 
et, dans la tablette du bas, ces quatre vers : 

J'ai predit que Clairon illustrerait la scene, 
Et mon esprit n'a point dte degu; 
EUe a couronne Melpomene, 

Melpomene lui rend ce qu'elle en a re9u (i). 

« Les enthousiastes de M"® Clairon — disent 
k ce propos les Memoires secrets — ont saisi 
avec avidite cette occasion de la celebrer : on a 
institue VOrdre du Midaillon et Ton a frappe 
des medailles representant ce portrait, dont ils 
se sont ddcores ». 

C'est au moment ou M"® Clairon se voyait 
prodiguer tons ces hommages qu'eclata Taffaire 

faits en Thonneur de MH© Clairon, voyez une Lettre du 
chevalier M*** a milord K, parue en 1765. Cf. Vlcono- 
graphie de M"« Clairon, par M. de Goncourt, a la fin de 
son volume sur la tragedienne. 

(i) Correspondance de Grimm, 6d. Tourneux, VI, 208. 
Cf, les Memoires secrets du 10 fevrier 1765. 
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Dubois, qui amena rincarceration de la trage- 
dienne au For I'Eveque et, peu apr^s, sa re- 
traite de la Comedie-Frangaise. Void comment 
les memoires du temps relatent cette affaire : 
« II y a une fermentation tr^s grande dans le 
« tripot comique : un acteur assez mediocre, 
« nomme Dubois (i), s'est fait guerir d'une ma- 
tt ladie honteuse par un chirurgien qui s'est 
« plaint a la Compagnie de n'avoir pas ete paye 
« par cet acteur, qui a nie la dette. M"®Clairon, 
« tres vive sur le point d'honneur, a ameut6 
« toute sa cohorte, et on a parI6 k M. de Riche- 
« lieu, gentilhomme de la Chambre. Celui-ci a 
« traite Taflfaire comme une affaire de vilains; 
« il n'a pas voulu s'en meler; il en a remis la 
« decision aux comediens, disant qu'ils etaient 
« les pairs de Dubois, et qu'ils pouvaient le ju- 
« ger. En consequence, il a ete chasse, lui et un 
« nomme Blainville (2), qui paraissait avoir 

(i) L. Blouin,dit Dubois, n6 en 1716, debutale 19 no- 
vembre 1736, fut re^u le 29 novembre de la meme an- 
nee, et mourut en 1775. II tenait Teniploi des confidents, 
oil Lekain lui reprochait d'etre « maniere, gourme et 
« familier ». 

(2) Maitre de pension k Gonesse, Blainville avait d^- 
but^ le 3 septembre 1757. II fut re9u en 1758 et dut se 
retirer k la cloture de 1765, par suite du rdle qu'il avait 
joue dans Taffaire Dubois. 
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« rendu quelque faux: temoigriage dans Taffaire. 
« M"* Dubois (i), fille de Texpulse, prend la 
« chose fortement k coeur ; elle met en ceuvre 
« tous ses charmes auprfes de M. le due de Fron- 
de sac, et elle se flatte de reintegrer son pfere » (2). 
Les charmes de M"® Dubois durent op^rer en 
effet sur le due de Richelieu, car, malgr6 Texclu- 
sion dont ses camarades avaient frappe Tacteur, 
et malgr6 Tapprobation donnfie k cette mesure 
par les gentilshommes de la Chambre, Dubois 
re^ut I'ordre de paraitre dans le Siege de Calais^ 
dede Belloy, le 16 avril 1765. 



(i) M.-M. Blouin, dite MW« Dubois^ n6e vers 1741, d^- 
buta le 3o mai 1759, fut re9ue en 1760, se retira en 1778 
et mourut en 1779. Elle ^tait el^ve de Mn« Clairon, qui 
en parle d'une fa9on assez peu bienveillante dans ses 
Memoires, M^* Dubois devait cr^er dans les Guebres 
(qui ne furent pas represent^s) le rdle d'Arzame (voyez 
les vers que Voltaire lui adressa, k cette occasion, 
t. XLVI de r^dition Moland, p. 297). Elle joua non 
sans succes Am^naide. G'est k elle que Voltaire faisait 
dire par Thieriot (lettre 5256 de I'edition Moland) que 
« le theatre appartenant k Tamour, elle devait surtout 
« aimer ». Grimm, qui a insere cette lettre dans sa Cor- 
respondance (fevrier 1764:1! faut lire lySS) ajoute que 
« le devoir d'aimer que M. de Voltaire impose aux ac- 
« trices est celui dont M^* Dubois s'acquitte le mieux ». 

(2) Memoir es secrets du 5 avril 1765. 
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Les comediens, ayant refuse de jouef ^ ses 
cot^s, furent enfermes au For Tfivdque — 
c'etaient Brizard, Lekain, Mol^, Dauberval — 
et M"® Clairon qui s'etait flattee, quelques jours 
auparavant, d'y faire envoyer Freron (i), dut y 
suivre, quoique malade, ses camarades : elle 
n'obtint la permission d'en sortir que le 
2 1 avril — avec ordre de rentrer chez elle et d'y 
garder les arrets. 

Dfes la premiere nouvelle, Voltaire prit nette- 
ment parti pour les comediens : « L'aventure 
« de M"® Clairon est furieusement welche — 
« ecrit-il le 29 avril h Damilaville. Si j'avais un 
<« conseil ^donner aux gens tenant la Comedie, 
« ce serait de ne jamais remonter sur le theatre 
« qu'on ne leur eut rendu les droits de citoyens. 
« La contradiction est trop forte d'etre mis au 
« cachot, si on ne joue pas, et d'etre declare in- 
« fame, si on joue ». 

Sa grande preoccupation est de savoir si — 
comme elle Ta annonce et fait publier partout 
— M"® Clairon est decidee k ne plus reparaitre 

(i) A propos d'un portrait public dans VAnnee litte- 
raire (annee 1765, t. I, p. 120) et dans lequel W^^ Clai- 
ron avait cru se reconnaitre. Voyez les Memoires secrets 
des 24 Janvier et 14 fdvrier 1765; cf. Favart, Memoires 
et Correspondance litter aireSjt. II, pp. 219-220. 
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sur la sc^ne : « Uhomme qui s'interesse le plus 
« a la gloire de M"® Glairon — lui ecrit-il k elle- 
« meme le i®"" mai — la supplie tres instamment 
« de saisir ce moment pour declarer que c'est 
« une contradiction trop absurde d'etre au For 
H « TEveque, si on ne joue pas, et d'etre excom- 
^ « muni^ par I'ev^ue, si on joue; qu'il est impos- 
« sible de soutenir ce double affront, et qu'il 
« faut enfin que les Welches se decident. Les 
« acteurs, qui ont marque tant de sentiments 
« d'honneur dans cette affaire, se joindront sans 

« doute k elle. Que M"® Glairon reussisse ou ne 
« reussisse pas, elle sera reverse du public; et 
« si elle remonte sur le theatre comme un es- 
« clave qu'on fait danser avec ses fers, elle perd 
« toute sa consideration. J'attends d'elle une fer- 
« met6 qui lui fera autant d'honneur que ses 

« talents ». 

M"® Glairon se montra, en cette circonstance, 
aussi soucieuse de sa dignite personnelle que 
jalouse du bon renom de la profession qu'elle 
exer^ait. Dej^ en 1761, elle avaitfait publier par 
un avocat, nomme Huerne de la Mothe, une 
Consultation sur I'excommunication des come- 
diens (i), consultation qui avait ete condamn^e 

(i) Sur cette Consultation voyez dans les CEuvres de 
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k Stre laceree et brulee par la main du bourreau, 
tandis que son auteur etait ray6 du tableau des 
avocats. Voltaire, et le parti entier des philoso- 
phes, tout en regrettant qu'elle n'eiit pas choisi 
un meilleur defenseur d'une cause qui avait 
toutes leurs sympathies, se rang^rent alors du 
cote de la tragedienne, de m^me qu'ils devaient, 
quatre ans plus tard, approuver sans reserve 
son attitude resolue dans Tincident souleve k la 
Comedie-Francaise par Taffaire Dubois. 

Decid^e k quitter le theatre plutot qu'a subir 
de nouvelles humiliations, M"® Clairon voulut 
profiter des premiers loisirs que lui laissait sa 
retraite — qui ne devint definitive que le 
3 avril 1766 — pour aller soigner sa same et 
rendre, en mSme temps, visite k Voltaire. 

EUe se fit preceder k Ferney par son ami, le 
comte de Valbelle, que d'Alembert avait chau- 
dement recommande au patriarche, et qui 
n'avait d'ailleurs pas besoin de ce patronage 
pour etre re^u k bras ouverts (i). D^s le 
21 juin 1765, Voltaire ecrivait a M"® Clairon : 

Voltaire (ed. Moland, t. XXIV, p. 289) la Conversation 
de M. Vintendant des menus en exercice avec M. Vabhe 
Gris^el, 
(i) D'Alembert k Voltaire, 18 mai 1765. 

8 
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« M. le comte de Valbelle, que j'ai eu Thon- 
« neur de recevoir dans ma petite retraite, a pu 
« vous instruire de Tinterdt extreme que je 
« prends k tout ce qui vous regarde. S'il est 
« vrai qu'une dame de vos amies vienne k 
« Geneve pour sa sante, je me flatte que vous 
« Tengagerez k prendre, k la campagne, le mfime 
« appartement que M. de Valbelle a bien voulu 
(( occuper. Vous ne trouverez dans cette maison 
« que des partisans, des admirateurs et des 
« amis. On y honore les beaux-arts, et surtout 
« les v6tres; on y deteste ceux qui en sont les 
« ennemis; c'est un temple ou I'encens fume 
a pour vous,.. » 

Get encens fumera, sans discontinuer, pen- 
dant toute la duree du sejour de M"® Glairon k 
Ferney, ou elle arriva le 29 Juillet. Elle y fut 
(( honoree, fet6e, chantee » (1). Malgre la recom- 
mandation expresse que lui avait faite Tron- 
chin d'eviter toute fatigue, elle joua Am^naide 
et Electre sur le petit theatre du chateau « et les 
« Alpes et le mont Jura en furent ^branles » (2). 
Voltaire ne se lasse pas d'admirer M"' Glai- 
ron : « J'ai vu la perfection en un genre pour la 

(i) Voltaire k Richelieu, 23 auguste 1765. 
(2) Voltaire a d'Argental, 22 auguste 1765. 
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« premiere fois de ma vie » — dira-t-il le 
3o aout au marquis d'Argence de Dirac. C'est 
k I'occasion de cette visite de la tragedienne 
qu'il ecrivit, en son honneur, sa seconde Epitre 
a Api« Clairon : 

Toi que forma Vdnus et que Minerve anime, 
Toi qui ressuscitas sous mes rustiques toits 
L'^lectre de Sophocle aux accents detavoix... 
Toi qui peins la nature en osant Tembellir, 
Souveraine d'un art que tu sus ennoblir, 
Toi, dont un geste, un mot m'attendrit et m'en- 
Si j'aime tes talents, je respecte toname. [flamme, 
L'amiti^, la grandeur, la fermete,la foi (i), 
Les vertus que tu peins, je les retrouve en toi, 
Elles sont dans ton coeur. .. (2). 

Le po&te sentait lui-mSme ce qu'il y avait 
d'excessif dans cette explosion d'enthousiasme, 
et il mandait, le i®'' septembre, au marquis 
de Villette : « Dfes que j'aurai recouvre une 
« copie des versiculets faits en Thonneur de 
« M"' Clairon, je vous Tenverrai ; mais en 
« veritd, ces bagatelles ne sont bonnes qu'aux 
« yeux de ceux pour qui elles sont faites : elles 



(i) La bonne foi (Note de Voltaire). 
(2) ]£d. Moland, t. X, pp. 384-385. 
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« sont comme les chansons de table, qu'il ne 
<c faut chanter qu'en pointe de vin ». Et le 
17 septembre, il dira k d'Argental : « Je sais 
« bien que j'ai ete un peu trop loin avec 
« M"* Clairon; mais j'ai cru qu'il fallait un tel 
« baume sur les blessures qu'elle avait regues 
cc au For TEveque. EUe m'a paru d'ailleurs 
« aussi chang^e dans ses moeurs que dans son 
» <( talent, et plus on a voulu Tavilir, et plus j'ai 
« voulu r^lever ». 

On pense bien que la caricature et la chanson 
ne perdirent pas leurs droits en cette circons- 
tance. Tons les amateurs d'estampes connaissent 
la gravure d'Huber qui represente M"* Clairon 
tombant k genoux devant Voltaire (i), lui-m6me 
agenouille et soutenu par Wagni^re. 

Metra raconte k ce propos, dans sa Carres- 
pondance secrete^ que Voltaire se serait eerie 
alors, dans Texc^s de sa joie : « Mademoiselle, 
« k present que nous sommes tons deux a terre, 
« qu'allons-nous faire? » (2). 

D'autre part, on pent lire dans les CEuvres 
memes de Voltaire, k la suite des Couplets d'un 

(i) Voyez G. Desnoiresterres, Iconographie Voltai- 
rienney Paris, 1879, i^-4*» P- 3i. 
(2) T. XIV, p. 21. 
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jeune homme chanUs a Ferney^ le 1 1 auguste 
1765^ veille de Sainte Claire, a M"® Clairon^ ce 
couplet ajoute par M' 



'*** 



Nous sommes prives de Vanlo, 
Nous avons vu passer Rameau, 
Nous perdons Voltaire et Clairon, 

Rien n'est funeste^ 

Car il nous reste 

Monsieur Fr^ron (i). 

Lorsque M^® Clairon quitta Ferney, elle ^tait 
si malade que, de Versailles meme, on voulut 
avoir de ses nouvelles « le roi tout le pre- 
mier )) (2). Les regrets qu'elle laissa derrifere elle, 
et que Voltaire exprime dans sa lettre k la tra- 
gedienne, du 3o auguste i765,.ne paraissent pas 
avoir ete de longue duree, car aprfes avoir chante 
sur tous les tons sa cel^bre visiteuse en lui 
declarant qu'elle etait « le phenix qu'on rie voyait 
« qu'une fois dans sa vie » (3), Voltaire, k par- 
tir de I'annee siiivante, commence h parler d'ell^ 
avec moins d'effusion et de lyrisme. Mais il ne 
la soutint pas moins jusqu au bout dans la 
determination qu'elle avait prise de ne plus 

(i) 6d. Moland, t. X, page 578. 

(2) Voltaire k M"« Clairon, 3o auguste. 

(3) Ibid. 

8. 
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remonter sur les planches de la Comedie- 
Frangaise. II n'eQt essaye de laflechirque si une 
Declaration du roi, dont il fut parle k un certain 
moment, avait rendu aux acteurs Tetat de 
citayens, en les afFranchissant de Texcommuni- 
cation encourue du fait de leur profession (i); — 
mais cette Declaration ne vint pas, et ainsi que 
nous I'avons dit plus haut, M"® Clairon reprit sa 
liberty definitive le 3 avril 1766. 

Que se passa-t-il, k la suite de ce grand eve- 
nement dans Texistence de la comedienne, entre 
Voltaire et celle qu'il avait appelee jusque-la 
« sa belle Melpomene » ? II est question dans 
une lettre du patriarche a M"® Clairon, du 
1 5 avril 1766, d' « une petite tracasserie avec 
« M. Dupuits, qui doit etre enti^rement finie : 
« je ne la connaissais pas ; vous savez que je 
« passe ma vie dans mon cabinet, pendant qu'on 
« m^dit dans le salon.... ». M. Dupuits etait le 
mari de M"® Corneille. De quelle medisance lui, 
ou sa femme, s'etaient-ils rendus coupables en- 
vers M"® Clairon? Avaient-ils rappele, devant 
des tiers interesses a Tebruiter, la comparaison 
que Voltaire faisait volontiers entre M"® Denis, 
« que sa nature avait faite une excellente actrice >>, 

(t) Voltaire k M»* Clairon, 3o mars 17661 
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M"® Corneille, « qui disait des vers comme 
« son oncle les faisait (i) » et la creatrice 
d'Idame et d'Amenaide — comparaison qui 
n'etait pas tou jours k Tavantage de celle-ci? Ce 
qui pourrait le faire supposer, c'est une lettre 
de regrets, presque d'excuses, adressee par Vol- 
taire k M"® Ciairon, le 8 octobre 1766, et dans 
laquelle il se defend d'avoir « pretendu com- 
« parer personne k M"* Ciairon... On nepeut 
« certainement entendre qu'un homme fasse 
« mieux une chose que ceux qui ne la font pas. 
« On ne peut entendre qu'une pifece soit mieux 
« representee par ceux qui y jouent que par 
« ceux qui n'y jouent pas. On doit encore moins 
« entendre que des personnes du monde, qui 
« jouent la comedie pour leur plaisir, aient des 
« talents superieurs a ceux des plus grands ac- 

« teurs de Paris Ce qu'il faut surtout en- 

« tendre, et ce qui est d'une verity incomes- 
« table, c'est qu'on a pour M"® Ciairon tous les 
« sentiments .qu'elle merite et qu'on ne demen- 
« tira jamais. Le pauvre vieillard lui sera tou- 
« jours attache avec des sentiments aussi vifs 
« que s'il ^tait jeune; il admirera ses talents, 
« et il admirera encore la force qu'elle eut d'en 

(i) Voltaire k M» de CheneviireS) 14 mars 17611 
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« priverun public ingrat; il aimera sa personne 
« jusqu'au dernier moment de sa vie » (i). 

Malgre ces protestations de devouement et 
d'admiration sans bornes, et soit que cette lettre 
efit coiite k son amour-propre, soit qu'il eQt senti 
la necessite de se cr^er k la Comedie de nouveaux 
appuis, de s*y menager de nouvelles amities, les 
sentiments qu'il exprimait avec plus d'emphase, 
semble-t-il, que de conviction, le 8 octobre 1 766, 
k W^^ Clairon ne devaient pas tarder k s'attiedir 
considerablement. C'est ainsi que, dfes le 19 d^- 
cembre, il demandera en grace k d'Argental de 
faire jouer Zulitne k M"* Durancy « telle qu'il 
« Ta faite, et non pas comme M"® Clairon Ta 
jouee ». II dira, dans cette mfime lettre, que 
M"® Clairon « avait jure de g^ter la fin de 
« Tancrkde », et il remerciera son « ange » 
« d'avoir fait restituer par M"® Durancy ce que 
« M"® Clairon avait tronque ». 

Autres insinuations du m^me genre dans une 
lettre k Lekain, du 17 fevrier 1767: « J'esp^re 
« qu'il ne m'arrivera plus ce qui m'arriva dans 



(i) Cette lettre, publiee en 1808, et recueillie en 181 a 
dans les (Euvres completes de Voltaire, avait ix€ classee 
par Beuchot k Fannie 1760 : M. Moland Ta dat^e^ avec 
raison, de 1766. 
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« Tancrede^ ou M"® Clairon faillit a faire tomber 
« la pi^ce en y inserant ou en y faisant inserer 
« des vers ridicules (i) ». Et il ecrira au m^me 
Lekain, le 17 juillet 1767 : « A Tegard d'Olym- 
npiCy il est absolument necessaire de la jouer 
« comme je Tai faite,etnon pascommeM^^^Clai- 
« ron Ta defiguree.... Une actrice assez bonne, 
« qui a joue Olympie a Geneve, ayant restitue 
« tous les endroits supprimes ou altfires par 
« M"® Clairon, a eu un succes si prodigieux que 
« la piece a ete jou6e six jours de suite.... » 

Le passage, cite plus haut, du redact^ur des 
Memoir es secrets (2), sur la « dissection » 
di Olympie par M"® Clairon, serai t de nature k 
justifier, jusqu'4 un certain point, les griefs de 
Voltaire. 

La derniere lettre du po^te k la tragedienne 
est du 18 octobre 1767 : il a appris qu'elle va 
jouer les Scythes chez M""® de Villeroy, et il se 

(i) Des 1760, Voltaire, k propos de Tancride, se plai- 
gnait k d'Argental, sur la foi de Lekain, que M"' Clairon 
a lui coupait ses membres, qu'elle lui etriquait le second 
« acte, qu'elle ^courtait ses fureurs » (28 octobre). « Elle 
a est accoutum^e — lui disait-il encore le 25 novembre 
« suivant — k couper bras et jambes aux pieces nou- 
a velles, pour les faire aller plus vite.... » 

(2) Voyez ci-dessus, page 126. 



1 
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h&te de lui envoyer la brochure (i). Nous savons, 
par la Correspondance de Grimm (2), que 
M"* Clairon s'etait fait entendre, le i5 mai 1767, 
chez M"* de Villeroy, devant la princesseheredi- 
taire de Hesse-Darmstadt — de passage k Paris, 
et qui n'avait pas encore eu Toccasion de voir la 
celfebre tragedienne ; — mais elle reparut dans 
Baja\et^ et nous n'avons retrouve nulle part la 
mention d*une representation des Scythes a 
rhotel de Villeroy. M"*^ Clairon avait jou6 egale- 
ment en 1767 (le 18 fevrier) sur le the&tre parti- 
culier du baron d'Esclapon, dans un spectacle 
organise au benefice deMole (3); elle devait encore 
se faire applaudir, en 1770, sur le theatre de la 
Cour, k Versailles, dans Athalie et dans Tati" 
crede^ k Toccasion des fetes celebrees pour le 
mariage du dauphin avec Marie-Antoinette (4). 

(i) II existe toutefois un dernier billet de Voltaire k 
W^* Clairon — en date du 21 fdvrier 1778 — dans lequel 
cc le vieux malade de Ferney, ayant entendu dire que 
« M"« Clairon avait ^te fort incommod^e ces jours passes, 
(( voudrait bien lui dire combien il s'int^resse a elle, 
« et a quel point il lui est devoue, s'il n'etait pas lui- 
<c m6me dans le plus triste etat ». (Lettre 10,182 de 
« Tedition Moland). 

(2) Edition Tourneux, VII, pages 326-327. 

(3) Voyez les Memoires secrets du 19 fevrier 1767. 

(4) Le Chateau de Versailles, par E. Cazes, Versailles, 
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En 1772, M"* Clairon, plus constante dans 
son amitie pour Voltaire que celui-ci ne lui 
etait demeuresinc^rement attache, donna, dans 
son salon de la rue du Bac, une ftte en Thon- 
neur du patriarche. V^tue en pretresse d'Apol- 
lon, une couronne de laurier k la main, elle lut, 
devant le buste du grand homme, place sur un 
autel, une ode que Marmontel avait compos^e 
k sa louange. La Harpe, Tun des spectateurs, 
fut charge d'en rendre compte k Voltaire qui 
adressa, le 29 septembre, k La Harpe et a Mar- 
montel, d'aimables remerciements, tandis qu'il 
envoyait les vers suivants a M"® Clairon : 

Les talents, Tesprit, le genie 
Chez Clairon sont tres assidus ; 
Car chacun aime sa patrie ; 
Chez elle lis se sont rendus 
Pour celebrer certaine orgie 
Dont je suis encor tout confus. 
Les plus beaux moments de ma vie 
Sont done ceux que je n^ai point vus. 
Vous avez orne mon image 
Des lauriers qui croissent chez vous; 

Bernard, 1910, pp. 182 et i85. — M. de Manne commet, 
croyons-nous, une erreur, lorsqu'il dit que M^e Clairon 
joua k Versailles VHypermnestre, de Lemierre (Galerie 
historique, etc., page 97). 
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Ma gloire, en depit des jalouz, 

Fut, en tous les temps, votre ouvrage (i). 

Nous terminerons par ce dernier hommage 
que Voltaire rendit k M"* Clairon Thistoire de 
leurs relations ; on a vu que malgre leur appa- 
rence de tr^s grande cordialite, elles laissferent 
plus d'une fois k desirer, surtout du fait du 
po^te, habitu^ k fitre toujours traite par ses 
amis en enfant gSte, et dispose volontiers k 
subordonner les questions de sentiment et 
d'amitie k son amour-propre d'auteur dra- 
matique ainsi qu'au succfes de ses ouvrages. 
Nous ne suivrons pas la tragedienne en 
Allemagne, ou elle alia vivre, k partir de 1773 
et jusqu'aux approches de la Revolution fran- 
9aise, k la cour du margrave d'Anspach (2), 

(i) l^dition Moland, t. X, Sgo-Sgi. — Sur une pa- 
rodie qui fut faite de cette apothdose du patriarche, 
voyez les Memoires secrets du i«' decembre 1772. 

(2) Le margrave Christian-Frdd^ric-Charles-Alexandre 
d'Anspach (n6 en 1736, mort en 1806) ^tait fils d'une 
soeur du grand Fr^ddric, la margrave d'Anspach. Marie 
en 1754- a une princesse de Saxe-Cobourg, il voyagea en 
Italie, en HoUande et en France, s*eprit de M"« Clairon, 
et, apres la mort de sa premiere femme, ^pousa Lady 
Elisabeth Craven, dont les Mdmoires publics ^ Paris, 
en 1826^ ont ^te traduits en fran9ais par Parisot (1826, 
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auquel elle avait inspire, bien qu'elle fut entree 
dans sa cinquantieme annee, une violente pas- 
sion. Elle avait conserve sa beaute, et on aurait 
pu lui appliquer les vers qu'on fit pour M"® de 
Brie, alors que, dans un ^ge encore plus avanc^, 
elle jouait Agnes : 

II faut qu'elle ait ete charmante, 
Puisque aujourd'hui, malgre ses ans, 
A peine des attraits naissants 
£galent sa beaute mourante. 

M"® Clairon etait k Paris^ au moment du 
retour de Voltaire, en 1778; elle alia le voir, 
et se rencontra chez lui avec le mar^chale de 
Luxembourg. « Celle-ci — dit la Correspon- 
« dance secrete de Metra — etait en conversation 
« avec Papa grand-homme; entre M"® Clairon, 
« qui s'ecrie d'un ton the^tral : O nton dieu 
ntutdaire! puis, se jetant aux pieds du pa- 
« triarche, balbutie plusieurs fois : man dme! et 
« n'ach^ve pas ; Madame de Luxembourg, filchfie 
« d'avoir ete interrompue par la harangueuse, 
« lui dit brusquement : Dites mon arty Made- 
« moiselle, et finissez, finissezl » (i). 

2 vol. in-8«). G'est k tort que dans une lettre k d'Argental 
du 22 novembre 1775, Voltaire appelle M"e Clairon : 
la princesse de Baireuth. 
(i) Tome VI, pp. 48-49. 

9 
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On raconte aussi que, vers la m^me ^poque, 
Voltaire ayant lu k M"* Clairon divers passages 
d'lrine^ la tragedienne lui dit : « Ou trouver 
« une actrice assez forte pour les rendre?(i) Un 
« pareil effort est capable de la tuer. — C'est ce 
« que je pretends, s'ecria le pofete : je veux rendre 
« ce service au public ». 

L*anecdote, si elle est vraie, doit fitre rappro- 
ch^e du mot pr^t^ k Voltaire sur « le diable au 
<( corps indispensable pour exceller dans tous 
« les arts)) (2). II voulait qu'on traduisit violem- 
ment les situations et les sentiments violents^ 
et qu'on efit, comme M"* Clairon — k qui il 
n'avait jamais contest^ cette qualite — « de la 
« machine a Comeille dans les entrailles et dans 
« le gosier )> (3). 

Le sort de M"* Clairon, pendant les der- 
niires ann^es de sa vie, fut particuli^rement 
triste. Reduite presque k Tindigence, elle 
avait d^ quitter la maison que le margrave 
d'Anspach lui avait achetee, en 1786, k 
Issy (4), pour aller se r^fugier dans un appar- 

(i) l£dition Moland, t. II, p. 6. 

(2) Voyez ci-dessus, page 87. 

(3) Correspondance secrete, VI, 1 58. 

(4) Voyez dans Touvrage de M. de Goncourt^ pages 386- 
387, difi^rentes pieces relatives k racquisition de cette 
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tement de la rue de Lille, ou elle mourut le 
29 Janvier i8o3 (i), ^ I'^ge de quatre-vingts ans, 
un peu moins de deux mois apr^s Mole, et 
quelques semaines seulement avant 5a rivale 
nonagenaire, M"® Dumesnil. Car — fait curieux 
k noter — la plupart des Comediennes de Vol- 
taire — k Texception d'Adrienne Le Couvreur 
et de M"® Gaussin — ont atteint, comme Vol- 
taire lui-iiieme, un &ge tr^s avance : M"® Clairon 
et M"® Dangeville sont mortes k quatre-vingts 
ans; M"® Dumesnil k quatre-vingt-dix ans; 
M"® Quinault, presque nonagenaire. Toutes les 
quatre ont survecu k celui dont elles avaient ete, 
dans des genres diff*6rents, mais avec un egal 
succfes, les glorieuses interprfetes. II en sera de 
mgme deM"® Saint- Val la cadette, dont il nous 
reste k parler et qui forme, avec M"* Durancy 
et M°*® Vestris, comme Tarri^re-garde decette 
brillante phalange d'actrices incomparables que 
Voltaire a conduites si souvent^ la victoire. 
M"* Clairon avait public, quelques annees 



maison, que le margrave d'Anspach et Claire-Joseph Le 
gris (sic) de la Tude avaient payee 80.000 livres. 

(i) M. de Goncourt dit : le 3i Janvier. L'acte de deces 
est bien du 11 pluviose an XI, mais il declare que 
M"« Clairon ^tait d^c^d^e lejour d* avant hier. 
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avant sa mort,. des Memoires (i) dans lesquels 
percent, k chaque page, son orgueil excessif, ses 
pretentions deplacees, la tr^s haute id^e qu'elle 
avait toujours eue de sa personne, de ses talents, 
de r^levation de son esprit et de la noblesse de 
ses sentiments. Un manque complet de since- 
rity, une tendance manifeste k induire le public 
en erreur sur son origine, sur son enfance, sur les 
diverses circonstances de sa vie, enfin le parti 
pris de d^nigrer et de calomnier les plus illus- 
tres d'entre ses camarades — k commencer par 
M"® Dumesnil — rendent la lecture de cette soi- 
disant autobiographie fastidieuse et m€me p^ni- 
ble. Les seules pages qu*on puisse en parcourir 
avec quelque interSt sont celles qui ont trait 
k rinterpr^tation de quelques-uns des beaux 
roles qu'elle avait joues (Hermione, Pauline, 
Roxane, Cornelie). 

Ces Memoires avaient paru d'abord en alle- 
mand, vers 1798. Ilsn'eurent pas plus de succis 
en Allemagne qu'en France, et il eut ^t^ pre- 
ferable, pour la m^moire de M"® Clairon ainsi 
que pour le grand nom qu'elle a laisse au 

(i) Memoires d'Hippolyte Clairon et Reflexions sur Vart 
dramatiquey publies par elle-meme. Paris, F. Buisson, 
an VII de la Republique, in-8« de II et 36o pages. 
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theatre, qu'ils n'eussent point vu le jour. lis 
diminuent sa gloire, rapetissent sa personne et 
font descend re cetteactrice de genie du piedestal 
sur lequel Tavaient placee Tenthousiasme de 
Voltaire et Tadmiration de ses contempo- 
rains. 

La premiere piece que le patriarche fit repre- 
senter k la Comedie-Frangaise, aprfes la retraite 
de M"* Clairon, fut la tragedie des Scythes y qu'il 
avait espere un moment voir jouer, chez M°™*^ de 
Villeroy, par M"® Clairon elle-mSme, dans le 
role d'Obeide (i). Ce role fut cree (2) par 
M"® Durancy, dont la Correspondance parte 
plus d'une fois, et qui, pour avoir ete une 
actrice de second plan, n'en merite pas moins 
une mention dans cette etude sur les Come- 
diennes de Voltaire, 

Madeleine-Celeste Fieuzal (3), dite M"« Du- 
rancy^ nee k Paris le 21 mai 1746, etait une 
enfant de la balle. Sa mfere s'etait fait, sous le nom 
de M"« Darimath, une certaine reputation au 

(i) Voyez ci-dessus, page 141. 

(2) Le 26 mars 1767. 

(3) Et non pas de Frossac, comme I'avait dit Le- 
mazurier et comme Tont r^pete les ^diteurs de Voltaire. 
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theatre, et son pere, apr^s avoir couru la pro- 
vince, devait debuter k la Comedie-Frangaise 
quelques mois apres sa fille qui, k peine agee 
de treize ans, parut pour la premiere fois, le 
19 juillet 1759, dans les roles de Dorine, du 
Tartuffe^ et de Marinette, du Florentin. En 
1762, M"® Durancy quitta le Theatre-Fran cais 
pour rOpera, puis, apres la retraite de M"® Clai- 
ron, revint k la Comedie, oii elle fit sa ren- 
tree le i3 octobre 1766, dans le role de Pul- 
cherie, d'H^raclius. Peu satisfaite sans doute de 
cette seconde experience, et ne se souciant pas 
de se voir plus longtemps en butte aux intrigues 
de M"® Dubois, M"® Durancy prit definitivement 
conge de ses camarades de la Comedie-Fran- 
^aise et redevint pensionnaire de TAcademie 
royale de musique, ou elle rentra le 23 octo- 
bre 1767 et ou elle resta jusqu'^ sa mort, surve- 
nue le 28 decembre 1780. 

Voltaire, qui Tavait vue debuter sur des tre- 
teaux en Savoie, aux portes de Geneve, et qui 
croyait qu'on pouvait en faire « une tres jolie 
laideron de soubrette » (i), lui avait promis 
de lui donner un role si jamais elle entrait au 

(i) Voltaire a d'Argental, 25 juillet 1760 et 22 octo- 
bre 1766. 
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TheStre-Fran^ais ; elle lui fit meme, par plai- 
santerie, signer cette promesse. « L'engagement 
« est devenu serieux, et il a fallu le remplir....: 
« je lui ai donne le role d'Obeide » ; — ^crira le 
po^te au due de Richelieu, le i6 mars 1767, en 
ajoutant que M"® Durancy etait « son ^l^ve ». 

Lors de son second debut a la Comedie, 
M"® Durancy avait joue, non sans succ^s, Ame- 
naide et Electre ; aussi Voltaire eut-il voulu lui 
faire reprendre Olympie : « Je suis persuade — 
mande-t-il k d'Argental, le 3 novembre 1766 — 
« que M"** Durancy ferait reussir^. Olympie k Pa- 
« ris; et,par tout ce que j'apprends d'elle, je juge 
« qu'elle jouerait mieux le role d'Olympie que 
« M"® Clairon... » II est egalement question, 
dans une lettre k d'Argental, du 19 d^cem- 
bre 1766, d'une reprise de Zulime avec M"® Du- 
rancy, et nous avons eu Toccasion de citer le 
passage de cette lettre ou Voltaire prie son ami 
de faire jouer cette trag^die k M"® Durancy, telle 
qu'il Tavait faite, et non pas comme M"® Clairon 
I'avait jou6e (i). 

Les Scythes n'eurent pas de succfes k Paris ; k 
peine en donna-t-on quatre representations ; 
mais, s'il faut s'en rapporter k Voltaire, ils 

(i) Voyez ci-dessus, page 140. 
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arrachaient des larmes k Ferney, avec M"^® de La 
Harpe, dans le role d'Obeide. « Ce role, ecrit 
Tauteur kd'Argental, legfevrier 1767, demande 
« d'autant plus d'art qu'Obeide pense presque 
« toujours le contraire de ce qu'elle dit... » 
Et le 27 mai suivant, il mandera* k Richelieu : 
« Je vous avertis que nous avons ici la meilleure 
« troupe de TEurope, et que I'envie n'est point 
« entree dans notre tripot.i. La femme de M. 
« de La Harpe etait Obeide. Sa figure est fort 
« sup^rieure k celle de M)}^ Clairon; elle a une 
« voix aussi theatrale; elle salt pleurer et fre- 

« mir La piece n'a point ete ainsi jouee k 

« Paris, il s'en faut de beaucoup... J'avais vu 
« chez moi, M"® Durancy, ily a quelques annees : 
« je lui avais trouve du talent; elle me demanda 
« le role d'Obeide. On dit qu'elle le joua tres 
« mal k la premiere representation, mais qu'4 la 
« troisieme et quatrifeme, elle fit un grand efifet. 
« On me mande qu'elle ■ joue avec beaucoup 
« d'intelligence et de v^rite, mais qu'elle n'est 
« pas d^une figure agreable, et qu'elle n'a pas le 
« don des larmes.... » (i). 

(i) Sur le reproche que fait plus d'une fois Voltaire k 
M"« Durancy de ne pas savoir pleurer, voyez ses lettres 
k d'Argental des 11, i3, i5, 19 avril 1767. 
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La distribution que, sur les conseils de d'Ar- 
gental et de Lekain, Voltaire avait faite du role 
d'Ob^ide k M"* Durancy eut le don d'exasperer 
M"® Dubois qui, forte de Tappui du due de Ri- 
chelieu ainsi que de I'intimite qui I'unissait k 
Dorat, mit tout en ceuvre pour empfecher sa 
rivale de Jouer dans les Scythes. Ce n'etait pas 
qu'elle fGt beaucoup plus ancienne k la Come- 
die que M"' Durancy : elle y avait debut^ six 
semaines environ avant elle, mais, comme dit 
Lemazurier, « sa beaute lui avait fait une sorte 
« de reputation ( i ) » — et elle se prevalait en 
outre de ce qu'elle avait cree le role de Julie 
dans le Triumvirat — tragedie de Voltaire 
jou^e le 5 juillet 1764 et qui n'avait eu qu'une 
representation — pour pretendre k celui 
d'Ob^ide. Elle mit en campagne le due de Ri- 
chelieu et Dorat, qui echouferent dans leurs 
d-marches k Ferney : le patriarche usa de di- 
plomatie, d^clara qu'il n'avait pas k intervenir 
dans les querelles interieures du tripot, invo- 
qua la promesse qu'il avait faite autrefois a 
M"® Durancy de lui donner un role dans une de 
ses pieces, en ajoutant qu'il s'etait born^ au 
surplus k suivre, en ce qui concernait la distri- 

{i) Galerie kistorique, etc., II, 178. 

0* 
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bution des rdles des Scythes, les conseils de 
d'Argental, son representant attitre aupr^s de 
MM. les comediens, de Lekain, qui dirigeait 
les repetitions de la pi^ce, enfin du marquis de 
Thibouville, qui avait bien voulu se charger de 
la mettre en scfene. C'est ainsi que, dfes le 
4 mars 1767, il se defend aupres de Dorat 
d'avoir voulu faire du tort k sa protegee « J'ai 
« donne un r61e k M"® Durancy, k que j'en avais 
« promis un depuis longtemps. Je ne connais- 
« sais point M"® Dubois ; je vis ignore dans ma 
<( retraite, et j'ignore tout. Si j'avais ete informe 
« plus t6t de son merite et de ses droits, j'aurais 
« assurement prevenu ses plaintes.... » Et il 
dira encore k d'Argental, le 3o septembre sui- 
vant — car la querelle entre les deux come- 
diennes continua k propos d'autres tragedies 
de Voltaire et dura jusqu'au second depart de 
M"® Durancy de la Comedie-Fran^aise : « ...J'ai 
« suivi de point en point la distribution que 
« Lekain m'avait indiquee; comme, parexemple, 
« de donner Alzire k M"® Durancy, et Zayre k 
« M"® Dubois. 

« Comme je ne connais les talents ni de Tune 
« ni de I'autre, je m'en. suis tenu uniquement 4 
« la decision de Lekain, que j'ai confirmee 
« deux fois. M"® Dubois m'a ecrit en dernier 
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« lieu une lettre lamentable (i), ^ laquelle j'ai 
« r^pondu par une lettre polie. Je lui ai marque 
« que j'avais partage les roles de mes m^diocres 
« ouvrages entre elle et M"® Durancy ; que, si 
« elles n'etaient pas contentes, il ne tiendrait 
« qu'k elles de s'arranger comme elles vou- 
« draient. Voili le precis de ma lettre.... si vous 
« I'aviez vue, vous ne me feriez pas les repro- 
« ches que vous me faites.. 

« M. de Richelieu m'en a fait, de son cote, 
« de beaucoup plus vifs, s'il est possible. II est 
« de fort mauvaisehumur... » 

On voit, par les lettres de Voltaire k Riche- 
lieu, k quel point celui-ci avait pris k coeur les 
interets de M"* Dubois et avec quelle energie il 
les soutint jusqu'au bout. L'auteur des Scythes 
est non seulement oblige de se defendre lui- 
meme, mais il doit encore essayer de sous- 
traire d'Argental et Thibouville au ressenti- 
ment de son puissant et vindicatif ami : « La 
« petite Durancy avait joue, chez moi, aux 
« Ddices^ k I'Sge de quatorze ans — dira Voi- 
ce taire k Richelieu, le 9 septembre 1767; — je 
« ne lui ai donn^ quelques roles que sur la 
« reputation qu'elle s'est faite depuis. J'ai fait 

(i) Elle manque. 
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« un partage assez egal entre elle et M"® Dubois. 
« II me parait que ce partage entretient une 

« emulation necessaire Le pauvre d'Argen- 

« tal a ete bien loin de pouvoir se meler dans 
« ces tracasseries; il a ete longtemps malade, et 
« sa femme a ete un mois entier k la mort. 
« M. de Thibouville, qui a beaucoup de talent 
« pour la declamation, n'a fait autre chose 
« qu'assister k quelques repetitions... » 

L' affaire se compliqua par la divulgation in- 
discrete de la lettre de Voltaire k M"® Dubois, 
lettre dont celui-ci pretendit qu'on avait, dans le 
dessein de lui nuire, falsifie plusieurs pas- 
sages (i ). Nous ne nous arreterons pas plus long- 
temps sur ces rivalit^s de coulisses, auxquelles 
Voltaire ne s'etait jamais trouve si directement 
mSle qu'^ Toccasion du differend survenu entre 
M"® Durancy et M"® Dubois. Les moeurs the^- 
trales n'ont gu^re change depuis. Que de come- 
diennes, non sans merite, ont vu et voient en- 
core leur avenir entrave par quelqtie camarade 
qui doitle plus clair de sa renommee k lafaveur 
et k la protection, et n'ont pas, comme M^^® Du- 
rancy, la ressource de chercher dans une autre 

(i) Voyez ses lettres k d'Argental, des 14 et 16 octo- 
bre 1767* 
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voie un dedommagement a leurs deboires. 
La creatrice d'Obeide, h qui la nature — dit 
la Correspondance secrete de Metra — « avait 
« refuse tous les dons exterieurs, Torgane 
« m^me egalement necessaire k la declama- 
« tion et au chant », reussit pourtant a 
rOpera « par son talent et la chaleur de son 
« jeu; les roles de force... dans lesquels elle 
« avait un grand succes la rendaient chere a 
« TAcademie de musique et aux amateurs de ce 
« spectacle » (i). 

Voici aussi ce qu'ecrivait Meister, le continua- 
« teur de la Correspondance de Grimm, en an- 
« non^ant la mort de M"® Durancy : 

« W^^ Durancy qui, dans un temps ou le 
« souvenir de M"® Clairon etait encore pre- 
« sent a tous les spectateurs, ne parut qu'une 
« actrice assez mediocre au Theatre-Frangais, 
« n'en fut pas moins une des meilleures ac- 
« trices d'opera que nous ayons vues depuis 
« longtemps. Uenergie, Tintelligence et la ve- 
« rit^ de son jeu firent oublier souvent tout ce 
« que le caractere de ses traits, la qualite de son 
« organe et la m^thode de son chant pouvaient 
« laisser i desirer... » (2). 

(i)Tome XI, p. 29. 

(2) Correspondance de Grimm^i^. Tourneux, XII, 495. 
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Enfin, le r^dacteurdes M4moires secrets^ a la 
date du 3i d^cembre 1780, vante, k son tour, le 
talent r6el de M"* Durancy « dans le genre de 
« la declamation auquel elle s'^tait exercee a la 
« Com^die-Frangaise, et qui suppleait chez elle 
« k la figure et k Torgane, que la nature lui 
« avait donnes tr^s desagreables ». 

M. Lemazurier, dans sa Galerie historique des 
acteurs du theatre frangais^ dit que « c'est 
« M^^® Durancy que Voltaire avait en vue, lorsque, 
« revolte des contrarietes qui lui avaient ferm6 
« la scene fran9aise, il ecrivait k Lekain : Je 
« mourrai bientot, et ce sera avec la douleur 
« d'avoir vu le plus beau des arts vilipende et 
« tombe en France (i) ». 

Nous n'avons retrouve ce passage dans au- 
cune des lettres de Voltaire k Lekain, datant de 
1767, ni posterieures k cetteannee. 

La place laissee vacante k la Comedie-Fran- 
9aise par le depart de M"® Durancy avait ^te 
prise, dfes 1768, par M"® Vestris, que son phy- 
sique aussi bien que ses qualites semblaient 
destiner — suivant le mot de Meister — « i 
« faire en chambre et sur le theatre une amou- 

(i) II, p. 220. 



« reuse fort interessante(i) » plutot qu'i re- 
cueillir le lourd heritage de M}^^ Clairon. 

Issue d'une bonne famille, fille de Pierre- 
Antoine Gourgaud — qui fut directeur des ho- 
pitaux militaires de Marseille — Fran5oise- 
Rose Gourgaud etait nee k Marseille le 7 avril 
1743. On ignore k la suite de quelles circons- 
tances elle embrassa la carriere dramatique ; il 
est probable que des revers de fortune Toblige- 
rent a monter sur les planches ou devait bien- 
tot la suivre son fr^re Jean-Henry Gourgaud — 
devenu celfebre sous le nom de Dugaion — et oii 
avait debute, peu de temps avant elle (2), sous 
le nom de M^^ Duga^^pn^ sa soeur, Marie-Anne 
Gourgaud, qui fut societaire de la Comedie- 
Fran^aise de 1768 k 1788. 

Aprfes avoir, ainsi qu'elle le dit elle-meme (3), 
« joue, etant encore fort jeune, les premiers 
« roles tragiques sur les theatres de plusieurs 
« grandes villfes (3) », et epous6 k Stuttgart — 
" ou elle faisait partie de la troupe de comediens 
fran^ais du due de Wurtemberg — un des frferes 

(i) Correspondance de Grimm, 6d. Tourneux, VIII, 74. 

(2) Le 12 novembre 1767. 

(3) Voyez J. -J. Olivier, Voltaire et les comediens, 
p. 281, note I. 
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« 27 d^cembre 1768 au baron Grimm — mais 
« il faut savoir si ses talents sont en elle, ou s'ils 
« sont infuses par Lekain ; si elle est ens per se 
« ou ens per aliud » . 

Deux ans apr^s, lors des debuts de Larive dans 
Al\ire (i), Grimm, dans une lettre It Voltaire, du 
8 decembre 1770, constate que « M"* Vestris 
« fait des progr^s considerables ». Cette nou- 
velle dut Stre d'autant plus agr^able au pa- 
triarche que M"® Vestris avait repris avec suc- 
cfes, au cours de cette mfime annee 1770, le 
role d'Obeide, dans les Scythes* La Correspon- 
dance est muette sur cette reprise d'une trage- 
die pour laquelle Tauteur avait un faible 
particulier — les parents n'aiment-ils pas 
avec plus d'amour leurs enfants malvenus? — 
mais d^s 1769, le patriarche ecrivait k La Harpe : 
i< Puisque vous avez une Vestris, donnez-lui 
« done de beaux vers k reciter (2) ». Ceux qu'il 
lui fit debiter dans Sophonisbe et dans Irhte^ 
ceux qu'elle eut k dire dans sa tragedie posthume 
d'Agathocle, etaient plutot mediocres. II efit 
voulu lui voir reprendre Olympie^ qu'on avait 
representee en 1772 sur le theatre de Geneve et 

(i) Ces debuts eurent lieu le 3 decembre 1770. 
(2) Voltaire k La Harpe, 5 Janvier 1769. 
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qui « avait ete applaudie bien plus qu'i' Pa- 
ris »; (i) mais ce projet ne put etre mis k 
execution; il est probable que Lekain, qui alia 
passer quelque temps k Ferney au mois de sep- 
tembre 1772, en dissuada Tauteur. Pour dedom- 
mager M"® Vestris, Voltaire lui donna, en 
1774 (2), le role de Sophonisbe, dans la tragedie 
de ce nom. 

II ne se faisait pas grande illusion sur cet 
ouvrage, et quelques jours apr^s la premiere 
representation, le 28 Janvier, il ecrivait k d'Ar- 
gental : « Tout le monde dit que Lekain s*est 
« surpasse dansle role deMassinisse. Je ne crois 
« pas pourtant que cette pifece ait un succfes 
« durable. Celle de Mairet etait ridicule, celle 
« de Corneille ne valait rien du tout, et 
« celle-ci ne vaut pas grand'chose.... » 

Sophonisbe ne se soutint pendant quelques 
representations que grace au jeu de Lekain ; 
quant k M"*® Vestris, le Mercure de fdvrier 1774 
lui consacra cette phrase laconique : « Le role 
de Sophonisbe a ete bien jou^ par madame Ves- 
tris ». 

II n'est pas de notre sujet d'enumerer les 

(i) Voltaire a d'Argental, 28 auguste 1772. 
(2) 1 5 Janvier. 
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nombreux rdles etablis par M""* Vestris dans 
les diverses pieces de La Harpe, Ducis, Chenier, 
Lemierre, Lemercier, Luce de Lancival, Le- 
gouve, ou elle fut appelee a faire des creations 
plus ou moins importantes; mais comment 
parler d'elle sans rappeler Temotion extraordi- 
naire qu'elle souleva dans Gabrielle de Vergy^ 
la tragedie de de Belloy, jou^e pour la premiere 
fois le 12 juillet 1777? La pifece avait ete impri- 
mee dfes 1770 : la crainte que Thorreur du 
spectacle mis en scfene par Tauteur — « le coeur 
« du sire de Coucy en ragout », comme ^crivait 
plaisamment Voltaire k de Chabanon, le 6 fe- 
vrier 1769 — ne revolt&t les ames sensibles en 
avait fait seule retarder si longtemps la repre- 
sentation. Les femmes s'apitoy^rent, sanglo- 
terent, tomb^rent en pamoison; on dut, le soir 
de la premiere, en emporter plusieurs a moiti^ 
dvanouies de la salle, ce qui ne les empficha 
pas, dit Metra dans sa Correspondance secretCj 
de retourner k la seconde (i). Du coup, 
M°*® Vestris devint c^l^bre; les pontes lui pro- 
diguferent les epitres, les stances, les madrigaux; 
pendant plusieurs semaines, il ne fut question 
que d'elle dans Paris. 

. (1) Tome V, p. 90. 
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Voltaire etait entre en correspondance avec 
jy{me Vestris peu de temps avant de rentrer en 
France; il lui avait ecrit, au mois de Janvier 
1778, pour la prier d'accepter le r61e principal 
d'Irine (i). 

Dfes son arrivee k Paris (2), le po^te s'occupa 
des representations dVr^we, et,au cours des repe- 
titions qui, k cause de I'etat de sa sant^, avaient 
le' plus souvent lieu chez lui, dans Thotel du 
quai desTh6atins — au jourd'hui quai Voltaire — 
il eut Toccasion de voir souvent M°*« Vestris. C'est 
^ elle qu'il dit, le i4fevrier 1778, en recevant 
une deputation de la Comedie-Francaise : « Ma- 
tt dame, j'ai travaille pour vous cette nuit comme 
« un jeune homme de vingt ans. — Malheu- 
« reusement, aurait r^plique M"*® Vestris, cela 
« n'a iti qu'en ratures » (3). Cette r^ponse, aussi 
leste qu'irreverencieuse, nous parait sujette k 



(1) Voltaire k d'Argental, 20 Janvier 1778. — La lettre 
k M"« Vestris manque. Sa r^ponse, dat^e du 26 Janvier, 
at signal^e dans un Catalogue d'autographes de 1880 
(voyez r^dition Moland, I, 358, note 3) n'a pas 6x6 
recueillie dans les (Euvres de Voltaire. 

(2) Le 10 f^vrier 1778. 

(3) C/. VEsprit de tout le monde, par Loredan Lar- 
chey, Paris et Nancy, 1892, in- 18, page 244. 
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caution. Si le mot a ^te dit (et il aurait pu Tetre, 
car M°*® Vestris ne manquait pas d'esprit), c'est 
certainement aprfes coup et hors de la presence 
de Voltaire, qui ^tait alors k I'apogee de sa 
gloire, et envers lequel personne n'eut ose se 
permettre, k ce moment-1^, une plaisanterie 
inconvenante ou deplacde. Moins vraisemblable 
encore est la r^ponse qu'aurait faite k Voltaire 
Brizard, micontent d'une observation du po^te : 
« II suffit, Monsieur, que vous me le disiez pour 
« que je ne le fasse pas ». Ce sont Ik ripostes et 
boutades qu'ilest difficile de prendre au sdrieux. 
On raconte, avec une plus grande apparence de 
verite — et c'est la Correspondance secrete qui 
relate le fait k la date du 7 mars 1778 (i) — 
que peu satisfait des acteurs auxquels il faisait 
r^p^ter Irine^ Voltaire disait k M*"* Vestris « en 
« lui reprochant une froideur naturelle qu'elle 
« ne venait k bout de vaincre ou de masquer 
« qu'avec beaucoup d'art : Madame, je me 
« rappelle M"® Duclos que j'ai vue, il y a cin- 
« quante ans, faire pleurer une assembl^e nom- 
« breuse, en pronon^ant un seul mot : un mon 
in pkre^ mon amant^ dit par elle, faisait fondre en 
« larmes tous les spectateurs.. d Et M^tra ajoute 

* 

(i) Tome VI, p. yj. 
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qu'en voulant declamer quelques vers du role 
de Brizard, qui ne les rendait pas comme lui- 
mSme, encore plein de feu, les avait semis, Vol- 
taire se rompit un vaisseau dans la poi trine. 

Tous les temoignages contemporains sont una- 
nimes pour constater que Tillustre vieillard fit 
preuve, au cours de ces repetitions d'Mne, d'une 
verve et d'une fougue toutes Juveniles. « A 
« Tune de ces repetitions — ecrit encore Metra 
« — M. de Voltaire, mecontent des comediens, 
« se tourmentait beaucoup pour leur donner le 
« sens de quelques morceaux; un due se trou- 
« vait 1^, je ne sais trop lequel, il y en a tant! 
« II osa dire k Tauteur de la pi^ce qu'il avait 
« tort de s'enflammer, qu'il lui paraissait que 
i< les comediens rendaient fort bien ses vers : 
« Cela pent 6tre fort bon pour un due, dit Vol- 
« taire; mais pour mbi, cela ne vaut rien » (1). 

Le patriarche avait d'autant plus de m^rite k 
se depenser ainsi qu*il ne se faisait pas grande 
illusion sur son ^tat et qu'il sentait sa fin appro- 
cher. M°*® Vestris s'etant presentee un jour chez 
lui pour lui demander des conseils sur la fagon 
d'interpr^ter le r61e d'lr^ne, le moribond la 
renvoya chez M°*® Denis : celle-ci etait d'avis 

(i) Tome VI, p. 341. 
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« 

qu'on fit une repetition g^nerale (i) : « Pour- 
« quoi? — se serait 6crie Voltaire — voulez- 
« vous que je r6unisse ici les comediens pour 
« me Jeter de I'eau b6nite? » (2). 

Dans la memorable soiree du 3o mars 1778 — 
lors de la sixi^me representation d'Irine — cefut 
j^me Vestris qui lut devant le buste de I'auteur, 
place depuis peu dans le Foyer de la Comedie, 
et transporte k cette occasion sur la scfene, les 
vers de Saint-Marc : 

Aux yeux de Paris enchantd 

Re^ois en ce jour un hommage 

Que confirmera d'age en age 

La s^v^re posterite. 
Non, tu n'as pas besoin d'atteindre au noir rivage 
Pour jouir des honneurs de rimmortalite ; 

Voltaire, re^ois la couronne 

Que Ton vient de te presenter ; 

II est beau de la m^riter 

Quand c*est la France qui la donne (3) . 

(i) La distribution des rdles d' Irene avait eu lieu k 
rh6tel du quai des Theatins le 22 f^vrier 1778, en pre- 
sence du due de Richelieu. II y eut une repetition 
gen^rale devant M"*® Denis, le 14 mars, et la premiere fut 
donnee le 16 mars. La reine Marie-Antoinette et le comte 
d'Artois y assist^rent. 

(2) Desnoiresterres, Voltaire^son retour etsa mort,p.26i, 

(3) Correspondance de Grimm, ^d. Tourneux, XII, 
71-72. 
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« On a cri^ bis — disent les M4moires secrets du 
« ler avril — et I'actrice a recommence. Aprfes, 
« chacun est all^ poser sa guirlande autour du 
« buste. M"® Faniez (i), dans une extase fana- 
« tique, Ta baise, et tons les autres com^diens 
« ont suivi. » 

Madame Vestris s'^tait justement fait ap- 
plaudir dans le r61e d'lr^ne. « Le talent qu'elle 
« deploya dans -Alceste, d'CEdipe che^ Ad- 
« mHe (2) — dit Lemazurier — contribua beau- 
« coup au succ^s de cette pi^ce, qui valut k Ducis 
« Tavantage de s^asseoir k TAcademie dans le 
« fautcuil de Voltaire (3). En jouant Melpomene, 
« des Muses Rivales (4), il lui fut sans doute 
« agreable de partager avec La Harpe Thonneur 

(i) Alexandrine-Louise Faniez, n6e k Cambrai, le 
26 octobre 1745, et filleule de M"« de Boufflers, d^buta a 
la Com^die-Fran^aise le 1 1 Janvier 1764 et prit sa retraite 
le I «r avril 1786, en mSme temps que Brizard, Pr^ville 
et M™« Pr^ville. EUe mourut le 3 juin 1821, k I'ige de 
soixante-seize ans. Une longue et fiddle amiti^ I'avait 
unie k Dorat, dont elle re^ut le dernier soupir. 

(2) Jou^ d'abord k la Cour, puis k la Com^die-Fran- 
*9aise, en d^cembre 1778. 

(3) L'Acad^mie Fran^aise dut Ducis le 28 d^cembre 
1778. II fut re^u le jeudi 4 mars 1779. 

(4) Par La Harpe. Get ^-propos fut jou^ le i" fevrier 
1779. 

io 
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« de payer un juste tribut d*hommages et de 
« reconnaissance k Thomme de genie que la 
« France avait perdu, et ce fut par suite des 
« sentiments de respect que tous les com^diens 
« franfais portaient k sa memoire qu'elle ac- 
« cepta le r61e de la prfitresse dans Agathocle, 
« ouvrage posthume de Voltaire (i), joue en 1 779, 
« le jour anniversaire de sa mort » (2). 

Les querelles qui s'etaient elevees entre 
^jyjiies Dubois et Durancy sur le partage de 
leurs r61es dtaient k peine apds^es que la 
Comddie-Fran^aise s'^tait vue de nouveau en 
proie k des dissensions intestines, k Toccasion. 
de la rivalite qui avait eclate, d^s leurs debuts, 
entre M*"** Vestris et M"® Saint-Val Tain^e. 
Nous n'avons pas k en parler ici, car M^^ Saint- 
Val Tainee, n'ayant fait aucune creation dans le 
repertoire tragique de Fauteur de Tancrede^ ne 
pent pas etre rangee parmi celles que nous 
avons appel^es les Comediennes de Voltaire^ et 

(i) Agathocle avait 616 compose en m6me temps 
qu^Irene, et comme IrenCy avait dt^ joud k Ferney. Vol- 
taire esp^rait que sa trag^die pourrait trouver place a 
Paris, « au milieu des enchantements des boulevards et 
« des soupers ok Ton mange des coeurs avec une sauce de 
« sang... » (k d*Argental, 20 septembre 1777). 

(2) Galerie historique, etc.; t. II, p. 353« 
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auxquelles est consacre specialement notre 
travail. Nous nous bornerons k rappeler que 
M"® Saint- Val Tainee ( i ) avait brillamment reussi 
dans la reprise de quelques-unes des tragedies 
les plus cel^bres du po^te, qu'elle avait joue 
avec un succes digne des beaux jours de Gaus- 
sin, de Dumesnil et de Clairon, Alzire, Ame- 
na'ide, Semiramis, Merope, et que, dfes 1766, 
Voltaire parlait avec eloge de ses grandes quali- 
tes dramatiques (2). « Elle me demande k jouer 
« Olympie^ ecrira-t-il le 1 1 avril 1767 ^d'Argen- 
« tal; si elle a ce qu'on n'a plus au theatre, les 
« larmes, de tout mon coeur ^>. Les debuts de 
j^me Vestris, en 1768 avaient fait palir I'etoile 
naissante de M"® Saint-Val, non que la nouvelle 
venue lui fut superieure par le talent, mais 



(i) Marie-Pauline-Ghristine Alziary de Roquefort, fille 
d'un chevalier de Saint-Louis, nde a Coursegoules, le 
1 5 d^cembre 1743, debuta a la Gomedie-Fran^aise le 
5 mai 1766; elle fut regue en 1767 ; k la suite de la publi- 
cation d'un Memoire contre M'"^ Vestris, en 1779, elle 
fut exilee en Beauvaisis et rayee du nombre des come- 
diens du roi. Elle obtint, au boutde quelques mois,rauto- 
risation de jouer en province, fit partie de 1791 k 1794 
de la troupe de la Montansier et mourut, dans un age 
avanc^,^ Paris, le i3 juin i83o. 

(2) A d'Aleinbert, 12 juin; k Damilaville, 26 juin. 
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jjme Vestris, incontestablement plus belle et 
soutenue par de trfes hautes protections, allait 
tout mettre en oeuvre pour s'emparer de la plu- 
part des rdles qu'elle aurait dQ, dit M. de Manne, 
jouer en partage avec M}^^ Saint- Val : « Vingt- 
<( trois roles seulement furent laisses k celle-ci, 
« tandis que cent douze devenaient la part leonine 
« de M"« Vestris (i). » 

M"* Saint-Val tenta vainement de se faire 
rendre justice, en s'adressant aux gentilshommes 
de la Chambre : sa cause 6tait perdue d'avance. 
C'est alors qu'elle fit paraitre sous le titre de : 
Lettres de M"« la Comtesse de Mai... a M"** la 
marquise d'A... (2) un Memoire (3) ou n'etaient 
menages ni M"** Vestris ni le due de Duras, 
ni les comediens, et qui lui valut son exil a 
Clermont, en Beauvaisis, suivi de son renvoi du 

(i) Galerie historiquey etc., p. 260. 

(2) On dit que ces Lettres etaient Toeuvre de M"« de 
Saint-Chamond, « ci-devant M"« Mazarelli^ tres renom- 
« m6e d'abord pour ses aventures galantes et autres, et 
« depuis pour ses ouvrages litteraires... » (Memoires sC' 
cretSy 24 juillet 1779). 

(3) Sur ce Memoirey voyez la Correspondance litteraire 
de La Harpe (^d. de 1801, t. II, p. 400). La Harpe, ami de 
M"*« Vestris, prendouvertementson parti. Cf. la CorreS' 
pondance secrete de Metra, du i«r aoiit 1779; t. VIII, 
pages 210-214. 
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TheStre-Francais. Debarrassee de sa rivale, 
^me Vestris eut a compter avec le public, qui lui 
etait nettement hostile, et qui ne se faisait pas 
faute de lui marquer, au cours de chaque repre- 
sentation, combien il desapprouvait la part 
qu'elle avait prise k Teloignement de M"® Saint- 
Val. En 1 79 1, M""® Vestris se joignit k son frere 
Dugazon et k ceux de leurs camarades qui 
s'etaient separes de la Societe, et alia jouer sur 
le theatre frangais de la rue de Richelieu, dont 
les representations se prolong^rent jusqu'au 
mois de pluviose an VL Elle fut comprise dans 
la fusion generale de mai 1799, et fit, en 1800, 
une dernifere creation dans VEteocle et Polynice 
de Legouve. Elle avait insensiblement perdu tout 
ce qui pouvait lui rester encore de ses qualites 
et de ses moyens d'autrefois ; minee par une 
maladie de langueur, elle renonfa definitivement 
k la scfene en i8o3. Sa representation de retraite 
eut lieu k TOpera, le 2 juin de cette meme an- 
nee. M"® Vestris est morte le 5 octobre 1804, 
laissant au theatre le souvenir d'une come- 
dienne de talent, mais sans grande originalite. 

Elle se piquait de litterature, et nous avons 
d'elle des Couplets a M^^® Clairon pour le jour de 
sa fete^ qui ne sont pas plus mal tournes que 
beaucoup de vers recueillis dans la Correspond 
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dance de Grimm (ou ils ont et^ imprimes en 
aoflt 1786 (1)), ou dans les Memoires secrets. 

La Comedie-Fran9aise possfede de M""® Ves- 
tris un portrait par S.-B. Lenoir. EUe est re- 
presentee dans le r6le d'filectre. 

Dans cette mSme tragedie d'/re«e, dont 
^me Vestris avait joue le role principal, et qui 
serait aujourd'hui presque totalement oubliee si 
elle n'avait servi de pr6texte et de cadre k Tapo- 
th^ose de celui qui avait tant fait pour la gloire 
de la Com^die-Frangaise, le role secondaire de 
Zoe, la suivante d'Irfene, fut cre^ par M"® Saint- 
Val la cadette (2). Nee, comme sa soeur, k Course- 
goules, le 2 septembre 1762, Marie-Blanche Al- 
ziary de Roquefort embrassa, comme elle, la car- 
rifere dramatique. Apres avoir jou^ k Copenha- 
gue, puis k Grenoble, elle vint k Paris, r^ussit k 
se faire engager k la Comedie-Fran^aise, ety de- 
li) ^d. Tourneux, t. XIV, pages 437-438. 
(2) M. de Manne, dans sa Galerie historique des come- 
diens frangais de la Troupe de Voltaire n'indique pas ce 
r61e partni ceux que crea W^* Saint-Val la cadette 
(page 3o5), et d'autre part, M. G. Avenel (cit^ par 
M. Moland, t. VII des (Euvres de Voltaire^ p. 336) dit 
qu'il n'existe aucun nom sur les registres de la Comedie- 
Fran^^ise. 
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buta par le role d'Alzire, le 27 mai 1772. Son 
succ^s fut considerable. M"® Dumesnil, qui assis- 
tait k la representation, vanta sa sensibiliteet le 
naturel de son jeu ; M^^® Clairon , au lendemain des 
debuts de la jeune artiste, ecrivait de son cote : 
« J'ai ete yoir hier la petite Saint- Val, son suc- 
« cfes est prodigieux, mais elle le merite. Elle 
« a un talent reel et charmant » (i). Enfin 
Lekain, qui semblait d'abord pr^venu contre 
elle, lui adressa de chaleureuses felicitations. 
Voltaire, toujours k TafFut des nouvelles du 
tripot, mandait, des le 14 juin, a d'Argental : 
« On parle d'une jeune Saint- Val qui joue 
« Zayre mieux que M"® Gaussin : cela est-il 
« vrai ? Elle devrait bien jouer Olympie k Fon- 
tainebleau.... (2) ». 

Nous savons par Grimm que la voix de 
M^^ Saint- Val, sans ^tre aussi melodieuse ni 
aussi seduisante que celle de M"® Gaussin, etait 
^« flexible et douce et ne manquait pas son effet 

« sur les coeurs sensibles Personne comme 

« elle ne s'abandonne dans les moments pas- 



(i) Fragment de lettre cite par M. de Manne,page 299. 
C/. les Memoires secrets du 8 juin 1772 (Additions, 
t. XXIV, p. 144). 

(2) Cf. Voltaire au m6me, r9 juin 1772. 



.-qim 
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« sionnes et ddcisifs ; personne ne trouve comme 
« elle des inflexions et des accents qui vont droit 
« au coeur et le remuent au gre de cette petite 
« enchanteresse. Si la suite de ses succ^s repond 
« k ce que sond6but promet, c'est une des acqui- 
« sitions les plus precieuses que le Theatre- 
« Fran9ais ait faites depuis longtemps... » (i). 

Le r^dacteur des Memotres secrets dit de 
mSme, k la date du i®*' juin 1772 : « M"® Saint- 
cc Val, soeurde Factrice de ce nom, cfil^bre dans 
« le tragique, a d^but^ mercredi dernier, 27 mai, 
« dans le role d'Alzire. Sa jeunesse, les graces 
« de sa jfigure, la beaute de son organe et une 
« grande expression lui ont merite les plus vifs 
m applaudissements » (2). 

Aprfes avoir successivement joue dans Inks de 
Castro^ dans Zayre^ dans Iphig^nie en Tauride 

(i) CorrespondancCy 6d. Tourneux, X, 8-9. -- En 1776^ 
la Correspondance de Grimm sera beaucoup moins favo- 
rable k M^i* Saint-Val (voyeztome X, p. 3o2). Mais il ne 
faut pas perdre de vue que Grimm etait parti pour la 
Russie au mois de mars 1773, et qu'en 1776, la Corres^ 
pondance etait r^digee par Meister. 

(2) C/Ae Mercure de juillet 1772 : « Elle a le don pre* 
«c cieux depeindre dans ses traits, dans ses regards, dans 
<( ses gestes, dans ses accents, la passion et le senti* 
ment.t. » 



et dans Iphigenie en Aulide (i), M"® Saint- Val , 
dut interrompre, k cause d'une maladie qui la 
tint assez longtemps eloignee de la scene, le 
cours de ses representations. Elle ne rentra k la 
Comedie-Fran^aise que le 7 fevrier 1773. Pen- 
dant son absence, avaient eu lieu les debuts de 
M"® Raucourt (2) — le 23 decembre 1772 et 

(i) Voyez les Memoires secrets des 5 et ji juin 1772. 

(2) On n'est d'accord ni sur les nom et prenoms, ni 
sur la date et le lieu de naissance de M"« de Raucourt. 
Les uns la font naitre en 1756, a Nancy, I'appellent 
Fran$oise-Marie-Antoinette Saucerotte — et ajoutent 
qu*elle fut la filleule de M"* de Graffigny. — D'au- 
tres, comme M. de Manne, pensent, non sans quelque 
fondement, qu'elle se nommait Fran9oise Clairien, 
qu'elle e'tait n6e a Dombasle, le 29 novembre i753, de 
Joseph Clairien, chirurgien barbier, et de Barbe Man- 
suy, sa femme; qu'elle fut emmenee, encore enfant, de 
Dombasle, par un nomme Saucerotte, homme de mora- 
lit6 douteuse, et que, par reconnaissance pour la reine, 
qui s'etait int^ressee a ses debuts, elle avait ajoute k 
son prenom de Frangoise ceux de Marie- Antoinette, Elle 
d^buta k la Comedie-Fran^aise le 23 decembre 1772, et 
apres une vie et une carriere fort agitees, mourut en 
i8i5,dans sa soixante-deuxieme annee. M">* du Deffand 
disait d'elle que c'etaitune <c demoniaque sans chaleur ». 
Bien que M. Olivier Tappelle « la derni^re des inter- 
« prates de Voltaire », nous ne Tavons pas fait figurer 
parmi ses Comediennes, parce qu'elle n'a cree aucun 

IQ. 
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non pas le 23 septembre, ainsi que raffirment 
tous ses biographes — et de meme que M™® Ves- 
tris ^tait venue menacer serieusement, en ^1768, 
la situation conquise au Theatre-Fran^ais par 
M^** Saint-Val Tain^e, de m^me M"*» Raucourt 
fit — comme le dit un auteur du temps — « un 
« tort irreparable » k M"® Saint-Val la cadette. 
Lorsque celle-ci, relevant de maladie, rentra 
le 7 fevrier 1773, dans Ines de' Castro^ elle ne 
retrouva plus son succes de Tannee pr^cedente : 
« M"® Raucourt a les moyens exterieurs k un si 
« haut degre — ajoute le meme ecrivain — que la 
« D"® Saint-Val ne semble plus qu'une soubrette 

role dans son theatre, et que nous voulons suivre scru- 
puleusetnent, jusqu'au bout, le programme que nous nous 
sommes trace. II existe une lettre du po^te a cette trage- 
dienne — lettre datee de 1773, et qui debute par ces jolis 
vers : 

Raucourt, tes talents enchanteurs 
Chaque jour te font des conqu6tes ; 
Tu fais soupirer tous les coeurs, 
Tu fais tourner toutes les tdtes. 
Etc., etc. 

Sur les circonstances dans lesquelles cette lettre fut 
ecrite, voyez la note de I'^dition Moland, t. XLVIII, 
page 3 1 2, et de Manne, Galerie historique, etc., pages 3 10- 
3ii. 



I 
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.« auprfes d'elle. Elle a pourtantre9u desapplau- 
« dissements, mais elle n'a pas eu cette una- 
« nimite de suffrages qui annonce les vrais 
« transports d'admiration. II est k craindre que 
« la foule ne diminue beaucoup incessam- 
« ment » (i). 

M"® Saint-Val qui, malgre sa jeunesse, etait 
une personne de bon sens et une femme pra- 
tique, avait desire entrer k la Comedie-Fran- 
9aise, moins « dans I'espoir d'une reception » 
c'est elle-meme qui fait cet aveu — « qu'Ji cause 
« de Tinfluence qu'exercerait necessairement 
« sur un engagement en province Tavantage 
« d'avoir paru sur une scfene illustree par tant 

m 

« de talents de premier ordre » (2). 

Aussi, lorsqu'elle se vit sur le point d'etre 
supplantee par M"® Raucourt — qui n'avait pas, 
il s'en fallait de beaucoup, son talent — reprit- 
elle philpsophiquement le chemin de la pro- 
vince, et alla-t-elle faire, pendant trois ans en- 
viron, les beaux jours du theatre de Lyon. Ce- 
pendant le public de Paris etait vite revcnu de 
son engouement pour M"® Raucourt ; les ecarts 

(i) Memoires secrets du 7 fevrier 1773. 
(2) Git^ par ^e Manne, Galeriehistorique^ etc., pp. 298- 
299. 
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de sa vie privee, le desordre de ses affaires, 
Tobligferent k quitter d'elle-mfime la Com^die- 
Frangaise, et k peine annongait-on son depart 
pour la Russie — au mois de juin 1776 — qu'on 
faisait revenir de Lyon, pour la remplacer, 
M"* Saint- Val la cadette. Celle-ci fit sa rentree 
dans Zayre le 6 juillet 1776, et n'eut gufere 
^ se louer de I'accueil qu'elle re^ut d'une 
tr^s brillante assistance, au premier rang de la- 
quelle figuraient la reine et le comte d'Artois. 
« Elle est petite, sans graces, et n'a pas de poi- 
« trine — ecrivait le 7 juillet le redacteur des 
« Mimoires secrets ; — elle montre quelque sen- 
« sibilit^, elle a mis de la chaleur et de Tonction 
« dans certains endroits; mais ses chutes sont 
« d^testables... ». Meister, dans la Correspond 
dance de Grimm, porte sur elle un jugement 
presqueaussi severe (i).Mais elle ne tarda pas k 
regagner les sympathies du public, et,d^s 1778, 
la Correspondance de Metra disait qu'elle avait 
joue Aftdromaque « avec un interet si touchant 
« qu'on avait cru voir la veuve d' Hector meme 
« qui regrettait son epoux et defendait son 
« fils (3 novembre) ». 

(i) ]£dition Tourneux, t. X, p. 3o2. — Cf. la Corres- 
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En 1779, la Correspondance secrete de Meira 
ainsi que la Correspondance Uttdraire de la 
Harpe lui prodiguent les encouragements les 
plus flatteurs et les eloges les plus enthou- 
siastes(i). Voltaire n'avait pas attendu jusque-1^ 
pour s'int6res3er k M"* Saint-Val. Nous Tavons 
vu (2), d^s 1772, demander k d'Argental s'il etait 
vrai qu'elle )ouki Zq/re mieux que M"'Gaussin. 
Le nom de M^^® Saint-Val revient k plus d'une 
reprise, dans la Correspondance, k partir de 
1776. Le marquis de Thibouville ayant pn6 le 
patriarche de reserver a la comedienne Tun des 
roles de la tragedie k laquelle il travaillait en ce 
moment-1^ (c'etait Irene)^ Voltaire lui repond, 
le 28 novembre, que le role qu'il prepare k sa 
protegee ne lui parait guere « dans un genre 
« digne d'elle ». Et il s'exprime k peu pres de la 
meme fa^on, dans une lettre k d'Argental, du 
1 5 decembre : « M. de Thibouville me dit des 
« choses si interessantes sur M"® Saint-Val que 
« je suis hpmme k mourir de chagrin de n'avoir 
« rien pu faire qui soit digne d'elle ». 

pondance litter aire de la Harpe (^d. de 1801), t. I, 
p. 394. 

(i) Correspondance secrete, t. VIII, pp. 398-399.— Corre^- 
pondance litteraire de LaHarpe (^d.de 1801), t. II,p. 401. 
(2)Voy. ci-dessus, p. 175. 

It 
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On sait que le r61e fut donn6, en fin de compte, 
k Madame Vestris ; M"* Saint- Val dut se con- 
tenter de celui de la suivante Zoe, et encore se 
vit-elle obligee de le disputer k M""* Mold, en 
faveur de laquelle son mari et le due de Riche- 
lieu avaient fait de pressantes d-marches aupr^s 
de Voltaire. II ne fallut rien moins que Tinter- 
vention de Sophie Arnould pour decider 
M"® Mold k abandonner ce role k M"® Saint- Val, 
et le patriarche s'empressa d'en remercier la 
femme du grand comedien par ce billet du 
20 fdvrier : « Le vieux malade de Ferney n'a 
« point de terme pour exprimer la reconnais- 
« sance qu'il doit k Tamitie que M. Mold veut 
« bien lui tdmoigner et aux extremes bontes de 
« M"* Mold. Elle lui sacrifie ce qui n'dtait pas 
« digne d'elle, et ce qu'elle embellira quand elle 
« daignera le reprendre (i). » 

Apr^s avoir joue en 1779, le r61e d'jfirato dans 
les Muses rivales (F^-propos de La Harpe en 
rhonneur de Voltaire) (2), M"® Saint-Val la ca- 
dette crda le role d'Idace, dans Agathocle^ la 
tragddie posthume du patriarche. En 1784, 
Beaumarchais lui confia le rdle de la Comtesse 

(i) Lettre 10180 de T^dition Moland. 
(2) Voyez ci-dessus, page 169. 
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dans le Mariage de Figaro. « M"' de Saint- Val 
a a fait voir — ecrit la Harpe k cette occasion 
« — un talent pour la comedie qu'on ne lui 
« soup9onnait pas et qui la rend encore plus 
« chfere au public (i) ». Elle eut, vers cette 
epoque, d'assez vifs demfiles avec M°** Vestris 
et parla mfime de donner sa demission de soci^- 
taire (2) ; n^anmoins elle ne quitta la Com6die- 
Franqaise qu'en 1793, au moment de la disper- 
sion de la troupe, et fut engagee par la Mon- 
tansier, sur le theatre de laquelle sa soeur jouait 
depuis 1 79 1. C'est li que, pendant une repre- 
sentation de SemiramiSy les deux scaurs, qui 
etaient brouillees depuis de longues annees, se 
reconcili^rent k la faveur d'un jeu de scfene — 
celui ou Azema est embrass^e par la reine — 
sous les yeux des spectateurs qui leur avaient 
crie bis. 

(i) Correspondance litteraire (^d. de 1801), t. IV, 

p. 23l. 

(2) Voyez de Manne, Galerie historiquey etc., p. 272. — 
Les M^moires secrets des 27 Janvier, 16 et 17 fevrier, 
7 mars etc., 1784 renferment de curieux details sur ces 
ddmeles qu} passionn^rent un instant le public, et dans 
lesquels M^^* Clairon intervint par une lettre, rendue 
publique et dat^e du 26 Janvier 1784 (Ibid.y 8 mars 
1784). 
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Vers 1802, M*** Saint- Val la cadette partit 
pour la Russie, joua quelque temps k Saint- 
Petersbourg, et, revenue en France, alia se fixer 
dans rile Saint-Honorat, dont elle avait acquis 
la propriety, et oii elle se faisait appeler M""* de 
Saint-fireyx. Elle est morte a Draguignan, k 
VkgQ de 84 ans, le 9 fevrier i836. 



Telles ont €t6 les Comediennes de Voltaire^ 
c'est-k-dire celles qui, ayant vecu de son temps, 
ont cree les principaux roles de ses nombreux 
ouvrages dramatiques, qui Tout connu, Tout 
admire, ont re^u ses conseils, ses encourage- 
ments, ses eloges, trfes souvent aussi ses criti- 
ques et son blame, et qui, 

Divinit^s du parterre adorees, (i) 

ont fait par leur talent, leur esprit et leur beaute 
Tornement et la grSce de ce si^cle elegant et spi- 
rituel entre tons qu'on a nomme, k juste titre, 
le slide de Voltaire. 

(i) A M"« Le Couvreur; ed. Moland, t. X, p. 476. 
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LA TRAGfiDIE SELON VOLTAIRE 



(I) 



Voltaire s'est attach^ toute sa vie k venger 
Quinault des injustes mepris de Boileau. On sait 
qu'il rangeait Tauteur d'Atys et de Th4s^e 
parmi les grands hommes du si^cle de Louis 
XIV (2), et qu'il le regardait a comme le second 
des pofetes fran^ais pour I'el^gance, la naivete, 
la v6rite et la precision » (3). II ne se doutait 
pas que ses propres tragedies tomberaient un 
jour dans le m^me discredit que les operas de 

(i) Cette ^tude a paru en t6te de notre Edition des 
CEuvres choisies de Voltaire, publi^es en 10 volumes klo. 
Lihrairie des Bibliophiles (1887 et ann^es suivantes) et 
actuelletnent en vente h. la Librairie E. Flammarion et 
A. Vaillant. 

(2) Commentaires sur Corneille ; Remarques sur Andro* 
mede. CEuvres de Voltaire, 6d. Moland, t. XXXII, p. 71. 

(3) Voltaire k M™* du Deffand, 26 novembre 1775. 
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Quinault, et qu'aprfes avoir ^te proclame 

Vainqueur des deux rivaux qui regnaient sur la sc^ne (i), 

il ne tarderait pas a perdre lui-meme son rang 
et k etre rel6gue bien loin de ses illustres devan- 
ciers. 

Peut-etre les amis de sa gloire seront-ils ras- 
sures en songeant que les noms les plus celfebres 
de rhistoire du theatre ont fiprouve d'etranges 
vicissitudes. L*equitable posterite elle-meme a 
vu souvent ses jugements revises par une pos- 
terite plus reculee. Corneille et Racine n'ont 
pas toujours ete en aussi grand honneur qu'au- 
jourd'hui. Marivaux fait nos delices : plusieurs 
generations, k commencer par la sienne, ne Tout 
gu^re prisau serieux (2). Shakespeare etMoli^re 
sont divinises; des la fin du xvii® siecle, Sha- 

(i) Saint-Lambert, Les Saisons (Amsterdam, 1769, in-80). 

{2) Grimm, annon9ant, le i5 fevrier 1768, la mort de 
Marivaux, survenue le 12 fevrier, dit : « II a eu parmi 
nous la destin^e d'une jolie femme, et qui n'est que cela, 
c'est-a-dire un printemps fort brillant, un automne et un 
hiver des plus durs et des plus tristes. Le souffle vigou- 
reux de la philosophie a renversd, depuis une quinzaine 
d'ann^es, toutes ces reputations etayees sur des ro- 
seaux ». {Correspondance litterairCy ^d. Tourneux, t. V, 
p. 236). 
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kespeare trouvait des detracteurs dans son 
propre pays (i), et au xviii® siecle, en France, 
Molifere 6tait plus admire que joue. Aussi Vol- 
taire se demande-t-il « pourquoi Molifere, ayant 
autant de reputation que Racine, le spectacle 
cependant est desert lorsqu'on joue ses comedies, 
et qu'il ne va presque personne & ce mSme 
Tartuffe^ qui attirait autrefois tout Paris, tandis 
qu'on court encore avec empressement aux 
tragedies de Racine, lorsqu'elles sont bien repre- 
sentees » (2). — « Osez avouer avec courage^ 
dit-il ailleurs, que beaucoup de nos petites 
pieces, comme le Grondeur (3), le Galant Jar-' 
dinier (4), la Pupille (5), le Double Veuvage (6), 
V Esprit de contradiction (7), la Coquette de vil- 



(i) Voyez Touvrage de Thomas Rymer : A short View 
of Tragedy,., with some Reflections on Shakespeare. 
Londres, 1693, in-8. C/., dans Paul de Saint- Victor [les 
Deux Masques f II, 225), le passage ou il est question du 
m^pris de Pope et de Dryden pour Shakespeare. 

(2) Vie de Moliere (publiee en 1789 et r^imprimde en 
1764), t. XXIII de I'edition Moland, p. 126. 

(3) Par Brueys et Palaprat {1691). 

(4) Par Dancourt {1704). 

(5) Par Fagan (1734). 

(6) Par Dufresny (1702). 

(7) Par le m$me (1700). 

lit 
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lage (i), le Florentin (2), sont au-dessus de la 
plupart des petites pifeces de Moliere ; je dis au- 
dessus pour la finesse des caract^res, pour 
Tesprit dont la plupart sont assaisonnees et 
meme pour la bonne plaisanterie (3) ». 

Rentre entoi-m6me, Octave, et cesse de te plaindre; 
Quoi ! tu veux qu'on t'^pargne, et n'as rien ^pargn^ ! 

Un jour viendra ou un pofete ingenieux et bril- 
lant, examinant,le plus serieusement du monde, 
si Ton pent et si Ton doit lire ta Henriade^ 
tranchera ce cas de conscience par la nega- 
tive (4) ; et tes tragedies, ou Ton courait comme 

(i) Par le meme (171 5). 

(2) Par La Fontaine (i685). 

(3) Conseils a unjournaliste, t. XXII de r^dition Mo- 
land, p. 247. 

(4) Theodore de Banville, Petit Traite de poesie 
frangaise, Paris, Charpentier, 1886, p. 128. II est pi- 
quant de rapprocher de Topinion de Th. de Banville 
le jugement porte au si^cle dernier, sur la Henriade^ par 
Tabbe Trublet : a On a os^ dire de la Henriade^ et Ton a 
dit sans malignite : 

...Je ne sais pourquoi je b&ille en la lisant. 

On a encore appliqud h. ce po^me le mot de La Bruy^re 
sur rOpera : a Je ne sais pas comment TOpdra, avec une 
musique si parfaite et une d^pense toute royale, a pu 
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k celles de Racine, quand Moliere 6tait delaisse, 
rassembleront, lorsqu'on les jouera, — si on les 
joue encore — 

D'adorateurs z6l6s k peine un petit nombre ! 

Nous n'entreprendrons pas I'apologie des 
tragedies de Voltaire : leur procfes est juge; en 
obtenir la revision serait s'imposer une t^che 
aussi ardue que le fut pour Voltaire la rehabi- 
litation des Galas. 

Mais, s'il se rencontre parrai ceux qui auraient 
la curiosite d'ouvrir son Theatre quelques ama- 
teurs benevoles,lisant pour leur agrdment, parce 
que 

... Cela fait toujours passer une heure ou deux (i), 

et qui prennent leur plaisir ou ils le trouvent; qui 

reussir k m'ennuyer... » Ce n'est pas le po^te qui ennuie 
et fait bHiller dans la Henriade, c*est la poesie ou plutot 
les vers. Ce ne sont point les Fran9ais qui n'ont point la 
t^te epique, comme le disait M. de Mal^zieu a M. de 
Voltaire ; c'est notre versification qui n'est point epique, 
parce que, 6tant d'une part tr^s didicile et de I'autre en- 
nuyeuse k la longue par runiformite de la mesure et le 
retour des m6mes rimes, elle n'est pas propre aux longs 
ouvrages ». (Essais sur divers sujets de litUrature et de 
morale^ Paris, Briasson, 1768, t. IV, pp. 232-233). 
(i) Les Plaideurs, III iv. 
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n'aiment pas plus k se conformer aux opinions 
re9ues qu'k en prendre systematiquement le 
contre-pied; qui, pour se prononcer sur des 
ouvrages ecrits et represent^s il y a plus d'un 
sifecle, savent tenir compte et de ce qu'il faut 
oublier et de ce qu'il faut se rappeler ; qui sur- 
tout examinent non ce qu'un auteur aurait pu 
ou aurait dQ entreprendre, mais s'il a bien exe- 
cute ce qu'il a entrepris, nous serions h^ureux de 
les aider k redevenir un moment les contempo- 
rains de Voltaire et de ceux qui I'applaudis- 
saient. Nous ne desespererions pas de leur mon- 
trer que beaucoup des critiques dont on accable 
son theatre tombent sur le genre, et non sur la 
piece, et que ce genre meme avait ses regies 
fondees sur I'observation et sur la tradition, et 
qui n'etaient pas toutes, il s'en faut, oiseuses 
et arbitraires. 

« Tout comprendre, c'est tout excuser ». Cette 
maxime a fait absoudre de plus grands coupa- 
bles que Voltaire, et il n'est pas sans exemple 
qu'aprfes les avoir absous, on soit meme alle 
jusqu'i les admirer. Qu'est-ce done que notre 
poete a voulu faire, et quelle idee lui et son 
sifecle s'etaient-ils formee d'une excellente tra- 
gedie ? 

Cest k Voltaire lui-mSme que nous le deman- 
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derons, et si nous rencontrons, dans ce qu'il a 
dit a ce sujet, quelques contradictions plus 
apparentes que reelles, il ne faudra point s'en 
etonner. 

Pendant le cours d'une longue vie, ecrivant 
sans cesse, et avec une egale chaleur, dans des 
occasions toutes differentes; jetant au hasard 
ses idees tantot dans une preface, tantot dans 
une lettre, tantot dans une satire ou un pamphlet, 
il serait plutot surprenant que Voltaire fut 
toujours d'accord avec lui-meme. Nous essaye- 
rons neanmoins de discerner, h travers les varia- 
tions de sa pensee, ce qui en a ete plus cons- 
tamment le fond. 

Eleve chez les jesuites, imbu, des sa premiere 
enfance, des principes litteraires et des traditions 
classiques du xvii® sifecle, Voltaire, surtout k ses 
debuts, ne pouvait que suivre la route que lui 
avaient tracee ses predecesseurs. Pour lui, 
comme pour Racine, « la principale rfegle est de 
plaire et de toucher » (i). — « L'on ne vient au 
spectacle que pour etre emu », dit-il dans sa 



(i) Preface de Berenice. — Cf. BoilesiUy Art poetiquej 
chant III : 

Le secret est d'abord de plaire et de toucher. 
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Vie de Moliere (i); et ailleurs : « II faut se 
rendre maitre du coeur par degr^s, rdmouvoir, 
le d^chirer » (2). — « C'est au coeur qu'il faut 
parler dans une tragddie » (3). — « Point de 
milieu entre s'attendrir et s'ennuyer » (4). 

S'attendrirj il est bon d'insister sur ce mot. 
II faut entendre par la tous les sentiments qu'un 
evenement tragique pent exciter dans Tame du 
spectateur : la compassion et la terreur en pre- 
mier lieu. 

« Ce sont, dit Racine, les veritables efifets de 
la tragedie (5). » Et Voltaire pense avec Racine, 
« qui a pris le phobos et Yeleos pour sa devise, 
que, pour qu'un acteur interesse, il faut qu^on 
craigne pour lui, et qu'on soit touch^ de pitie 
pour lui » (6). Mais ce ne sont pas Ik les seuls 



(i) T. XXIII de Tedition Moland, p. 126. 

(2) Dictionnaire philosophique, article Art dramatique, 
t. XVII de Tedition Moland, p. 406. 

(3) Commentaires sur Corneille ; Remarques sur Cinna, 
t. XXXI de I'edition Moland, p. 338. 

(4) Commentaires sur Corneille; Remarques sur le pre- 
mier Discours, t. XXXII de T^dition Moland, 349. 

(5) Preface d'Iphigenie. 

(6) Commentaires sur Corneille; Remarques sur le 
deuxieme Discours, t. XXXII de I'edition Moland, 
p. 356. 



effets de la tragedie. « Le poeme tragique, ecrit 
La Bruyere, vous mfene par les larmes, par les 
sanglots, par Tincertitude, par Tesperance, par 
lacrainte, par les surprises et par Thorreur jus- 
qu'^ la catastrophe (ij, » On pourrait ajouter: 
par radmiration, par la sympathie, par Taver- 
sion, par retonnement, etc. Mais enfin, de 
quelque maniere que ce soit, emouvoir et emou- 
voir violemment, Yoilk Tobjet de la tragedie. Ce 
principe, dont il est difficile de contester la jus- 
tesse, est la clef du systeme dramatique de Vol- 
taire, aussi bien que de ses devanciers : il ex- 
plique ce qu'on y trouve et ce qu'on n'y trouve 
pas. 

II va sans dire que la tragedie sera en vers : 
car la passion est naturellement poetique (2) ; 
les beaux vers vont au cceur, et « qui a le plus 
ne saurait se contenter du moins » (3). J'ai tou- 



(i) Des Ouvrages de V esprit, 

(2) « II (ringenu) passa une partie de la nuit k faire 
des vers en langue huronne pour sa bien-aimee : car il 
faut savoir qu'il n'y a aucun pays de la terre oil Tamour 
n'ait rendu les amants pontes. » [Ulngenu, t. XXI de 
Tedition Moland, p. 261.) 

(3) Discours sur la tragedie. A mylord Bolingbroke (en 
tete de Brutus), t. II deTedition Moland, pp. 3i2-3i3. 
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jours ete, ecrit encore Voltaire, de Tavis de Mi- 
chel Montaigne, qui dit (i) que « la sentence, 
pressee aux pieds nombreux de la po6sie, s'es- 
lance bien plus brusquement et me fiert d'une 
plus vifve secousse » (2). 

Mais les vers dans une tragedie ne doivent 
6tre que Texpression harmonieuse et color^e du 
sentiment : tout est perdu s'ils sentent I'auteur 
et si c'est le po^te qui parle : « II faut au theatre, 
comme dans la societe, savoir s'oublier soi- 
meme (3). » Par une distinction trfes fine, Vol- 
taire, dans ses Commentaires sur CorneiUey dit 
k plusieurs reprises que la tragedie admet les 
metaphores, maisnon les comparaisons. « Pour- 
quoi ? parce que la metaphore, quand elle est 
naturelle, appartient a la passion ; les compa- 
raisons n'appartiennent qu'k Tesprit {4). » On 

(i) Essais, I, 26 (Edition Jouaust, in-16, 1886; t. II, 
p. 21). 

(2) Dictionnaire philosophique ; article Art dramatique^ 
ed. Moland, t. XVII, p. 418. 

(3) Commentaires sur Corneille; Remarques sur le pre- 
mier Discours, ed. Moland, t. XXXII, p. 353. 

(4) Commentaires sur Corneille; Remarques sur Horace, 
ed. Moland, t. XXXI, pp. 294-295. — Remarques sur 
Polyeucte, p. 404. —• Remarques sur Rodogune, p. 553, 
etc. 
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ne demande pas au personnage dramatique 
d'imaginer ni de philosopher (i); on lui de- 
mande de sentir et d'agir. 

Disons mieux : plus le sentiment sera pro- 
fond, rare, extraordinaire, moins il se pr^tera k 
^tre exprim^ autrement que par les mots les 
plus simples : car la metaphore meme suppose 
une assimilation; et a quoi pourrait-il etre assi- 
mile qui ne tut plus faible que lui? Le : Qu'il 
mourut n'est pas une metaphore. 

La belle nudite du style tragique n'a pas lais- 
se de trouver des censeurs. Les etrangers, An- 
glais ou Allemands, se sont surtout recries 
avec humeur contre « cette frugalite d'ajuSte- 
ment, cette secheresse de conversation, cette 
indigence de rubans (2) » et de panaches. L'ai- 
mable et erudite lady Morgan se plaint de ne 
pas trouver dans Racine « de tours ayant les 
nuages pour chapiteaux (3); de Mercure empenne 

(i) Et cependant qui a plus philosophe au theatre que 
Voltaire? Mais il etait plus habile k raisonner sur les 
regies que soigneux de s'y conformer, et il donnait en- 
core plus de bons preceptes que de bons modeles. 

(2) Les Precieuses ridicules^ scene V. 

(3) Elle aurait pu cependant lire dans Andromaque : 

Non, vous n*esp^rez plus de nous revoir encor, 

Sacres murs, que n'a pu conserver men Hector I (I. iv). 



/ 



s'dangant legirement du haut d'une montagne 
qui donne au del un baiser ; de gouttes de rosee 
secou^es de la criniere d'un lion » ni « de ces 
reflexions philosophiques quifourmillent d chaque 
page dans Shakespeare » (i). 

Qu'aurait dit Voltaire en entendant ces cri- 
tiques, lui qui estimait que « les personnages 
ne doivent point 6tre pontes » (2) et qu'une 

Andromaque reUve en imagination les tours d'llion : 
elle les voit, elle leur parle ; mais elle ne songe pas aux 
nuages qui les couronnent ; elle songe k Hector qui les 
a ddfendues vainement; et ce souvenir, ce nom, est une 
offense pour Pyrrhus. Voilk de la poesie dramatique. 

De m6me Camille : 

Tout ce que je voyais me semblait Curiace. 

De meme Iphig^nie : 

Et je demande Achille k tout ce que je vol. 

De meme Orosmane, qui se croit trahi par Zayre. II 
ne dit pas : quand la nuit viendra, ni : quand Tarmee 
innombrable des astres, etc., il dit : 

D^s que la nuit plus sombre 
Aux crimes des mortels viendra pr6ter son ombre. 

On pourrait multiplier ces exemples k I'infini. 

(i) La France y Paris, Treuttel et Wurtz, 18 17, t. II, 
pp. I 29-130. 
(2) Remarques sur Rodogune^ loc. cit. 



« pensde fine, ingenieuse, une comparaison 
juste et fleurie est un defaut, quand la raison 
seule ou la passion doivent parler « (i)? 

La tragedie ne mettra sur la scene que des 
hommes au-dessus du commun, des heros, des 
rois, des grands, gens dont les infortunes sont 
illustres, les malheurs eclatants : il n'est pas 
inutile, pour remuer le coeur, d'^branler I'ima- 
ginatibn : « Rois, empereurs, princes, g^neraux 
d*armee, principaux chefs de r^publique, il 
n'importe; mais il faut toujours, dans la trage- 
die, des hommes elev^s au-dessus du commun, 
non seulement parce que le destin des Etats 
depend du sort de ces personnages importants, 
mais parce que les malheurs des hommes illus- 
tres, exposes aux regards des nations, font sur 
nous une impression plus profonde que les 
infortunes du vulgaire » (2). 

(i) Dictionnaire philosophique ; article Esprit, edit. 
Moland, t. XIX, p. 11. 

(2) Commentaires sur Comeille ; Remarques sur le 
deuxieme Discours, ed. Moland, t. XXXII, p. 357. — 
Beaumarchais, dans la preface d^Eugenie, sera d'un avis 
tout contraire : « Bien loin, dit-il, que Teclat du rang 
augmente en moi Pint^ret que je prends aux person- 
nages tragiques, il y nuit au contraire... Que me font 
k moi, sujet paisible d'un ^tat monarchique du 
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Plus tard, dans les Scythes, dans les GuebreSy 
Voltaire fera figurer des bergers, des labou- 
reurs, un jardinier, un soldat : « De tels person- 
nages, dira-t-il, qui se rapprochent plus de la 
nature, et la simplicite du style qui leur con- 
vient, ont paru devoir faire plus d'impression 
et mieux concourir au but propose que des 
princes amoureux et des princesses passion- 
nees; les theatres ont assez retenti de ces avan- 
tures tragiques qui ne se passent qu'entre des 
souverains, et qui sont de peu d'utilite pour le 
reste des hommes (i) ». 

Mais ce seront Ik des tentatives isol6es dans 
I'oeuvre dramatique de Voltaire; et il reviendra 
bientot, dans Sophonisbe, dans les PelopideSj 
dans les Lois de Minos, dans Irene, aux Scipion, 
aux Massinisse, aux Atr^e, aux Teucer, aux 
Nicephore, tons consuls, rois ou empereurs. 

xviii« sifecle, les revolutions d'Athenes et de Rome?... 
Je ne puis apprehender jamais rien d'absolument sem- 
blable au malheur inoui du roi d'Angleterre (Char- 
les I«r). » {Essai sur le genre dramatique serieux, en tete 
d^Eugenie). — Beaumarchais a beau dire; si, pendant la 
Terreur, il avait dii, comme il en fut menace, porter sa 
tete sur Te'chafaud, sa mort aurait-elle et^ au^si tragique 
que celle de Louis XVI? 

(i) Discours historique et critique a V occasion de la 
tragedie des Guebres, ed. Moland, t. VI, pp. 491-492. 
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Le choix de ces personnages empruntes k 
rhistoire ou k la Fable s'imposait d'ailleurs, 
dans une certaine mesure, aux auteurs tra- 
giques. En effet, non seulement le theatre fran- 
gais a commence par rimitation, presque par la 
traduction des pifeces grecques, qui ne connais- 
saient pas d'autres heros; mais la vie, la condi- 
tion, les aventures, le caract^re de ces person- 
nages etant sus d'avance, le po^te n'avait pas 
besoin de les exposer longuement au public. 
C'est ce que Voltaire fait remarquer dans un 
passage de ses Commentaires sw Corneille : 

« Nous avons, dit-il, beaucoup de tragedies 
de pure invention, qui ont eu des succes durables 
k la representation et a la lecture. Peut-etre 
m6me ces sortes de pieces sont plus difficiles k 
faire que les autres. On n'y est pas soutenu par 
cet interet qu'inspirent les grands noms connus 
dans rhistoire, par le caractere des heros dej^ 
trace dans Tesprit du spectateur. II est au fait 
avant qu'on ait commence. Vous n'avez nul 
besoin de Tinstruire, et, s'il voit que vous lui 
donniez une copie fiddle du portrait qu'il a dejJi 
dans la tete, ilyous en tient compte » (i). 

(i) Remarques sur le deuxieme Discotirs; 6d, Moland, 
t. XXXH, p. 36o. 



— 202 — 



Ces personnages, au surplus, n'etaient pas si 
etrangers au public du temps qu'ils nous le 
sont devenus; outre que Thistoire ancienne et 
la Fable etaient peut-^tre mieux connues que de 
nos jours, chacun, dans la pratique ordinaire 
de la vie, se sentait plus ou moins sous la depen- 
dance d'un demi-dieu, son contemporain, son 
voisin : prince du sang, gouverneur de province, 
due et pair; et la description des mceurs, du ca- 
ractfere, des passions de cette caste privilegiee 
que sa naissance, sa fortune, son rang, ^levaient 
au-dessus du vulgaire, ne pouvait laisser per- 
sonne indifferent. « Connaitre la Cour » faisait 
alors partie de Tart du theatre. 

Enfin serait-il t^meraire de penser que les 
auteurs dramatiques n^s « Chretiens et fran9ais » 
et k qui (c les grands sujets etaient d^fen- 
dus» (i), trouvaient un secret dedommagement 
k etaler sous les yeux du public les evenements 
importants de Thistoire du monde, et k raison- 
ner, faute de mieux, sur la politique des Cesar 
et desPtolemee? 

Voili pour les personnages. 

L'action sera simple et Tinteret unique : car 



(i) La Bruy^re, Des Ouvrages de Vesprit. 
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ce serait le detruire que de le diviser (i), et il 
est trop clair qu*on ne peut s'attendrir k la fois 
sur les douleurs de Phfedre et sur les aventures 
d'Ariane ou de Peribee. C'est la fameuse r^gle 
de Tunite d'action, laquelle a trouve grace meme 
devant I'auteur de la Preface de CromrvelL 

Les unites de temps et de lieu n'ont pas eu 
cette fortune, et il ne se fait plus guere aujour- 
d'hui de pifece ou I'auteur ait cru necessaire de 
les observer. 

Cependant Voltaire etait d'avis que « I'unite 
de jour a son fondement non seulement dans 
les pr6ceptes d'Aristote, mais dans ceux de la 
nature. II serait mSme trfes convenable que 
Taction ne dur^t pas en efifet plus longtemps 
que la representation. Autrement, Tillusion 
serait trop detruite » (2). 

Etrange difF6rend. Le gout moderne ne peut 
souffrir ce que cette r^gle introduit, dans Tart 
dramatique, de faux, de convenu, d'invraisem- 
blable ; et Voltaire, en s'y assujettissant, croyait 
serrer de plus pr^s la verite et copier la nature 
d'une manifere plus propre k faire illusion. C'est 

(i) « On change done d'inter6t; il n'y en a done point »• 
(Voltaire k d'Alembert, 20 octobre 1761). 

(2) Commentaires sur Corneille ; Remarques sur le 
troisiime Discourse 4d. Moland, t. XXXII, p. 366. 
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que, pour lui, Tunite de temps n'est qu'une 
consequence imnl^diate et comme une autre 
face de Tunite d'action. Or, Taction doit etre 
simple, pressee, rapide. Libre au pofete epique 
de remonter jusqu'aux sources lointaines du 
cours des choses; i'auteur tragique va droit k 
la catastrophe. C'est au moment ou elle va 
eclater que le rideau se Ifeve, et la pi^ce est, 
pour ainsi dire, finie avant d'avoir commence. 

D^s lors, dans ce syst^me, Tunite de temps 
est-elle done si invraisemblable et merite-t-elle 
tant de railleries? Est-ce trop exiger d*un auteur 
que de lui demander de resserrer son sujet, et 
d'etendre, comme le veut Voltaire, « son action 
k vingt-quatre heures au plus, en prenant le jour 
et la nuit, mais sans aller plus loin » (i)? 

Or, si tout se passe en quelques heures, en 
un jour au plus, il tombe sous le sens que les 
personnages ne peuvent pas faire de longs 
voyages ^ la recherche les uns des autres. De 
1^ Tunite de lieu ; mais la signification de ce mot 
pent etre singuli^rement restreinte ou etendue, 
et Voltaire est bien loin de le prendre dans un 
sens etroit : 

(i) Commentaires sur Corneille ; Remarques sur le 
troisiime Discours, ibid. 
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« Nous avons dit ailleurs que la mauvaise 
construction de nos thfStres, perpetuee depuis 
nos temps de barbarie jusqu'^ nos jours, ren- 
dait la loi de Tunite du lieu presque impraticable. 
Les conjures ne peuvent pas conspirer contre 
Cesar dans sa chambre; on ne s'entretient pas 
de ses int^rets secrets dans une place publique; 
la jtnSme decoration ne peut repr^senter i la 
foisla facade d'un palais etcelle d'un temple (i). 
II faudrait que le theatre fit voir aux yeux tous 
les endroits particuliers oil la scbne se passe, 
sans nuire k I'unite du lieu : ici, une partie d'un 
temple; Ik, le vestibule d'un palais; une place 
publique, des rues dans Tenfoncement ; enfin 
tout ce qui est necessaire pour montrer k I'oeil 
tout ce que I'oreille doit entendre. L'unite de 
lieu est tout le spectacle que Toeil peut embrasser 
sans peine (i) ». 

Faire embrasser d'un coup d'oeil au specta- 
teur tous les endroits particuliers ou la sc^ne 
se passe ; imaginer, comme dit Voltaire, « une 
decoration qui represente la maison d'Emilie, 
celle d'Auguste, uneplace^ des rues de Rome (2)», 

(i) Voyez les Remarques sur Cinna et les Pr^liminaires 
du Cid. 

(2) Commentaires sur Corneille; Remarques sur le troi- 
sieme Discours, 

la 
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ou montrer ces endroits Tun aprfes Tautre, la 
difference n'est vraiment pas trfes sensible, et 
Ton n'a peut-6tre pas « affranchi tout k fait 
Tesprit humain)), lorsqu'on a obtenu debaisser 
le rideau, et de poser de nouveaux decors, aprfes 
chacun des actes d'une pifece. 

Quoi qu'il en soit et qu'on ^tende ou non 
les limites ou Voltaire s'enferme volontaire- 
ment, — on tombera d'accord avec lui que 
plus Taction sera serree, plus elle sera int^res- 
same. 

Mais encore, dans cette action ainsi « m^nagee 
avec art » (i), ^ quoi Tinterfit s'attachera-t-il ? 
Est-ce aux faits eux-memes? Les faits ne nous 
touchent qu'en proportion de la sollicitude ou 
de Tadmiration que nous avons pour les gens. 
Annoncez k une mfere qu'un tremblement de 
terre vient d'engloutirtoute une ville, et que son 
fils est malade : lequel de ces deux evenements 
la preoccupera davantage? Qu'un inconnu, un 
indifferent, nous raconte sa vie, fut-elle un tissu 
de malheurs, il nous ennuiera bientot; nous 
sommes au contraire avides de connaitre 
jusqu'aux moindres particularites de Texistence 

(i) Nous voulons qu'avec art Taction se manage. 

(Boileau, Art poetique, ^chdinl IIL) 



— 207 — 

d'un homme celfebre, car nous croyons y sur- 
prendre quelque chose de son caractere, Aux 
yeux des spectateurs, comme auxyeux desphilo- 
sophes doctrinaires, rien n'est plus meprisable 
qu'un fait. Ce que pensent, ce que sentent, ce 
que disent les personnages k Toccasion de ce 
fait, voilk ce qui nous remue, voil^ ce qui nous 
passionne. L'^venement est en soi chose si 
indifferente que, iorsqu'ii seproduit, la suite de 
la piece pent ^tre con9ue de diverses mani^res, 
selon le caractere des personnages. Dans Rodo- 
gunCy Cl^opatre avoue k ses fils Antiochus et 
S^leucus qu'elle a tue leur p^re ; elle veut les 
forcer k tuer Rodogune, qu'ils aiment tons deux. 
« Le pofete tient les coeurs dans sa main, dit 
Voltaire; il pent, s'il veut, peindre Antiochus 
comme un Oreste, et alors le public s'interes- 
sera k sa vengeance ; il pent le peindre comme 
un prince severe et juste qui, pour le bien de 
son fitat, veut oter le gouvernement k une 
femme homicide, le fleau de ses sujets ; alors les 
spectateurs applaudiront k sa justice. II pent le 
peindre soumis, respectueux, attache k sa m^re 
autant qu'indign^, et alors le public partage les 
mSmes sentiments (r) ». 

(i) Commentaires sur Corneille ; Remarques sur Rodo- 
gune, ed. Moland, t. XXXI, p. 565, 
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A plus forte raison, des personnages divers 
seront-ils diversement touches par le mSme 
ev^nement. Horace et Curiace, tous deux desi- 
gnes par le sort, sont, tous deux, aussi rdsolus 
a combattre ; mais Tun marche contre son parent 
« avec une allegresse pleine et sincfere », — 
Tautre avec de mortels regrets. Le mot de La 
Rochefoucauld est vrai au theatre, comme dans 
la vie : « Les occasions nous font connaitre aux 
autres, et encore plus k nous-m^mes (i) ». 

S'il en est ainsi, si Tevenement n'est qu'une 
occasion pour le heros de montrer ce qu'il est, 
on devine les consequences : le pofete tragique, 
n'ayant d'autre objet que d'emouvoir, mettra 
tous ses soins k nous faire connaitre ses per- 
sonnages, k nous les faire aimer, ou craindre, ou 
detester;il expediera les faitsen quelques mots; 
c'est affaire aux confidents, aux suivantes, aux 
« envoyes du roi », de nous tenir au courant des 
perip^ties de Taction, et la dernifere de toutes, 
celle qui fait le denouement et parait la plus 
importante, sera justement celle que Tauteur 
mettra le plus volontiers en recit, car, lorsqu'elle 
arrive, tout est dit, tous les sentiments sont 



(i) MaximeSy 345. 
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epuises, et nous n'avons plus rien i apprendre 
qui puisse nous interesser. 

Rodrigue et le comte vident leur querelle 
horsdesyeux des spectateurs; mais Iqs Stances 
nous ont montre Ykme de Rodrigue comme un 
champ clos oii I'honneur est aux prises avec 
I'amour, et plus tard, c'est dans Tame de Chi- 
mfene que la lutte se transportera : 

Rodrigue dans mon coeur combat encor mon p^re. 
II I'attaque, il le presse, il cede, il se defend, 
Tantot fort, tantot faible, et tantot triomphant (i). 

Ges monologues, ces entretiens avec les con- 
fidents, seront souvent le moment le plus dra- 
matique dc la pi^ce : car de la resolution qui en 
sort, et qui reste longtemps incertaine, dependent 
les destinees du personnage et de ceux qui Ten- 
tourent. De quel eflfet serait le : 

Soyons amis, Cinna.<. 

sans le monologue qui le precede et le prepare ? 
Ajoutons qu'il est facile de tenir conseil, sur 
le theatre, avec soi-mSme ou avec les autres, et 
qu'il est difficile d'y developper les peripeties 
d'une action compliquee. On^sait que jusqu'en 

(i)LeCid,lll, 3. 

19* 
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1759 la scene etait encombr^e de bancs (i) et de 
spectateurs, et que les acteurs avaient quelque- 
fois peine k s'ouvrir un passage. De toutes ma- 
ni^res Tauteur 6tait done contraint de resserrer 
son action. 

De li, dans la tragedie fran9aise, cette absence 
de pompe, d'appareil, de spectacle ; peu de decors, 
peu de figurants, point de va-et-vient. Elle ne 
dedaignait pas de parler aux'yeux, quand le sujet 
le voulait : temoin Rodogune^ temoin Athalie ; 
mais elle ne croyait pas indispensable de le faire, 
contente de parler au coeur. On lui reproche les 
longs entretiens, les savants discours de ses per- 
sonnages. Mais ces discours sont des actes, ces 
entretiens sont des evenements ; de Texposition 
au denouement, chaque tirade marque un pas 
en avant. « Quel drame plus emouvant, dit k 
propos de Britannicus un admirable ecrivain de 
notre temps, que TSme d'un Cesar disputee par 
le vice et par la vertu ! Le sort du monde depend 
de Tissue de la lutte ; Burrhus et Narcisse com- 
battent, en se Tarrachant, pour la perte et le 

(i) Supprimes, gr^ce k la liberalite du comtede Lau- 
raguais, en 1759. Voyez V^pttre dedicatoire du traduc- 
teur de P^cossaise aM. le comtede Lauraguais; ed. Mo- 
land, t. V, pp. 405-407. 
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salut de rempire. Narcisse la ressaisit et rem 
porte, et on admire, en la detestant, la strategic 
infernale qui lui assure la victoire. Le poison 
de Locuste n'est pas plus savamment distille que 
les conseils venimeux qull verse a Neron. II 
Tattaque par tous ses c6tes faibles et pervers : 
Torgueil ombrageux du maitre, la jalousie de 
Tamant, la vanite de Thistrion (i)... » 

On le voit, il y a conversations et conversa- 
tions, et autant il faut exclure du theatre celles 
qui ne sont que dissertations vaines (comme le 
dialogue de Julie et de Sabine, dans //brace), ou 
etalage d*esprit, ou tissus de paradoxes, ou pre- 
dications morales, ou discussions historiques, 
autant sont the^trales, au sens le plus propre du 
mot, celles, qui, naissant du sujet, sont intime- 
ment li6es a Taction. C'est Auguste deliberant 
sur son abdication avec ses assassins; c'est 
Roxan^ faisant appeler une dernifere fois Bajazet 
pendant que « lesmuets attendent leurvictime » ; 
c'est Orosmane, soup^onneux, menagant et at- 

(i) Paul de Saint- Victor, les Deux Masques, t. Ill, 
pp. 377-378. — Nous ne saurions comprendre pourquoi 
ceux qui admirent (c la strategic infernale » de Narcisse 
restent indifi'erents a celle d*Arons et de Messala, lors- 
qu'ils jettent dan^ Tame du fils de Brutus les germes de 
la rdvolte et de la trahison. 
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tendri, essay ant d*arracher a Zayre le secret de 
ses inexplicables demarches et lui disant : 

Ta grace est dans mon coeur, prononce, elle t*attend (i). 

Cependant, aprfes ses premiers succfes drama- 
tiques, et surtout aprfes sonsejour en Angleterre, 
oil il avait ete frappede ['importance de I'action 
th^atrale {2), Voltaire, preoccupe de se renou- 
veler, s'eprit d'un goOt assez vif pour la pompe 
et la dignity du spectacle. II avait mis des sena- 
teurs en robe rouge dans Brutus^ mais sans les 
faire parler; il avait montre, dans la Mort de 
Cesar^ le corps du dictateur « convert d'une 
robe sanglante » et porte par des licteurs sur la 
scfene ; dans Semiramis^ il avait ^voque et fait 
parler une ombre ; il se donnera carri^re dans 
Tancride(3). « Ah ! ecrira-t-il le 20octobre 1761 
a d'Alembert, si j'avais su ce que je sais ! Si on 
avaitplus tot purge le theatre de petits-maitres ! » 
Et k d'Argental (4) : « J'ai un petit mot a vous 
dire, mes anges, c'est que presque toutes vos 



(i) Acte IV, sc^ne VI. 

(2) Voyez \e Discours sur latragedie (en tete de Brutus), 
ed. Moland, t. II, p. 314. 

(3) Voyez acte III, sc^ne VI. 

(4) Le 8 octobre 1760. 
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tragedies sont froides, et vos acteurs aussi (i), 
except^ la divine Clairon et quelquefois Lekain. 
Mes yeux se sont ouverts trop tard. » 

Desormais, dans toutes ses pifeces, il y aura 
des « decorations » faites pour le pinceau; les 
personnages formeront des groupes, des « pein- 
tures vivantes ». Mais, hatons-nous de Tajouter, 
il n'entend pas qu'on ote k Temotion et k I'inte- 
ret ce qui est donne au spectacle. Aussi dira-t-il 
dans la Dissertation sur la trag^die^ etc., en tete 
de Semiramis (2) : « J'ai vu k Londres une pi^ce 
ou Ton representait le couronnement du roi 
d'Angleterre dans toute I'exactitude possible. 
Un chevalier arme de toutes pieces entrait k 
cheval sur le theatre. J'ai quelquefois entendu 
dire a des etrangers : « Ah ! le bel opera que 
« nous avons eu ! On y voyait passer au galop 
« plus de deux cents gardes. » Ces gens-1^ ne sa- 
vaient pas que quatre beaux vers valent mieux 
dans une piece qu'un regiment de cavalerie. » Et 

(i) Vers la m6me epoque, Voltaire demandera aux 
acteurs plus d'action (dans le sens ou les orateurs 
prennent ce mot), des mouvements plus emportes, des 
attitudes plus expressives. Voyez Appel a toutes les na- 
tions de VEurope, etc, ed. Moland, t. XXIV, pp. 219- 
221). 

(2) Tome IV de Tedition Moland, page 5oo. 
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il repetera dans I'Epitre dedicatoire de Tancrede 
que « toute la pompe et I'appareil ne vaut pas 
une pensee sublime ou un sentiment » (i). Enfin, 
la meme idee reviendra sous une autre forme 
dans une note d'Olympie (2) : « Get appareil.., 
ne serait qu'une miserable ressource, si d'ail- 
leurs il n'excitait pas un grand interet, s'il ne 
formait pas une situation... Tout appareil dont 
il ne resulte rien est pueril. Qu'iniporte la deco- 
ration au merite d'un po^me? Si le succ^s de- 
pendait de ce qui frappe les yeux, il n'y aurait 
qu'^ montrer des tableaux mouvants. La partie 
qui regarde la pompe du spectacle est sans 
doute la derni^re; on ne doit pas la negliger, 
mais il ne faut pas trop s'y attacher. » Remar- 
quons en passant que, parmi les tragedies de 
Voltaire, les meilleures sont peut-etre celles ou 
il a su se passer d'appareil et de spectacle. 

(i) Tome V de T^dition Moland, page 496. 

(i) T. VI, page 107, note I. — C/. la Preface des 
Scythes (t. VI, page 269) et VAppel a toutes les nations 
de VEurope, etc. {in fine, p. 221 du tome XXIV)': <f L'abus 
de Taction theatrale peut faire rentrer la trag^die dans 
la barbarie. . . Comme il est plus aise de faire une belle 
decoration qu'une belle scene, plus aise d'indiquer des 
attitudes que de bien ecrire, il est vraisemblable qu'on 
g^tera la tragedie en croyant la perfectionner. » 
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II est done bien entendu que toute la tragedie 
est dans les caract^res et dans les sentiments, 
ceux-ci naissant de ceux-1^, k Toccasion des 
faits : car, on ne saurait trop le repeter, il s'agit 
d'emouvoir, et 

Pour me tirer des pleurs, il faut que vous pleuriez (i). 

Mais quels seront de preference les sentiments 
que vous essayerez de me faire partager, et sur 
quoi pleurerez-vous? « On ne voit avec plaisir 
au theatre, dit Voltaire, que le combat des pas- 
sions qu'on eprouve soi-mSme » (2); ajoutons : 
ou qu'on est susceptible d'eprouver. 

Aussi n'est-ce pas sans apprehension qu'il ha- 
sarde devant les petits-maltres de son temps sa 
pifece de Catilina ou Rome sauvie^ ou tout res- 
pire Rome, le salut de TEtat, la liberte. Com- 
ment attendrir un public moderne sur ces per- 
sonnages et sur ces inter^ts depuis si longtemps 
oublies ? Comment lui faire epouser les passions 
d'un C6sar ou d'un Catilina? II fallait de toute 
n^cessite degager ces passions de ce qu'elles 
avaient emprunte aux moeurs, aux croyances, 
aux prejuges du passe, et les reduire k ce qui 

(i) Boileau, Art poet ique, chant III. 

(2) Preface de Rome sauvee, 6d, Moland, t. V, page 209. 
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etait en elles ind^pendant des temps et des lieux, 
invariable, eternel, par consequent contempo- 
rain ; il fallait — heureuse contrainte — tirer 
du minerai Tor du sentiment purement humain. 
C'est ce qu'essaya de faire Voltaire ; c'est ce que 
Racine avait fait avant lui. 

Par une metamorphose toute contraire k celle 
qui cree les mythes, Achille, dans Iphig^nie, 
n'est plus Achille ; c'est le plus brave, le plus 
violent et le plus amoureuxdes guerriers. Agrip- 
pine est la m^re qui veut retenir sous le joug un 
fils impatient; dans CEdipe, Voltaire depfiche 
en quelques vers Thistoire puerile de I'enigme 
etjdu Sphinx; I'interet commence lorsque nous 
voyons Tinfortune roi de Thfebes se precipiter k 
sa perte k travers tons les obstacles. Le masque 
tombe, le h6ros s'evanouit, I'homme reste. 

Faut-il done s'etonner que Voltaire, suivant 
en cela Texemple de Racine, ait fait assez bon 
marche de ce que Fenelon appelait d'un mot 
italien : // costume (i), et de ce qu'on nomme 
communement : couleur locale} C'est un des 
points sur lesquels on a repris le plus durement 

(i) Lettre sur les occupations de VAcademie frangaise, 
CEuvres de Feneloriy 6d. P^risse fr^res, 1843, t. Ill, 
page 44 T . 
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Voltaire. « Tancr^de, dit M. Paul de Saint-Vic- 
tor, s'est retire sous le globe de verre des pen- 
dules; TOrphelin de la Chine est rentre dans 
son paravent ; Mahomet, aujourd'hui, vendrait 
des dattes sur le boulevard (i). » — Et Tun des 
maitres de la critique dramatique modern e 
ecrira h propos d*Orosmane : « Ce Turc galant, 
liberal et sensible, dont le premier mot ^ la plus 
Jolie fille de son harem est : « Vertueuse Zaire », 
est proche parent du sultan des Trots Sultanesj 
et celui-lJi est d^licieux (2). » 

II n'y a qu'un moyen de disculper Voltaire, 
c*est de reconnaitre qu'il Ta fait exprfes. Ou Ton 
croit trouver un d^faut, il faut voir une neces- 
site de son art, tel qu'il Tentendait, tel que 
peut-etre il faut Tentendre. Non que Voltaire se 
fit un jeu, dans ses tragedies, de defigurcr les 
ntceurs et Vesprit des nations : « II ne faut 
pas sans doute, €crit-il quelque part, choquer 
rhistoire connue, encore moins les mceurs des 
peuples qu'on met sur la sc^ne (3). » — ^ Et Ra- 



(i) Les Deux Masques, III| 539. 

(2) M. Jules Lemaitre. Feuilleton du Journal desDehatSy 
du 28 juin 1886. 

(3) Commentaires sur Corneille ; Remarques sur le 
deuxi^me DiscourSy 6d, Moland, t. XXXII, page 36k 

i3 
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cine, de son cote, se couvre en toute occasion 
de I'autorite de Tacite, de Suetone, de Plu- 
tarque ; il se flatte, dans la premiere Preface de 
Baja^et^ « de n' avoir rien change ni aux moeurs 
ni aux coutumes » ; rien avance « qui ne fut con- 
forme k I'histoire des Turcs ». Par exemple, les 
muets etranglent Bajazet et ne le poignardent 
pas. 

Mais enfin ces auteurs se contentaient de se 
mettre en rfegle avec ce que le public savait deja, 
ne se souciant pas de lui apprendre du nouveau. 
lis se proposaient de le toucher, non de Tins- 
truire, ni de faire admirer leur erudition. Ce 
n'est pas qu'ils en fussent depourvus. Un cour- 
taud de boutique, qui bailie aujourd'hui Ji An- 
dromaque^ sait-il done plus de grec que Racine? 
Un eleve de Tenseignement secondaireeri remon- 
trerait-il sur Rome k Voltaire, qui a peut-etre 
cite, 9k et la, dans ses (Eupres, Horace tout 
entier, et qui Fa si bien compris, temoin sa 
charmante £pitre k Tami de Mecene? (1) Nous 
serious bien aise de savoir si les gens qui crient 
au Malek-Adel, quand on leur parle de Zayre, 
ont jatmais lu la vie de Malek-Adel, ou VHistoire 

(i) Voyez cette ^pttre dans le tome X de Tedition Mo- 
land, p. 441. 
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des Croisades^ de Michaud, ou meme Zayre. 
Mais le theatre n'est pas une ecole : c'est un 
lieu de divertissement; le public y vient avec 
des idees tres vagues et, par consequent, tr^s 
arretees. Ne lui gatez pas son plaisir en cho- 
quant ses opinions; il vous tiendra quitte du 
reste. Surtout il vous dispensera d'une exacti- 
tude scrupuleuse, qui le derouterait autant que 
rignorance. 

C'est ce dont Racine et Voltaire etaient per- 
suades, et c'est pourquoi Thistoire, dans leurs 
mains, n'est que la tr^s humble servante des 
passions. C'est une Phoedime, une CEnone, qui 
suit d'un pas inegal, hand passibus cequis, la 
marche d^sordonnee de ces reines tragiques ; 
elle les soutient, les reconforte, les pare de 
quelques legers ornements, leur fait confesser 
leurs secrets, et sait, au besoin, s'eclipser avec 
discretion, dans les moments critiques. 

On objectera peut-Stre que Corneille a su Stre, 
quand il le fallait, Espagnol ou Romain. Ses 
peintures ne sont-elles point des portraits? Et 
le spectateur en est-il moins emu? Est-on bien 
sur, quand on loue Corneille de ce m^rite, de 
n'etre pas dupe d'une illusion? Corneille n'est 
ni Espagnol ni Romain, il est... cornelien, c'est-i- 
dire qu'il aime et qu'il excelle ^ exprimer la 
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grandeur d'ame, et celle-ci peut se rencontrer 
dans tons les pays et dans toutes les conditions; 
naais, quand elle est mise au service de la patrie, 
nous nous ecrions aussitdt : « Voilk des senti- 
ments romainsi » Car cette vertu, ainsi exercde, 
est ce qui caracterise particuli^rement k nos 
yeux « les fiers enfants de Romulus » (i). C'est 
ainsi qu'Horace, Cornelie, Pauline, Sertorius, 
nous paraissent pris sur nature. Maintenant k 
la grandeur ajoutez un grain d'emphase et de 
subtilite (il n'y en a que trop dans Corneille); le 
voilk devenu Espagnol, et si la pifece se passe 
en Espagne, comme le Cid et Don Sanche, tout 
est pour le mieux. Seulement, Nicomfede, roi de 
Bithyniede 14S k go avant Jesus-Christ, parle 
du m^me ton que Don Sanche, dont le pfere 
regnait en Aragon, au xv* sifecle de notre fere. 

Passe encore, dira-t-on, que Racine et Vol- 
taire aient pris pen de soin de peindre lesmoeurs 
ronxainesou grecques; mais devaient-ils intro- 
duire dans des sujets antiques les moeurs fran- 
9aises? Voltaire lui-meme reprend Racine sur 

(i) l^levons nos esprits k la hauteur supreme 
Des fiers enfants de Romulus. 

(Voltaire k M^e Denis, juillet x75o; ^d. Moland, 
t. XXXVII, p. 143). 
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Tair et Tesprit fran^ais de ses h^ros amoureux: 
« Les etrangers, ecrit-ilj les appellent M. Baja- 
zet, M. Antiochus, M. Xipharfes, M. Hippolyte; 
et, je Tavoue, ils n*ont pas tort » (peut-^tre les 
memes Strangers disaient-ils : W^^ Zayre et le 
chevalier Orosmane). « Cette faiblesse de Racine, 
continue Voltaire, est un tribut qu'il a paye aux 
moeurs de son temps, k la galanterie de la Cour 
de Louis XIV, au goflt des romans qui avaient 
infect6 la nation, aux exemples mfimes de Cor- 
neille qui ne composa jamais une tragedie sans 
y mettre de Tamour. . . Ce n'est que depuis peu 
d^ann^es qu'on a ose, en France, produire des 
tragedies profanes sans galanterie » (i). 

Racine a paye aux moeurs de son temps un 
tribut bien plus lourd que ne le croyait Voltaire. 
Ce n'est pas seulement la galanterie du si^cle de 
Louis XIV, c'est tout le grand sifecle qui revit 
dans les chefs-d'oeuvre de son poete le plus 
parfait. « Decomposez le role de Phkdre, dit 
M, Paul de Saint- Victor, vous n*y trouverez pas 
un atome de paganisme, mais un melange inef- 
fable des sentiments de la patricienne, du delire 
de lapecheresseetdes remords de la penitente... 

(i) Dictionnaire philosophiquey ViTiicle Art dramatique, 
^d. Moland,t. XVCI, p. 41 3. 
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Cette reine mythologique est, avant tout, une 
grande dame. Shakespeare, dans le Songe d'une 
nuit d'et^, a fait Thesee due d'Athenes : Phedre, 
dans la tragedie de Racine, en est la du- 
chesse » (i). De meme, dans ces pieces sans 
amour que Voltaire avait « ose produire » en 
France, la Mort de Cesar, Merope, Orestey si 
les personnages ne sont ni « galants », ni « dame- 
rets », en sont-ils moins francais et courtisans? 
Et cependant « le role de Phedre est, d'un bout 
a Tautre, ce qui a jamais ete ecrit de plus tou- 
chant et de mieux travaill6 », declare avec rai- 
son Voltaire (2). II est h presumer qu'il rendait 
la meme justice a Merope. 

Qu'est-ce h dire ? et la tragedie, qui s'accom- 
mode difficilement de Tanachronisme dans les 
faits, le souffrirait-elle dans les sentiments, dans 
les idees, dans les moeurs? II faut bien qu'elle 
Ty souffre : car elle ne sO' soutient, elle ne 
vit, elle ne plait que par lui. 

Elle a, comme on Ta vu, choisi pour son par- 
tage les traits primitifs de la nature humaine, 
les sentiments identiques a eux-memes, la pas- 

(i) LesDeux Masques, t. Ill, pp. 387-388. 
(2) Dictionnaire philosophtque, article Art dramatique, 
ed. Moland, t. XVII, p. 406. 
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sion toute pure. Mais la passion, pour 6tre 
eternelle, n'est pas I'unique mobile de nos 
actions. lis sont meme rares, au theatre comme 
dans la vie, les moments ou le coeur ingenu se 
devoile et livre son secret. D'autres influences, 
sujettes a changer avec les siecles, mais puis- 
santes en leur temps, nous font penser et agir, 
nous maitrisent, nous excitent, nous rendent 
enfin tels que nous sommes ; ce sont les croyan- 
ces, les prejuges, les habitudes, Tidee que nous 
nous sommes formee du devoir, des bienseances, 
du monde, du destin. Le personnage drama- 
tique, etant essentiellement actif, doit etre mar- 
que, lui aussi, et plus profondement qu'un autre, 
du joug que nous portons tous : autrement, il 
serait aussi froid qu'une abstraction. Si on ne 
nous le montre que par un seul cote, s'il 
n'est possede que d'un interSt unique, comme 
d'une idee fixe, nous verrons en lui une 
sorte de maniaque au lieu d'un homme pas- 
sionne. 

La dififerenee est sensible, par exemple, entre 
la Merope de Voltaire et la Clytemnestre de 
Racine. Merope est placee dans des circons- 
tances plus terribles. Apres avoir failli plonger 
le poignard dans le sein du fils qu'elle pleure 
et qu'elle croit venger, elle est obligee de le 
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denoncer k ses assassins pour retarder d'un 
instant son supplice : 

.... Barbare^ il est mon fils 1 

Mais quand elle a dit : mon JilSj elie a, ou peu 
s'en faut, presque tout dit. La couronne qu'on 
lui dispute, son peuple qu'un tyran opprime, ce 
tyran qui veut la contraindre k lui donner sa 
main, apr&s qu'il Ta rendue veuve, tout cela 
I'effleure k peine. Elle cherche son enfant, elle le 
trouve, elle risque de le voir p6rir, elle le sauve. 
Ne lui en demandez pas davantage. Qui ne voit 
que le r61e est trop simplifi^, et que la situation 
est plus dramatique que le personnage ? On se 
souviendra des malheurs de Merope plutot que 
de Merope elle-mfime. 

Cl}rtemnestre aussi est mere; et jamais Tamour 
maternel n'a parle avec plus d'^loquence que 
par sa bouche ; jamais imprecations plus reten- 
tissantes n'ont et^ melees k des plaintes plus 
douloureuses. Mais, en outre, elle est femme; 
elle est fi^re de marier sa fiUe k un prince tel 
qu'Achille, un prince du sang des dieux ; elle se 
rejouit de briller k la c^r^monie religieuse, 
« d'ordonner cette pompe sacree », de paraitre 
dans un camp ou Agamemnon commande k la 
Gr^ce entifere. Elle s'indigne contre « cette 
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Helfehe, objet de tant de jalousie », centre Her- 
mione, centre Menelas ; surtout elle eclate centre 
son malheureux ^poux, aussi desesper^ qu'elle : 
c'est de lui que vient tout le mal; sa tristesse est 
fausse ; ce n'est pas k I'Etat, c'est k son ambition 
qu'il sacrifie sa fiile. Loin de se refuser k ce 
crime, il veut s*en faire un merite : voiik bien 
le fils d'Atr^el Mais si Toutrage est sanglant, 
Texpression reste digne et d^cente. Impossible 
de donner k Tinvective une forme plus chitiee. 
Et quelle reserve aussi, quelle secheresse dedai- 
gneuse, quel mepris tranquille, quand elle fait 
entendre k firiphile, rivale d'lphig^nie, qu'on 
sait k quoi s'en tenir sur ses sentiments secrets ! 
Cette mfere, cette femme est aussi, comme Phfe- 
dre, une reine, mieux encore, une grande dame ; 
et si jamais il y parait, c'est lorsqu'on la voit 
noblement prostern^e aux pieds d'Achille, vers 
lequel elle s'est tournee avec la droiture et la 
promptitude de I'instinct, d^s qu'elle a su le 
peril qui meha^ait sa fiUe : 

... Oubliez une gloire importune; 
Ce triste abaissement convient k ma fortune : 
Heureuse si mes pleurs vous peuvent attendrir I 
Une m^re k vos pieds peut tomber sans rougir. 
C'est votre Spouse, hdas I qui vous est enlev^e... (i). 

(i) Iphigeniey III, v. 

i3. 
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Ainsi, d'une part, dans Merope, I'amour ma- 
ternel, pur, pour ainsi dire, de tout alliage; et, 
d'autre part, dans Clytemnestre, ce mfime 
amour, aussi pur, aussi fort, aussi tendre; et en 
outre, des sentiments, des maniferes de penser 
et de dire qui sentent d'une lieue leur xvii^si^cie. 
Car, enfin, sommes-nous en Aulide ou ^ Ver- 
sailles? Est-ce bien d'un sacrifice humain qu'il 
s'agit? La femme grecque avait-elle le verbe si 
haut devant son mari? et maniait-elle i'injure 
avec une Elegance si soutenue? Sont-ce l£l famous 
« de parler desobligeantes » du pays des heros 
homeriques? Quand il est question du mariage 
d'Achille et d'Iphigenie, on a envie de s'infor- 
mer si Louis XIV signera au contrat, et Ton est 
tente de croire quelafiUe d' Agamemnon 'recevra 
le .coup mortel, dans la chapelle du Chateau, 
de la main du reverend pfere Calchas, confesseur 
du roi et aumonier en chef de I'armee grecque. 
Qui niera cependant que la figure la plus hu- 
maine, la plus vivante^ la plus touchante, ne soit 
celle de Clytemnestre ? Qui ne voit que, gr^ce Si 
Tanachronisme, bien loin de se brouiller et de 
flotter devant nos yeux, elle se precise, se de- 
termine, nous devient famili^re et inoubliable? 
La raison en est que le po&te ^tait tenu de mana- 
ger & la fois son personnage et son public^ de ne 
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point trop d^figurer celui-li, mais de ne point 
trop choquer celui-ci. La part faite — et large- 
ment faite — k ce qui est eternellement vrai et 
humain, il fallait bien, sous peine de paraitre sec, 
inanime ou chimerique, qu'il reservat dans son 
oeuvre une place k la verite contingente et rela- 
tive, en un mot, aux moeurs. Or, elles etaient 
autres au temps ou Taction s'est passee, autres 
au temps ou Tauteur ^crivait. Sans doute Racine, 
nous Tavons dit, tenait compte des premieres ; 
mais il n'aurait rien fait s'il n'avait peint les se- 
condes : car c'est aux gens de son si^cle qu'il 
voulait plaire. Ce qu'on ne connait pas etonne ; 
on est touche de ce qu'on connait, de ce qu'on 
a eprouve, et on croit volontiers que ce qui est 
devait Stre, et meme atoujours ete. II fallait que 
le public se reconnut dans le personnage. Si 
celiii-ci avait ignore ce que les spectateurs 
tenaient pour etabli, pour bienseant, pour res- 
pectable, on n'aurait vu en lui qu'un fitre de 
raison, ou un extravagant, ou un visionnaire. 
C'^tait k lui de prendre, comme fait un etranger, 
rhabit du pays ou il allait. 

Pour ne parler que des biens^ances, Horace 
est revoltant, lorsqu'il veut faire admirer k 
Camille le bras qui a tue Curiace : 
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Ma soeur, voicile bras qui venge nos deux freres... 
Vois ces marques d'honneur^ ces t^moins de ma gloire, 
Et rends ce que tu dois k I'heur de ma victoire (i). 

M6me de nos jours, quoique nous passions 
tant de choses k Corneille et k I'histoire, qui n*a 
horreur de ce lourdaud ? On croirait voir un 
Hercule de foire qui fait admirer ses muscles : 
« Cela est historique, ecrivait Voltaire; mai^ 
cela n*est nullement tragique, nullement th^&- 
tral... II ne devrait parler k sa soeur que pour la 
consoler, ou plutot il n'a rien du tout k dire (2). » 

Si cependant Racine avait traite le m£me sujet 
et qu'il efit cru k propos de faire parler Horace, 
c*e(it €t6, n'en doutons pas, avec une fermet^ si 
simple, avec une si douce pitie, que nous en 
aurions ^t^ £mus et ravis : car le personnage, 
infid^le k son histoire, aurait ^t^ conforme k ce 
que nous attendions de lui, c*est-&-dire k lui- 
mSme. 

Voilk pourquoi Phftdre a les sentiments d'une 
chretienne; pourquoi Achille n'entend point 
raillerie sur le point d'honneur ; pourquoi Ulysse 
a ^tudid sous les meilleurs maitres la rh^torique 

(i) Horace f IV, v. 

(2) Commentaires sur Corneille ; Remarques sur les 
Horaces^ 6d. Moland, t. XXXI, pages 3o6-3o7. 
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la plus saine et la plus convaincante, si bien 
qu' Agamemnon, bourreau de sa fille par persua- 
sion, ne nous est pas odieux ; pourquoi enfin 
Orosmane parle k son esclave favorite le langage 
le plus chevaleresque. 

Ce ne sont point les mceurs grecques, ou 
romaines, ou turques ; ce sont les mceurs fran- 
gaisesy lesquelles en valent bien d'autres. C'est 
par 1^ que la tragedie est en ce pays un art pro- 
fond^ment national, qui a fait les delices des 
contemporains de Louis XIV et des contempo- 
rains de Napoleon i*'; qui a joui longtemps 
d'une faveur plus constante que ne le fut la vogue 
des comedies, m^me de Moli^re; qui nous a 
donne, sous des noms grecs et romains, la pein- 
ture des mystferes ^ternels du cceur en mfime 
temps que le tableau de la society la plus polie, 
au moment le plus brillant de son histoire. Et 
qu'importent ces noms, si, sur des sujets an- 
tiques, on nous a fait des vers nouveaux d'une 
beaut^ durable? Reproche-t-on k La Fontaine 
d'avoir d^signe par les noms des animaux les 
caractires de sa com^die k cent actes ? 

Ainsi la tragedie agit, tnarche ets'explique(i). 

Tel 6tait, selon Voltaire, selon son sifecle et 
(i) Boileau, An poetique, chant III. 
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selon ses glorieux devanciers, I'objet qu'elle se 
proposait et les moyens dont elle devait se ser- 
vir : ^mouvoir et tout faire concourir k T^mo- 
tion : la beaute des vers, ou la passion parlera 
seule, d'ou la fantaisie et le bel esprit seront 
sev&rement bannis; le choix des personnages 
pris parmi les hommes que le vulgaire admire, 
respecte, envie ; la simplicity d'une action unique, 
accomplie, pour plus de vraisemblance, en un 
jour et en un lieu; Texpression des sentiments, 
fut-ce aux depens de la representation plus ou 
moins pompeuse et brillante des faits ; la prefe- 
rence accordee, entre tous les sentiments qui se 
partagent une lime, k ceux qui sont independants 
des temps et des lieux ; enfin la verite historique, 
les bienseances, les principes de morale enten- 
dus k la fa9on dont les entendaient les specta- 
teurs. 

Voil^ ce que voulait faire Voltaire ; voili ce 
que, pendant longtemps, on a cru qu'il avait fait; 
voilk pourquoi, aprfes « un examen approfondi » 
de ses chefs-d'oeuvre dramatiques, le plus grand 
pofete de notre sifecle proclamait « sa haute supe- 
riority en ce genre » (i). Ne soyons pas plus 

(i) Victor Hugo, Notice sur la vie et les ouvrages de 
Voltaire, plac6e en tete d*un Choix moral de lettres de 
Voltaire. Paris, Boulland et Ci*, 1824, 4 vol. in-i8» 
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sevferes que Victor Hugo ; et, pour juger le 
theatre de Voltaire, sachons tenir compte et du 
temps ou il ecrivait, et du public auquel il 
s'adressait^ et surtout des difBcultes du genre 
ou il s'exer^ait. 

« Cest une entreprise si difficile, dit-il lui- 
meme dans son article Art dramatique des 
Questions sur I'Encyclopedie, d'assembler dans 
un mSme lieu des heros de Tantiquite, de les 
faire parler en vers fran9ais, de ne leur faire 
jamais dire que ce qu'ils ont du dire, de ne les 
faire entrer et sortir qu'a propos, de faire verser 
„ des larmes pour eux, de leuc preter un langage 
enchanteur qui ne soit ni ampoule ni familier, 
d'etre toujours decent et toujours interessant, 
qu'un tel ouvrage est un prodige, et qu'il faut 
s'etonner qu'il y ait en France vingt prodiges de 
cette esp^ce. » 

Certes, par le fond comme par la forme — par 
la forme surtout — 1^ plupart des ouvrages dra- 
matiques de Voltaire ne r^pondent plus a Tid^e 
que nous nous faisons aujourd'hui d'une belle 
trag^die; mais c'est dej^ beaucoup que, de son 
vivant, quelques-uns d'entre eux aient pu fitre 
ranges parmi les « vingt prodiges » dont parle 
Tauteurde Zayre. 
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(I) 



Voltaire a visite a plusieurs reprises la Hol- 
lande. II y a eu, dans la fleur de la vingti^me 
annee, sa premiere aventure galante ; il y a fait 
paraitre, plus tard, un certain nombre de ses 
ouvrages ainsi que diflFerentes editions de ses 
OEuvres completes; il y a public V Anti-Machiavel 
de Frederic II ; enfin il y a m^me negocie, aupr^s 
du roi de Prusse, au nom de la France et de son 
gouvernement. 

Des 1 71 3, nous trouvons a La Haye le jeune 
Arouet, age k peine de dix-neuf ans. Au sortir du 
college, ou il a contracte avec d'Argental, avec 
Pont-de-Veyle, avec les frferes d'Argenson, des 
amities solides qui lui vaudront un jour de 
hautes et puissantes protections, il a ete intro- 
duit par Tabbe de Chateauneuf — un ami de sa 
famille — dans la societe du Temple et il y a 
pris des habitudes de dissipation qui ne laissent 

(i) A paru dans la Revue de Paris du i5 fevrier 1912. 
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pas que d'inquieter son pfere. Le marquis 
de Chateauneuf, frfere de Tabb^, venant d'etre 
nonim6 ambassadeur de France k La Haye, 
Arouet le pria d'attacher son fils k sa mis- 
y sion, en quality de page. Le futur auteur 

d'CEdipe ne devait pas tarder k y faire la con- 
naissance d*une refugiee francaise, moiti^ aven- 
turi^re, moiti^ femme de lettres, qui, s^par^e de 
son mari, ancien grand maitre des eaux et for^ts 
du Languedoc, redigeait k La Haye un journal 
anecdotique, intitule : La Quintessence. Tout en 
s'occupant de Tetablissement de ses filles, dont 
I'ainfie avait Spouse un officier de cavalerie, 
M. Constantin, et dont la cadette — celle-li 
mfime dont allait s'eprendre Voltaire — avait 
failli devenir la femme de Jean Cavalier, Tun 
des chefs des Camisards, M"* Dunoyer tenait 
bureau d'esprit k La Haye et y avait public, en 
1710, un recueil de Lettres historiques et galan- 
tes de deux dames de condition ^ dont Tune etait 
a Pari$ et Vautre en province. Voltaire, en par- 
lant plus tard de cet ouvrage, dira que M"* Du- 
noyer y « avait ramassd les sottises du peuple 
etlesfaisait passer, dans les pays etrangers, pour 
Thistoire de la Cour (i) ». Cest dans une reim- 

(i) Des Mensonges imprimis; ed. Moland, XXIII, 432. 
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pression de ces Lettres^ faite en 1720, ^ Amster- ' 

dam, que parut pour la premifere fois — avec 
des suppressions dues k M°*' Dunoyer, — la cor- 
respondance amoureuse echangee, sept annees 
auparavant, entre sa fille Olympe et le jeune 
Arouet, devenu celfebre, sous le nom de Voltaire, 
k la suite de la premiere representation d'OEdipe, 
en 17 18. Ces lettres nous revdent un Voltaire 
jeune, ardent, prompt k suivre les entrainements 
de son coeur, un Voltaire s^duisant, bien fait de 
sa personne, presque joli gSLvqony tel que nous le 
representera bientdt I'^legant portrait de Largil- 
li^re, conserve au mus^e Carnavalet. En les 
lisant, nous assistons, jour par jour, aux p6ripe- 
ties de ce roman de la vingti^me ann^e, auquel 
ne manquent ni les rendez-vous nocturnes, ni I jj 

les promenades au clair de lune sur la plage de 
Scheveningen, ni les d^guisements, ni les mes- 
sages confies k des valets de comedie^ ni les 
rencontres furtives au fond de quelque ^choppe 
^cartee, ni les promesses, bien vite oubli^es, de 
s'aimer toujours. Dans son volume intitule 
Amours d^hommes de lettres (i), M. 6mile Fa- 



ll) PP. 91 et suivantes. Cf, Un amour de jeunesse de ^ 

Voltaire^ par M . Edm. Pilon, dans la Revue bleue du j 



3o juillet 19x0. 
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guet a longuement analyse cette correspondance 
recueillie, depuis 1821, dans toutes les Editions 
des (Euvres completes de Voltaire. L'intrigue fut 
de courte duree. M™* Dunoyer ayant signale k 
Tambassadeur de France Tequipee de son page, 
celui-ci re^ut Tordre de garder les arrets dans 
rhotel de I'ambassade, puis de repartir pour 
Paris, d'ou il continua k correspondre, pendant 
quelques mois, avec la semillante Olympe, qu'on 
nommait Pimpette dans Tintimitfi. Voltaire, qui 
ne se doutait gufere alors du long combat qu'il 
livrerait un jour k la catholicity, avait form6 le 
dessein « d'interesser les catholiques, et particu- 
liferement les jesuites, k I'oeuvre qui consisterait 
k arracher une pauvre petite catholique k une 
m^re protestante indigne... », et il comptait, pour 
cela, sur I'appui d'un oncle de M"® Dunoyer, 
Monseigneur Le Normant, qui etait," k ce mo- 
ment-li, ev^ue de Bayeux. 

Les deux amoureux paraissent s'etre vite ou- 
blies. Rentre a Paris, le po^te fut repris par sa 
vie dissipee, par ses amis, par les belles presiden- 
tes, les marquises et les duchesses dans la societe 
desquelles ce fils de bourgeois trouvait tant de 
satisfactions d'amour-propre et de vanite, enfin 
par sa passion pour les lettres, De son cote, 
« Pimpette », non moins inconstante que son 
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ami d'un jour, se con sola avec Guyot de Mer- 
ville, un Francais qui, fixe k La Haye, ne devait 
jamais pardonner k Voltaire de s'etre fait aimer 
avant lui, et qui se noya volontairement, en 1 7 56, 
dans le lac de Genfeve, apr^s avoir vainement 
essaye de se r^concilier avec son ancien rival. 
Puis, elle epousa un comte de Winterfeld, avec 
lequel elle ne semble pas avoir ete trfes heureuse, 
revint k Paris, et demeura, pendant longtemps 
encore, en relation d'amitie avec Voltaire, qui, 
en 1736, lui envoyait de Cirey, par Tinterme- 
diaire de Tabb^ Moussinot, « une petite table k 
ecran, pouvant servir k la fois d'ecran et d'ecri- 
toire(i)... » Quelque temps auparavant, la com- 
tesse de Winterfeld, s'^tant trouv^e dans le be- 
soin, avait eu recours k Tassistance du poete, et 
celui-ci lui etait venu tr^s genereusement en 
aide (2). Si Ton rapproche cette bonne action du 

(i) A Tabbe Moussinot, 16 juillet 1736. 

(2) A d'Argental, 22 fevrier 175 1. — On a pr^tendu que, 
lorsqu'on vint I'arreter pour le conduire k la Bastille, les 
exempts avaient decouvert sous I'habit d*Arouet une 
lettre de M}^^ Dunoyer. Le rapport de I'exempt Bazin k 
M. d'Argenson, en date du 16 mai 17 17, ne fait aucune 
mention de cette saisie, et il semble rdsulter d'une lettre 
du commissaire Isabeau, publiee dans les Archives de la 
Bastille (XII, 89) que Voltaire se serait d^barrasse, d'une 
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present qu'il lui fit, en ijSG, par Tentremise de 
Tabb^ Moussinot, on se convaincra facilement 
des sentiments d'affection que, pendant une lon- 
gue suite d'annees, ilgarda ^celle qu'ilavaitaim^e 
avec toute la fougue de son coeur d'adolescent . 
Quelque rapide qu'ait ^t^ ce premier contact 
de Voltaire avec la Hollande — arrive k La 
Haye dans les derniers mois de 171 3, il avait 
repris le chemin de Paris d6s le 18 decembre 
de la mfime ann^e — il est impossible que son 
esprit curieux et observateur n'ait pas ete vive- 
ment impressionn^ par Taspect, la physiono- 
mie, les mceurs de cette terre « de liberte, d'ega- 
lite, de propret^, d'abondance, de tolerance », 
comme il qualifiera plus tard la Hollande 
/ dans la Princesse de Babylone. S'il lui est arrive 

^ d'en parler quelquefois avec une pointe d'hu- 

meur — dans VHistoire des voyages de Scar- 
mentadOy par exemple, k propos de Texecution 
de Barnevelt — c'est qu'il avait eu k se plaindre 
des libraires hoUandais qui contrefaisaient ses 
ouvrages, et Ton sait que, sur ce chapitre, il 
n'entendait point la plaisanterie. Mais mSme 
dans cet endroit des Voyages de Scarmentadoj 

faqon beaucoup moins po^tique, de quelques lettres de 
femmes qu'il avait chez lui au moment de son arresta- 
tion. 
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il ne manquera pas d'ajouter ironiquement que 
« ce n'est que par hasard que ce peuple etait si 
zele, et que le fond de son caractere etait porte 
au dogme abominable de la tolerance... » 

La tolerance, Thumanite!... C'est en Hol- 
lande que, tout jeune encore, Voltaire en eut la 
fugitive, mais trfes precise intuition. 



Nous retrouvons le po^tei La Haye, en 1722, 
neuf ans apr^s son premier voyage aux Pays- 
Bas. II a vingt-huit ans; le succfes d'CEdipe I'a 
mis, du premier coup, non loin 

...des deux rivaux qui regnaient sur la sc^ne... (i); 

Son p^re, qu'il a perdu au debut nleme de cette J 

annee 1722, lui a laisse environ 4,000 livres de ■ 

rente : avec quelques economies personnelles et 
deux pensions accordees par le regent et par le 
roi, il a Tindependance, k defaut de la richesse. 
Desireux de lire lui-m^me k J.-B. Rousseau, qui 
habite Bruxelles, et qui a manifeste k plusieurs 
reprises la bonne opinion qu'il s'est faite du 
« petit Arouet », son manuscrit de la Henriade^ 

(i) Saint-Lambert, Les Saisons; voyez ci-dessus, 
page 1S8. 

14 



— 242 — 

achevee depuis plusieurs annees, et esperant 
aussi trouver en HoUande un editeur pour son 
poeme, il quitte Paris en compagnie de la com- 
tesse de Rupelmonde. Fille du marechal d'Ale- 
gre, et marine le 26 Janvier 1705 au comte de 
Rupelmonde, seigneur flamand, colonel dans les 
troupes d'Espagne, M™® de Rupelmonde fut de 
celles qui, d'Olympe Dunoyer a M^^ du Chate- 
let, en passant par Suzanne de Livry, la presi- 
dente de Bernieres, M"®* Duclos, Adrienne Le 
Couvreur, Gaussin, M""® de Fontaine-Martel — 
pour ne citer que les plus connues — se parta- 
gerent le coeur du poete avant que « la divine 
Emilie » Teut fixe k jamais. Saint-Simon nous a 
laisse de la comtesse de Rupelmonde un por- 
trait d'une couleur un peu crue : « Rousse 
comme une vache, avec de Tesprit et de Tin- 
trigue, mais avec une effronterie sans pareille, 
elle se foura k la Cour, ou, avec les sobriquets 
de la blonde et de paque a tout, parce qu'elle 
etait de toutes foires et marches, elle s'initia 
dans beaucoup de choses, fort peu contrainte 
par sa vertu, et jouant le plus grand jeu du 
monde (i)... » Quant a M. de Rupelmonde, ja- 

(i) Memoir es (ed. de Boislisle), XII, 41 5. — C/. le 
Journal du marquis de DangeaUy X, 239-240. 
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mais, ajoute Saint-Simon, « je ne yis un homme 
si triste, ni qui ressembldt plus a un garden apo- 
thicaire. Je me souviens qu'un soir que nous 
etions a Marly, et qu'au sortir du cabinet du roi, 
M""® la duchesse de Bourgogne s'etait remise 
au lansquenet, ou etait M""^ de Rupelmonde, 
qui y coupait, un suisse du salon entra quelques 
pas et cria fort haut : « M""® Ripilmond, allez 
coucher. Votre mari est au lit, qui envoie vous 
demander... » 

Le comte de Rupelmonde mourut, le lo de- 
cembre 17 lo, d'une blessure recue k I'attaque de 
Brihuega — ce qui valut a sa femme une pen- 
sion de 10,000 livres du roi d'Espagne — et sa 
veuve (( intriguant plus que jamais, et a force 
d'audace et d'insolence, de commodites et 
d'amourettes, parvint k etre dame du palais de 
la reine... » Voltaire, qu'elle accompagna en 
Hollande, voyait M*"® de Rupelmonde avec 
d'autres.yeux : il lui a dedie son joli madrigal : 
les Deux Amours (i), et c'est egalementpour elle 
qu'il composa son poeme le Pour et le Contre^ 
appele d'abord Epitre a Julie ^ ou, se declarant 
I'apotre de la religion naturelle, il lance a Dieu 



i\ 



(i) ltd. Moland X, 481. 
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cette apostrophe, qui contient en germe toute sa 
doctrine : 

Je ne suis pas Chretien, mais c*est pour t'aimer mieux ! 

Apr^s s'^tre arrStes k Cambrai et avoir vu re- 
presenter (Edipe devant les membres du Con- 
gr^s qui s'y trouvait reuni depuis 1721 pour n6- 
gocier la renonciation de TEspagne k ses droits 
sur les Pays-Bas, le Milanais, Naples, la Sicile 
et la Sardaigne, nos deux voyageurs arrivferent a 
Bruxelles, ou Voltaire rencontra J.-B. Rousseau 
et lui soumit son pofeme de la Ligue (c'est, on 
le sait, sous ce nom que parut d'abord la Hen- 
riade). L'opinion de Rousseau fut favorable a 
Touvrage : « M. de Voltaire a pass^ ici — 6crit 
Rousseau k Boutet le fils, le 20 septembre 1722 
— onze jours pendant lesquels nous ne nous 
sommes gu^re quittes. J'ai ^te charme de voir 
un jeune homme de si grande esperance... Son 
poeme fera trfes grand honneur k Tauteur... » 

Tout en menant joyeuse vie k La Haye, ou il 
se trouvait d^s la fin de septembre, « montant 
tons les jours k cheval, jouant k la paume, bu- 
vant du vin de Tokai, et se portant si bien qu'il 
en est etonne (i)... », Voltaire entre en pourpar- 

(i) A Thieriot, 2 octobre 1722. 
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lers avec le libraire Le Viers pour Timpression 
de la Ligue, On avait tout prevu pour assurer la 
reussite de I'entreprise; mais, malgr6 ses nom- 
breuses demarches, Tauteur ne parvint pas k ob- 
tenir pour son poime le privilege qu'il avait es- 
p6re, et il fut force, en fin de compte, de rompre 
son traite avec le libraire hollandais. On rendit 
Targent aux souscripteurs, et Voltaire se decida 
a faire imprimer secr^tement la Ligue k Rouen, 
ou elle parut, en 1728, sous le nom de Geneve, 
II avait profite du moins de ce second s6jour 
k la Haye — lequel ne se prolongea gu^re au- 
deU du 8 ou 10 octobre — pour faire plus 
ample connaissance avec la Hollande, et pour 
y passer « sa vie entre le travail et le plaisir, 
vivant ainsi a la hollandaise et ^ la fran- 

5aise » (i). 

Devons-nous croire, avec un pamphlet du 
temps (2), qu'il fut victime d'une facheuse aven- 
ture dans une synagogue d'Amsterdam, ou, 
s'etant moque des attitudes des Juifs en prifere^ 
il aurait ete maltrait^ par une partie des assis- 
tants ? C'est \k, pensons-nous, une fable inven- 

(i) A madame de Berni^res, 7 octobre 1722. 
(2) M. de Voltaire peint par lui-meme, Lausanne (6d . de 
1769, p. 22). 

14- 
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tee k plaisir, tant Voltaire, en toute occasion, a 
parle avec eloge d'Amsterdam et de ses habi- 
tants : « On ne voit ici que des prairies, des 
canaux et des arbres verts, ecrira-t-il, le 7 octo- 
bre 1722, k madame de Berni^res; c'est un 
paradis terrestre depuis La Haye jusqu'ii Ams- 
terdam. J'ai vu avec respect cette ville, qui est 
lemagasinde Tunivers. II yavaitplus de 1,000 
vaisseaux dans le port. De 5oo,ooo hommes 
qui habitent Amsterdam, il n'y en a pas un 
d'oisif, pas un pauvre, pas un petit-maitre, pas 
un insolent... Nous rencontrames le Pension- 
naire a pied, sans laquais, au milieu de la popu- 
lace. On ne voit 1^ personne qui ait de cour k 
faire... On ne connait que le travail et la modes- 
tie... » 

C'est en Angleterre, a-t-on coutume de dire, 
que Voltaire a appris k connaitre et k apprecier 
la liberte. Mais, ainsi que le fait remarquer jus- 
tement M. Lanson, sa lettre « hollandaise » k 
la presidente de Bernieres n'a-t-elle pas deja 
Taccent des Lettres anglaises{i)^ et n'y retrouve- 
t-on pas comme une premiere esquisse du su- 
jet qu'il devait developper plus tard dans ses 
Lettres sur les Anglais ? Un pays qui avait 

(1) Voltaire, p. 35. 
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toujours favorise la liberte de penser et d'ecrire, 
qui etait ouvert « a tous ceux qui pouvaient 
vouloir y chercher un refuge : aux Fiamands 
fuyant les armes triomphantes du due de Parme, 
aux Juifs chasses de TEspagne et du Portugal, 
de TAllemagne et des bords de la Vistule; aux 
Jesuites comme aux philosophes ; aux hugue- 
nots de France comme aux politiques et aux 
libres penseurs de TAngleterre (i) »; un tel 
pays devait fixer Tattentionde Voltaire. 

Le poete quitta La Haye vers le lo octobre : 
k partir du 8, il se fait adresser ses lettres chez 
madame de Rupelmonde, k Bruxelles. II demeu- 
ra en bons termes, avec sa compagne de voyage, 
meme apr^s etre devenu Tami de madame du 
Chatelet. Lorsque madame de Rupelmonde 
perdit son fils, tue en 1746, k la rencontre de 
PfaiFenhofen, Voltaire fit avec Eloquence le 
pan^gyrique de cet officier, qui « reunissait 
rintrepidit^ de Tame, la solidity et les graces de 
Tesprit k la douceur et a la facilite du com- 
merce... II laisse dans les larmes une epouse et 
une mfere digne d'un tel fils (2). » La mort de 

{j) La Hollande et la liberte de penser au xvii* et au 
xviii* siecles» Paris s Leyy, 1884. p. 109. 

(2) £loge funebre des officier s qui sont marts dans la 
guerre dei74i (ed. Moland, XXIIl, 257). 
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madame de Rupelmonde, survenue en 1752, ne 
trouva pas Voltaire indifferent, mais, comme 
avec lui la plaisanterie ne perd jamais ses droits, 
il ecrit, tout en se disant tr^s touche de la perte 
de son ancienne amie : « Je voudrais bien lui 
voler encore des pilules : elle en prenait trop, 
et moi aussi ; je la suivrai bientdt (i)... » 



C'est en 1787 que se place le troisifeme s6jour 
de Voltaire en HoUande* Depuis CEdipey le 
poete a enrichi la scfene fran9aise de nouveaux 
chefs d'oeuvre, Zayre^ Al^ire^ etc, ; il a fait 
paraitre la Henriade, PHistoire de Charles XII ^ 
le Temple du goUt. Adversaires, rivaux et amis, 
tous s'accordent k reconnaitre en lui le plus 
grand po^te dramatique et le premier ecrivain 
de son temps. La publication, en 1734, des 
Lettres philosophiques^ ou s'affirmait, avec tant 
de hardiesse et d'eclat, ce qu'on a appele depuis 
« Tesprit nouveau », et. dans lesquelles Voltaire, 
sous couleur de peindre I'etat social et les ins- 
titutions politiques de TAngleterre, sape par les 
fondements Tordre de choses etabli en France, 
dechaine contre lui une veritable tempete. II en 

(i) A Formey(juin) 1752. 
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supporte bravement Tassaut, grace surtout k 
Taffection de madame du Chatelet, k qui Tunis- 
sait, depuis une ann6e environ, un profond et 
reciproque attachement. La correspondance de 
madame du Chatelet avec d'Argental temoigne 
k chaque page, presque k chaque ligne, de sa 
tendresse passionnee pour Voltaire et traduit, 
avec des accents touchants, les inquietudes et 
les transes que lui faisaient eprouver, precise- 
ment k Tepoque de ce troisi^me voyage en 
HoUande, les ecarts de plume et de langage de 
son imprudent ami..Celui-ci ayantdu, k la suite 
d*une nouvelle alerte provoquee par la publica- 
tion du Mondain^ reprendre le chemin des 
Pays-Bas, sous le pretexte de consul ter Boerhave 
sur sa sante et S' Gravesande sur les Elements 
de la philosophie de Newton^ mais en realite pour 
surveiller une nouvelle edition de ses (Euvres 
completes que preparait le libraire Ledet, 
d'Amsterdam, madame du ChStelet craint qu'il 
n'y glisse quelques-uns des ecrits dont il avait 
ete oblige de desavouer la paternite, ou quelque 
ceuvre inedite qui pourrait lui attirer de nou- 
veaux desagrements. Elle salt aussi qu'il a en 
portefeuille plusieurs chants de la Pucelle, et 
elle tremble que la curiosite de ses amis ou 
Tavidite de ses libraires ne parviennent k lui 
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en arracher le manuscrit. A ces craintes se joint 
Tapprehension des mille dangers que faisait 
courir, k cette epoque, la profession d'homme 
de lettres. Lorsque Ton etudie Thistoire litte- 
raire du xviii® sifecle, on est frappe des ruses et 
des subterfuges que devaient prendre, pour 
livrer leurs productions au public, les ecrivains 
habitues a penser librement. On sait que la 
plupart des ouvrages philosophiques de Vol- 
taire, de Diderot, de Montesquieu, de Rous- 
seau, d'Helvetius, de d'Holbach, ont ete impri- 
mes en Hollande, ou sous la rubrique de villes 
hollandaises. Ce sont des libraires hollandais — 
Josse et Neaulme, de La Haye — qui ont donne, 
en 1728, la premiere edition de (Euvres de 
Voltaire, et c'est egalement en Hollande, a 
Amsterdam, chez Etienne Ledet, que fut publiee, 
en 1732, une nouvelle edition de ces memes 
(Euvres, Tout en se defendant d'y avoir participe 
et en declarant qu'il s'opposerait k son entree 
en France, Voltaire reconnait, dans une lettre k 
de Formont, qu'il n'apu se dispenser defournir 
« quelques corrections et quelques changements 
«au libraire ». En meme temps, et dans cette 
meme lettre (i), il annoncait une nouvelle edi- 

(i) Juillet 1782. 



— 25l — 

tion de ses CEuvt^es^ « corrigee avec plus de soin 
« et plus complete » . 

C'est r^dition de lySS, publiee egalement 
par Ledet d -Amsterdam, et dont Timpression, 
retardee d'annee en annee, motiva en grande 
partie le sejour que Voltaire fit en Hollande de 
la fin de 1736 au commencement de lySy. II 
quitte Cirey le 22 decembre 1786, en compa- 
gnie de madame du Chatelet, qui se separe de 
lui a Vassy ; puis, il traverse rapidement Bru- 
xelles et Anvers, et, des le 3 Janvier 1737, s'ins- 
talle sous le nom de Reitol ou Revolt k Amster- 
dam, ou il donne son adresse chez MM. Servan 
et d'Arti(i). En realite, il loge chez Ledet, son 
libraire, qui prepare Tedition de ses (Eiivres. 
« II donnera, dans cette occasion — ecrit mada- 
me du Chatelet k d'Argental en decembre 1736 
— des marques de sa sagesse, surtout pour les 
pieces fugitives et pour les Lettres philosophic 
ques : il empechera... qu'on y mette son nom... 
Enfin, il fera imprimer son Essai sur la philo- 
sophie de Newton, qui est un ouvrage qui merite 
ses soins et qui lui fera grand honneur... » Le 
poete lui-meme ecrit a Thieriot, le 17 Janvier 

1737 : « Je suis traite a Leyde beaucoup mieux 

(i) A Berger, 3 jaavier 1737. 
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que je ne merite. Le libraire Ledet, qui a gagne 
quelque chose k debiter mes faibles ouvrages, 
et qui en fait actuellement une magnifique edi- 
tion, a plus de reconnaissance que les libraires 
de Paris n'ont d'ingratitude. II m'a force de 
loger chez lui quand je viens k Amsterdam 
voir comment va la philosophie newtonienne... » 
Cependant Voltaire craint toujours que son 
incognito ne soit trahi et sa retraite devoilee. 
Non seulement il veut etre ignore en Hollande, 
mais il desire qu'on le croie en Prusse, et c'est 
dans ce but qu'il fait inserer dans la Gazette 
d' Utrecht des 17 decembre lySG et i®*" Janvier 
1787 deux ApiSy ou il est dit que, cedant aux 
instances du prince royal de Prusse, il avait 
quitte la Champagne pour se rendre a Berlin. 
Madame du Chatelet tremblait k Tid^e qu'il 
pourrait mettre ce projet k execution, et Vol- 
taire lui-meme n*avait pas grande envie d'entre- 
prendre ce voyage. II se plait en Hollande, par- 
tage son temps entre Amsterdam et La Haye, 
s'occupe de Timpression de ses ouvrages, com- 
pose une Epitre du fils d'un bourgmestre sur la 
politesse hollandaise, qu'il promet k d'Argens 
pour ses Lettres juives (i), et qui ne nous est 

(i) Ad'Argens, 20 Janvier 1737. 
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point parvenue, « du reste vivant assez en phi- 
losophe, etudiant beaucoup, voyant peu de 
monde, tachant d'entendre Newton et de le 
faire entendre (i)... » 

Toutefois, sa sant6 laisse k desirer; il souffre 
« ses maux patiemment, presque toujours dans 
« la solitude (2) » ; les calomniesmemes que Rous- 
seau debite sur son compte le laissent indiffe- 
rent. Rousseau avait fait repandre le bruit que 
Voltaire 6tait parti pour la Prusse, parce qu'il 
avait ete chass6 de France; puis, ayant appris 
qu'il se trouvait k Leyde, il avait — toujours 
d'apr^s les dires de Voltaire — fait imprimer, 
dans les libelles de Paris, que Tauteur des-Let- 
tres philosophiques^ etant alle pr^cher Tatheisme 
a Leyde, y avait cu une dispute publique 
avec S' Gravesande sur Texistence de Dieu. Or, 
il resulte d'une lettre ^crite par Voltaire a S' 
Gravesande, lors de son retour en France, que 
leurs relations furent des plus courtoises, et que 
le commentateur de Newton n'eut qu'^ se 
feliciter d'avoir fait appel aux lumieres de son 
confrere hollandais. « Je me souviendrai tou- 
jours — lui ^crit-il — des v^rites que vous 

(i) A d'Argental, 27 Janvier 1737. 
(2) A Thieriot, 4 fevrier 1737. 

i5 



— 254 — 

m'avez enseignees. Je n'ai qu'un regret, c'est de 
ne plus en apprendre sous vous... L'amour de 
la verite m'avait conduit h Leyde; Tamitie 
seule m'en a arrache (i)... » 

Toutes les iettres adressees par Voltaire k 
ses amis de Paris, pendant ce troisifeme sejour 
en HoUande, vantent les procedes courtois et 
delicats dont il fut Tobjet, aussi bien k Leyde 
qu'i Amsterdam, de la part des Hollandais 
comme des etrangers. Ily trouve plusd'accueil 
qu'on ne lui en a jamais fait en France ; un magis- 
trat d' Amsterdam traduit, fait joueret lui dedie 
la Mort de C^sar ; il revolt k Leyde presque 
autant de visites que Boerhave et S' Gravesande, 
dont il dit que « deux simples particuliers attirent 
dans cette ville quatre k cinq cents etrangers » (2) ; 
des Anglais de la suite du roi d'Angleterre vien- 
nent Ty voir, et le prince royal de Prusse lui 

(i) Lettre 730 de redition Moland. II est cependant 
av^r^ qu'apres la publication des Elements de la philo- 
Sophie de Newton j S* Gravesande fit des reserves sur 
quelques chapitres de Touvrage (Fr^d^ric k Voltaire, 6 
aotlt 1738). Dans sa reponse k Frederic, Voltaire expli- 
que pourquoi le savant hollandais eut raison de criti- 
quer certains endroits des Elements, 

(a) Voltaire au prince royal de Prusse (Leyde, decem- 
bre 1736); lettre 704 de Tedition Moland. 
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envoie le comte de Borcke, ambassadeur 
prussien en Angleterre, pour lui offrir sa mai- 
son k Londres « en cas qu'il veuille y aller (i) ». 
Bref, il se plait de toutes les fa9ons en Hollande, 
et le genre de vie qu'il y m^ne le rendrait heu- 
reux « s'il n'etait pas loin d'une personne qui 
avait daigne faire d^pendre son bonheur de 
vivre avec lui (2)... » 

Madame du Ch&telet souffrait beaucoup de 
cette absence prolongee ; aussi Voltaire, cedant 
k ses influences, se decida-t-il k regagner Cirey 
vers la fin de fevrier, laissant sous presse les 
Elements de laphilosophie de Newton ainsi que 
Tedition de ses CEuvres entreprise par Ledet. 
II ne semble pas qu'il ait eu le temps de revoir 
jusqu'au bout les epreuves de cette edition, qui 
est fautive en plus d'un endroit, et pour laquel- 
le les libraires furent obliges de faire des car- 
tons. Le poete etait de retour k Cirey dans les 
derniers jours de fevrier 1737 ; il ne retournera 
aux Pays-Bas qu'en 1740; mais en 1739, il 
publiera le Fragment (Tune lettre sur un usage 
trh utile etabli en Hollande (3), courte apologie 



(i) A Thierioi, 17 Janvier 1737. 

(2) A d'Argental, 25 fevrier 1737. 

(3) j^dition Moland, XXIII, 127-128. 
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du « tribunal des conciliateurs » qu'il y avait 
vu fonctionner. Peu s'en fallut qu'en 1740, par 
suite de ses demeles avec le libraire Van Duren, 
qu'il avait charge de Timpression de rAnti- 
Machiavel^ de Frederic II, Voltaire ne dut recou- 
rir lui-meme k la justice hollandaise et aller 
devant ces tribunaux conciliateurs, qu'il regar- 
dait comme si utiles, si necessaires pourle bien 
public, et qui iui avaient paru « la meilleure 
loi, le plus excellent usage » qu'il eut jamais 
rencontres. 



Dfes les premiers mois de I'annee lySg, le 
prince royal de Prusse qui, depuis 1736, entre- 
tenait un commerce epistolaire avec Tauteur de 
la Henriade, avait forme le projet d'ecrire une 
refutation du Prince de Machiavel. Voltaire, 
cherchant une occasion d'etre agreable au prince 
royal et de Iui temoigner sa gratitude pour Thon- 
neur que celui-ci voulait Iui faire en publiant, k 
ses frais, k Londres, une edition de luxe de la 
Henriadey precedee d'une preface ecrite de sa 
main (i), proposa k Frederic d'etre Tediteur 
de r Anti'MachiaveU offre que le prince royal 

(i) Cette Edition n'a jamais paru. 
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accepta avec empressement. Le po^te se trouvait 
a Bruxelles ou monsieur et madame du Chatelet 
avaient elu domicile afin de suivre de plus pres 
certaines affaires litigieuses qu'ils avaient dans 
les Flandres, lorsqu'en juin 1740 il entra en 
pourparlers avec un libraire de La Haye, van 
Duren, et lui confia I'impression de TAnti- 
Machiavel. Les premieres epreuves lui parvin- 
rent a Bruxelles, vers le commencement de juil- 
let ; mais sur ces entrefaites, le prince royal etait 
devenu roi de Prusse(3i mai 1740), etbien que, 
dans sa refutation, il eut pris soin de se taire 
<c sur toutes les choses ou la prudence lui avait 
ferme la bouche » (i), il jugea sans doute que le 
moment n'etait pas bien choisi pour mettre au 
jour son volume. II allegua que tel passage pour- 
rait deplaire a quelques Puissances, et chargea 
M. de Camas, qu'il venait d'envoyer en mission 
k Paris, de s'arreter a Bruxelles, d'y voir Voltaire 
et de lui faire comprendre qu'il devait suspen- 
dre k tout prix Timpression. Cette resolution de 
Frederic II contraria de toute fa^on le poete, 
qui, sans se faire grande illusion sur la valeur de 
la refutation du Prince (2), ne pouvait renoncer 

(i) Frederic ^Voltaire, 6 liovembre 1739. 

(2) Ghamfort pretend que Voltaire disait a propos de 
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volontiers k Tidde de devenir I'editeur d'un roi, 
ni manquer k ses engagements envers Van 
Duren. II essaya d'abord de demontrer k Fre- 
deric qu'il avait adouci les endroits qui auraient 
pu eveiller des susceptibilites, tout en recom- 
mandant i rimprimeur de ne pas allerenavant, 
parce qu'il avait k lui communiquer un gros 
paquet de notes et de corrections. II savait, par 
M. de Camas, que le roi etait decide k ne plus 
faire paraitre FAnti'Machiavel^ et, d^s le 14 juil- 
let, madame du ChStelet ecrivait de Bruxelles k 
Frederic : « Je ne crois pas que Tedition s'en 
achfeve en Hollande, mais j'imagine que Votre 
Majeste fera tirer quelques exemplaires k Berlin 
et qu'elle n'oubliera pas alors la personne du 
monde qui fait le plus de cas de cet incompa- 
rable ouvrage». 

D^s lors, il ne restait plus k Voltaire que d'al- 
ler lui-meme a La Haye et d'y arreter I'edition 
commencee. Mais il avait affaire k forte partie. 
Van Duren, qui avait appris, peut-fitre par Vol- 
taire lui-mSme, que le roi de Prusse n'dtait pas 
Stranger k cette publication, entendait user de 

VAnti'Machiavel et de son auteur : « II crache au plat 
pour en degodter les autres » (CEuvres choisies, ed. de 
LescurC) II, 7). 
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ses droits jusqu'au bout. Voltaire dut recourir k 
la ruse. II raconte lui-mSme, dans sa lettre k 
Frederic du 20 juillet 1740, comment, s'^tant 
inspire de cet axiome emprunte k Tun des chapi- 
tres de H Anti'-Machiavely « qu'il est permis 
d'employer quelque honn^te finesse en fait de 
negociation », il se fit remettre par Van Duren 
six chapitres de la Refutation, puis les ratura et 
macula de telle facon que « cela ne ressemblait 
plus k un ouvrage ». Mais le libraire, rendu 
mefiant par les procedes de Voltaire, avait pris 
ses precautions : malgre tous les obstacles, il 
reussit k faire paraitre en meme temps deux 
editions de FAnti - Machiavel, qu'il livra au 
public vers le mois de septembre. Le roi s'en 
montra mecontent et songea k les faire desa- 
vouer paries gazettes. Cependant Voltaire n'etait 
pas reste inactif, et sans attendre I'autorisation 
que, des le 8 aout, lui avait donnee Frederic de 
« rayer, changer, corriger, remplacer tous les 
endroits qu'il lui plairait », il avait, aussitot 
apr^s son arrivee a La Haye, et, avant meme 
d'avoir rompu avec Van Duren, charge le libraire 
Paupie de publier une nouvelle edition de rAnti- 
MachiaveU qui parut en octobre 1740, suivant 
de prfes les deux Editions de Van Duren, qu'elle 
6tait destinee k faire tomber. 
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La correspondance de Tannic 1740 est assez 
sobre de details sur Temploi que fit Voltaire de 
son temps, pendant ce quatri^me sejour en Hol- 
lande. II passe presque toutes ses journees chez 
Paupie, et se fait d'abord adresser ses lettres 
« en droiture, chez Tenvoyd de Prusse » (i); 
puis, aprfes^ etre retourn^ k Bruxelles, et s'Stre 
rencontre avec Frederic au chateau de Moyland, 
prfes de Clfeves — du 1 1 au 14 septembre — 11 
regagne La Haye, ou nous le retrouvons installe 
« dans le palais du roi de Prusse » (2), dont 
Tenvoye de Frederic en Hollande, M. de Raes- 
feld, a mis un appartement k .sa disposition. 

Tout en surveillant Timpression de la refu- 
tation du Prince^ Voltaire, avec son activity 
habituelle, ne neglige aucune de ses afifaires : 
il s'emploie k reconcilier Maupertuis avec ma- 
dame du ChStelet; entre en correspondance 
avec le marechal de Schulembourg au sujet de 
VHistoire de Charles XII et du Journal des 
campagnes de ce roi, par Adlerfelt; essaye de 
trouver une situation k Dumolard et de placer 
le jeune Luiscius en.qualite de secretaire auprfes 

(i) A Maupertuis, 24 juillet 1740. 
(2) Ce palais de « la Vieille-Cour ti appartenait au roi 
de Prusse, par ses partages avec la maison d'Orange. 
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de Frederic. En meme temps, il r^dige un Som- 
maire des droits de S. M. le rot de Prusse sur 
Herstall {\)y qu'il fait paraitre dans la Ga:{ette 
d^Amsterdam du 7 octobre 1740 : ilyconteste 
les pretentions du prince-evSque de Lifege sur 
Herstall, ce qui lui vaut, dfes le 21 octobre, les 
remerciements chaleureuxdu roi. 

II est en relations suivies avec les envoyes des 
diverses Puissances, M. de Raesfeld, ministrede 
Prusse, M. Trevor, envoy^ d'Angleterre, enfin 
M. de Fenelon, ambassadeur de France et 
neveu de Tauteur du Teldmaque. Parmi les autres 
Fran^ais qui se trouvaient alors k la Haye, il 
convient de citer J.-B. Rousseau et Piron. Vol- 
taire etJ.-B. Rousseau s'etaient rencontres en 
1722, k Bruxelles, ou Tauteur de la Henriade 
etait all^ soumettreau jugement de Jean-Baptiste 
son pofeme, qu'il voulait faire imprimer en Hol- 
lande. Leurs relations, plutot amicales dans le 
debut, n'avaient point tarde k s'aigrir, au point 
que Rousseau, etait devenu Tun des ennemis 
irreconciliables de Voltaire. Celui-ci attribue 
Torigine de leurs d^mSles au fait que Rousseau 
lui ayant recite, en presence de Madame de 
Rupelmonde, plusieurs de ses ouvrages, entre 

(i) l^dition Moland, XXIII, i53. 

i5. 
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autres une Ode h la PostMte dont Voltaire 
aurait dit qu'eile n'irait jamais k son adresse (i), S 

I'auteur d'CEdipe ne s'etait point gSne pour lui I 

declarer que « ses derniers ecrits le d^shonore- j 

raient, qu'il passerait pour avoir conserve son i 

venin et perdu son talent... ». Si Ton ajoute | 

k ces mauvais precedes les traits satiriques que 
Voltaire dirigera plus tard centre Jean-Baptiste 
dans le Temple du gouty dans VEpitre sur la 
Calomnie, dans la Preface de la Mori de Cdsar, 
on comprendra sans peine que Rousseau ait us^ 
de represailles. II est juste de rappeler qu'il deux 
reprises au moins Voltaire s'etait quelque peu 
r^tract^, d'abord en retranchant de la Priface 
de la Mori de Cisar le passage concernant le 
lyrique, puts, en reconnaissant dans son Md- 
moire sur la satire (lySg) qu'il s'etait laisse aller i 

k des exc^s de plume qu'il regrettait. En 1740, 
lorsque les deux ^crivains se trouv^rent 4 La 
Haye, il semble que de part et d'autre on se 
ffit un peu apais^. Toutefois, lis dvitferent de se 
rencontrer. Rousseau, tombedans I'extr^me de- j 

votion, continuait k considerer Voltaire comme 
un libertin digne tout au plus de piti^. Y eut-il, 

(i) Le mot parait Stre de Piron (voyez ses (Euvres 
inddites, P&ris, Poulet-Malassis, iSSg, in-S" pp. 35-36). 
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a ce moment-lSi, de la part de Rousseau, des ten- 
tatives de rapprochement ? M. Desnoiresterres 
le croirait volontiers, et il ajoute que ce fut 
Voltaire qui « se refusa superbement k une 
reconciliation qu'on implorait » (i). II est certain 
qu'il ne pouvait ni oublier, ni pardonner. Mais 
lorsque Rousseau mourut en 1741, il souscrivit 
avec empressement k Tedition de ses CEuvreSy 
dont M. Segui avait pris Tinitiative : « Ses 
talents, ses malheurs et sa mort — ecrivait-il a 
celui-ci le 19 septembre 1741 — ont banni de 
mon coeur tout ressentiment et n'ont laisse mes 
yeux ouverts qu'Jt ce qu'il avait de m^rite ; votre 
amitie pour lui sert encore beaucoup k me faire 
regretter de n'avoir pu avoir la sienne »... 

Bien que Pironn'ait pas ete mele de la m^me 
fa^on k la vie et aux polemiques litteraires de 
Voltaire, il n'en fut pas moins, parmi les 6cri- 
vains contemporains. Tun des plus acharnes k 
le decrier. On connait le mot — Fun des innom- 
brables mots — de Piron sur Voltaire : « II 
travaille en marqueterie, et moi, je jette en 
bronze ». L'auteur de VOde a Priape ne voyait 
en eflFet dans le patriarche de Ferney qu'un bel 
esprit, dont un engouement passager pouvait 

(i) Fo/f dire dt Cir^, pp. 277-278. 
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seul expliquer la renomm^e. Tout les differen- 
ciait d'aiHeurs, au physique comme au moral : 
Piron, grand, robuste, d'une constitution et 
d'une vigueur a toute ^preuve; Voltaire, petit, 
ch^tif, malingre, delicat; I'un buvant sec, par- 
lant gras, et ayant gard^ de I'ofBcine paternelle 
I'habitudede la plaisanterie saleejl'autre, sobre, 
reserve dans ses mani^res comme dans son 
langage, et ayant acquis dans les milieux aris- 
tocratiques cette fleur de polltesse et cette 
Elegance mondaine qui en faisaient un raffing et 
un charmeur. Rien ne put les rapprocher, pas 
mSme I'esprit, dont ils avaient I'un et I'autre k 
revendre, pas mfime leurhaine commune pour 
Desfontaines et pour Freron. 

Voici dans quels termes Piron fait part & 
M"" de Bar, sa maitresse et sa future femme, de 
la presence de Voltaire en Hollande : « Entre 
autres Smes damn^es que la Providence a con- 
tinues ici, 11 y a Rousseau, Voltaire et moi. Ce 
n'est pas U un trio de baudets, non plus que 
trois tStes dans un bonnet. Nous logeons tous 
les trois porte k porte. Je fus voir Voltaire dis 
que je le sus arrive. On le c^la ; mais un moment 
aprfis que je fus entr^, on me vint prier de sa 
part k souper. Je n'y soupai pas, mais je le vis, 
et il me cassa tendrement le nez k coups de 



Joues... On ne saurait savoir precisement ce que 
vient faire ici ce grand homme; on sait seulement 
qu'il passe quatre k cinq heures par jour chez 
Paupie... II s'est bien contenu devant moi sur le 
chapitre de Rousseau, etmeme devant Paupie, k 
ce que ce dernier vient de dire k Rous- 
seau... » (i). 

Cette lettre nous montre I'attitude correcte et 
presque courtoise •de Voltaire k Tegard de ses 
deux compatriotes . Piron repondra k ces poli- 
tesses par une avalanche d'imputations malveil- 
lantes, de sottises triviales. II a du garder la 
chambre du 24 au 26 juillel, k la suite d'un gros 
rhume. Voltaire fait prendre de ses nouvelles; 
voici comment Piron lui en tient compte : 
« Voltaire, avec tant d'autres, a envoye reguli^- 
rement chez moi, durant ces trois jours-1^; aussi 
hier, je ne Foubliai pas dans mes visites... Je le 
trouvai sur sa chaise percee.... II me fit bien vite 
rebrousser k la salle d'audience, ou il me suivit 
tout breneux: J'eus avec ce f.... Ik une heure ou 
deux d'entretien aigre-doux auquel je fournis 
assez joliment mon petit contingent. C'est un 
fou, un fat, un ladre, un impudent et un fri- 
pon (2)... » 

(i) (Euvres inedites, 1859, pp. 83-84. 
(a) (Euvres inidites^ iSSg, p. 86. 
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Aprfis avoir mande h sa correspondante que 
I'envoy^ de Sardaigne et le general Desbrosses 
lui avaient rapporle la fa^on elogieuse donl Vol- 
taire parlait de lui en toute occasion, il annonce 
k M"' de Bar que, le lendemain, il attaquerait 
ouvertement le poite, en presence de plusieurs 
personnages de marque, au cours d'une « grande 
compagnie » oii ils devaient se rencontrer. G'est 
dans cette mgme lettre qu'on lit cette phrase 
qui ferait douter de I'esprit de Piron : « Est-ce 
done k I'auteur de Corte^ de plier devant le fai- 
seur de Zulime'i » (i). 

Pendant un diner chez le g^n^ral Desbrosses 
qui avail r^uni k sa table, en mfeme temps que 
Voltaire et Piron,, M. de Bentheim « la seconde 
personne des ^tats de Hollande »,M. Trevor, 
envoys d'Angleterre, le marquis Arioste, etc., 
Piron engagea en effet contre Voltaire une dis- 
cussion tout 4 fait d^placee sur leurs m^rites 
litteraires. On peut en lire le long et assez fade 
r^cit dans une lettre k M"' de Bar, du 29 juil- 
let 1740 (2). 

(i) Fernand Cortej, tragSdie de Piron. 

(2) Cette lettre a ^t^ reproduite par Sainte-Beuve, dans 
les Nouveaux lundis, VII, 441-443, et par M. Desnoi- 
resterres, dans Voltaire a Cirey, 280-283. 
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« On a les deux hommes en presence, dit k 
ce propos Sainte-Beuve. Piron fait bien de 
noter complaisamment ses triomphes d'un soir : 
Voltaire tient le haut bout auprfes de ses neveux ; 
il le gardera. Je doute que ce recit triomphant, 
meme k le prendre au pied de la Iqttre, grandisse 
Tun et diminue I'autre ». 

Avant Sainte-Beuve, Goethe s'etait exprime 
k peu pr^s de la mSme fagon : 

« Les vives saillies de Piron, souvent ego'istes, 
ses excellentes epigrammes, son esprit, sa gaiete 
qui ne lui faisait jamais d^faut, lui gagn^rent 
tellement la faveur de ses contemporains qu'il 
put, sans paraitre ridicule, se comparer k Vol- 
.taire, qui lui.etait si superieur, et se poser non 
seulement comme son adversaire, mais comme 
son rival)) (i). 

Dans une lettre k I'abbe du Vernet, de fevrier 
1776(2), Voltaire a porte sur Piron ce juge- 
ment impartial : 

« Mes amis m'ont toujours assure que dans 
la seule bonne pifece que nous ayons de Piron, 
il m'avait fait jouer un role fort ridicule. J'aurais 
bien pu le lui rendre; j'^tais aussi malin que lui, 

(i) CEuvres completes (traduction Porchat), X, 387. 
(2) Lettre 9677 de Tedition Moland. 
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mais j'etais plus occupe. II a passe sa vie k 
boire, k chanter, k dire des bons mots, k faire 
des priapees et k ne rien faire de bien utile. Le 
temps, et les talents, quand on en a, doivent, ce 
me semble, Stre mieux employes. On en meurt 
plus content ». 

Au mois de septembre 1740, Voltaire est 
encore k La Haye. II y recoit, k son retour de 
Clfeves, la visite de M. de Fenelon, venu pour 
le questionner sur la personne du nouveau roi 
de Prusse : « Je lui r6pondis — ecrit-il k Frederic 
le 22 septembre — que vous aimez la France, et 
ne la craignez point; que vous aimez la paix et 
que vous Stes plus capable que personne de 
faire la guerre;... que vous faites tout par vous 
mSme, et que vous ecoutez un bon conseil ». 
II s'occupe de recruter une troupe de com^diens 
pour le theatre royal de Berlin. Les preparatifs 
dtaient faits, les engagements signes, lorsque la 
mort de Tempereur Charles VI, survenue le 20 oc- 
tobre, vint bouleverser sur ce point, comme sur 
beaucoup d'autres, les projets de Frederic II : 

« Cette mort derange toutes mes idees paci- 
fiques, mande le roi k Voltaire, le 26 octobre, 
et je crois qu'il s'agira, au mois de juin, plutot 
de poudre k canon, de soldats, de tranchees que 
d'acteurs^ de ballets et de theltre... » 
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La premiere entrevue de Voltaire etdu roi, au 
chateau de Moyland, avait ete de tr^s courte du- 
ree. Partage entre le desir de revoir Frederic 
et la crainte de deplaire a madame du Chatelet, 
qu'affligeait cette longue absence, Voltaire s'em- 
pressa de profiter d'un voyage que la marquise 
fit k Fontainebleau,ou, sous pretexte de prendre 
Fair de la Cour, elle etait allee « juger par elle- 
meme de Tetat des affaires de Voltaire » (i), et 
il annonca au roi une nouvelle visite, qui eut 
lieu, cette fois, k Potsdam et h Berlin, dans la 
seconde moitie de novembre 1740. II connaissait 
les intentions belliqueuses du souverain ; de son 
cote, le marquis de Beauvau qui etait alle, au 
nom de Louis XV, complimenter Frederic sur 
son avenement, avait rapporte k Versailles les 
preparatifs de guerre dont il avait ete temoin en 
Prusse. II importait de savoir contre qui se fai- 
saient ces armements, et Voltaire pensa que I'oc- 
casion etait propice de mettre k profit Tamitie 
qui le liait au souverain pour essayer de pene- 
trer ses desseins et en informer le cardinal de 
Fleury. Avise de son depart pour Berlin, 
celui-ci lui adressa, dans cette capitale, une 

(i) Madame du Chatelet au roi de Prusse, 10 octobre 
1740 (Lettresde la marquise du Chatelet, 6d, Asse,p. 396). 
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lettre en date du 14 novembre, destinee k Stre 
mise sous les yeux du roi. 

Le po^te quitta La Haye le 4 ou 5 novembre, 
arriva, vers le 20, k Remusberg, ou Tattendait 
Frederic, et repartit de Berlin au commence- 
ment de decembre, alleguant, pour excuser la 
brievete de son sejour, la santd de madame du 
Chatelet, qui avait effectivement la poitrine 
malade. Le roi ne fut pas fache de ce depart pre- 
cipite : le 28 novembre, nous le voyons se plain- 
dre k Jordan dela depense excessive que lui avait 
occasion nee, au bout de six jours, « I'apparition » 
de Voltaire k Berlin : i5o ecus par jour; il 
etait d'ailleurs impatient de se mettre en cam- 
pagne : le 23 decembre, I'armee prussienne en- 
trait dejJi en Silesie. Faut-il croire, avec I'abbe 
du Vernet, que Voltaire, ayant eu connaissance 
des projets de Frederic, 6courta k dessein son 
sejour en Prusse pour aller mettre le cabinet de 
Versailles au courant de ce qui se passait k Ber- 
lin? Rien, dans la Correspondance de Tannee 
1 740, ne vient confirmer cette assertion. Le retour 
du pofete s'accomplit lentement; les inonda- 
tions du Rhin et de la Meuse Tobligent d'abord a 
se r^fugier k Cloves ; puis non seulement ilnese 
hate pas de rentrer k Paris, mais il retarde son ar- 
rivee k Bruxelles, ou madame du ChUtelet Tattend 
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avec anxiete ; enfin, il s'arr^te £l Rotterdam et a La 
Haye. II errait encore, le 3 1 decembre, « dans un 
vaisseau, sur les c6tes de Zelande, ou il enra- 
geait » et d'ou il 6crivait £L Frederic • « J'aban- 
donne un grand monarque qui cultive et qui 
honore un art que j'idolatre, et je vais trouver 
une femme qui a abandonn^ pour moi toutes 
les choses pour lesquelles les autres femmes 
abandonnent leurs amis. II n'y a aucune sorte 
d'obligation que je ne lui aie. Les coiffes et la 
jupe qu'elle porte ne rendent pas les devoirs de 
la reconnaissance moins sacres.., » 

C'etait la — comme Tecrivait madame du Ch^- 
telet 4 d'Argental, le 3 Janvier 1741 — « une 
etrange rivalite ». Et elle ajoutait : « Le roi de 
Prusse est bien etonne qu'on le quitte pour aller 
^ Bruxelles... II n'y a rien qu'il n'ait fait pour 
retenir notre ami, et je le crois outre contre moi ; 
mais je le defie de me hair plus que je ne Tai 
ha'i depuis deux mois! » (i). 

Cette lettre ^tait ecrite le jour meme ou, apr^s 
une absence de six mois, Voltaire avait regagn6 
Bruxelles. S'il ne reussit pas compl^tement dans 
sa mission delicate auprfes de Frederic, dont les 
arrangements, ^ ce que rapporte sa propre soeur, 

(i) Lettres de la marquise du Chdtelet (ed. Asse), p. 402. 
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la margrave de Baireuth, « avaient ete faits si 
secrfetement et avec tant de politique que Fen- 
voye de Vienne en Prusse ne fut informe de ses 
desseins que lorsqu'ils furent sur le point d'ecla- 
ter » (i) — la grande faveur dont le poete jouis- 
sait k Berlin ne devait pas manquer d'attirer 
sur lui Tattention de la Cour de Versailles 
ainsi que du minist^re preside par le cardi- 
nal de Fleury. Celui-ci s'etait laisse entrainer, 
k son corps defendant, dans une guerre mal 
entreprise et mal conduite, et, lorsque Frederic, 
ayant fait la paix avec TAutriche, « s'etait deta- 
che de la France sans management », Tarmee 
francaise, obligee de se replier du Danube sur le 
Rhin, en operant la retraite de Prague, se trou- 
vait reduite de moitie par suite des pertes subies, 
des desertions, des fatigues et de la famine. La 
mort du cardinal de Fleury, survenue le 29 Jan- 
vier 1743, etait venue compliquer la situation. 
Louis XV, las de la tutelle de ses premiers mi- 
nistres, avait pris la resolution de gouverner 
par lui-meme, mais il lui manquait la volonte 
et Tenergie necessaires pour conduire seul les 
affaires de I'Etat, dont la direction fut abandon- 

(i) Memoires de Frederique-Sophie-Wilhelmine de 
Prusse, Paris, Buisson, 181 1, II, 327. 
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nee k une sorte de conseil compose du due de 
Noailles, du due de Richelieu et du cardinal de 
Tencin, qui recevaient le mot d'ordre de la du- 
chesse de CMteauroux. 

Cette anarchie gouvernementale n'inspirait 
pas confiance au roi de Prusse, dont la France 
cherchait, par tous les moyens, k se rapprocher. 
On crut que Voltaire, k cause de ses relations 
personnelles avec le souverain, reussirait Ik ou 
tant d'autres avaient echoue, et pourrait ramener 
Frederic k Talliance fran^aise. La mauvaise opi- 
nion que le conquerant de la Silesie avait aussi 
bien des armies que du roi de France lui-m^me 
rendait tout essai d'entente difficile. On pent voir, 
dans sa lettre i Voltaire du 20 aoOt 1743, la fagon 
malveillante dont il jugeait les soldats comman- 
des par les Belle-Isle, les Noailles, les Richelieu, 
les Gramont. Et quant k Louis XV, une lettre 
de madame de Tencin, adressee au due de Riche- 
lieu, etcitee par Sainte-Beuve, dans ses jPor/raiV^ 
litteraires (i), donne une id^e du discredit ou il 
etait tombe dans Tesprit non seulement du roi 
de Prusse, mais encore de ses propres su- 
jets. 

(i) T. Ill, pp. 5i2-5i8. — Relation inedite de la der^ 
niere maladie de Louis XV, 
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Voltaire avait, k ce moment-li, des amis in- 
fluents : Richelieu, son ami de jeunesse, qui 
Tappuyait auprfes de madame de Chllteauroux ; 
le comte d'Argenson, son condisciple du col- 
lege Louis-le-Grand, r^cemment place k la tete 
du d^partement de la Guerre; le marquis d'Ar- 
genson, egalement son camarade de college, et 
k qui allait Stre bientdt confie (en novembre 
i744)le ministfere des Affaires dtrangferes. On se 
dit que nul mieux que lui ne pourrait faire va- 
loir aux yeux de Frederic les avantages d'une 
nouvelle alliance avec la France. Comme il fallait 
user de diplomatic pour ne pas donner Teveil 
au roi de Prusse,onconvint d'attribuer le depart 
du poete k Tirritation provoqude chez lui par son 
echec k TAcademie fran9aise ou il avait sollicit^ 
vainement le sifege laisse vacant par le cardinal 
de Fleury. Voici d'ailleurs comment il raconte 
lui-meme la chose dans ses Memoires : « On ima- 
gina de m'envoyer secretement chez le roi de 
Prusse pour sonder ses intentions, pour voir s'il 
ne serait pas d'humeur k prevenir les orages qui 
devaient tomber t6t ou tard de Vienne sur lui, 
aprfes avoir tombe sur nous, et s'il ne voudrait 
pas nous prfitercent millehommes, dans I'occa- 
sion, pour mieux assurer la Silesie... II fallait 
un pretexte. Je pris celui de ma querelle avec 
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Tancien eveque de Mirepoix (i). Le roi approu- 
va cet expedient. J'ecrivis au roi de Prusse que 
je ne pouvais plus tenir aux persecutions de ce 
theatin, et que j'allais me refugier aupr^s d'un 
roi philosophe, loin des tracasseries d'un 
bigot » (2). 



Voltaire quitta Paris le 14 juin 1743. M. de 
Montmartel avait refu de M . Orry, controleur 
general des finances, I'ordre de lui verser 
8.000 francs et une annee de sa pension ; c'etait 
la somme qu'il avait lui-m^me fixee k M. Ame- 
lot, ministre des Affaires etrangferes. II parait 
s'etre rendu directement k La Haye, d'ou il 
adresse, le 27 juin, k Cideville une longue lettre 
k la louange de Frederic. 

On pent se demander pourquoi Voltaire, qui 
devait avoir k coeur de remplir rapidement la 
mission secrete dont il avait 6t€ charg^ aupres 
du roi de Prusse, et qui avait donne rendez-vous 
k M°'' du Chatelet, vers la fin juillet, k Bruxelles, 
s'arreta k La Haye et y passa pr^s de deux mois 
avant de se rencontrer avec le souverain. 



(i) Jean-Francois Boyer (1675-1755). 
(2) Edition Moland, I, 25. 
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M. Desnoiresterres croit que « I'etat de sante du 
pofete ne lui permettait pas de jouer le cheva- 
lier errant » (1). Peut-^tre est-il plus exact de 
dire qu'il attendit k La Haye les instructions 
du roi. II fut d'abord question de se retrouver k 
Spa, ou k Aix-la-Chapelle (2); mals le 20 aout, 
Frederic II informait le pofete qu'il n'irait plus 
aux eaux. On r^solut, en fin de compte, de se 
voir k Berlin, ou Voltaire ne put arriver que le 
3o aofit 

II avait mis k profit son long sejour k La Haye 
pour mieux s'instruire des affaires de I'Europe 
en g^n^ral, et de celles de HoUande, en parti- 
culier. Les Anglais avaient pouss^ les Provinces- 
Unies k se jeter Imprudemment dans une guerre 
ou elles n'avaient rien h gagner : ■ Ceux qui 
etaient du parti d'Orange — 4crit Frederic dans 
ses Mimoires — voulaient la guerre; les vrais 
republicains voulaient le maintien de la paix. 
La force des guinees I'emporta sur I'^loquence 
des meilleurs citoyens, et les Provinces-Unies 
^pousfirent les interfits de la reine de Hon- 
grie, qui leur etaient etrangers, et envoy^rent 
20.000 hommes pour renforcer I'arm^e de 

(i) Voltaire a Cirey, p. 378. 

(2) Fr^d^ric k Voltaire, i5 juin 1743. 
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Worms, dont 14.000 la joignirent, et le reste se 
debanda ». 

Les lettres adressees par Voltaire, de La Haye, 
au comte d'Argenson, ministre de la Guerre, a 
M. Amelot ministre des Affaires etrangeres, au 
due de Richelieu, sont pleines de details inte- 
ressants sur ce qui se passait alors dans les I^ro- 
vinces-Unies ainsi que sur les mouvements des 
troupes hollandaises. Le poete s'etait lie avec 
M. de Podewils, envoye du roidePrusse, lequel 
« amoureux et aime de la femme d'un des prin- 
cipaux membres de TEtat, attrapait, par les bon- 
tes de cette dame, des copies des resolutions 
secretes de leurs Hautes-Puissances, trfes mal 
intentionnees contre nous. J'envoyais — ajoute 
Voltaire, k qui nous empruntons ce passage — 
ces copies k la Cour, et mon service m'etait tr^s 
agreable » (i). 

Parmi les pieces ainsi obtenues et communi- 
quees par Voltaire ^ Versailles figuraient un 
etat des troupes et des d^penses militaires de la 
Hollande, ainsi que le plan de la bataille de 
Dettingen. II confirme ce que dit Frederic du 
nombre des « troupes de la Republique qui mar- 
chent )), et qui se composent de 14.600 hommes; 

(i) MemoireSf ed. Moland, I, 26. 

t6 
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informe M. Amelot que le roi de Prusse fait 
n^gocier secrfetementun empruntde 400.000 flo- 
rins k Amsterdam; conseille I'envoi d'un corps 
d'arm^e sur la Meuse, dans le but d'op^rer une 
desunion » entre le parti anglais, qui pr^do- 
mine en HoUande, et le parti pacifique, qu'on 
ne doit pourtantpas appeler le parti fran^ais »; 
— insiste pour qu'on mette obstacle au passage 
des munitions de guerre du corps dcs troupes 
hoUandaises; tient le minist&reau couraot de ia 
date k laquelle ces troupes pourront joindre les 
allies; montre le tr^s grand m^contentement du 
roi de Prusse, lorsqu'il apprend'qu'elles ont 
pass^ sur son territoire, sans lui en avoir 
express^ment demande la permission; envoie au 
Gouvernement des copies de diverses depfiches 
adress^es k La Haye par les agents politiques des 
Provinces-Unies auprfes des Cours ^trangires; 
signale exactement les divers tratt^s conclus ou 
entrain dese conclure; href, s'acquittetr^s cons- 
ciencieusement, et avecle savoir-faire d'un diplo- 
mate de profession, de la charge delicate qu'il a 
assum^e. Aussi dit-il vrai, lorsqu'il afiirme, dans 
ses M^moires, que son s^jour ne fut pas inutile 
k La Haye. L'accomplissement de sa mission 
lui ^tait d'ailleurs faciUt^e par le genre de vie 
que Ton y menait et qu'il d^crit ainsi dans une 



^ 
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lettre au marquis d'Argenson, en date du 8 ao(it ; 
« La Haye est le pays des nouvelles et des livres; 
c'est proprement la ville des ambassadeurs; leur 
societe est toujours trfes utile k qui veut s'ins- 
truire. On les voit tous en un jour. On sort, on 
rentre chez soi; chaque rue est une promenade; 
on pent se montrer, se retirer tant qu'on veut. 
C*est Fontainebleau, et point de cour k faire ». 

En ce qui le concerne personnellement, on 
lui parle en toute liberty, et, dit-il, « si j'etais 
dans le camp du roi d'Angleterre, j'ai lieu de 
croire qu'on ne se deguiserait pas davantage, 
tant on me croit peu h portee, par mon caractere 
et par ma situation, de profiter de cette fran- 
chise » (i). 

Sans vouloir empieter sur les attributions de 
I'envoye de France et de son premier secretaire, 
M. de La Ville^ Voltaire est aux ecoutes. Soit 
que son ami « intime », M. de Podewils, qui est 
tout acquis k la France, et qui fait valoir adroi- 
tement aupr^s de Frederic II « la vigueur du mi- 
nistire frangais, les ressources de T^tat, le cou- 
rage de la nation » (2), le renseigne jour a 



(i) A M. Amelot, 21 juillet 1743 (6d. Moland, t. LII, 
p. 557). 
(2) Au meme, 16 ao<it 1743. 



jour, sur les moindres evenements politiques, 
soit qu'il ait recours k d'autres sources d'infor- 
mations, 11 sait « mettre les partis differents et 
les ministres etrangers k port^e de lui parler 
librement » (i), et, agent officieux auquel son 
nom, sa reputation, ses relations avec la Cour 
de Versailles donnent une auiorite toute particu- 
lifere, il seconde de son mieux I'activit^ de la 
mission officielle que la France entretient k La 
Haye. Au surplus, i! a toujours aime le sejour 
de la Hollande, et cette fois-ci encore « il m^ne 
une vie delicieuse dont les agrements ne sont 
combattus que par le regret que lui inspirent 
ses amis » (2). 

L'esclavage oil I'onveut mettre en France I'es- 
prit humain lui ferait souhaiter de s'etablir aux 
Pays-Bas : « II y a ici des hommes trfes estima- 
bles. La Haye est un sejour delicieux I'ete, et la 
liberty y rend les hivers moins rudes. J'aime k 
voir les maitres de I'Etat simples citoyens. II y 
a des partis, et il faut bien qu'il y en ait dans 
une r^publique, mais I'esprit de parti n'ote 
rien k I'amour de la patrie, et je vols de grands 
hommes opposes k de grands hommes. Je suis 

(i) A M. Amelot, 3 aoflt 1743. 
(a) A Thieriot, 16 aoQt 1743. 
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bien aise, pour Thonneur de la poesie, que ce 
soit un poete qui ait contribue ici k procurer 
des secours a la reine de Hongrie, et que la 
trompette de la guerre ait ete la trfes humble 
servante de la lyre d'Apollon (i) ». 

Voltaire fait allusion k Van Haren, qu'il ap- 
pelle ailleurs « le po^te Tyrtee des Etats-Gene- 
raux (2) ». Depute des Etats-Generaux, trfes esti- 
m^ comme poete lyrique et comme auteur d'une 
epopee intitulee : Les Aventures de FrisOj Guil- 
laume van Haren s'etait montre plein de prove- 
nances pour Voltaire, qui lui avait repondu par 
les Stances connues : 

Demosthene au Conseil, et Pindare au Parnasse (3)... 

Lorsqu'il adressait ces versii van Haren, Vol- 
taire avait appris que le Tyrtee batave, ami des 
honneurs et des ambassades, aapirait au poste 
d'envoye k Constantinople, et il se flattait de 
Tarri^re-pensee que le petit grain d'encens^ qu'il 
venait de bruler ainsi en son honneur Tengage- 
rait peut-^tre k demander en fin de compte Tam- 
bassade de Paris : « En ce cas — ecrivait-il le 
10 aout k M. Amelot — M. Van Haren pouvant 

(i) Au marquis d'Argenson, 8 ao<it 1743. 

(2) Au m6me, 10 septembre 1742. 

(3) Voyez ces Stances dans Tedition Moland, VIII, 5 14* 

16. 
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avec honneur employer h la conciliation les ta- 
lents qu'il a consacr^s k la discorde, I'espdrance 
d'etre nomme ambassadeur en France pourrait 
le flatter et le determiner k servir la cause de la 
justice et de la raison... » 

L'aust^re simplicity des hauts dignitaires de 
la R6publique fait surtout une vive impression 
sur Voltaire : « Je vois d'un autre cot^, avec non 
moins d'admiration — ecrira^t-il le 8 aofit 1748 
au marquis d'Argenson — un des principaux 
membres de TEtat marcher k pied sans domes- 
tique, habiter une maison faite pour ces consuls 
romains qui faisaient cuire leurs legumes, de- 
penser k peine 2,000 florins par an pour sa per- 
sonne, et en donner plus de 20,000 k des families 
indigentes. Ces grands exemples echappent k la 
plupart des voyageurs... » 

Cependant le poete, ayant regu de Frederic 
Tordre d'aller le rejoindre k Berlin, quittait La 
Haye le 21 ou le 22 ao(it ; il ^tait, le 23, « sur 
Teau, pres d'Utrecht », d'ou il annon9ait A d'Ar- 
gental son depart pour la Prusse, et arrivait 
vers le 3o k Berlin ; la premifere lettre qu'il ecrit 
de cette capitale est datee du 3 1 . Nous aurions 
voulu Vy suivre, et I'y voir negocier directement 
avec le roi comme il avait negocie k La Haye 
avec son envoy^ M. de Podewils. Mais ce serait 
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sortir du cadre de notre etude et depasser les 
limites de notre sujet. 

Les jugements varient sur le resultat final de 
la mission que le poete-diplomate avait accept^ 
de remplir auprfes du roide Prusse. M. Lanson 
dit « qu'il y echoua, ni plus ni moins que les di- 
plomates de profession » ; M. Faguet, « qu'il 
n'obtint rien »; M. Bruneti^re « qu'il s'en alia 
comme il etait venu (i) ». D^j^, avant eux, M. le 
due de Broglie, dans son volume si impartial 
sur Voltaire avant et pendant la guerre de Sept 
ans, avait exprime I'avis que « le succes n'avait 
pleinement repondu ni aux esperances de Vol- 
taire, ni k Tattente de ceux qui avaient eu recours 
k ses bons offices (2) ». Toutes ces appreciations 
se fondent, en grande partie, sur ce passage des 
Memoiresde Frederic II : « Les Anglais ne quit- 
taient pas leur projet d'engager insensiblement 
le roi (de Prusse) dans la guerre qu'ils faisaient 
^ la France, et les Fran^ais desiraient qu'il vint 
k leur secours et les assistat par quelque 'diver- 
sion. Sur ces entrefaites, Voltaire arriva k Ber- 
lin. Comme il avait quelques protecteurs k Ver- 

(i) Voltaire {Revue des Deux-Mondes du i««" decembre 
1910, p. 616). 
(2) Paris f Calmann-Levy, 1898, p. 7. 
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sailles, il crut que cela suffisait pour se donner 
des airs de negociateur. Son imagination bril- 
lante s'elangait sans retenue dans le vaste champ 
de la politique. II n'avait point de lettre de 
creance, et sa mission devint un jeu, une sim- 
ple plaisanterie... » 

Les choses se seraient passees autrement, a 
en croire Voltaire, qui affirme, dans ses Memoi- 
res^ que sa negociation secrfete reussit, et qu'il 
rapporta i Paris I'esperance qu'on lui avait don- 
nee k Berlin. « Elle ne fut point trompeuse, 
ajoute-t-il, et, le printemps suivant, le roi de 
Prusse fit en efifet un nouveau traite avec le roi 
de France. II s'avanfa en BohSme avec cent 
mille hommes, tandis que les Autrichiens 6taient 
en Alsace... » 

Quoiqu il en soit, le sfijour de Voltaire en 
Prusse se prolongea jusqu'au 12 octobre 1743 : 
il suivit le roi en Franconie, alia faire sa cour k 
la margrave de Baireuth, au grand desespoir de 
M"® du Chatelet, qui sentait que son ami lui 
echappait de plus en plus, enfin reprit, par 
Brunswick, le chemin de la Hollande, ou il 
tenait k revoir M. de Podewils (i). II arriva k La 
Haye k la fin d'octobre, n'y sejourna que peu de 

(i) A M. de Podewils, 3 octobre 1743* 
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temps, et, aprts avoir rejoint M. etM""* du Cha- 
telet ^ Bruxelles et les avoir accompagnes k 
Lille, 11 rentra a Paris avec la marquise dans la 
seconde moiti4 de novembre. 
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VOLTAIRE ET M^^^ DE LIVRY 

I716-I778 

(D'apres des documents inedits). 

Dans son piquant ouvrage : Amours d'hommes 
de lettresy M. Emile Faguet dit, k propos 
d'Olympe Dunoyer (i), la premifere maitresse 
de Voltaire : « C*est la seule jeune fille, k ma con- 
« naissance, dont le pofete se soitoccupe... (2) ». 

II en oublie au moins une — M"® de Livry — 
celle-1^ meme qui remplaca M"® Dunoyer dans 
le coeur de Voltaire. II I'aima tendrement, en 
fut tendrement aim^ — ce qui n'empecha pas 
M"^ de Livry de lui etre infidfele — et aujour- 
d'hui le souvenir de leurs amours ne pent etre 
evoque sans rappeler ce petit bijou d'esprit et de 
grace connu sous le nova dC Epitre des vous etdes 
tu (3) . C'est en efifet pour M"® de Livry, deve- 
nue marquise de la Tour du Pin de Gouvernet, 

(i) Voyez ci-dessus, Voltaire et la Hollande^ pages 
237-240. 

(2) Page 112. 

(3) Edition Moland, X, pp. 269-271. 

17 



queVoliaire, sVtani vu refuser par le plus in- 
traiiable des suisses la porte de I'hotel de son 
aocienne amie, composa cette jolie £pitre, que 
Saint-Marc-Girardin regardait « comme le chef- 
« d'ceuvre de la po^sie l^gfere ». 

Les deuxamoureux s'^taieni, selon toute vrai- 
semblance, rencontres pour la premifere fois au 
chateau de SuIly-sur-Loire. A la suite de deux 
^pigrammes trSs vives contre le Regent et ladu- 
chesse de Berry — ^pigrammes qui avaient cou- 
ru sous le manteau et qu'on avait attributes au 
jeune Arouet (i) — celui-ci re^ut I'ordre de se 
rendre i Tulle, d'ou line tarda pas & ^tre exile k 
Sully-sur- Loire (2). La lettre de cachet mentionne 
que le coupable « y avait quelques parents dont 
« les instructions et les exemples pourraient 
H corriger son imprudence et temperer sa viva- 
« citfi (3) ». Quels ^taienl ces parents des Arouet 
k Sully-sur-Loire?Existaient-ils reellement?Ou 
n'£tait-ce pas plut6t un pr^texte imaging par la 
famille pour permettre au trop irr^v^rencieux 
po^te de trouver un appui en mfime temps qu'un 
agr^able asile aupr^s du chfttelain de Sully, qu'il 

(1) Elles oot it6 recueillies dans les CEuvres completes 
de Voltaire en i8i8(voy^ezr^ditioiiMoland, X, 473-474). 

(2) 4 mai .716. 

{i) Archives 4e la Bastille, 1881, XII, 87. 



— 291 — 

connaissait depuis sa premiere adolescence, non 
seulement parce que sonp^re etait le notaire des 
Bethune, mais parce qu'il avait lui-meme ren- 
contre plus d'une fois le due de Sully dans la 
soci6te du Temple, oii il avait ete introduit, 
au sortir du collfege, par Tabbe de Chateau- 
neuf (i) ? 

Le chateau de Sully est situe sur les bords de 
la Loire, k cinq lieues de Gien. Ancienne de- 
meure des sires de la Tremoille, il vit passer 
dans ses murs Charles VII et Jeanne d'Arc, 
Louis XIV et Mazarin; on conteste que Sully, 
qui Tacheta en 1602, y ait — comme on Ta 
plus d'une fois affirm^ — regu la visite de 
Henri IV (2), mais Tantique manoir n'en ^tait 
pas moins rempli des souvenirs du grand roi, 
.car c'est dans la tour d'un de ses donjons — 
celle de Bethune — que furent imprimes les 
Memoires (3) de Sully, dont Voltaire a dit qu'ils 
« developpferent toutes les vertus et firent par- 

(i) Voyez ci-dessus : Voltaire et laHollande^ page 235. 

(2) Monographie du chateau de Sully ^ par M. Jules Loi< 
seleur, Orleans^ Herluison, 1868, in-8«, p. 3o. 

(3) Mimoires des sages et royales Economies d'£tat, 
etc., de Henry 'le'Grand. Imprimes clandestinement a 
Sully, vers la fin de i638, sous le nom d'Amsterdam, 
2 vol. in-fol. 
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<c donner les faibjesses » (i) du plus populaire 
des monarques. 

Ce chateau appartenait,en 1716, ^Maximilien- 
Henri de Bethune, due de Sully, pair de France, 
prince d'Henrichemont et de Boisbelles, cheva- 
lier des ordres du roi, second fils de Maximilien- 
Pierre-Franfois et de Marie-Antoinette Servien. 
Ne en 1669^ et baptised Saint-Paul le 19 juillet, 
il avait ete connu sous le nom de chepalier de 
Sully y pendant la vie de son fr^re au<juel il suc- 
ceda le 14 fevrier 171 3 (2). D'apr^s Saint Simon, 
le due de Sully « avait toujours ^t^ fort au gout 
« du monde, mais jamais de celui du roi. 
« Quoique gros — ajoute-t-il — c'etait le meilleur 
« danseur de son temps ; son visage etait agrea- 
« ble, avec beaucoup de gr^ce et de douceur. 
« Toujours pauvre, toujours rang^, et se soute- 
« nant de peu avec honneur, peu d'esprit, 
« mais sage, il avait servi toute sa vie avec 



(i) Essai sur les moeurSj ch. CLXXIV (ed. Moland, 
XII, 562). 

(2) Le due de Sully epousa, le 14 fevrier 1719, Marie- 
Jeanne Guyon, fille de la c^l^bre M"« Guyon, et veuve, 
depuis Le ler juin 1705, de Louis-Nicolas Fouquet, comte 
de Vaux, fils aine de Fouquet. Le due de Sully mourut 
le 2 fevrier 1729. 
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« beaucoup de valeur et peu de fortune... (i) ». 

Un autre contemporain du due de Sully, le 
president Henault, vante, de son cote, les agre- 
ments de son commerce : 

<( M. de Sully 6tait un homme aimable, qui se 
« ressentait d'avoir vecu avec des gens d'esprit 
« et de goflt, comme un flacon oii il y a eu de 
« Teau de Luce s'en ressent... (2) ». 

Enfin Voltaire rencherira sur ces eloges, dans 
son J^pttre (de 1720) au due de Sully : 

J'irai chez vous, due adorable 
Vous, doixt le gotit, la verit^, 
L*esprit, la candeur, la bont^ 
Et la douceur inalterable 
Font respecter la volupt^ 
Et rendent la sagesse aimable (3). 

C'est k la porte de Thotel de Sully que Voltaire 
fut, en 1 726, Tobjet de I'odieuse vengeance du due 
de Rohan : le due de Sully, dont le pofete avait, 
en cette cireonstance, reclame la protection, 
erut devoir la.lui refuser, « persuade sans doute, 
« dit Condorcet, dans sa Vie de Voltaire^ que les 
c< descendants des Francs ont conserve droit de 

{i)Memoires, chap. XXX (ann^e 172 1). 

(2) Memoires (Paris, Dentu, i855), page 86. 

(3) Ed. Moland, X, 249. 
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« vie et de mort sur ceux des Gaulois (i) ». Le 
po6te,qui etait k I'hotel de Sully comme « Tenfant 
« de la maison (2) », se fit justice lui-mgme en 
supprimant de la Henriade le personnage de 
Sully, qu*il y avait d'abord mis, et en le rempla- 
9ant par celui de Momay (3). 

Mais nous ne sommes qu'en 1 7 1 6, i une ^poque 
ou le due 6tait le « protecteur declare » de Vol- 
taire, qu'ilaccueillait k bras ouverts,et qui frayait 
chez lui avec toute la haute society du temps. 
Parmi les habitues de Thotel de Sully, le presi- 
dent Henault cite M"* de Flamarens et M"""^ de 
Gontaut; M. de Caumartin; I'abbe de Bussi, 
depuis evfique de Lu^on ; d'Argenson, le presi- 
dent de Lamoignon, Ramsay, qui faisait dej^i 
des lectures de ses Voyages de CyruSj publics 
en 1727, et dont Voltaire parlera assez dedai- 
gneusement dans une variante de la Pucelle (4). 
L'ete, une grande partie de ces personnages de 
marque visitaient le chateau de SuUy-sur-Loire 
et y retrouvaient les familiers du Temple : La 
Fare, Tabb^ Servien (oncle maternel du due de 
Sully), Chaulieu, Tabbe Courtin, etc., etc. II y 

(i) £d. Moland, I, 201. 

(2) Memoires du president Henault, p. 88. 

(3) Voyez r^dition Moland, VIII, 62. 

(4) Ed. Moland, IX, 425. 



j 
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avait, k Sully, des « nuits blanches », que 
I^mes de La Vrilliere et de Listenay embellis- 
saient et eclairaient de leur presence. La poesie 
y ^tait fort en honneur, et Voltaire rimait force 
madrigaux pour le compte de Fabbe Courtin. 
« Je travaille ici quelquefois » ecrit-il k Tabbe 
de Bussi, « au nom de Tabbe Courtin, qui me 
« laisse le soin de faire en vers les honneurs de 
« son teint fleuri... » (i). 

Et, dans une autre lettre k M***, il dira : « Je 
« versifie beaucoup, je rime tout ce que le ha- 
ft sard offre k mon imagination : 

Sous les ombrages toujours cois 
De Sully, ce s^jour tranquille, 
Je suis plus heureux mille fois 
Que le grand prince qui m'exile 
Ne Testpr^s du tr6ne des rois.. .. » (2) 

Cest dans cette prison doree, dans ce lieu d'en- 
chantements que, selon toute apparence, Vol- 
taire fit, en 17 16, la connaissance de M"' de 
Livry. On jouait la com^die au chateau, et 
M, Loiseleur nous apprend que le theatre, dont 
il reste encore quelques vestiges, occupait le 

(i) Lettre 27 de Pedition Moland. 
(2) Lettre 29 de la m6nie Edition. 
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premier ^tage du donjon ou le poite avait son 
logis (1). M"* de Livry, qu'une vocation irresis- 
tible poussait vers la scfene, fut sans doute heu- 
reuse de faire ses debuts sur les planches du 
theatre de Sully, encouragee par Voltaire (qui 
travaillait d^jk k son CEdipe), et en compagnie 
d'amateurs de haute volee. 

On sait peu de chose d*elle, du'moins jusqu'^ 
sa liaison avec le jeune Arouet, sinon que n^e 
comme lui, en 1694, elle s'appelait Suzanne- 
Catherine Gravet de Livry, et demeurait avec 
ses parents, rue de Conde, h Paris {2) ; 
Tete, elle allait passer ses vacances k SuUy- 
sur-Loire, ou son oncle, Joseph de Cor- 
sembleu — d'oii le nom de M"« Corsembleu de 
Livry (3) que lui donnent plusieurs de ses bio- 



(i) Voltaire au chateau de Sully, iTapres des documents 
inddits dans la Revue contemporaine (t. LIV. pages 385- 
402). 

(2) Elle dtait fille de Frangois Gravet de Livry, 
ecuyer, conseiller-secr^taire du roi au bureau des 
finances, etc... etde Catherine Coulon, son 6pouse. 

(3) Lorsque, quelques ann^es plus tard, elle d^butera 
k la Com^die-Fran9aise, elle ne cherchera pas a se dissi- 
muler sous un nom d'emprunt : voyez le Dictionnaire 
des theatres de Paris, des frferes Parfaict (t. Ill, p. 277). 
VAhrege de Phistoire du Thddtre-Fran^ais, du cheva- 
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graphes(i) — etait president dela chambre sou- 
veraine de la principaut^ d'Henrichemont, avo- 
cat, procureur general fiscal du duche de Sully, 
enfin maire hereditaire de la ville de ce nom, 
autant de dignites et de titres qui devaient lui 
faciliter I'accfes du chateau. La Correspondance 
de Voltaire est malheureusement muette sur 
les representations qui eurent lieu k Sully, en 
17 16, et Ton en est reduit, sur ce point, k de sim- 
ples conjectures. Mais il parait certain que c'est 
pendant son exil qu'il s'eprit de M"* de Livry, 
car, dfes 1 7 1 7, dans son pofeme intitule La Bastille 
(il y fut enferme le 1 6 mai, k cause du Regnante 
pueroy petite pi^ce latine en style lapidaire, ecrite 
contre le Regent) (2), on lit ces vers : 

Me void done en ce lieu de d^tresse 
Etnbastill^, \og€ fort k T^troit, 

lier de Mouhy, I'appeUe : M"' Livry du Gravet (t. II, 

p. 447). 

(i) Le po^te Joseph-Frangois-Edouard de Corsembleu 
Desmahis appartenait k cette famille. II ^tait n^ a Sully- 
sur-Loirele 3 fevrier 1722, et fut Pel^ve de Voltaire, qui 
encouragea ses debuts et lui adressa, en 1750, une de 
ses plus jolies £pttres* II mourut k Paris, le 25 fevrier 
1 76 1 : voyez la lettre que Voltaire ^crivit, en 1778, a 
M. de Tressdol^ Tediteur des CEuvres de Desmahis (^d. 
Moland, L, 36i). 

(2) Voyez r^dition Moland» I, 296. 

«7« 
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Ne dormant point, buvant chaud, mangeant froid, 
Trahi de tous, m6me de ma maitresse » (i). 

M"' de Livry trompa en effet Voltaire avec 
Tun des plus intimes amis du pofete, Leftvre 
de la Falu^re, plus connu sous le nom de 
Genonville. Mais la date de cette trahison n*a 
pu Stre ^tablie d'une fafon precise. M. Desnoi- 
resterres pense — et nous sommes de son avis 
— que I'infidelite de la jeune femme doit avoir 
prec6d^ Tentr^e d*Arouet k la Bastille (2). 

Fils d*un ancien president k mortier du par- 
lement de Bretagne, Genonville avait connu, dit- 
on, Voltaire dans Tetude de maitre Alain, ou 
Arouet le p^re avait plac6 son fils, apr^s son 
aventure avec M"® Dunoyer (3). Les jeunes gens 
s'etaient etroitement lies et, en depit de la con- 
duite deloyale de son ami, Voltaire t^moigna 
toujours ^Genonville — qu'il perditen 1723 — 
la plus vive afifection. II n'etait pas jaloux — en 

(i) fid. Moland, IX, 353. 

(2) La Jeunesse de Voltaire, I, 126. 

(3) Dans une lettre adressee par M. Desnoiresterres k 
M. Jules Loiseleur, et cit^e par celui-ci (Monographie 
du chdteau de Sully, pp. 80-81), le savant biographe de 
Voltaire conteste que Genonville ait d6hui6 par 6tre 
clerc de procureur. 
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amour du moins. La plupart de ses maitresses 
ont ete des comediennes, ou desfemmes mariees, 
et le partage n'ayait, semble-t-il, rien qui Teffa- 
rouchSt. II se resignait fort bien — au temps de 
sa liaison avec M"® Le Couvreur — ^ « garder les 
manteaux », comme en temoigne le madrigal 
suivant qu'il lui adressa un jour, en lui en- 
voyant pour etrennes une belle garniture de 
lit: 

Recevez, charmante Adrienne, 

Recevez ce manteau de lit ; 

Pour vous le tendre Amour le fit, 

C'est son ouvrage et votre etrenne ; 
Recevez dans vos bras mes illustres rivaux, 
C'est un mal necessaire, et je vous le pardonne; 
Mais songez que chez vous j'ai gard^ les manteaux, 

Et que c'est moi qui vous en donne (i). 

En 1722, il confiera k Guyot de Merville, qui 
s'etait fait aimer^ apr^s lui, de M"* Dunoyer, la 
correction des epreuves de la Henriade (2) ; plus 
tard, il pardonnera k Saint-Lambert de lui avoir 
pris le coeur — et la vie — de M°*® du Ch4telet. 
Tr^s philosophe en cette matifere, il poussera 
Toubli de pareilles injures jusqu'^ ecrire dans 

(i) ^d. Moland, XXXII, 404. 
(2) /iem, XXXIII, 74, note i. 
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son ^pitre Aux mdnes de M. de Genonville: 

II te souvient du temps oil Taimable ^g^rie, 
Dans les beaux jours de notre vie, 

^coutait nos chansons, partageait nos ardeurs. 

Nous nous aimions tous trois. La raison, la folie, 

L'amour, Tenchantement des plus tendres erreurs, 
Tout r^unissait nos trois coeurs. 
Que nous ^tions heureuxt (i) 

Et Ton retrouve Texpression du meme senti- 
ment, en ce qui concerne Taimable « Ege- 
rie », dans le debut du chant VIP de la Pucelle : 

Lorsqu'autrefois, au printemps de mes jours, 

Je fus quitt^ par ma belle maitresse, 

Mon tendre coeur fut navre de tristesse, 

Et je pensai renoncer aux amours : 

Mais d'offenser par le moindre discours 

Cette beauts que j'avais encens6e, 

De son bonheur oser troubler le cours, 

U n tel forfait n'entra dans ma pens^e. 

Gener un coeur, ce n'est pas ma fa9on... (2) ». 

Aussi « cette beaute qu'il avait encensee » 
fut-elle pour lui la plus charmante en mSme 
temps que la moins fiddle des maitresses. Et 
Ton se demande meme — quelle qu'ait et^ dans 

(x) ^d. Moland, X, 265. 
(2) Idem^ IX, 126. 
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ce temps, la liberty des moeurs (il ne faut pas 
oublier que nous sommes en pleine Regence) 

— comment une jeune fille d'excellente famille 
pouvait mener une vie aussi legere, au nez et 
k la barbe de ses parents, chez lesquels elle 
continua a demeurer jusqu'au moment de son 
union avec le marquis de Gouvernet (son 
ptve et son frere figurent comme temoins, dans 
son acte de manage) (i). II est vrai qu'elle avait 
essaye k plusieurs reprises du theatre et qu'elle 
y avait pris des libertes d'allure dont personne 

— k cette epoque surtout — ne songeait k se 
scandaliser. 

Des planches du thelltre de Sully, M"® de 
Livry — tr^s certainement poussee par Vol- 
taire — etait en eflfet montee sur celles de laCo- 
m^die-Fran^aise, oi elle d^buta, le 24 avril 1 7 1 9, 
par le role de Jocaste dans CEdipe etparcelui de 
Lisette, des Folies amoureuses, Cette date des 
debuts de la future marquise de Gouvernet est 
int^ressante k retenir, parce qu'elle prouve que 
sa liaison avec Voltaire dura plusieurs anneeset 
ne prit fin que vers 1721 ou 1722, alors que le 
pofete, tr^s flatte d'avoir fixe Tattention de la 
marechale de Villars,tr^s enfaveur aussi aupr^s 

(i) Desnoiresterres, La Jeunesse de Voltaire^ p. 408. 
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de la presidente de Berni^res, se laissa pren- 
dre, par surcroit, aux charmes d'Adrienne Le 
Couvreur. 

C'est k M"® Le Couvreur que Voltaire faisait 
sans doute allusion, en 1728, dans ce passage 
de son Epitre k Monsieur de Gervasi, celebre 
medecin qui Tavait gueri de la petite vdrole : 

Cette aimable beautd qui m'a donnd sa foi. 
Qui m'a jure toujours une amitie si tendre, 
Daignera-t-elle encor jeter les yeux sur moi ? 
Helas ! en descendant sur le sombre rivage, 
Dans mon coeur expirant je portais son image (i). 

On apretendu, sans aucune preuve k Tap- 
pui, que M"® de Livry avait cree, en 1720, 
le role d'Artemire, dans la trag^die de ce nom. 
Nous avons dit, dans I'etude sur les Comediennes 
de Voltaire^ par laquelle s'ouvre ce volume, 
que ce role fut cree par M"® Le Couvreur (2). 
Les details que donned ce sujet M.Jules Loise- 
leur (3) sont errones de tous points. II ^st vrai 
que Condorcet, dans sa Vie de Voltaire y ecrit 
qu'une actrice form^e par celui-ci et « de venue 
« k la fois sa maitresse et son el&ve, joua le prin- 

(i) td, Moland, X, 258. 

(2) Voyez ci-dessus, page 22. 

(3) Dans la Revue contemporainey t. LIV, page 398. 
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<(cipal r6Ie de cette trag^die » (i); mais ici en- 
core, il ne peut^tre question que d'AdrienneLe 
Couvreur. Que M"® de Livry ait rempli le role 
d'Artemire sur le theatre du chateau de Sully, 
comme le veut M. Loiseleur, la chose est pos- 
sible, probable meme : en 17 19, Voltaire passa 
quelque temps k Sully-sur-Loire, et il invitait 
Genonville k venir Ty voir « un beau matin »(2) : 
ce qui fait supposer que M"® de Livry s'y 
trouvait egalement. Mais k la Comedie-Fran- 
^aise, Artdmire fut creee par M"® Le Couvreur : 
tous les temoignages contemporains sont una- 
nimes pour raffirmer,et les registres de la Come- 
die-Fran^aise ne laissent aucun doute ^ cet 
egard. 

II ne semble pas que M"® de Livry se soit 
acquitt^e avec grand succfes du personnage de 
Jocaste, que Voltaire lui avait fait jouer dans 
une des reprises d'CEdipe. On lit de curieux 
details sur ses debuts dans une lettre de Boissy 
de Caumartin k la marquise de la Cour, publiee 
pour la premifere fois par M. Desnoiresterres, 
d'aprfes le manuscrit de la Biblioth^que Na- 
tionale : 

(i) £d. Moland, I, 197. 
l2)Idem,XXXUl, 53. 
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« Connaissez-Tous M"' Livry que le sieur de 
« Volter adorre..... Vous devinerez aisement que 
« la bien-aim^e d'un grand pofete doit devenir 
« grande comedienne, et le po^te, son bretteur, 
« pour soutenir ses graces, sa declamation, etc. 
« Les representations de cette pifece {(Edipe) ont 
« recommence depuis quinze jours. Dans les 
« deux premiferes, le roUe de Jocaste luy a est^ 
« trfes imprudemment departi. Le succis de I'au- 
« teur n'a point passi & celle qu'il honnorait de 
« sa couche... Quelques accents nouvellement 
« apportes des bords de la Loire, malgri toutes 
« les instructions du maitre, faisoient quelque- 
« fois rire ceux k qui elle se vouloit agreger. De 
« cela notre petit ami en colore se lascha en 
« propos. Poisson, qui est bretteur comme un 
« chien, I'atendit au sortir du spectacle, et luy 
B proposa rescrime. Le poite, plus hardy en pa- 
ic rolle qu'au combat, dit qu'un homme de sa cou- 
it sideration ne se batoit pas contre un comedien. 
« Poisson, k haute et intelligible voix, lui pro- 
« posa des coups de b&ton. Harouet fit sa plainte 
« chez uncommissaire.... n (i). 

Ges incidents empfichSrent probablement 
M"* de Liviy de continuer ses representations, 

(i) La JtuMsse de Voluire, p. 176. 
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car nous la voyons, plus de deux ans aprfes, faire 
un second debut dans Dorine, de Tartuffe^ le 
27 octobre 1721, et un troisieme, en avril 1722, 
dans VInconnu (i); « elle fut relevee sans pen- 
ce sion, le 4 juin de la meme annee », nous ap- 
prend le Dictionnaire des theatres des frferes 
Parfaict (2). 

« Je suis filche de la justice qu'on a rendue k 
<( la petite Livry — ecrit k cette occasion Voi- 
ce taire k la presidente de Berniferes. Si on fai- 
« salt dans tous les corps ce qu'on fait k la Co- 
c< medie, il me parait qu'il resterait peu de 
« monde en place. Je fais k peu prfes la meme 
« reforme dans mon pofeme : je suis occupe k 
« enchasser tous les mauvais vers.... » (3). 

Le ton de cette lettre, qui est datee de Villars... 
1722^ fait supposer qu'i cette epoque la rup- 
ture etait consommee entre le poete et la co- 
medienne; privee de Tappui de son protecteur, 
sans engagement, celle-ci se decida bientot k 
suivre en Angleterre une troupe d'acteurs qui 
allaient y donner des representations. Nous 

(i) Coin6die en 5 actes et en vers, de Th. Corneille. 
Elle avait 6te representee pour la premiere fois, sur le 
th^litre Guenegaud, en novetnbre 1675. 

(2) T. Ill, page 277. 

(3) Ed. Moland, XXXIII, 63. 
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n'avons malheureusement aucune information 
positive sur ce voyage, que Ton peut placer vers 
les anodes 1723-1724. Dans ce temps-lA, un 
grand nombre de r^fugies fran9ais etaient 
^tablls k Londres; Mr. John Churton Collins, 
auteur d'un trfes imiressant ouvrage sur BoUng- 
broke et sur Voltaire en Angleterre {\), nous dit 
qu'ils y avaient leurs ^gUses, leurs caf^s (le prin- 
cipal, VArc-en-ciel, se trouvait dans Marylebone), 
et qu'ils formaient une vraie colQnie k Wands- 
worth. « Alors comme aujourd'hui — ajoute 
« M.Collins — tous les Anglais bien eleves con- 
K naissaient la langue de Racine et de Moliere. 
« R^guli^rement, chaque ann^e, arrivait k 
« Londres une troupe fran^aise, C'^taitle fran- 
" ^ais qu'on parlait k la Cour. Vers 1728, cette 
<( langue £tait devenue tellement indispensable 
« ^I'educationqu'au mois d'octobre de la mSme 
« ann^e, on fonda un journal dont le but princi- 
« pal ^tait de faciliter I'dtude du fran^ais... >< (2). 
C'est pendant ce s^jour k Londres que M"" de 
Livry aurait rencontr^ (nous sommes oblige, 



(i) Bolingbroke,a historical Study, and Voltaire in En- 
gland. London, Murray, 1886, in-8''. 

(a) Le Flying Post ou Weekly Medley,^OTA le premier 
numiro parut le 8 octobre 1728. 



— 3o7 — 

faute de documents precis, de nous en tenir aux 
conjectures des editeurs de Voltaire) celui dont, 
quelques annees plus tard, elle devait devenir 
la femme. Voici ce que le consciencieux Beu- 
chot — qui ne park d'ordinaire qu*k bon escient 
— rapporte au sujet de cette aventure roma- 
nesque : « M"®de Livry,jeuneet jolie personne, 
« interessa Voltaire, qui lui donna des le9onsde 
« declamation; elle devint sa maitresse, et se 
« passionna pour Genonville, ami de Voltaire. 
« Elle passa en Angleterre avec une troupe de 
« comediens francais, qui firent mal leurs 
« affaires. Elle trouva un asile dans la maison 
« d'un Francais qui tenait un cafe. Lemaitre de 
« la maison, touche de sa position et de la con- 
« duite reservee qu'elle menait, en parlait k tout 
« le monde. Un M. de Gouvernet, surnomme 
« le Fleuriste^ habitue du cafe, voulut le voir; il 
« y parvint, mais non sans peine. Elle lui ins- 
« pira des sentiments si vifs qu'il lui offrit sa 
« main. M"® de Livry se refusa ^ un mariage 
« qui eut ete mal assorti. II la decida cependant 
« k accepter un billet d'une loterie sur TEtat, 
« puis il fit imprimer une fausse liste ou le nu- 
« mero de ce billet gagnait une grosse somme. 
« Gouvernet reitera alors ses instances pour le 
« mariage, il reprocha k M^^®de Livry de refuser 
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« de faire sa fortune ; il fallut bien enfin qu'elle 
« c6dat. Cette aventure, a, comme on voit, fourni 
« ^ Voltaire les roles de Lindane, de Freeport 
« etde Fabrice, dans VJ^cossaise (i) ». 

II y a en efifet une vague ressemblance entre 
la situation de Lindane et celle ou se serait 
trouvee k Londres I'ancienne amie de Voltaire 
et de Genonville ; mais Tanalogie est k peine 
indiquee ; dans la pifece, la fille de lord Monrose 
n'epouse pas Freeport, et, nulle part, il n'y est 
question de billets deloterie gagn^s,d'unefa9on 
quelconque, par « la vertueuse Lindane ». Et 
cependant, sur ce point particulier, une lettre 
de Voltaire k la presidente de Berniferes semble 
donner raison aux assertions de Beuchot : « La 
« petite Livry, qui avait cinq billets k la loterie 
« des Indes, vient de gagner trois lots qui valent 
« dix mille livres de rente... (2) ». 

Si M"® de Livry devait cette fortune inespe- 
ree k une genereuse supercherie de M, de Gou- 
vernet, on ne s'expliquepas pourquoi celui-ci ne 
r^pousa que trois ans plus tard, au commence- 
ment de 1727. Le marquis etait libre d'agir k sa 
guise, ayant perdu depuis longtemps d6]k son 

(i) id. Moland, X, 269-270. 

(2) Novembre 1724; ideniy XXXIII, i35. 
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p^re, mort en 1702 (i). Faut-il croire, avec 
M. Loiseleur, qu'il ait rempli « un moment les 
« fonctions d'ambassadeur en Angleterre (2) » 
et que sa situation ofEcielle Fait oblige de re- 
tarder son mariage? II n'est pas a notre con- 
naissance que M. de Gouvernet ait jamais 
repr^sente la France de Tautre c6te du de- 
troit. Quoi qu'il en soit, son mariage avec 
M"® de Livry fut celebre k Saint-Sulpice, le 
25 Janvier 1727 : on relive, parmi les noms 
des temoins celui d'Armand Arouet, le fr^re 
de Voltaire, qu'on ne seserait gu^re attendu, 
pour plus d'une raison, k voir figurer dans 
cette c^remonie. 

Charles-Frederic, marquis de Gouvernet et 
Senneviferes, comte de Bourrellon, sieur d'Hu- 
ningen et de Landzern, gouverneur de Monteli- 
mart, etc., appartenait k une famille qui fait re- 
monter son origine k Girard i^^ ou Gerold d'Au- 
vergne, dit de la Tour, dont le nom se retrouve. 



(i) La Jeunesse de Voltaire ^ par G. Desnoiresterres, 
p. 408. — D'apresles Tableaux genealogiques et raisonnes 
de la Maison de la Tour du Pm, etc. (Paris, Henri Char- 
pentier, 1870, in-40), le p^re du marquis de Gouvernet 
serait mort dfes 1697. 

(2) Revue contemporaine, t. LIV, p. 400. 



avec ceux de son parent Girozel et de sa femme, 
Gausberge de Vienne, dans una donation de 
96o{i). 

La maison de la Tour du Pin s'est, au cours 
des si^cies, divis^e en six branches; la branche 
de Gouvernet, k iaquelle se rattachait le mari 
de M'" de Livry, compte, parmi ses repr^sen- 
tants les plus c^Rbres, Ren^ I", seigneur de 
Gouvernet, baron de Montauban, cre^ marquis 
de La Charce en 1619. II fut I'un des plus il- 
lustres capitaines de son temps, mar^chal de 
camp, chambellan et conseiller du roi, et com- 
battit auxc6tes de Lesdigui&res et de Montbrun, 
dont lefils ^pousa, en iSgi, sa fille, Lucr^ce de 
la Tour Gouvernet. 

La famille ^tait protestante : le grand-pfire de 
Charles-Fr^dfiric de Gouyernet, Charles III, 
avait epouse en i655 Esther de Hervart, fille de 
Barth^lemy de Hervart, calvinlsted'Augsbourg, 
qui fut controleur general des finances et sue- 
cesseur du surintendant Fouquet. « Hervart, 
« dit Voltaire dans le Steele de Louis XIV, avait 
« rendu les plus grands services k la Couronne. 
<i Ce fut lui qui, apr^s ia mort du due de Saxe- 
« Weimar, donna son arm^e 4 la France, en 

(i] Tableaux genialogig^ues, etc. ; tableau I. 
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« avancant tout Targent necessaire. Ce fut lui 
« qui retint cette meme armee et d*autres regi- 
« ments dans le service du roi, lorsque le vi- 
ce comte de Turenne voulut la faire revolter en 
« 1648. II avanfa deux millions cinq ^entmille 
(( livres de la monnaie d'alors pour la retenir 

« dans le devoir Lorsqu'on arreta le surin- 

« tendant Fouquet, il preta encore au roi deux 
« millions.... » (i). 

On lit, d'autre part, dans une note de la Guerre 
civile de Genive qu'^ la revocation de Tedit de 
Nantes, les enfants de Barth^lemy de Hervart 
« se retir^rent dans la Suisse et en Allemagne, 
« avec plus de six millions » (2). Enfin, Voltaire 
^crira encore que « M""® Hervart, veuve du con- 
« tr61eur general des finances, animee de ce zfele 
« de religion qu'on a remarqud de tout temps 
« dans les femmes, envoyait autant d'argent pour 
« empScher les conversions que Pellisson pour 
c< en faire » (3). 

Neanmoins, apr^s la revocation de Tedit de 
Nantes, M""® Hervart et sa fille, la marquise de 
Gouvernet « abandonnerent leur religion et les 

(i)6d. Poland, XIV, 27. 
(2) Idem, IX, 548. 
(3)/</m, XV, 24-25. 
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n biens qu'elles avaient en France et se retirirent 
" en Angleterre aupr^s d'Esther de la Tour, leur 
fl petite-fiUe et fille, marine k lord Eland, fils du 
I' marquis d'Halifax, pair, chancelier et premier 
« ministre d'Angleterre » (i). 

Ces renseignements, que nous devons k I'obli- 
geance de M. le marquis de la Tour du Pin, 
chef actuel de la Maison de la Tour du Pin de 
Gouvernet, sont confirmes par cet extrait d'un 
recueW de Lettres historiques et anecdoliqueSt con- 
serve k la Biblioth^ue rationale (2), et cite par 
Jal dans son Diciionnaire critique de biographie 
et d'histoire (3) : « M™" d'Hervart et la marquise 
« de Gouvernet, sa fille, sont parties pour I'An- 
,'( gleterre {20 mars 1689), suivant la permission 
n qu'elles en avaient obtenue du roi.Deux filsde 
(1 M°" de Gouvernet se sont faits catholiques ». 

Nous avons tout lieu de croire que I'un de ces 
deux fils ^tait Charles- Barth^lemy — le pere du 
mari de M"* de Livry — qui avait epous^, le 
1 1 juillet 1691, fimilie de Gouss^ de La Roche- 

(i) Note commuatqu^e par M. le marquis de la Tour 
du Pin. — La marquise de Gouvernet fit constniire un 
tombeau dans I'eglise de Westminster, oil elle fut ense- 
velie ainsi quesa mSreet lady Eland. {Idem). 

(1) S. Fr. 1643. 

(3) Page 1008. 
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Allard, et qui fut en effet enterre, comme catho- 
lique, k Saint-Eustache (i). 

Quant a Charles-Frederic de Gouvernet, son 
fils, qui epousa M^^® de Livry le 25 Janvier 1727, 
il avait ete ondoye en cette meme paroisse de 
Saint-Eustache, avec permission de Tarchev^que 
de Paris, le 3 novembre 1694 — annee de sa 
naissance — et « k I'age de quinze ans et cinq 
« jours », il fut baptise k Saint-Sulpice, lemardi 
1 2 novembre 1709 (2). 

Ces actes authentiques — et inedits — redui- 
sent a neant les affirmations non seulement de 
M. Coquerel, T^diteur des Lettres in^dites sur la 
tolerance (3), lequel croyait que le mariage du 
marquis de Gouvernet « etait nul en France » (4), 
mais de Voltaire lui-meme, qui considerait le 
marquis comme un huguenot fervent, et qui, au 
moment de TafiFaire Galas, essaya — ainsi qu'on 



(i) G. Desnoiresterres, Voltaire, son retour et sa mort, 
p. 320. Cf. La Jeunesse de Voltaire j p. 408. — Un autre fils 
de la marquise de Gouvernet, Jean-Frederic, abbd de 
Gouvernet, devint vicaire-general du diocese de Lyon 
et chanoine de Notre-Dame de Paris. Mort en 1738. 

(2) Archives de la Maison de la Tour du Pin de Gou- 
vernet. 

(3) Paris et Geneve, Cherbuliez, i863, in- 18. 

(4) £d. Molaad, t. XLII, p. 202. 
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le verra plus loin — de Tinteresser au sort de 
ses infortunes clients. 

Mais il est temps de reprendre le r^cit inter- 
rompu des relations du pofete avec M"' de Livry, 
devenue marquise deGouvernet. Voltaire, qui 
se trouvait, en 1727, & Londres, eut-il connais- 
sance deson mariage? II est permis d'en douter, 
si Ton prend au pied de la letire ce qu'il man- 
dait, environ un an plus tard, h un correspon- 
dant anonyme : « De ces trois volumes de La 
« Henriade que renferme le paquet 6 votre 
K adresse, je charge Thieriot d'en envoyer un k 
« men ancienne amie M"' de Livry (to my former 
« friend, Miss Livry » (i). 

On salt que, lorsqu'S son retour d'Angleterre, 
11 se presenta chez M"" de Gouvernet, sans 
doute pour la feliciter sur la brillante union 
qu'elle avait contract^e, il fut econduit par le 
Suisse de la marquise. II efit pu s'en fScher. II 
prefera, en homme d'esprit, fire de sa m^sa- 
venture, et faire, avec uae fine et mordante iro- 
nie, et sur un ton i la fois enjou^ ei emu, 
de delicieux reproches A celle qui ne voulail 

(i) fid. Moland, XXXIII, 163-164. — Ceite lettre 
(dcrite en anglais) a Hi dat^e de 1736 ; elle ne peut 
Stre que de 17x8. 
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plus rien savoir d'un passe h jamais disparu : 

Philis, qu'est devenu ce temps, 
Ou, dans un fiacre promende, 
Sans laquais, sans ajustements, 
De tes graces seules orn^e, 
Contente d*un mauvais soup6 
Que tu changeais en ambrosie, 
Tu te livrais, dans ta folie, 
A Tamant heureux et trompe 
Qui t'avait consacre sa vie ? 
Le ciel ne te donnait alors, 
Pour tout rang et pour tous tr^sors, 
Que les agrements de ton age, 
Un coeur tendre, un esprit volage, 
Unsein d'albatre, et de beaux yeux. 
Avec tant d'attraits precieux 
Helas I qui n'eiit ete friponne ? 
Tu le fus, objet gracieux; 
Et (que TAmour me le pardonne !) 
Tu sais que je t'en aimais mieux. 
Ah, Madame ! que votre vie, 
D'honneurs aujourd'hui si remplie, 
Difiere de ces doux instants I 
Ce large Suisse k cheveux blancs, 
Qui ment sans cesse a votre porte, 
Philis, est I'image du Temps : 
On dirait qu'il chasse I'escorte 
Des tendres Amours et des Ris ; 
Sous vos magnifiques lambris 
Ces enfants tremblent de paraitre ; 
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H^Ias ! je les ai vusjadis 
Entrer chez toi par la fenStre, 
Et se jouer dans ton taudis. 
Non, Madame, tous ces tapis 
Qu'atissus la Savonnerie, 
Ceux que les Persans ont ourdis, 
El toute votre orftvrerie, 
Et ces plats si chers que Germain 
A gravds de sa main divine, 
Et ces cabinets oil Martin 
A surpass^ I'art de la Chine ; 
Vos vases japoonais et blancs, 
Toutes ces fragiles merveilles; 
Ces deux lustres de diamants 
Qui pendent i vos deux oreilles; 
Ces riches carcans, ces colliers, 
Et cette pompe enchatiteresse, 
Ne valeatpas un des baisers 
Que tu donnais dans ta jeunesse (t j. 

M. J. Loiseleur pretend que Vollaire eut 
I'occasion de revoir M"' de Gouvernet « son 
« exclusion etant une erreur du suisse; mais, 
« ajoute-t-il, dSs les premiers mots, il dut com- 



(i) £d. Moland, X, 269-171. Cette tipttre a paru, en 
1739, datis le Porte/euille nouveau ou Melanges choisis 
en vers el en prose {Londres, in-80) . Elle doit avoir et^ 
dcrite en 1729 (voyez notre Bibliograpkie des (Euvres de 
Voltaire, tome I, pages 217 et 488). 
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« prendre que M"*® de Gouvernet etait bien 
« decidee a enterrer M"® de Livry... II lui parla 
« de Sully, de leur pauvrete, de leur douce 
« imprevoyance d'autrefois : il parla meme de 
« cet ami commun, mort depuis longtemps dejk. 
« Elle s'attendrit k ces souvenirs. lis relu- 
(( rent ensemble quelques vers que Genonville 
« avait autrefois adressds k Tun et k Tautre (i) et 
« la marquise, redevenue, pour un moment, 
<( M"® de Livry, baigna le papier de ses larmes. 
« C*est en sortant de cet entretien que Voltaire 
« ecrivit V^pitre aux manes de Genonville » (2). 
Le tableau est gracieux, romanesque, emou- 
vant : est-il bien fiddle? Nous n'oserions le 
garantir. II convient neanmoins de rappeler que 
cette Epitre aux manes de Genonville est de 
1729 (3) (comme VEpitre des vous etdes tu), et 
il se peut que Tentrevue du pofete avec la mar- 
quise — en supposant qu'elle ait eu reellement 
lieu — ait reveille en lui le souvenir d'un ami 
auquel il avait toujours et^ trfes tendrement 
attach^. 

(i) II existe une lettre de Genonville k Voltaire, en 
prose et en assez mauvais vers, qu'on peut lire dans la 
Correspondance (n® 39 de I'edition Moland). 

(2) Monographie duchdteau de Sully (1868), in-80, p. 88. 

(3) Voyez cette l^pUre dans T^d. Moland, X, 265-266. 

18. 



Ce qui est certain, c'est que, vers la fin de sa 
vie> le patriarche 6tait en correspondance avec 
M"" de Gouvernet, car voici ce qu'il mandait k 
M"' de Saint-Julien, le i6 octobre 1775 : « Je 
« n'ose plus ^crire k M"" de Gouvernet la douai- 
« rifere, puisqu'elle n'a pas retju ma letlre. Je 
« lui souhaite la sant^ que je n'ai point, le repos 
« quequelques personnes veulent m'6ter, et une 
« tr^s longue vie ». 

M. de Gouvernet etait mort en cette mSme 
ann^e 1775 (i) et c'est probablement une lett"- 
de condol^ance que Voltaire adressa alors a 
veuve. 

Persuade que le marquis ^tait demeure pr 
testant, il avait voulu, en 1762, le faire agir < 
faveur des Galas : « Je crois que M. de Go 
« vernet est rarement chez lui (2} — ecrivait-il 
« Debrus au mois d'aofjt 1762 — et qu'on : 
« peut le trouver que chez sa femme, qui lo, 
« dans la rue de Gond^, ou dans la rue voisii 
« qui conduit au Luxembourg : elle n'est conni 
« que sous le nom de M"' de Livry, attenc 
" que nous ne marions point les maudits hugu 

(i) Le 20 avril. (Extrait du regisire des actes de d^c 
de la paroisse de Saint-Sulpice, annSe 1775). 
(3) II logeait rue de Tournon. 
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« nots, en face de I'eglise, avec les benits catho- 
« liques (i) ». Et il dira encore au meme Debrus, 
en mars 1768 : « Je voudrais que vouseussiez la 
« bonte de demander k M. Dumas s'il connait 
« M. le marquis de Gouvernet. Vous savez 
« qu'il a le malheur d'etre huguenot ; mais il 
« pourrait nous ^tre fort utile... » (2). 

Voltaire se trompait de toute fafon. Le mar- 
quis de Gouvernet, ondoye et baptist dans la 
religion catholique, n'aurait pu etre d'aucun 
secours k ses proteges ; il n'y avait aucune raison 
pour que sa femme, avec laquelle il avait ete tr^s 
reguli^rement marie a Saint-Sulpice, n'habi- 
tat pas sous le m^me toit que lui — et quant k 
celle-ci, on la connaissait si peu sous le nom 
de AT^® de Livry qu'elle alia plus d'une fois, 
en sa qualite de marquise de Gouvernet, faire 
k Dijon « les honneurs du salon de son neveu, 
« le marquis de la Tour du Pin de Gouvernet, 
« commandant superieur de la Bourgogne de 
<c 1766 k 1789 » (3). 

(i) Lettre4997 del'Mition Moland. 

(2) Lettre 5243 de la m6me Edition. Cf. Voltaire k 
Debrus, 14 mars 1763. 

(3) Th. Foisset. Le President de Brasses. Histoire des 
Lettres et des Parlements, Paris, Olivier Fulgence,*i842, 
in-80, p. i83. — II s'agit tres vraisemblablement de Jean- 
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II faut d'ailleurs rendre cette justice k W^^ de 
Gouvernet qu'une fois mariee elle sut porter 
trfes dignement le nom qu'elle avait re9u du 
marquis Charles-Frederic : son refus mSme de 
recevoir Voltaire en 1729, le silence qu'elle 
garda vis-i-vis de lui, a la suite de la lettre qu'il 
lui avait ecrite en 1775, temoignent de la par- 
faite correction de ses sentiments et de sa con- 
duite. Et c'est une raison de plus pour mettre 
en doute Tentrevue du poete avec son ancienne 
amie, ainsi que cette conversation entremelee 
de soupirs et de larmes dont M. J. Loiseleur 
nous raconte si minutieusement les moindres 
details (i). 

II etait dans la destinee du marquis de Gouver- 
net que, mSme aprfes sa mort, son nom revint 
sous la plume de Voltaire. Une amie du patriar- 
che, M*"® de Saint-Julien (2), celle 1^ m6me qu'il 

Fr^d^ric de la Tour Gouvernet, comte de Paulin, appel^ 
le comte de la Tour du Pin, marquis de la Rochebalais, 
n^ en 1727, brigadier, mar^chal de camp, lieutenant- 
general des armies du roi,etc.,quimourut surP^chafaud, 
le 28 avril 1794. II ^tait, non pas le neveu, mais le 
cousin issu de germain du marquis Charles-Fr^d^ric- 
de Gouvernet. j 

(i) Voyez ci-dessus, pages 3 16-317. / 

(2) Anne-Madeleine -Louise -Charlotte -Augustine de 
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appelait papillon-philosophe et qui, nee la Tour 
du Pin de La Charce, se trouvait etre une 
parente de M. de Gouvernet, avait eu en effet k 
recueillir un legs dans sa succession. Celle-ci 
aurait du revenir k MM . de Veynes et de Mira- 
mont, les propres neveux du marquis; mais le 
mari de M"® de Livry avait vecu en assez 
mauvaise intelligence avec ses soeurs, et il les 
avait desheritees par un codicille du 24 juillet 
1.742 — qu'on retrouva, sans enveloppe, parmi 
des graines et un tas de vieux papiers, non 
pas dans son hdtel de la rue de'Tournon, 
mais dans une autre maison qu^il possedait 
ruede Vaugirard. Ce codicille instituait comme 
16gataire universel du marquis Charles-Frederic 
de Gouvernet le marquis Jacques-Philippe- 
Augustede la Tour du Pin de La Charce, marie 
en 1 72 1 k Antoinette-Gabrielle de Choiseul — 
ou, k son defaut, son fils aine Philippe-Antoine- 
Gabriel-Victor-Charles de la Tour du Pin de 
la Charce, dit marquis de la Tour du Pin — k 
condition de « porter le nom de Gouvernet et de 



la Tour du Pin (i 730-1820), marine k Frangois-David Bol- 
lioud, seigneur de Saint-Julien, receveur general du 
clerg^ depuis 1739, dontelle devint veuve le 20 septem- 
bre 1788. 



■ 



« ne jamais vendre la terre de Gouvernet » (i). 
Le legataire universel du marquis Charles-Fr^- 
d^ric etant mort en 1746, ce fui son fils aine 
qui recueillit la succession du marquis de Gou- 
vernet, non sans I'avoir disput^e, devant les 
tribunaux, k ses neveux, MM. de Veynes et 
de Miramont, qui attaquferent sans succfes le 
codicille de 1742. M"* de Saint-Julien ^tait la 
soeur de Philippe Antoine de la Tour du Pin de 
La Charce — I'heriiier du dernier marquis de 
Gouvernet — et re^ut, aux termes du testament, 
un legs de 20,000 livres {2). 

Une disposition du codicille du marquis de 
Gouvernet nous explique pourquoi il etait 



(i) Copie exacte etjigurie du codicille de M. le marquis 
de Gouvernet (24 juillet 174a). S. I. n. d. ; in folio (Bibl. 
Nle Ln!7,90o5). — Sur ce codicille et sur le proces auquel 
il donna lieu voyei la Correspondance secrete de Metra, 
t. Ill, page II, et la Gazette des tribunaux, Paris, Le Jay, 
1775-1777 (t. I. pp.169 et 292-193; — t. n,p. 376J — 
t. III, pp.. 17-18).— Le marquis de la Tour du Pin avait 
6ii Butoris^ i. porter le nom de marquis de Gouvernet 
par une permission sp^ciale du roi, accordee d6s le 1 6 juin 
1775. 

(2} Voltaire au due de Richelieu, 2 ddcembre 1775, Cf. 
Voltaire a M™* de Saint-Julien, 10 octobre et 14 novem- 
bre 1775. 
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connu k Londres sous le nom du Fleuriste (i). 
Le marquis avait la passion des fleurs — et il 
en cultivait sans doute de fort belles, puisqu'il 
les legua, avec ses tableaux,-^ M. de Livry, son 
beau-frere (2). 

Dans le temps de leur liaison, Voltaire avait 
donne k M"® de Livry le beau portrait que Lar- 
gillifere fit de lui en 17 18, etdont la jeune femme, 
meme aprfes son mariage, ne s'etait jamais 
dessaisie. Lorsqu'en 1778, avant d'entrepren- 
dre ce qu'il appelait « le petit voyage de 
I'eternite », le patriarche vint pour la dernifere 
fois k Paris, il voulut rendre visite a M"® de Gou- 
vernet. II se presenta chez elle, et trouva sans 
doute k sa porte un suisse moins farouche que 
celui de la fameuse Epttre, car il eut facilement 
accfes auprfes de la marquise. Elle etait octoge- 
naire, comme lui; les « graces » qu'il avait cele- 
brees jadis s'etaient depuis longtemps 6vanouies ; 
r^ge avait appesanti « les beaux yeux » et de- 
forme « le sein d'albatre » ; quant k Voltaire, 
courbe sous le poids des ans, envelopp6 d'une 
vaste pelisse, le visage perdu dans une grande 

(i) Voyez ci-dessus, page 807. 

(2) Copie exacte etfigureedu codicille deM. le marquis 
de Gouvernet. (Bibl. Nle, Ln37,90o5). 
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perruque k la Louis XIV, noire, sans poudre, et 
dans laquelle, disent les Memoires secrets {i)^ 
sa figure amaigrie etait tellement enterree qu'on 
ne decouvrait que ses yeux, brillants comme 
des escarboucles , il avait lui-meme I'air d^un 
revenant. Rien n'avait survecu de leur jeu- 
nesse; seule, la toile de Largilliere, accrochee 
au mur du ^alon, briliait encore au-dessus d'eux 
de toute la fraicheur et de tout Teclat de son 
coloris. 

« Quand Voltaire se remit de sa premiere 
« emotion » — raconte a propos de cette entre- 
vue lady Morgan, qui en tenait les details du 
marquis de Villette — « ses yeux s'arretferetiX 
« sur le portrait d'un beau jeune homme vers 
« leqUel les regards de M™® de Gouvernet se 
« tournaient de temps en temps : — C'est, lui 
« dit-elle, le portrait du jeune Arouet, qui m'a ina- 
« mortalisee dans son J^pitre des vous et des tu. 
« Voltaire le lui demanda k I'instant pour M"*^ de 
« Villette: — II n'est plus k moi, de ce moment, 
« repondit M"*® de Gouvernet, et elle envoya le 
« portrait dans la soiree k la chere « belle et 
« bonne (2). Je me souviens — ajouta le marquis 



(i) 28 mars 1778. 

{2) G'est ainsi que Voltaire appeiait M™« de Villette. 
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« de Villette — d'avoir vu Voltaire le soir du jour 
« ou il fit cette visite melancolique. Elle avait 
« considerablement influe sur sa gaite : — J'ai 
« traverse les eaux du Styx, me dit-il, et il 
<c ajouta, avec un leger sourire : cependant, 
« nous n'avons pas beaucoup radote » (i). - 

La marquise de Gouvernet s'eteignit douce- 
ment, quelques mois aprfes Voltaire, le 28 octo- 
bre 1 778 (2). Elle avait, d^s le 8 aout 1776, insti- 
tue pour legataire universelson cousin Joseph- 
Jacques de Corsembleu de Livry, avocat au 
Parlement (3). 

Le portrait de Voltaire par Largilliere, rest6 
longtemps en la possession des heritiers du 
marquis de Villette, fut vendu en i865, au 
prix de 6,200 francs. II appartint depuis k 
M. Mariani, ancien ambassadeur de France k 
Rome, qui le legua a son parent, M. Charles 
Floquet. Le regrette president de la Chambre 

; des deputes en a fait don par testament au 

i 

i 

\ (i) La France, Paris, Treuttel et Wurtz, 1817, II, 

1 340. C/. la Correspondance secrete de Metra, t. VII, 

I P- 98. 

(2) Son enterrement eut lieu le 3o octobre {Journal 
de Paris, du 3i octobre, no 3o4, page 1220). 

(3) Acte re§u par M« Duclos-Dufresnoy, notaire a 
Paris. (Archives de la Maison de La Tour du Pin). 
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Musde Carnavalet, ou il attire actuellement les 
regards des nombreux admirateurs de Voltaire 
et de Largilli^re (i). 



(i) Le portrait de Largilliere a 6x6 grave par Alexandre 
Tardieu, Beisson, Couche fils, Fessard, Bertoni, MoUis- 
son, Jeannin, etc. (Cette derni^re reproduction est pla- 
cee en tete du tome IV« de notre Bihliographie des 
CEuvres de Voltaire), Le Catalogue de la Mesangere 
(Paris, Dezauche, i83i) mentionnait un portrait de Vol- 
taire « par M"« de Livry, devenue marquise de Gouver- 
net ». Cette petite toile, de 8 centimetres carres, a fait 
partie du cabinet Walferdin. M. Desnoiresterres, dans 
son Iconographie voltairienne (^9iV\%y Didier, 1879, *J^-4"» 
pp. 18-19), el6ve de serieux doutes sur I'authenticite de 
ce pretendu portrait de Voltaire. 



ADDITION 



Page 1 66, ligne i : 

D'apr^s VEspion anglais, la r^plique attribute 
k M«« Vestris serait de Sophie Arnould. « M"« Ar- 
te noux, pr^sente, car les courtisanes cdl&bres par 
« leurs talents ou leurs graces £taient aussi admises 
« aux audiences de cet homme universel, s'^cria, 
« avec sa malice ordinaire : au moins ce rCa pa$ M 
ft sans ratures ».{i) Le mot est plus vraisemblable 
dans la bouche de Sophie Arnould, qui ^tait allde 
effectivement presenter ses hommages au patriarche, 
et k laquelle celui-ci rendit lui-mSme visite^ peu de 
temps avant sa mort (2). 
On lit, toujours dans VEspion anglais^ k propos 

(i) VEspion anglais ou Correspondance secrite entre 
milord All* Eye et milord AlVEar. Londres, John Adamson, 
1778 et ann. suiv., VIII, 374. 

(2) Idem J IX, 222. — Cf. Sophie Arnould d'apris sa corres- 
pondance etc. Par Edmond et Jule$ de Goncourt ; Paris, 
Poulet-Malassis, 1857, page 65. 
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de la € distribution et confrontation » des r&l^s 
d'lrine chez Voltaire, ot les com^diens, s*6zsLient 
r^unis*le 22 f^vrier : « II les leur avait fait rep^ter le 
« cahier k la main, et, m^content de presque tous, 
« il les avait obliges de recommencier plusieurs 
« fois... »; et une note ajoute : « C'est dans un ,de 
« ces moments de fureur convulsive qu'il dit k 
« M"'® Vestris, chargde du principal r61e, de celui 
« d'/r^ne : Eh! f...... c'est bien la peine de vous 

« faire des vers de six pieds, pour que vous en 
« mangiez trois ! ( i ) » . 

Le r^dacteur de VEspion anglais est en g^ndrai 
peu bienveillant pour Voltaire. La « fureur convui- 
« sive » et les jurons qu'il lui pr^te, k Toccasion de 
cette prdtendue apostrophe k M"« Vestris, revdent 
chez le nouvelliste (comme Tavait A6)k fait remar- 
quer M. Desnoiresterres au sujet d'une autre anec- 
dote rapport^e par VEspion) « uhe sorte de d^nigre- 
« ment et de persiflage qui n^ndique pas un enthou- 
siaste » (2). 

(1) VEspion anglais, VIII, 382. 

(2) VoltairCy son retour et sa mortf page 372, note 2. 
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